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Cenfiira  do  M  R.  P.  M.  Fr.  p/eph  de 
Sotija  j  Qiiãlijicador  do  S.  Oficio. 

ILLUSTRISSIMO  SENHOR, 

POr  ordem  de  V.  Illuftriílíma  lí  o 
livro  intitulado  :  Matéria  ,  Ver- 
dade, &  Utilidades  da  Hiftoria  do  Fu- 
turo;  &  logo  me  quiz  parecer ,  que  no 
feu  titulo  íe  dava  implicação;  porque 
íe  a  hiftoria  he  huma  narrativa  do  que 
jà  foy  ,como  íe  pode  hiftoriar,  o  que 
ainda  eftá  por  vir  ?  Mas  taõ  agudo  foy, 
&  tam  perfpicaz  o  entendimento  do 
feu  Author ,  que  dentro  dos  cfpeílos 
rebuços  das  meímas  profecias ,  pode 
bruxulear  os  futuros;  &  porque  defta 
íorte  intelleétualmête  os  vio,  hiftori- 
camcnte  os  efcreve.  Deícreveo  o  futu- 
iro  em  hiftoria,  porque  cm  jà  paíTado 
<lo  leu  diicurlb  para  o  feu  juizo ,  o  que 
ainda  he  futuro  para  os  noíícs  olhos. 
AAguiadosÊuangeliftas  efcreveo 
.    *  ;j  "       os  • 


jps  íínaes  que  haõ  de  preceder  ao  Juí- 
zo fina! ,  que  efíá  ainda  por  vir ,  como 

(,)  soifasíus  tfi  «;^,/liiftoria  decoufa,  que  jà  na  realidade 

UmquamjaccuscUtcirA^s:  pâffoU.    (l)   E  eílâ    AgUÍa    doS  EfcrltO- 

far.guisiéfjieiuksCaioYcs  também  efcreveo  como  hiítoria 
^c.  dopaliâdo,oqueneamdatuturo,   A- 

Axocai  é.ycrri^.  quclla  deícreveo ,  o  que  prévio  por  di- 
vina  revelação ;  &  efta  o  que  penetrou 
o  feu  entendimento  agudo  nas  profe- 
cias íagradas. 

Heo  Author  defte  livroomuytas 
vezes  grande  Padre  António  Vityra 
da  Sagrada  Companhia  deJESUS,ta5 
conhecido  pelo  íeu  nome ,  como  ve- 
nerado pelos  feus  eícritos ;  mas  antes 
nefte  volume  mais  conhecido  pelos 
feus  efcritos  ,  do  que  pelo  feu  nome; 
pois  naõ  efcreveo  o  íeu  nome  em  cfte 
volume.  Talvez  formaria  defte  livro 
o  feu  Author  o  mefmo  concey  to  >  que 
formou  do  dos  leusEpigrammaS  Mar- 
,,  ciaL  fi)  que  apoucas  rep;ras,quenc- 
rr/ír^«M'«v^^^^««-ite  livro  Icleflem,  le  conheceria  por 
í;r;'::^t:r ""  obra  do  g.  ande  Vteyra  raffim  cquíio  os 
^"•^^^•^•^p^s^^^^^-pnfneyros  Fpigrammas  daquelle  li- 
vro deraõ  a  conhecer,  que  o  leu  Aa^ 
thor  eraoinfigneMarciaL  v 

Judi« 


Judiciofamcnte  diíTe  Santo  Am- 
broíio ,  que  a  penna ,  8c  a  língua  daõ  a 
conhecer  o  entendimento  do  feu  Au-  (,)  Menum  hmhh  <#í 
thor.  (3)  A  generofa  penna  defte  vo-  ^ri^fcmTepiCr 
Iiímc  na  gentil  clareza  do  mais  eleva- 
do eftylo  ,  a  conlonancia  íonora  da 
mais  pulida  linguagem ,  bem  moftraõ, 
que  íaõ  partos  daquelle  grande  talen- 
to fingularmente  único  no  eftylo  da 
língua ,  &  mais  da  penna.  Sendo  a  lin- 
gua ,  Sc  a  penna  inftrumcntos  comuns 
para  fallar ,  &  efcrever ;  a  elegância  do 
concerto  ,  &  fermoíura  do  ornato,  os 
íingulariza  em  alguns ,  com  preferen- 
cia aos  mais ,  como  Caíliodoro  adver- 
tio.  (4)  A  lingua ,  &  a  penna  defte  ad-  _  ,    . 
miravel  Htroe  rorao  tao  elegantes  no  »//írí/«/«w(r//:/6/«j<,^. 
concerto,  &  taõ  fermofas  no  ornato,  ^I^^^^S^^^^^^^^ 
que  fingularmente  únicas  na  idea,  na^^^'^'^'  *'^"' 
propofiçaõ,  no  difcurfo,  ambas  logra- 
rão inacceflivel  fortuna  5  huma  ventu- 
roíamente  equivocada  ,  &  outra  glo- 
rioíamente  convertida  5  porque  a  lín- 
gua quando  fallava ,  era  huma  bem  a- 
parada  penna ,  que  velozmente  efcre- 
Via.(5)  E  a  penna  quando  eícrevia,  ic  (s)  ihgua  mea  caia^.i 
era  de  prata  em  a  pureza  do  eftylo ,  to-  f^^^^^^^^^^^ 

*  j  cava      '       **' 


cavâ  mayta  liga  de  ouro  em  a  fineza 

(6)  Pefifié  cclumhét  dear-^QS  COnCeVtOS    (ó) 

gffiíat£  ,  &  popeviora  -t  r  n  í\        r  f 

iío.firjus  mp.tiòfeourL       He  O  quc  Ic  moltra  neltes  ícus  eí- 
vuim  67  vcrf  14.      cfitos,  quc  Dada  envejofos  de  outros 
guaefquer ,  ncllcs  íe  excedeo  a  fi  meí- 
mooíeu  Author^  fazendo-cs  precio- 
fo  Gofre  da  fina  prata  de  feu  engenho, 
&  do  finiflimo  ouro  do  íeu  difcurfa, 
Acha-íe  nellesjem  cada  palavra  huma 
mina ,  em  cada  regra  hum  thefouro: 
hum  thefouro  taõ  preciofo ,  huma  mi- 
na taõ  abundante ,  que  (  como  diíTe  o 
Séneca  dos  efcritos  de  outro  Orador 
(7)  N«//.^...#,ç«.  também  infigne)  (7.)  ficará  perdido- 
fivnfua  vinutcconfiet:  f^  jg  ^^^^^  rioueza ,  O  Que  naõ  ler  cada 

nthtC  ywquo  auditor  ítne  í  '        j  ^  % 

àamnoaitudegtut.      palavra  com  a  mayor  attençaõ,  cada 

Sciicc.  iii  proloe,  ad  lib.  .       ,  ^ 

j.dcdam.  regra  com  particular  renexo, 

Defcubrio  o  feu  engenho  as  minas, 
&  tlleíouros  preciofiflimos  ,  que  no 
campo  das  profecias  eftavaõ  efcondi- 
dos  havia  tantos  feculos ;  &  íem  ef- 
condellos  outra  vez ,  como  havia  fey« 
ÍlS:^Swi:toohomem  daParabola,  (8}  liberal- 
umagvo-.cium.qutin  i[^^^lç^  ^o  los  ofterccc  dcícubertosj 

M^uh,  13.veri.44.  antes ,  como  Doutiíiimo  Eícntor ,  nos 
promette  nefte  livro,  &  nosmanifef- 
ícu  era  oatrosfcte  o  antigo  das  profe- 

ciasj 


cias  ;  que  gloriofamente  enríqaecco  ^^^::Jtt^ 
com  as  íuas  novas  interpretações,  (o)  ^fi  komhi pmifuwinai, 

Para  o  verdadeyro  conhecinnento  fuofi,v<^,^viurl 
dos  futuros  enfina  o  Auchor  defte  li-  ^^''"^•^^• 
Vro ,  (lo)  que  faõ  neceflarias  daas  la-  (ic)    §.  171, 
zes  ,humacomo  primeyra,  &  outr^ 
como  íegunda.  A  primeyra  luz  ,  que 
íaõ  as  mefmas  profecias ;  a  fegunda  os 
Apoftolos ,  os  Santos  Padres ,  os  ía- 
cros  Interpretes  ,  &  Expoíítores  das 
Eícrituras Sagradas,  a  quem  Chrifto  ^:}2í!:^r^ 
chamou  luzes.  ( 1 1 ) E  eu  accrefcentára 
por  terceyra  luz ,  a  defte  grande  Efcri- 
tor,  pois  ajudada  da  primeyra,  &  da 
fegunda  luz ,  claramente  alumiou ,  o 
que  eftava  tam  efcuro  no  tenebroío 
chãos  da  (ua  futuriça5« 

Terceyra  luz  lhe  chamo ,  tomando 
a  ordem  da  conta  por  deícenfo,  &  con- 
tando dâS  profecias  para  aS  fuás  inter- 
pretações; porque  Voltada  a  ordem, & 
contadas  as  !uzes  por  aícenío ,  das  in- 
terpretações paraaí^  profecias.  Vem  a 
fcr  primeyra  cfta  grande  luz  \  ôc  com 
mayor  razaõ  para  nò  ;  pois  para  o  co- 
nhecimento dos  futuros ,  he  a  primey- 
ra ,  que  nos  illumina ,  8c  a  que  nos  ala- 

*  4  raea 


mca  de  mais  perto.  Lm  i  que  íe  ate  a- 
gora  a  avareza  de  alguns  a  efcondia 
aos  mais ,  agora  a  liberalidade  do  pre- 

(ii)     Neque   ecceadunt  •      11  ti  1  /        \ 

tucernam.ií^pmunteamiOnZdt  prOpagalla  a  tOClOS.  (  1  2 j 

^lZ!:;S:;r  Largas  fortunas  em  dilatados  íecu- 
»i^;/i. Mauhibivcií.15. los promette  aPortugal  neftelivroo 
íeu  Author.  Sufpeyto  íe  podia  prefu- 
mir ,  par  natural ,  fenaõ  fora  taõ  notó- 
rio o  íeu  defintereííe ,  &  tam  alhea  de 
qualquer  íoborno  a  verdadeyra  lizu- 
ra  do  feu  entendimento.  Alèm  do  que 
tam  promptamente  desfaz  antes  as 
difficuldades,que  podem  occorrer  de- 
pois, que  nem  antes ,  nem  depois  po- 
derão ter  lugar  as  duvidas  ;  &  todo 
parece  fica  livre  para  os  créditos  de 
taõ  confiantes  promeffas,  &  facilitan- 
do para  efperanças  de  taõ  gloriofas 
ditas. 

Aquella  Águia  de  que  trata  Eze*- 
chiel  de  proporcionada  grandeza  no 
corpo  à  da  fuás  azas,  também  pròvi- 
daemaspennas,  comovariada  emas 
cores  j  com  altos  voos  fe  remontou  ao 
Libano ,  &  delle  deíentranhou  a  me- 
dulla  do  Cedro  >  &  com  as  mais  tenras 
£oIha&  defeus  ramos ^  a uanfportou  à 

terra 


terra  de  Chatiaan,  Sc  a  poz ,  ou  dífpo^ 

cmhuma  Cidade  mercantil.  (13)  Da-  (m)  Aquiiagmyidisma^ 

qui  leieguio,  qae  avinha  daquelU  re-  mmbrorun  duãu.^unn. 

giaôdeíorte  fe  propagou,  &  ^^{czo,'^'::^^,:::::':^^, 

que  por  largos  efpaços  íe dilatou.  (14)  ""•'"»*'"«  ç^^nsimta- 

J4  ^O  r»  \»/  tem  jrcn(tíUin  tjus  avut" 

Efta  Águia  Portugueza  com  2i%  px àn-  fity&  f'arjo<,ytavit tem 

d^   I      *  t  1        1  *  r  r  ^'^  ferram  Chanaan  ,  /» 

es  azas  de  leu  elevado  ducurío ,  voou  urbe  mgunatu.um  p,fuu 

aodto  Libano  das  Eícrituras  Sagra^ ''^'"•'''^^^•'^'  ^"^-J- 

das,  &  delias  deícntranhou  a  medulla,  (h)  c.umque  gaMmnaÇ- 

Ôc  as  mais  feleftas  folhas  do  Cedro  das  J^'r^l'Xi  mí^T '"** 

profecias ,  &  na  noíía  regiaõ  as  traní- 

portou  áfamoía  Lisboa,  fe  Corte  de 

Portugal  pelo  íolio  das  fuás  Mageí- 

tades,  Empório  do  Mando  pelo  trato 

de  feus  comércios.  O  que  agora  fe  fe- 

gue  he  eíperarmos,  que  íe  propague, 

Sc  crefça  a  Monarchia  ate  que  chegue 

a íer o feudominic Imperial,  fegundo 

o  que  nos  promette  nefte  volume  o 

feu  Author. 

Tudo  faõ  conftantes  fortunas ,  & 

gloriofas  proíperidades  as  que  nefte 

livro  nos  promette.   Sey ,  que  diígra- 

ças  íora5,(porque  a  perda  da  vida,  8c  a 

divifâõ  do  feu  Império  )  as  que  pro- 

metteo  Daniel  a  Balthaíar  quando  lhe 

interpretou  a  eícritura ,  que  na  parede 

de  V 


de  fea  palácio  lhe  appareceo ;  8c  corri 

tudo  ,  por  premio  da  fua  interpreta- 

<i5)  Pr^dkmm  eft  ^'í  çaõ ,  logo  foy  acclamado  por  terceyro 

Z:n^:2:tt.^S^'í^^^^  emaquelle  Império.  (15) 
Dan.cap.5  vcri.jo.      5çy  tambcm,  que  férteis  abundancias, 

depois  de  muy  infecundas  efterilida- 
des  prometteo  Jofeph  a  Faraó,  quan- 
do lhe  explicou  o  fonho  das  vacas,  &  o 

(16)  vectítum  afcende-àzs  cípigas.  E  Faraò  era  premio  da 
Z!i:r:iZlr^  rua  interpretação ,  com  as  mais  creíci- 
con.^ui  omnti coram  to ^^^  hofiraso  fez  adorar  em  toda  a  ter- 

gefiufl:ãcent  y   &  pra\  /     ^\ 

pofitum  efe  íchent  uni- ra  do  Egpyto  por  leu  Vice-Rey  ( 16) 

vetféterrdM-ypti.  t  CL  J      r  1  /T 

Gcflcr.4i.vcrí:;j.  Elte  grande  Interprete  dis  noflas 

venturas  ,  fcm  alguma  liga  de  diígra- 
ças,  pelo  feueftado,  pelaíua  modef- 
tia ,  &  pelo  feu  retiro ,  muy  to  de  ante- 
mão tinha  regeytado  em  vida  qual- 
quer premio,  com  que  quizeíTem  ga- 
lardoar o  trabalho  immenfo  ,  &  can- 
çado  eftudo  dasíuasinterpretaçoens. 
Mas  oaqueelle  fe  negou  pormodeí- 
to ,  &  comedido ,  devemos  nos  conce- 
dtrlhe  agradecidos,  &  aíFcótuofos.  El- 
Rey  Achab  aborrecia  ao  Profeta  Mi- 

(17)  v.io  9dt  eum,  qma chfâs  porquc  fcmpre  lhe  predizia  dií- 
f,^fr,au.Mc^éí.-sfiíiusgxz^2iS,  (  ^7J  E  hum  Heroe,que  tudo 
a^vt/8^'^'^'"^*  o  que  nos  promctte  faõ  venturas ,  quã- 

to 


to  nos  prediz  fâõ  cxaítaçÔes  ,  jufta 
he  que  ande  fempre  nas  noffas  memo- 
rias para  o  reípeyto  da  noíla  venera- 
ção ,  &  nos  noííos  corações  para  a  fi- 
neza do  noíTo  amor. 

Em  concluíaõ ,  a  obra  deíle  livro, 
aindaquando  incompleta,  he  tam  per- 
fcyta^quefendo  a  ultima,  que  fâhe  a 
luz,  depois  das  muytasde  feu  Author, 
devia  fer  a  primeyra  y  tal  he  a  fua  ex- 
cellencia ,  que  entre  todas  íobre  lahe 
com  relevância.  A  arvore  quando  já 
na  decrépita  velhice  produz  os  feus 
frutos  pecos :  8c  fendo  gerado  na  ve- 
lhice do  Author  efte  volume,  fahio 
mais  íazonado ,  &  íaborofo  ,  do  que  íe 
fora  filho  da  fua  mocidade  :  como  a 
luz  da  candea,  que  entaõ  reíplandece 
mais ,  quando  íe  quer  extinguir.  Bem 
pode  dizer  de  taõ  fecundo  talento,  o 
que  da  Roma  diííe  Ccííiodoro  :  Yi8)  («s)  Ta amh emímh 

r  /     I   •  1  v         /  if^,^/    fpkndet  clatitaít 

que  lempre  fubio^nunca  bayxou,  nun-  virtuns.&qaamvisra' 
ca  fe  diminuhio ,  fempre  crefceo :  co-  if /»t«  C^X 
mo  os  círculos  da  aeua  quando  lhe '^T'^'* '^'"'^''^*''* 
iançâo  a  pedra,  mais  creícem ,  quanto  ^*t^i(^^  i  ^efcn  indc  a/i^ 
mais  le  propagao  ,  ate  que  o  ultimo  ve  caffiod.iib.7.  Epift.7v 
a  fer  cmre  os  mâi&  o  mayor. 

Bem 


Bem  íey ,  que  2  noffa  íede  acharí 
pequena  a  efta  fonte ,  quando  quizera 
que  foíTe  mais  crefcido  eíle  volumej 
nias  fe  he  pequeno  o  volume,  he  muy- 
to  grande  o  livro  :  fe  he  pequena  a 
fonre ,  laõ  tam  puras ,  &  criftalinas  as 
fuás  agu3S  ,  que  mataõ  mais  a  fede  ef- 
... ,  s,r  /  .  .  ^âs  poucas,  do  que  outras  muytas;  pois 
>/^/í'^w«^/^,r«cr»'í,«^- juntando  nella  ,  como  na  de  Apollo ,  a 

fa>et  benta  qundam  co-  r  /  i      «-r  f   f        i 

fia,  juncut verba,  é^/f  íermoíura  de  Venus  com  a  labedoria 
;;:;^r;&r  de  Minerva,  íbgundojádo  Séneca  ef. 
irenti  atjfmius.cumim-cvt^jç^o  Lipfio,  (lo)  tauto  delevtam 

fetu,  ledftne  pci  turba-         i/i.^  ^     \     ^J  ^  J 

tione  jefrem:  tafeiíccs  pelo  labio ,  como  recreao  pelo  criíta- 
puídos  r/í  fri^aum/erreM^^i  taiitoelevao  por  eloqucutes ,  co- 
fcS::;^}?::  ^<^  íuípendem  por  difcretas. 
euscauiah^n.u^^^co-  Naõ  Ha  que  notar  a  brevidade  def- 
fiuuH  itsr,é^yc„crmtQ  livro,  (  a  quem  a  negligente  mcuria 
Z'!^/irhA^mà^al\,\,o  fez  pequeno  ,  quando  o  cuydadoío 
^'''■^  ^  eftudo  de  íeu  Author  o  havia  feyto 

i-^^^)  Si  brrvitns  hnheturgx^índt)  mas  autes  neíla  pequenhez, 
'^^/rv-4,,5v>/'í.^y^^,ç5^^/,-^  perplexo  o  diícurlo  em  equiliDrionao 
;::r:.:;:^:%;Ííabe  dilcemir,  qual  nelle  he  mais 
£-«^/vM/,,y„^y;,«„.  p^ra  admirar  ,  fe  a  brevidade  das  re- 

*«'  ,  ut  nejctas  ,  ut  um^  .  r        t         ÍM  r  1 

i^^rvii,t,m  it^monum  in  ^xz% ,  cm  Quc  Ic  clauluia  ,  ie  a  grande- 
^^^^mtuutnrm  /,„/;,r/„í. za  dos  coDcey tos,  emquefedilatajco- 
^^rSad^^;:.^^  j^  do^  d^^e  Profetas  diííe  Saójc 
i^^oucm.  ronymo.  Uo) 

Eíe 


È  fe  ( juftamente )  infiftír  o  ncíío 
defejo  cm  querer  mais  obras  defte 
grande  Author ,  para  ter  mais  que  a- 
prender,  Sc  que  admirar  5  fcte  volu- 
mes  nos  deyxou  efcritos  ,  que  faõ  os 
que  n<ífte  nos  proirette  ,  em  que  lar- 
gamente poderáõ  latísfazeríe  os  nof- 
los  dtíejos  5  &  accenderle  as  noíías  ef- 
perançâs.  Todos ,  eípero  eu ,  os  faça 
íahir  aiuzomeímo  nobililTimo  zelo, 
que  dáluz  âeíle,comojà  a  deo  aou- 
tros  mais.  Se  com  a  impreílaõ  defte 
faz  divulgar  a  promeíía,  queellecon- 
tem,de  fe  abrirem  nos  outros  àsnof- 
ías  efperanças  as  portas  das  profecias, 
que  eftaõ  ha  tantos  leculos  fechadas; 
jà  fe  obriga  a  entregamos  em  aquelles 
livros  a  chave  dos  Profetas  ,  para  a- 
brirmos  as  portas  de  noíías  fortunas. 
Quando  naõ  ou  Vera  oi>tro  motivo  pa- 
ra operação  raõ  conveniente ,  fobra ,  o 
dequenam  padeça  Portugal  o  lamen- 
tavel  opprobrio  de  Jerufaiem,(  1  í  j  ve-  ve.íaejiadatumu 
doqíje  outrem  logre  a  pertença ,  que^^""  ^''"^'''* 
lóaelletoca  por  herança  ^&  fejamef- 
las  obras  de  caõ  heróico  fugeyto,  as 
^uc  eftampadâs  >  gloriofamente  por 

toda 


todo  o  Mando  líos  acreditêj  (  íi)  8c  as 
{ti)  Parte  wnenweíhf^<]^^  f^ção  crefccr  z  fama  immortal  de 

v^ei  (uper  n(taperen,ús    ^g^  fobcranO  AutHor.  (ix) 

yàítit  f^>nr  ,    mmenque  t--        i  i       r  l  n       1« 

t:itmd(iebuemj^rum.         Finalmente  nada  (e  acha  nelte  Ii- 
fin.  vro  que  encontre  a  nofla  Fe  ,  &  bons 

.  coftumes  ,  &  aííim  he  muytas  vezes 
fummanocerec/hs.Fama- digno  Qc  imprimirle.  hlte  Hc  O  meu 
V:ni^:L^:L  ti  parecer ,  [alvo  femper  meliori,  &c.  Co- 
dcPomo£icg,,6.      ventode  N.  Senhora  do  Carmo  i^.de 
Julho  de  170^. 


Frey  Jojeph  de  Sou/à^ 


Çenjn^ 


W^S^jí'  W%S^^  W^^r0  ^^^í^  ^^  Í8^  ví^fírí  "«^^b^ 

Cen/ura  do  M.  R.  Padre  Meftre  Fr.  An* 

tonio  de  Santo  Elias,  Qualificador 

do  Santo  Officw. 

MAndameV.  Illuftrifííma ,  qae 
veja  efte  livro  intitulado  ,  Ma- 
téria, Verdade,  &  Utilidades  da  Hifto- 
ria  do  Futuro ,  &  que  informe  com  o 
meu  parecer.  E  fe  em  alguma  occafia5 
foy  licito  a  hu  fubdito  deíattender  aos 
impérios  de  feu  Prelado ,  &  faltar  aos 
preceytos  de  ha  Tribunal  tão  Santo,  z 
quem  he  devida  toda  a  obediência ,  & 
com  juramento  eftabelecida,  &  firma- 
da; parece  que  íó  agora  o  fora ,  &  fem  a 
minima  controverfiajporque,  que  hey 
de  ver ,  ou  rever ,  que  hey  de  dizer ,  oa 
informar,  fendo  o  livro  do  Padre  Vi- 
cyra ,  &  por  feu  a  todas  as  luzes  fupe- 
riormente  elevado?  Que  hey  de  ver, 
ou  rever ,  que  hey  de  dizer ,  ou  infor- 
mar, fe  tudo  quanto  contem  faô  admi  - 
rações,  &  affombros ,  fuípeníões,  & 

paf- 


pafmbs,  &  aonde  todo  o  dlícurfo  hé 
cttf tp,&  todo  o  parecer  limitado?  Que 
hey  de  ver,&  rcver,dizer,^  informar, 
fendo  as  obras  do  Padre  Vieyra  tâm 
fingalarc?^em  tudo  ,  que  naõ  ha  nellas 
palavra,  que  não  feja  genuína,  expli- 
cativa ,  &  própria ,  8c  ainda  naõ  fendo 
uíada ,  baita  o  valerfe  delia  para  fer  ti- 
da por  norma  aquella  palavra? 

Que  heyde  ver ,  &  rever  ;  ou  que 
hey  de  dizer ,  8c  informar ,  achando-fe 
nefta ,  como  em  as  fuás  obras ,  todas  as 
figuras  da  Rhetoricataõ  proprias,que 
parece  naturaes  as  taes  figuras  ,occuI- 
tando-as  com  engenho  em  forma ,  que 
naõ  parecem  filhas  da  arte,  que  ele- 
gantemente pratica,  8c  com  fuperior 
relevância  ?  Que  hey  de  ver ,  8c  rever, 
dtzer,ou  informar,  lendo  nefte  livro  as 
profecias  mais  agudas ,  as  Theologias 
ir.ais  fundas  ,  as  Mathematicas  mais 
certas,  &  as  mais  fcienciasem  que  to- 
ca, taó  doucamente  ponderadas,  que 
parece  profeíTor  de  todas  ?&:  o  que 
mais  he,  que  fallandoem  qualquer  ar- 
te, ou  liberal ,  ou  íervil,  de  tal  forte,  8c 
com  tal  propriedade  falia ,  como  íe  a 

exer- 


exercera,  &  com  tal  brevidade ,  8c  cla- 
reza, que  o  percebe  o  douto  ,  &  enten- 
dido  ;   8c  o  ignorante  ,  8c  menos  dif- 
creto.  Que  h-y  de  ver,&  reVcr,ou  que 
hey  de  dizer,  8c  informar,  fendo  o  Au- 
thor  defte  livro  o  Oráculo  dos  Prega- 
dores do  Mundo  todo ,  como  o  aj:  pel- 
lida  fua  Religião  Sagrada  ,  entre  ou- 
tros honroíos  titulos,  com  que  para  a- 
livio  da  noíTâ  íaudade  nos  fez  palete  a 
effigie  defte  varão  eíclarecido?  E  final- 
mente, q  hey  de  ver,&  rever,dizer,  oa 
informar, íêdo  as  obras  do  PadreViey- 
ra  viftas,  &  approví^das  pelos  mayores 
talentos  do  FLeynof&  bafta  ferem  fuás, 
para  virem  qualificadas  ;  &  confcíTan- 
do  todos  he  efte  digniíTimo  Author 
entre  os  mais  tam  fingular,  &  único, 
como  a  Águia  entre  asaves,  como  o 
Sol  entre  os  Planetas  ,  como  o  Ouro 
entre  os  metaes  ,  como  a  Rofa  entre  as 
florei,  como  a  Palma  entre  as  arvores, 
&  como  o  Ba!  famo  entre  os  aromas. 

Como  Águia  entre  as  avrSj  por- 
que feefta  comos  feus  voos  íealigey- 
ra  a  todas  ellas,  deyxando-as  vizinhas 
da  terra,  aomcfmopaíTo  que  íeapro- 
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xima  aoCeo;  o  Padre  Vieyra  efcrc- 
vendo  como  todcs,ercreveo  como  ne- 
nhbmj  porque  de  tal  forte  fc  íublimou 
nos  feus  diícurros  ,  que  deyxou  muy £o 
rafteyros  todos  os  difcurfcs  dos  ou- 
tros. Elias  Cretenfe  citado  por  Lcri- 
no  diz  ha  hm  homê.^,que  parece  c  não 
foraõ  pelo  modo  com  que  andavao  en- 
tre os  mais :  Dfj  appellantur  honúneSy 
InPfalm.81.  "^^"^^^  qtiinon  humano  modo  amhulavetunt.  O 
"^  Padre  Vieyra  parece  não  elcreveo  co- 

mo homem ,  8c  agora  muyto  raais  em 
matérias  do  Futuro ,  fendo  alguas  del- 
ias fó  refervadasáfuperior  inteíligen- 
cia.  Tam  alto,  &tam  fundo  era  o  fea 
entendimento  .  que  ruminou  os  fegre- 
dos  mais  occultos ,  &  impenetráveis 
aosnoííos  joizos» 

Como  Sol  entre  os  Planetas  \  por- 
que fe  he  Sol ,  porque  he  fó ,  &  único: 
o  Padre  Vieyra  he  taõ  fingular^ác  uni- 
co^qaeatè  agora  naõ  fabemos haja ou- 
trO)  que  o  iguale  nas  prendas,  &  virtu- 
des, Podeloha  haver ,  que  a  Deos  na» 
da  he  impoíIiTel  5  mas  ainda  nos  não 
confta ,  que  eftcja  entre  cauías  produ- 
g&ido.  O  Sol  entra  em  muy  tas  caías ,  Sc 
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figno?;&  em  mais  tem  jà  entrado  o  Pa- 
dre Vieyrâ ;  porque  jà  íaõ  mais  os  íeus 
cfcritos ;  &  agora  nr fte  nos  promecte 
mais  fete  livros ,  &  parece  cfíou  ven-  ^P^^^'^-  '• 
donaíaa  maõ  aquellaslccte  eílrelJa.*, 
que  em  outra  divifou  o  Evangelifta 
Açuia  no  livro  das  fuás  profecias :   Et  Siívfyr.  híc  num3 
habeat  tn  manu  fuaftellasfepiem.  Por-  ^^'* 
que  fe  pelas  meímas  le  entendem  os 
Doutores ,  também  os  fete  livros ,  íâo 
'luzidiííimâS  eftrellas  deftc  animado 

Ceo. 

Como  o  Ouro;  porque  íe  efte  he  o 
mais  eftimado  entre  todos  os  metaes, 
que  gera ,  &  cria  o  Sol ;  a  íabedoria  do 
Padre  Viey ra  clama ,  brada ,  &  dà  vo-  ^^ov.  cap:  7.  verÇ 
aesem  toda  aterra:   Ntinqtúdmn  fa-- 
ptentia  clamat ,  &  dat  vocês  ,  dizendo 
he  efte  livro ,  o  fruto  dos  feus  eftudos, 
o  ouro  mais  íubido ,  a  pedra  mais  pre- 
cioía,  Sc  a  prata  mais  alva,  &  fina:  Al^-       '     ' 
iior  eft  fvuãus  mematiYO,  &  lapide  pre^ 
tiofo ,  érargerito  eleão.  E  le  a  lubftan- 
cia  do  homem  he  o  preço  do  ouro: 
itihftantia  homink  ert  ami  pretitim-^  c^p,  ii]nd.iz2 
que  homem  de  mayor  íubftacia ,  nem 
inais  apreciável  que  o  Padre  Vieyra?  E 
**  z  ago- 


agora  eíla  fua  obra  de  ouro  maciíTo 
toda  ,  &  ornada  com  a  mais  preciofa 
pedraria ,  qual  he  a  íua  eloquência ,  & 
lingular  contextura:  Auvifilidum^or^ 
nãtum  omni  lapide  pretiofo. 

Como  a  Rofa  entre  as  flores ;  por^' 
que  fe  a  efta  deu  a  natureza  a  coroa, 
fceptro,&  purpura:  ao  Padre  Antpnio 
Vieyra  deraõ>&  daõ  todos  a  primazia, 
&  já  parece  a  tinha ,  quando  no  bautií- 
mo  lhe  impuzeraõ  o  nome  de  Antó- 
nio na  Sè  de  Lisboa  ;  porque  efte  fo- 
berano  nome  he  o  mefmo  que  Altijo* 
mwSy  o  qual  de  alto  íoa ,  ou  o  que  vive,; 
Sc  mora  em  cima ,  fnrfmn  tenens ;  &  o 
Padre  António  Vieyra  no  fallar  ,  na 
dividir ,  no  ornar ,  &  difcorrer  naõ  pa«* 
rece  que  viveo  com-noíco  ao  mefmo 
paflíoque  oviamos  todos  5  porque  eí- 
cre vendo  entre  nos  mefmos ,  íoa  muy* 
to  là  do  alto  nos  feus  cfcritos  ,  alti/ú^; 
nãns)  Sc  íallando  nanofla  própria  h'n- 
gua ,  parece  he  lá  de  cima  efta  fua  hif- 
toria  5  fuYftim  tenens. 
*cckíã%KrCi8        Como  Palma  entre  as  ar7ores,na5 
fó  exaltada  em  Cadès ,  Portugal ,  Ro- 
ma^ ItaliayCaftellaj  &  Françaj  masem< 
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em  toda  a  Orbícalar  redondeza ,  len*^ 
doíe  em  toda  a  parte  as  fuás  obras 
com  aquella  veneração  ,  8c  reípeyto 
devido  ao  íea  fingular  talento ;  &  con- 
fefTando  uniformemente  todos  ,  leva, 
&  levou  a  palma  a  todos  os  Pregado- 
res do  univeifo.  Como  a  palma  queria 
Job  muItipMcar  os  íeus  dias :  Òicía  paU  ^^^  ^^*  ^^^''  '^^^  ' 
ma  7nultiplicabo  dies  meos ;  &  à  feme- 
Ihança  de  palma  eternizará  nos  bron- 
zes da  immortalidade  o  íeu  nome  o 
grande  Padre  Vieyra  fempre  crefci- 
do  ,  &  agora  por  efta  obra  íuperior- 
mente  exaltado. 

Como  Bâifamo  entre  os  aromas;'      .    ^  , 

^  r  c       rr  u  .    verbo  BalíamumJ 

porque  le  o  perfeyiiflimo    he  mais  -  """'á 

ponderável ,  &  fragrante  ,  como  diz 

Bercorio:  Opttmnm  quod grave  eflpon^ 

àere  y  &  fragrans  odore -^  que  fugeyto 

de  maycr  ponderação  que  o  Padre 

Vieyra ,  naõ  íó  para  os  noííos  inviétif. 

íímos  Monarquais  mandando-o  a  dif- 

ferentes  partes  da  Eurc  pa  a  tratar  os 

negócios  maisarduoS,  &  importantes 

a  efta  Coroa  5  mas  pertende  ido  a  fua 

companhia  com  períuafoês,  &  rogos 

todos  aquellcs  Principes,  que  tiverao 

í*  3  a  for- 


a  fortuna  cie  òver,  deobuvír,  Scdeo 
tratar  ?  O  Balíamo  purifica  os  corpos, 
&  os  coníerva  incorruptos  ainda  de- 
pois de  falecidos ,  8c  defuntos^  &  o  Pa- 
dre Vieyra  livrou  da  corrupção  a  al- 
ma de  muytos ,  8c  ainda  eftaõ  fazen- 
do os  fvus  efcritosos  mefmos  eíFcyros 
pelo  abrazado  ,  8c  fervoroío  elpirica 
com  qae  falia  enci  todos.  Ha  huma  eí- 
pecie  de  Balíamo ,  cõfórrae  Diofcori- 
desjjanto  a  Babylonia  em  o  lugar  aon- 
de fe  vem  ,  &  eftão  fete  fontes ;  &  ío- 
mos  nòs  tam  venturoíos ,  que  íem  an- 
dar tam  dilatado  caminho  nos  oíFere- 
ce  agora  o  Author  íete  perennes  fon- 
tes ,  em  fete  preciofos  livros ,  com  que 
efpecialmente  fehade  fertilizar  Por- 
tugaljdequera  vaticina  efte  quinto, & 
novo  Empório,  &  Império  do  Mundo. 
Se  pois  (ílluftriílímo  Senhor)  he  a 
PadreVisyra  entre  os  mai:  Efcritores, 
como  a  Águia  entre  as  aves  j  como  o 
Sol  entre  os  aftros,como  o  Ouro  entre 
os  metiiesjcomo  aRofa  entre  as  flores; 
como  a  Palma  entre  as  arvores,  &co* 
mo  o  Balíaíno  entre  os  aromas,  que 
hey  de  ver  ^  &  rever ;  ou  que  hçy  de  di- 

zer^ 


zer,  Sc  informar?  Eaináa fendo  cilas 
razoens  raõ  ponderáveis ,  tenho  outra 
mais  fuperior)  &  crefcida,  &  he  o  fahir 
efte  livro  da  íepaitura  do  eíquecimen- 
to  pelo  incaníavel  trabalho  de  ha  fu- 
geyco  em  toda  a  fciencia  peregrino^  3c 
baftava  íahir  das  fuás  mãos ,  para  vir 
mais  que  qualificado  o  livro.  Aííim  o 
dirá ,  8c  confclTarà  V.  lUuftriflima ,  Sc 
toda  a  Monarquia  Portugueza,&  com 
mais  clegãcia  do  que  o  elcreve,  &  dcf- 
creve  o  toíco  da  minha  penna ;  que 
por  iíTo  fendo  a  femelhança  caufa  do 
amor,  ama  efte  talento  no  Padre  Vi- 
eyra  huma  fua  femelhança. 

Mas  ainda  que  por  tantos ,  Sc  tara 
grandes  fundamentos  era  agora  deí- 
culpavel  a  minha  defobediencia,&  a 
hum  Prelado  át  tanto  re^peyto  ;  di- 
rey,  mas  pouco,  &  o  que  me  permit- 
tem  as  anguftias  do  tempo ,  porque  fa- 
ço efcrupulo  em  deter  na  minha  mao 
os  papeis  do  Santo  Officio  pelo  pre- 
juizo  que  caufo  ,  &  poli  o  caufar  em 
naõ  deyxar  gozar  aos  meus  naturaes 
as  riquezas  dcfte  thefouro,  &  as  fuavi- 
dades ,  Sc  dilicias  d^fte  paraifo.  Digo 

"^^  4  pois 


pois ,  que  fendo  o  Padre  Víeyra  fingu- 
lar  ,  fó,  &  único  Oráculo  dos  Prega- 
dores do  Mundo  todo  ,  aífombro  do 
univerfo  pela  vjlcntia  dos  f:us  efcri- 
tos  5  que  tudo  agora  fica  fendo  menos, 
8c  que  he  muyto  mais  o  prefenre  livro 
Aníeprimeyro ,  &  os  que  nos  promet- 
te  a  fua  generofidade ,  com  que  ha  de 
correfpoiíder  aonoílodefcjo;  porque 
atè  agora  efcreveo  o  que  era,  &  o  que 
tinha  fido ;  mas  agora  o  que  ha  de  ler» 
Atè  agora  diííe  o  que  era  publico,  & 
manifeílo ;  agora  o  oceulco ,  &  efcon*- 
dido  ,  &  por  eíía  razão  fe  atè  agora 
grande ,  agora  mayor ;  fe  atè  agora  fa- 
bio,  agora  fapientiílimo;  porque  por 
efta  obra  fe  eleva  ,  fe  aventaja  ,  &  íe 
fublima  a  íi  próprio  o  Padre  Vieyra. 

Falia  Deos  cora  Salamaõ ,  &  lhe 
diz  as  feguintes  palavras  quando  com 
3.R^g-3«  verf. i z.  ^\i^  f^j j^  •.  u^.£ ç^^  tibi  fapiens. &  inte/^ 
ligens^in  tantmn  ut  niillm  ante  te/imi!iSy 
necpoji  te  fiirrcãmm  fit,  Fizte  fabio3& 
de  tal  íorte  íciente,  que  ames  de  ti  naõ 
ouve  outro  femelhante ,  nem  o  ha  de 
haver  depois  de  ti.  Com  tudo  Icyono 
mefmo  livro,  que  vindo  a  Rainha  Sab- 
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bá  ver  a  Salamaõ ,  &  e(íu(ían(ía  maf- 
tas,  &  muycas  vezes  por  naquelle  li- 
vro animado  achara  muyto  mais  do 
que  tinha  ouvido:  Vem,  vidi^é' proba- 
ví  y  quod  media  pars  mihi  nuntuita  non 
ftút.  Porque  rompeo  dizendo:  He  ma- 
yor  a  tua  fabedoria  ,  íaõ  mayores  as 
tuas  obras, que  o  rumor  que  corria  das 
tuas  reíoluções ,  &  lenrenças :  Maior  íbidsm  cap;  lo^ 
eft  fapientta  tua ,  &  opera  tua ,  quam 
fumor  ^quem  audivi.  Se  D eos  tinha  di- 
to que  Samalaõ  era  o  mayor  íabioque 
havia ,  &  o  niayor  fabio  que  havia  de 
haver ,  que  podia  encontrar  a  Rainha 
Sabbá ,  que  diminuiííe  aquelle  Orácu- 
lo feberano  ,  para  nos  períuadir ,  que 
tudo  ode  antes  he  menos,  &  o  de  ago- 
ra mais?  Acaío  podia  crefcerSalamao 
nos  olhos  dos  homens  cm  que  todos 
perdem ,  do  que  nos  olhos  de  Deos  em 
que  lucraõ  todos  r  Parece  que  nao  y  êc 
parece  que  íím.  Parece  que  não  ;^  por- 
que os  olhos  de  Deos  laõ  muyto  pode* 
roíos  ;  &  per  iffb  bailou  hum  levantar 
de  olhos  para  remediaras  turbas:  C/ií^/;joan.csp.® 
Jub/evaJJet  jfEJJò  óculos ,  &  vidiffet^ 
dixit  ad  PhilipptmdJnde  enmms  pams. 


tít  manàucent  hi  ?  &  hama  fó  vífta  de  o- 
Luc^cap  22.  verf.lhos  para  remediar  a  Pedro :  Rejpexit 
^^'  Dominm  Petrum,  Refpicere  namque  efl 

fmferere ,  diííe  Beda.  Parece  q  fim,  pe- 
las circunftanciâs  que  concorrem  ,  & 
podem  concorrer ,  como  as  que  expe- 
rimentou efta  Rainhaj  porque  lhe  dif- 
fe  Salamaõ  quanto  quiz  raber,&  quan- 
to qaiz  perguntar :  Doctút  eam  Salo^^ 
fmn  omnia  verba ,  qus  propofúerat ,  o 
preíente.o  paflado^ác  o  futuro^fem  ha- 
ver couía  que  lhe  não  diflfeíTe ,  por  nao 
haver  cou ia  excogitavel,qnele  efcon- 
deííc  a  ^2\zxx\%ò\Non  fuit  Jermo^qut  rea- 
gem latere  pofjet.  Diflc-lhe  verdades; 
mas  verdades  occultas ,  eícondidas ,  Sc 
enterradas  ainda  no  abyímo  áo  nao 
fer,  5c  no  eftado da  futuriçaõ  metidas: 
u  en  .  1  c.  Declaravit  et  veritates  occultas  illarmn 
qUíeftionumqu£  propofúerat,  Ai^c  o  K^ 
buleníe.  Efe  Salamaõ  revelou  maté- 
rias occultas ,  &  eícondidas ,  atè  entaõ 
naõ  íabidas ,  nem  penetradas ;  por  iíío 
não  podendo  creícer  a  íua  labedona 
mais  nos  olhos  do  Mundo ,  do  que  ti- 
nha avultado  nos  olhos  de  Deos ,  af- 
firma  efta  Rainha;  he  raôyor,&  as  Tuas 
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obns,  que  tudo  que  atè  aquelle  tempo 
tinlia  ouvido,  &  o  rumor  que  andava 
cfpal  hado :  Maior  eftjapientia  tua ,  & 
opera  tua^  quam  f  umor^  quem  audívi. 

Efeo  Authordefta  obrânella,  & 
nos  ícte  livrcSjde  queefl-e  he  exórdio, 
&  antepíimeyro  ,  nos  diz  verdades, 
mas  verdades  occultas ,  &  eícondida§; 
verdades  não  fabidas,  nê  penetradafj 
verdades  futurss  ,  &  naõ  exiftentes, 
nem  paííadas  5  que  hey  de  dizer,  íenão 
que  íendo  moyro  grande  ,  &  como  ou- 
tro Sabmaô  dos  no^os  tempos,  o  mais  ibidem  cap.4i 
fiibio  de  todos  os  homens,  Súpienttor 
ctmãà  hominibm  y  agora  não  íó  he  ia- 
bio,  maií  fapientiííímo;agora  não  fó  he 
fciente ,  mas  rcientiííimoj  porque  ago- 
ra he  mayor  a  íua  íabedoria ,  do  que  o 
rumor  que  anda  pelo  Mundo  todo  del- 
ia? Miúor  e/lfapientia  ttia^  é*  opera  tuay 
quam  rumor ,  quem  audivi. 

Na  matéria  defte  livro  nos  diz  o 
Authcr  que  Veremos  na  Hiftoria  do 
Futuro,  &  do  novo,  &  quinto  Impé- 
rio ,  leys  novâs ,  governos  novos ,  cof- 
tumes  novoS;gentes  novas,  confelhos, 
&  rclbluções  nova$ ,  tempos  novos,  Sc 

efta-     ^ 


eílados  novos ,  íemprezai  >  Sc  façanhas 
novas ,  conguiftas ,  vitorias  >  paz ,  tri- 
unfos ,  &  felicidades  novas  5  &  na5  fó 
novas ,  porque  faõ  futuras ,  mas  por- 
que nâõ  terão  íernelhança  com  ellas 
nenhuma  das  paíTadas:mas  nac  me  ad- 
miro 5  que  fendo  os  tempos  novos  a 
quem  fazoCeo,&  osfeus  planetas, & 
a  cuja  diípofição  fe  compõem  ,  8c  atiê- 
peraõ ,  que  todo  o  roais  íeja  novo;  por- 
que jà  lá  diííe  o  EuangeHfta  Profeta, 
que  quem  eftava  íentitdo  no  trono  fa- 
A«^..i  .  1  2:ia  tudo  de  novo :  Et  dlxit  qui  íedebat 
m  tmono\  tece  nova  facto  omma.Mz^  le 
tinha  vifbo  novo  Cro,  &  nova  terra: 
Et  vidi  Caíum  novum ,  &  terrain  novãy 
conlequentemeníe  parece  havia  ler 
tudo  novo,  leys  nova^ ,  coftumes  no- 
vos,5c  tudo  o  mais  novo,  &  noviílímo; 
porque  íendo  novo  o  Ceo,  Caitim  no* 
n)tim,  &  fendo  nova  a  terra  ,  terrain  no* 
vamp^itecc  he  coní^q?  entia  de  ler  tu- 
do novo :  Ecce  nova  facto  omnia-,  qu^  a* 
.quelia  pz\'àvY2i  07miiay  tudocorr^prehê- 
dc,&  abraça,  lem  deyxarde  fóracoufa 
alguaquenão  íeja  nova,  íV  noviíTima 
cm  cfta  profecia  do  Euãgelifta  Águia. 

Muy- 


Muytas  fao  as  utilidades  ,  qne  o 
Author  nos  apõta  nefte  livro ,  &  muy- 
tas mais  encontrará  o  ley  ter  na  íua  li- 
ção ,  taõ  ííngular ,  &  tam  maravilhoía 
hecfta  obra,  em  tudo  filha  do  Padre 
Vieyra ,  que  tendo-a  eu  na  maõ  pouco 
mais  de  vinte, &  quatro  horas, nenhu^iS 
permitti  ao  fomno  por  me  entreter ,  Sc 
aproveytar  delias.    Não  tem  o  livro 
coufa  nenhuma  que  encontre  noíTa 
fe  ,  8c  bõs  coílumes ,  antes  merecedor^ 
8c  digno  de  que  com  a  brevidade  pol- 
íível  faya  a  publico,  para  que  todos  fé 
aproveytem  das  grandes  utilidades  de 
quecftá  cheyo,  fértil,  abundante,  & 
rico.  Carmo  de  Lisboa  z.  de  Agofto 
de  1709. 


Fr,  Mtom  de  S.  Elirn^ 


ILICEH- 


LICENÇAS 

do  Santo  Oííicio. 


VIftas  as  informações ,  pode-fe  impri- 
mir o  livro  de  que  faz  menção  efta 
peciçaõ,&  impteíío  tornará  para  fe confe- 
rir ,  &  dar  tictnça  que  corra ,  &  íem  ella  naõ 
correrá.  Lisboa  6.  de  Agofto  de  1709. 

Hiiffe.       Minteyro.       Ribeyro.       Rocha, 
frey  Encarnação.       Barreto. 


Do  Ordinário. 


faz 
m- 


■^"^Ode-fe  imprimir  o  livro  de  que 
I     mençaõ  cíb  pet-çaõ ,  &  depois  de  i  _ 
preiTo  torne  para  fe  conferir ,  Sc  fem  lílo  não 
correrá.  Lisboa  15».  de  Agofto  de  1709. 


M.  Bij^o  de  Tcigafte. 


tlCEN- 


LICENÇA 
do  Paço. 

S  E  N  H  O  K. 

l  Andame  V.  Mageílade ,  qae  veja  ef- 
XV^i.  ^^  ^*^i'o  ^^  Padre  António  Vieyra 
á  eíclarecifla  Companhia  de  JESUS  y  que 
intitulou  Hiftoria  doFaruro,  Sc  pudera  af- 
firmar  a  V.  Mageílade  fem  receyo ,  qae  pa- 
ra o  futuro  não  verá  o  Mundo  lemelhanté 
hiíloria  5  as  obras  deíle  iníígne  Fleroe  levao 
nofeu  nome  a  mais  íegura  aj  provação  >  & 
procurar  darlhe  outra ,  ou  feria  temeridade, 
ou  ignorância;  o  que  nccefíita  deapprova- 
çaõ ,  pode  conter  erro;  &  fuppor  erros  neíle 
Varaõ  illuftre,  fe  os  não  arguir  a  ignorân- 
cia j  íó  o  pode  fazer  a  temeridade.  De  Júlia 
Ceíâr  diííe  profundamente  Suetonio ,  que 
para  triunfar  bailava  apparecer  ,  porque  a 
noticia  do  feu  nome  na  Campanha  era  a 
primeyra  vcz,qf3e  rompia  nos  vivas  da  vi* 
teria:  Ôc  q^uem  poderá  duvidar ,  que  os  efcri- 
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tos  do  Padre  António  Víeyra  baila  fó  faliU 
vttn  a  publico  com  o  íeu  nome,  para  que  ca- 
da folha  fejâ  huma  bandeyra  ,  que  arvore  a 
famaembeneficiodoítu  appiaufo^ou  hum 
eílandarte^que  tremòle  a  inveja  em  obfe- 
quiodó  íeu  tnunfo? 

Muycos  Hiíloriadores  tem  viPco  o  Mun- 
do; mas  nenhum  fem  falta  na  errpreza  da 
íuahiftoria:  efcreveo  Heródoto  a  dos  E- 
gy pcios ,  Thimeo  Sicolo  a  dos  GíCgos ,  Mi- 
cheo  a  dos  Tártaros  Cardianoados  Mace- 
donic  s,  Livio  a  dos  Romanos  ,  &  Volufio  a 
de  diverfos  Impérios;  mas  não  com  tanta 
fortuna  ,  que  faltaííe  quem  diíTcííe,  que  Vo- 
lufio na  confuiaõ  com  que  fe  explicara ,  cor- 
rompera a  natureza  da  hiftoria;  que  Livio 
na  fuperfluidade  das  palavras  deíprezára  oS 
preceytos  da  Oração,  que  Cardiano  na  pro- 
peníaõ  para  a  liíonja  diminuirá  aeílimaçaõ 
a  obra;  que  Micheo  naligeyreza  com  que 
cfcrevèra,  deyxára  a  curioíidade  íem  noti- 
cia ;  que  Thimeo  Siculo  na  aíFeétaçaõ  da 
fraze  adulterara  a  pureza  da  narração  ;   & 
que  Heródoto  na  incoherencia  dos  fuccef- 
ios  fizeraduvidoía  afé  dos  feuSefcritos  Po- 
rem no  grande  Padre  António  Vieyra  he 
íal  a  teiíçidade,  queaflim  ncSç^  como  nos 

maisi 


mais  papeis  íeus ,  fe  acha  fempre  proporção 
fem  repugnância  ,  que  não  teve  Heródoto; 
fraze  fem  aíFeétação  que  não  tcveThimeo 
Siculo;  inteyreza  fcai  falta,  que  não  teve 
Micheo  y  liberdade  íem  lifonja ,  que  não  te- 
ve Cardiano,  abundância  íem  fuperPiuida- 
de ,  que  não  teve  Livio ;  facilidade  íem  con- 
fuíaõ,  que  não  teveVolufio  ;  ôc  dilcriçSo 
com  gravidade,  que  elle  fó  teve. 

Efcrever  opaíTado  pòde-o  fazer  oeftu- 
do,  narrar  o  preíente  facilita- fe  com  o  tra- 
balho, mas  dar  noticia  do  Futuro,  fem  iU 
luftração  fuperior  naõ  cabe  na  esfera  do 
entendimento  humano;  bem  moílra  a  ele- 
vação defta  obra,  que  ao  Author  delia  quiz 
fazer  cfta  graça ,  quem  o  he  de  todas ,  pois 
aqui  fe  Íem  ao  mefmo  tempo  es  melhores 
didames  para  o  exercicio  das  virtudes,  8c  as 
mais  feguras  regras  para  a  confervaçaõ,  Sc 
augmento  das  Monarquias  ;  aqui  fe  enfina 
aconfiaraefperança  íem  incredulidade  ,& 
fofrer  a  paciência  fem  defconnança,&  a  def. 
prezar  a  conftancia  os  golpes  das  adveríí- 
dades,  moftrando-íe ,  que  o  temor  dâsad- 
Verfidades  balda  o  merecimento  das  conf- 
tancia, &  qae  a  covardia  da  defconfiança  eí- 
teriliza  os  frutos  da  p;?ciencia,  &  que  a  ce- 
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gueyradaincreduliGlade  embarga  os  logros 
da  eíperança ;  aqui  íe  moftra,  que  a  fé  nas 
eícrituras  he  o  melhor  exercito  para  a  con- 
quifta  das  emprezas ,  que  a  confiança  nas  di- 
vinas proaieíías ,  he  que  eftende  as  balizas 
das  Monarquias ,  &  que  com  a  refignaçaõ 
na  vontade  de  Deos  ,  aílím  como  não  ha 
Mundo  jque  fenaô  deípreze  ,  também  na5 
ha  Império  ,  que  fe  naõ  conquifte  Portugal, 
Senhor ,  he  o  mais  intereííado ,  em  que  faya 
a  luz  a  Hiftoria  defte  livro ,  pois  nas  futuras 
felicidades  ,  que  fem  cícandalo  da  fé  ,  lhe 
profetiza  a  razão,  começaráõ  jàdefde  ago- 
ra a  enfayaríe  o§  corações  Portuguezes ,  pa- 
ra moftrarem  depois  nas  emprezas  do  valor 
os  eíFey tos  da  fidelidade ;  &  aílím  me  parece 
digniflímaefta  obra,  de  que  V*  Mageftade 
permitta  licença ,  que  fe  dè  á  eftampa ,  tan- 
to pelas  referidas  razões  ^  Sr  não  conter  cou- 
fa  ao  Real  ferviço  de  V.  Mageftade ,  como 
também  ,  porque  teftemunhem  as  Naçoens 
tftrangeyras,  á  cufta  dafua  racional  inve- 
ja ,  a  noíTa  jufta  vaidade;  efte  he  o  meu  pare- 
cer.  Convento  de  Palmela  zp.  de  Abril  de 

jD.  Jojeph  Pereyra  de  la  Cerda ,  Priov 
mor  da  Ordem  de  Santiago. 

Que 


aUe  poíTa  imprimiríe  viftas  as  lícen- 
.ças  do  Santo  Officio ,  &  Ordinarioj& 
depois  de  impreíTo  torne  à  meía  para  íe  con- 
ferir ,  &  taxar ,  8c  íem  iíío  naõ  correrá.  Lis- 
boa Occidental  14.  de  Outubro  de  1717. 

Duque  P.     Andrade.   Oliveyra.  Noronha. 
D.  Guedes. 

LICENÇAS. 

VIÍlo  eftar  conforme  com  o  original, 
pode  correr.  Lisboa  Occidental  i4* 
de  Março  de  1718. 

Fr.RJeLencaJlre.  Poríocarrero.  Carneyro. 

Pode  correr  ,  vifto  eftar  conforme  ao 
original.   Lisboa  Occidental   14.   de 
Março  de  1718. 

Cardofo. 


T 


Axaõefte  livro  em  doze  toftoes.  Lis- 
boa Occidental  i  j.  de  Março  de  1718. 


Çofta.       Andrade.       Botelho.      Perejra* 
Oliveyra^       ^omh(i% 


ERRATAS. 


Erratas. 


Emendas. 


p3g.4j.Hn.  19.  ao  vara, 
ibiãMn.ii.  decorem 
pag.ji.  lin.ii.que  vemos 
pag  pi.lin.j.comjeótaras 
pag.  1 1 1  Mn.í^.redime 
pig.  I7J.  lin.  1. 50. 
pag.i  1 3-  lin.  6.  adjicendi 
pag  24i.Iin.8.^Ar^^//?i^^;^^ 
pag.  176. lin.  iMandagora 
pag.joS.lin.j.oSgorupezcs 


avara 

laborem 
que  não  vemos 
conjeduras 
redimerà 
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aajiclendi 

excmienda 
Mandragora 
aos  gorupezes 
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CAPITULO!. 

DECLARASSE  A  PRIMEVg A  PARTE 

doMulo  deftahftoria ,  &  quam  própria 

heda  cano fídade  humana  a 

Jua  matéria. 

Enhuma  coufa  íe  pode 
prometter  à  natureza 
humana  niais  conforme 
aofeu  mayor  appetite, 
nem  mais  lubperior  a^to- 
da  aíua  Gapacidade^  que 
a  noticia  dos  tempos,  ác  fucceíTos  futurosj 
&  ifto  he  o  que  offerece  a  Portugal ,  à  Eu- 
ropa ,  &  ao  Mundo  efta  nova ,  &  nunca  ou- 
vida hiftoria.  As  outras  hiíloriascontaõ  as 
coufaspaíTadasjeftâpromette  dizer  as  que 
cftaô  por  vir:  as  outras  trazem  á  memoria 
aquelles  íucceílos  públicos,  que  vio  o  Man- 
doj  efta  intenta  manifeftar  ao  Mando  aquel- 
les fegredos  occulto>,&  efcuriífimos  que 
naõ  chega  apenctrar  o  entendimento.  Le- 

A  vantâ* 
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vanta-fe  cftc  ajOíumpto  fobrc  toda  a  esfera 
da  capacidade  humana^porquc  Deos  que  hc 
a  fonte  de  toda  a  íâbedoria,poílo  que  repar* 
tio  os  thefouros  delia  tão  liberalmente 
com  os  homens,  &  muytomaiscom  o  pri- 
mcyro  ,  fempre  refervou  para  íi  afciencia 
dos  futuros,  como  regalia  própria  da  Divin* 
dade  5  como  Deos  por  natureza  feja  eterna, 
heexceUencia  gloriofanaõ  tanto  de  fua  ía- 
bedoria,quantode  fuacternídade^que  todos 
os  futuros  lhe  fejaõ  preíentes:  ohomem  fi- 
lho do  tempo  reparte  com  omeímo  a  faa 
fciencia, ou  afuâ  ignorância:  do  prefente 
íabe  pouco ,  do  paííado  menos ,  &  do  futuro 
nada. 

1     A  fciencia  dos  futuros ,  diíTe  Platam, 
hcaquediftingue  os  Deofes  dos  homens, 
&  daqui  lhes  veyo  fem  duvida  aquelleanti- 
quiflimo  appetite  de  ferem  comoDeofesraos 
primeyros  homens  ,  a  quem  D^os  tinha  in- 
fundido todas  as  fciencias,nenhuâ  lhes  falta- 
va fenão  a  dos  futuros ,  &  efta  lhes  promet- 
teo  o  Demónio  com  a  divindade  quando 
lhes  difle:  Eritisjícut  DiJ [cientes  bonurn^  & 
Genef.  malum.  Mas  ainda  que  experimentarão  o 
"P*?;  engano,  naõ  perderão  o  appí?tice:  eftâfoya 
^*  herança  que  nas  ficou  do  Paraifo,  efte  o 

fruto 
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fruto  daqueiia  arvore  fatal  bem  vedadoí& 
mal  appetecido,  mas  por  iflb  mais  appeteci- 
dojporque  vedado.Como  he  inclinação  na- 
tural no  homem  appietecer  o  prohibido/& 
andar  ao  negado,  íempre  o  appcti  te,  &  cu- 
riofidade  humana  eftá  batédo  às  portas  dei- 
te fegredo ,  ignorando  fem  molcftia  muy tas 
couías dasquefaõ , &  afFcétando impacieft* 
re  a  fciencia  das  que  haõ  de  (er.  Por  efte  me- 
yo  veyo  o  Demónio  a  confeguir  que  o  ho- 
mem lhe  deíTcfalfamente  a  Divindade,  qa€ 
e^rfjefitio  Demónio^ com  igual  falíidâde  lhe 
tinha  promettido;&fenão  pergunto:  Quefín 
foyoqueintroduzio  no  miindo  fem  algiírti 
medo ,  mas  antes  com  applaufo ,  a  adoração 
do^Demonio?  Qaem  fez  quefoíTe  táofre** 
quentaddj&coníultadò  o  ídolo  de  Apollô 
cm  Delphos  ?  o  dejupiter  em  Babylonia  ?  o 
dejunoem  CarthagoPodeVenus  no  Egyp- 
to  ?  o  de  Daphne  em  Àntiochiá  ?  o  de  Or- 
phcoem  Lesbo  ?  o  de  Fauno  em  Itália  ?  ode 
Hercules  em  Heípanha?&  infinitos  outros 
em  muytas  partes?  Não  ha  duvida  que  o  de- 
fejo  iníafciavei  que  os  homens  fenàpre  tivd* 
raôde  faber  os  futuros  ,  &  a  íàíh  opinião 
dos  Oráculos ,  com  que  o  Demónio  refpon- 
dia  naqucílas  eftatuas,foraõ  os  que  todo  efte 

A  X  culto 
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cõltòlhe  grangeár^õ  :  fcndo.eefto  que  fc 
Deos  vindo  ao  Mudo  nãoemmudecèra(  co* 
mp  emmudeceo  )  os  Oráculos  da  gentilida- 
de; grade  parte  do  que  hoje  he  fé,  fora  ainda 
idolatria.Taõ  mal  fofrèraõ  os  homens ,  que 
Deos  reíervaífe  para  fi  a  fciencia  dos  futu- 
ros,qae  chegarão  a  dar  às  pedras  a  Divinda- 
de própria  de  Deos ,  íó  porque  Deos  fizera 
própria  da  Divindade  efta  íciencia:  antes 
queriaõhuaeftatuaque  lhes  diíTelTe  os  fu- 
turos, que  hum  Deos  que  lhos  encobria. 

3  :  Mas  que  direy  das  feiencias,ou  igno- 
râncias das  artes,  ou  fuperftiçoens  queos 
homens  inventarão  defde  a  terra  atè  o  Gea 
levados  defteappetite?  Sobre  os  quatro  Ele- 
niento^  aíTentáraõ  quatro  artes  de  adeví* 
nhar  os  futuros ,  que  tomarão  os  nomes  do& 
feus  próprios  fugeytos.  Agromancia  que 
enfina  a  adepinhar  pelas  coufas da  terra,  a 
Hidromançia "pelas  da  agua,a  Arcomancia 
pelas  do  ar; ,  &  a  Piromancia  pelas  do  fogo, 
Taô  cegos  íeus  Authores  no  appetite  vao 
daquella  curio.fidade ,  que  tendo-fe  perdida 
na  terpí  05  veftigios  de  tantas  couías  pafla- 
das  ,  ouydáraõ  que  na  agua,  no  ar  ?  Sc  no  fo- 

goospodiao  achar  das  futuras.  No  meímo 
omemdeicobriraõ  os  homens  dous  livros 

fempre 


DO  gUTURO.        s 

fempre  abertos,  &  patentes ,  em  que  leffem, 
oufoletraííemefta  fciencia.  APhifonomia 
nas  feyçoefis  do  rofto ,  a  Chiromancia  nas 
rayas  da  mão:  em  hum  mappa  tão  pequeno, 
taõ  plano ,  &  taõ  lifo  como  a  palma  da  mão 
de  hum  homem  ^  inventarão  os  Chiroman* 
tes  não  íó  linhâS,&  caraéleres  diftinétos ,  íe- 
oão  montes  levantados,  &  divididos ,  &  alli 
defcrípta  a  ordem ,  &  fucceflaõ  da  vida  ,  Sc 
caies  delia  5  os  annos ,  as  doenças ,  &  os  pe- 
rigos, os  cafamcntos,  as  guerras,  as  digni- 
dades,'&  todos  os  outros  futuros  proíperos, 
ou  adveríos;  arte  certamente  merecedora 
de  fer  verdadeyra,  pois  punha  a  nofla  fortu- 
na nas  noíías  mãos.  Deyxo  a  Aftrologia  judi- 
ciaria tão  celebrada  no  nafcimento  dos 
Príncipes ,  em  que  os  Genethliacos  fobre  o 
fundamento  de  huma  íó  hora ,  ou  inftante 
davidalevantão  ou  figura, ou  teftemunhos 
atodososíucceffos  delia.  Nem  quero  fal- 
lar  na  trifte,&:  funefta  Nicromancia,  que 
frequentando  os  cemeterios ,  &  fepulturas 
no  mais  efcuro,  Scíecretoda  noyte  invoca 
ComdeprecaçGens,&  conjuros  as  almas  dos 
mortos,  para  faber  o^  futuros  dos  vivos. 

4       Aefte  fim  excogitáraõ  tantos  géne- 
ros de  fortilegios ,  como  íc  na  contingência 

A  5  da 
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da  íortc  fe  houve ífe  de  achar  a  certeza ;  a  cf. 
te  fim  obferváraõos  íonhos,  como  fe  íou- 
beílemais  hum  homem  dorminpdo,doque 
fabia  acordado :  a  eftefentido  coníultavao 
as  entranhas  palpitantes  dosanimaes,  como 
fe  hum  bruto  morto  podeíTe  enfinar  a  tan- 
tos homês  vivos:  comomefmoappetice  pe« 
diao  repoftas  ás  fontes,aos  rios,aos  bofques, 
Sc  ás  penhas  :  com  o  mefmo  inquiriaõ  os 
cantos ,  Sc  voos  das  aves ,  os  mugidos  dos 
animaes,  as  folhas,  &  movimentos  das  ar* 
vores:  com  o  mel  mo  interpretarão  os  núme- 
ros, os  nomes ,  &  as  letras ,  os  dias ,  8c  os  (a^ 
mos,asfombras,  Sc  as  cores,  &  não  havia 
couía  taõ  bayxa ,  Sc  taõ  miúda  por  onde  os 
homens  nao  imaginaíTem,  que  podiao  aU 
cançaraquelle  fegredo^queDeos  naõquiz 
queelles  íoubeíTem.  O  ranger  da  porta,  o 
eftalar  do  vidro,  o  fcintillar  da  çandea,  o  to- 
par do  pè ,  o  facudir  dos  fa patos ,  tudo  nota- 
yaõcomo  avifos  da  Providencia,  &  temiao 
comoprefagios  do  futuro.  Fallo  da  ceguey» 
ra,  Sc  defatino  dos  tempos  paííados,  por  nao 
envergonhar  a  nobreza  da  noíía  Fe  com  a 
fuperftição  dos  prefentes. 

c       Finalmente  a  invcíligaçao  defte  ta5 
appetecido  fegredo  foyoeftudoj&difputa 

dos 
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cios  mayores  ,  &  mais  finalados  Fitoíofos, 
de  Sócrates,  de  Pitágoras,  de  Platão,  de 
Ariftoteles ,  &  do  eloquente  Tullio  nos  li- 
vrosmats  íublimes  ,  Sc  doutos  de  todas  fua* 
cbras  Efta  era  a  Theologia  famofa  dos  Cal- 
deos  j  efte  o  grande  my fterio  dos  Egypcios; 
efta  em  Roma  a  Reiigiaõ  dos  Augures ;  efta 
cm Judea  a  feyta  dos  Pithoens ,  &  Ariolos} 
cftaemPerfia  a  íciencia,  8c  profiííaõ  dos 
Magos  j  efta  em  fim  do  Ceo  atè  o  inferno  a 
mayor  defvelo  dos  Sábios ,  &  mayor  anciã, 
&  tropeço  dos  ignorantes :  huns  injuriando 
D  Ceo ,  &  dando  trato  às  Eftrellas  para  que 
digaõoque  naõ podem;  outros  inquietan- 
do o  Inferno  ,  (  como  dizia  Samuel  )  &  ten- 
tando os  mefmos  Demónios ,  para  que  revc- 
km  o  que  naõ  labem.  Tanto  foy  em  todas 
as  idades  do  Mundo ,  8c  tantt)  he  hoje  na  cu- 
riofidadehumanaoappetitede  conhecer  o 

futuro,  :  :^   5! 

6  Mas  o  que  mais  que  tudo  encareces 
tenacidade  deftedeíejo,he  confiderar  que 
enganados  tão  porfiadamente  os  homens 
pela falfidade,&  mentira  de  todas eftas  ar- 
tes, &:  feus  miniftros ,  naõ tenha  baftadò 
nenhuma  experiência  ,  nem  haja  debaftar 
já  para  mais  os  deíenganar ,  8c  apartar  detle^ 

A  4  Genuí 
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Tacit.  Qénm  hominum  potentibas  infidum  ^Jpirantu 

hiftor'.  hmfallax^quodin  ávitatenoftYãy  &veta^ 

i.Reg.  biturfemper ,  &retmebttHr : diíle  Tacito.O 

8^ve*f.  ^^^^^  Sauljque  defterrou  a  Pithoniía^afoy 

9  &i  I.  bulcar,  &  fe  fervio  de  fua má  arte],  &  os  mef- 

mos  que  mais  fe  veramente  negaõ  o  credito 

às  coufas  pronofticadas,  folgão  de  ouvir, 

&  fabcr  q  le  fe  pronofticão ,  final  certo ,  que 

nãobuícâoos  homens  os  futuros  >  porque 

os  achão ,  fenao  que  vão  fempre  apoz  ellesi, 

porque  os  amão. 

7  Para  íatisfazer  pois  à  mayor  anciã 
defte  appetite,&  para  correr  a  cortina  aos 
mayores ,  8c  mais  occulcos  íegredos  defte 
myfterio ,  pomos  hoje  no  theatro  do  Mun-* 
doefta  noíía  hiftoria,por  iíTo  chamada  da 
futuro.  Não  efcrevemos  com  Beroío  as  an- 
tiguidades dos  Aííyrios,nem  com  Xcnofon-^ 
te  a  dos  Ferias,  nem  com  Heródoto  as  dos 
EgypcioSjOem  comjofepho  a  dos  Hebreos^ 
nem  com  Curcio  a  dos  Mâcedonios,  nem 
comTucididesa  dos  Gregos, nem  comLivio 
a  dos  Romanos ,  nem  com  os  Efcritores 
Portuguezes  as  noíTas:  mas  eícre vemos  íem 
Author,o  que  nt- nhum  delles  efcrevèo^nem 
pode  eícreverieilesefcre verão  hiftoriasdo 
paflíado  para  os  futuros ,  nos  eícre  vemos  a 

do 
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do  futuro  para  OS  preíentes.  Impoflivel  pin« 
tura  parece  antes  dos  originaes  retratar  as 
copias,  mas  iftohe  o  que  fará  o  pincel  da 
noíTahiftoria. 

8  A  flimforão  retratos  de  Chrifto  Abel, 
líac,  Joícph,  David  antes  do  Verbo  íer 
homem.  O  que  ignorou  o  Mundo  antigo ,  o 
que  não  conheceo  o  moderno ,  &  o  que  não 
alcança  o  prefente ,  he  o  que  íe  verá  com 
admiração  nefteprodigioío  Mappadefcrip- 
to;  couías,  &  cafos,que  ainda  lhes  falta 
muyto  para  terem  íer ,  quanto  mais  antigui- 
dade. 

9  A  hiftoria  mais  antiga  começa  no 
principio  do  Mundo;  a  mais  çftendida,& 
continuada  acaba  nos  tempos  em  que  foy 
eícrita.  Efta  noíía  começa  no  ternpo  em 
que  fe  eícre ve ,  continua  por  toda  a  duração 
do  Mundo,  &acabacomofím  delle:mede 
os  tempos  vindouros  antes  de  virem ,  conta 
os  fucceíTos  futuros  antes  de  fuccedcrem  ,  & 
defere  ve  fey  tos  heróicos,  &famofos  antes 
da  fama  os  publicar,  8c  de  ferem  feytos. 

10  O  tempo  como  o  Mundo  tem  dous 
Emisferios,  humfuperior,&  vifivel  ,  que 
he  o  paliado,  outro  inferior  ,  &:  invifivel, 
que  he  o  futuro  j  no  meyo  de  hum ,  3c  outro 

Emif- 
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Emisferio  ficaô  os  Horizontes  do  tempo, 
que  laõ  eftes  inftantes  do  preíente  que  im 3S 
vivendo ,  onde  opaííado  fc  termina,  Sc  o  fa* 
turo começa;  defde  efte  ponto  toma  fea 
principio  a  noíTa  hiftoria  ,  a  qual  nos  irá 
deícobrindo  as  novas  Regíoens,  Sc  os  novoS 
habitadores  defte  fegundo  Emisferio  do 
tempo, que  faõ  os  Antípodas  do  paííado: 
ohquedecouíâs  grandes, &  raras  haverá 
que  ver  nefte  novodefcobrimento ! 

1 1  Aquelles  Hiftoriadores  que  nomea*- 
xnos ,  Sc  foraõ  os  mais  celebres  do  Mundo, 
cfcrevèrão os  Impérios,  as  Republicas ,  as 
Leys ,  os  confelhos,  as  reíoluçoens ,  as  con- 
quiftas,  as  batalhas,  as  vitorias ,  a  grandeza, 
a  opulência ,  Sc  felicidade,  a  mudança ,  a  de^ 
clinaçaô,aruinaou  daquellas  meímas  na- 
çoenSjOude  outras  igualmente  poderoías, 
que  com  ellas  contendiaõ.  Nos  também  ha- 
vemos de  fallar  de  Reynos ,  Sc  de  Impérios, 
de  exércitos,  Sc  de  vitorias ,  de  ruinas  de  hu-* 
mas  naçoens ,  Sc  exaltaçoens  de  outras ;  mas 
de  Impérios  não  jà  fundados ,  íenio  que  fe 
haõ  de  fundar  5  de  vitorias  naõ  já  vencidas, 
mas  que  fe  haõ  de  vencer  5  de  naçoens  naõ 
jà  domadas,  Sc  rendidas,  fenão  que  íe  haõ  de 
render,  Sc  domar. 

IX  Haõ 
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12  Ha6-fe  de  ler  nefta  hiftoria  para  ex-* 
altação  daFé,para  triunfo  da  Igreja,  pa^ 
ra  gloria  de  Chrifto,  para  felicidade ,  8c  paz 
wniverfal  do  Mundo  altos  confelhos,  znU 
mofas  refoluçoens,  religiofas  eniprezas,he- 
roicas  façanhas,  maravilhofas  vitorias,  por- 
tentofasconquiftas,  eftranhas,&  efpanto- 
ías  mudanças  de  eftados;  de  tempos,  de  gen^» 
tes,  de  coftumes,  de  governos,de  Leys;  mas 
Leys  novas ,  governos  novos , coftqmes  no- 
vos, gentes  novas,  tempos  novos,  eftados 
novos,  coníelhos  ,  8c  reíoluçoens  novas^ 
cmprezas,&:  façanhas  novas,  conquiftas, 
vitorias ,  paz  ,  triunfos ,  &  felicidades  no- 
vas, 8c  não  fó  novas,  porque  íaõ  futuras, mas 
porque  naõ  teráõíemelhançacom  ellas  ne- 
nhuma das  paííadas.OaviràoMundooque 
nunca  vio ,  lerá  o  que  nunca  ouvio ,  admira- 
rá o  que  nunca  leo,.&pafmará  aííombrado 
do  que  nunca  imaginou:  &íe  as  hiftorias 
daquelíes  Efcritores,  fendo  de  couías  mer 
norcs  antigas,  &:  paíTadaSjfeleraõ  lempre 
com  gofto ,  8c  depois  defabidas  íe  tornarão 
a  ler  íem  faftio ,  confiança  nos  fica  parael- 
perar  que  naõ  fera  ingrato  aos  Ley  tores  cftc 
noííotrabalho,&:  que  fera  taõ  deleyrofaao 
gofto,&  ao  juízo  a  hiftoria  do  futuro ,  quan- 
to 
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to  heeftranho  ao  papel  o  afifa mp to,  Sc  nome 
delia. 

13  Mas  porque  na5  cayde  alguma  cu-* 
rioíidade  critica ,  que  o  nome  do  futuro  não 
concorda ,  nem  fe  ajufta  bem  com  o  titulo 
dchiftoria,  íay baque  nos  parcceo  chamar 
affim  a  efta  noflfa  efcritura ;  porque  fenda 
novo,&  inaudito  o  argumento  delia,  tam- 
bém lhe  era  devido  nome  novo ,  &  naõ  oa- 
vido. 

14  Efcrevèo  Moyíés  a  hiftoria  do 
principio, &  creaçaõ  do  Mundo  ignorada 

.  atèaquelie  tempo  de  quaíi  todos  oshomês: 
in^om-  *  ^^^  ^^^  efpirito a  efcrevèo  ?  Refpondem 
mií.      todos  os  Padres, &  DD.  que  com  efpirito 
Scrip-^  de  Profecia.  Se  já  no  Mundo  houve  hum 
ment.in  P^ofetâ  do  paliado,  porque  naõ  haverá  huni 
Pentath  hiftoriadordo  futuro?  Os  Profetas  naÔ  cha- 
^*^°''*'mára5  hiftoria  ás  fuás.  profecias,  porque 
naõguardâonellaseftylo,  nem  leysdehif- 
toriasrnaõ  diftinguem  os  tempos, não  aíi- 
nalaõ  os  lugares,  não individuaõ  as  peflToas, 
naõ  leguem  a  ordem  doscafos,  &  dosfuc* 
ceflTos  ,&  quando  tudo  ifto  viraõ,  &  tudo 
diíTeraõ ,  he  envolto  em  Metáforas ,  disfar- 
çado em  figuras, cfcurecido  com  Enigmas, 
&  contado,  ou  cantado  cmfrafes  próprias 

do 
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doefpiritoA  eftylo  profético,  irakacccm* 
modadas  àmageftade  ,  &  admiração  dos 
niyfterios ,  que  à  noticia ,  &  intelligencia 

^    1  ^       Do  Profeta  Ifaías ,  que  fallou  com  ALapid 
mayor  ordem, &  mayor  clareza,difleraõ  Saõ  in  arg. 
Jeronymo ,  &  Santo  Agoftinho , .  que  mais  ^gp^ {j 
cfcrevèra  hiftoria ,  que  Profecia.  A  lua  Pro*  rei.  2. " 
fecia  he  o  Evangelho  fechadoj  o  Evangelho  *^\-,V.*L 
ne  a  lua  Proíecia  aberta.  E  porque  nos  em  icgunt 
tudooque  efcrevemos, determinamos  ob-vcifari 
fervar  religioía,&  pontualmente  todas  ^^l^^^^^ 
leys  da  hiftoria,feguindo,em  eftylo  claro,  &  angeiijsí 
que  todos  poíTaõ  perceber,  a  ordem ,  8c  fuc- 
ceííaõ  das  coufas,  não  nua,  Sc  fecamentc  ^  fc- 
naõ  veftidas ,  &  acompanhadas  das  íua«  cir- 
cunftancías :  &  porque  havemos  de  diftin- 
guir tempos, &annos,  fínalar  Províncias, 
&  Cidades ,  nomear  naçoens ,  &  ainda  peí- 
foas ,  (  quanto  o  fofrer  a  matéria )  por  iíTo 
fem  ambição  y  nem  injuria  de  ambos  os  no- 
mes chamamos  a  efta narração  hiftoria,  & 
hiftoria  do  futuro. 

i<>  Sòs ,  &  folitariamente  entramos 
nella(  mais  ainda  que  Noèno  meyo  do  di- 
luvio jíemcompanheyro,  nem  guia,  íem 
Eftrclia,  nem  farol  ,  íem  exemplar,  nem 

excm» 
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exemplo :  o  mar  he  immenío ,  as  ondas  con- 
fufas ,  as  nuvens  eípelías ,  a  noy te  efcarifli- 
ma:  mas  cfperamos  no  Pay  dos  lumes,  (a  cu- 
ja gloria ,  8c  de  feu  Filho  íervimos )  tirará  a 
lalvamento  a  frágil  barquilha  :ella com  ma- 
yor  ventura  q  Argos ,  &  nos  com  mayor  ou- 
íadiaqueTiphys.  Antes  de  abrir  as  velas  ao 
vento,(oh  façaDeos  q  naõ  feja  tempeftade!) 
cm  lugar  da  benevolêcia  q  íe  coftuma  pedir 
aos  Ley  toresjfó  lhes  quero  pedir  juftiça.Hc 
de  dircyto  natural  que  ninguém  íeja  conde-i 
nado ,  íem  fer  ouvido ;  ifto  fó  defeja ,  &  pe* 
de  a  todos  a  nova  hiftoria  do  futuro  com  pa- 
lavras não  fuás,  mas  de  Sa5  Hieronymo: 
Legant prm y& poftea dejpkiant.  Leaô pri* 
meyro,  &  depois  condenem.  Affim  dizia 
aquelle  grande  Meftre  dalgreja  defendendo 
9  fua  verfaõ  dos  fagrados  livros  entaô  perfe- 
guida,&  impugnada,  hoje  adorada,  Sc  de  fé, 

CAPITULO     IL 

Segunda  parte  do  titulo  defta  hiftoria:  convir 
daõ-fè  os  Portuguezes  a  liçaõ  delia. 

O  capitulo  paííâdo  falíamos  com 
todo  o  mudoineftc  íócomPortu- 

gal: 


-N 
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gal:  naqoclle  promettcmos  grandes  futuros 
ao  defejo  5  nefte  aíTcguramos  breves  defejos 
ao  futuro:  nem  todos  os  futuros  faõ  para  de- 
fejar^porquc  ba  muy tos  futuros  para  temer. 
A'  manhã  íerás  comigo,diíTe  Samuel  a  Sául, 
o  Profeta  ao  Rey,  o  morto  ao  vivo.  Oh  que  ^-^^Á] 
temerofo futuro!  Cahio  Saul deímayado,  &  vcrf^i^ 
fora  melhor  cahir  em  fi ,  que  aos  pès  do  Pro- 
feta: mas  era  já  a  veípera  do  dia  da  morte ,  & 
quem  bufca  o  defengano  tarde,nao  íe  defen- 
gana.  Outros Reys houve, que  por  naõ  te- 
mer os  futuros^quizeraõ  antes  ignorallos. 

— 'CelJantOracula  DelphíSy 

Sedjilmtpojlquam  Reges  timuere  futura^ 

Et  fuperos  vetuere  loqui.-^-^^^^ 
Diflfe  fem  murmuração  o  Satyrico,que  rapá«* 
raõ  os  Reys  a  boca  aos  Deofcs ,  &  naõ  que-» 
riaõ  coníultar  os  Oráculos, por  naõ  temer  os 
futuros  proíperos,  &  adveríbs,  os  feliccs ,  & 
os  infelices: todos  fora  felicidade  antever,  os 
fclices  para  a  efperança ,  &  os  infelices  para 
acautela. 

18     O  mayor  íerviço  que  pode  fazer 
hum  Vaííallo  ao  Rey,he  revelarlhe  os  futu- 
ros ;  &  íenaõ  haentre  nos  os  vivos  quem  fa- 
ça  eftas  revelações,buíque.íe  entre  os  fcpuU  j  j^^^ 
tados,  &  acharfe^ia:  Saul  achou  a  Samuel  28.11/ 

morto. 
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Daniel  pr^orto ,  5c  Balthezar  a  Daniel  vivo ,  porque 
hum  muavaos  Protetas,  outro  prerruava 
as  profecias.  Declarou  Daniel  a  Balthezar  a 
efcrttura  fatal  da  parede,  aununcioulhe  in- 
trepidamente, que  naquella  meíma  noyte 
havia  de  perder  a  vida ,  &  o  Império :  &  que 
l|)idlem  lhe  importou  a  Daniel  efta  taõ  trifte  inter^ 
yerf.29  pretaçaõ  ?  No  mefmo  ponto , diz  o  Te^to, 
i^andou  Balthezar^  que  o  veftiííem  de  pur^ 
pura ,  8c  que  lhe  deííèm  o  anel  Real ,  Sc  que 
foíTe  reconhecido  porTetrarcha  de  todo  o 
Irpperiodos  Aflyrios,  que  era  fazello  hum 
dos  quatro íupremosMiniftros, ou  Gover- 
nadores da  Monarquia.  Sò  ifto  fez  Balthe- 
zar nos  inftantes,  que  Ihercftâraõ  de  vida; 
&  premiado  aífim  o  Profeta,  cumpriofe  a 
profecia ,  &  foy  morto  o  Rey ,  digno  fó  por 
cftaacça5(fenaôforaõas  fuás  culpas  íacri* 
legios}  dequeDeos  lhe  perdoara  a  vida.  Se 
tanto  vai  o  conhecimento  de  hum  futuro 
ainda  que  taõ  infehce  ,  fe  tanto  premio  fe 
dá  a  huma  profecia  mortal,  &que  tira  Im- 
périos ;  que  feria  fe  os  promettèra  ?  Naõ  fal- 
tou a  eíle  merecimento  Dário  Hidaípes 
Rey  dos  Perfas  ,  &  dos  Medos  :  lucccdeo 
vitorioío  cfte  Principe  na  coroa  de  Balthe- 
zar, &  confirmou  fempre  a  Daniel  namer- 

cèj 
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cè ,  &  lugar  em  que  eile  o  tinha  pofto  5  por- 
que afllm  como  profetizou  qae  havia  de 
perder  o  Império  o  Rey  dos  AflTyrios ,  ajun- 
tou também  que  o  havia  de  í^anhar  o  dos  ^    . 

I  ^  f  Yj  ^  Hf  cl ' 

Perías,  &  Medos :  Divtfum  ejt  Regnum  'a  te^  j.is.  * 
é" (iabitur Medh ,  &  Perfis.  Eu,  Portugal, 
(  com  quem  fó  fallo  agora  }  nem  efpero  o  teu 
agradecimento ,  nem  remo  a  tua  ingratidão; 
porque  íe  me  naõ contas  com  Daniel  entre 
os  vivos  s  eu  me  conto  com  Samuel  entre  os 
mortos ;  fe  nas  letras  que  interpreto  achara 
delgraças ,  ( bem  poderá  fer  que  as  tenhas) 
cu  te  diííera  a  mà  fortuna  femreceyojaílim 
como  te  digo  a  boa  fem  lifonja  :  mas  he  tal  a 
tua  eftrella(  benignidade  deDeos  comtigo 
deverá  fer  )  que  tudo  o  que  leyo  o  de  ti  lao 
grandezas,  tudo  oquedeícubro  melhoras, 
tudo  o  que  alcanço  felicidades.  Ifto  he  o 
que  deves  eíperár  ,  &  ifto  o  que  te  eípera; 
por  iíTo  em  nome  fegundo,  &  mais  declara- 
dochamo  aefta  mefma  efcritura  Efperan* 
ças  de  Portugal  ,&  efte  he  o  comento  breve 
de  toda  a  Hitloria  do  Futuro. 

19  Mas  vejo  q  o  mefmo  nome  de  Efperã- 
ças  de  Portugal  lhe  poderá  com  razaõ  fuí- 
penderogofto,  aflíuftar  odeíejo,  &  embara- 
çares mefmos  alvoroços  em  que  o  tenho 
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Pfov.    nictido  com  eílasefperanças.  i^pe^^^nadif' 

^^^^'  fiytur  y  a jjligtt  animam.  D i ííe  a  verdade  Di- 
vina, &  ofabej&fentebem  a  experiência, 
&  paciência  humana ,  ainda  que  feja  muy  to 
legara ,  muy  to  firme ,  &  muy  to  bem  funda-* 
daaeíperança,he  hum  tormento  deíeípe-; 
radooeípcrar. 

20  Muyto  feguras  erao,  &  taõ  feguras 
como  a  mefma  palavra  de  Deos  ( que  nao 
pode  mentir,  nem  faltar)  as  promeííasdos 
antigos  Profetas :  mas  caufava-íe  tanto  o 
defe  jo  na  paciência  de  eíperar  por  ellas ,  que 
vinhâ5  a  fer  fabula  do  vulgo  emjerufalem 
as  eíperanças  das  profecias :  aííim  conta efta 
queyxa  Ifaías  no  capitulo  18. que  pelas  ruas^ 
&  praças  da  Corte  feandavaõ  cantando  por 
rifo  as  fuás  eíperanças ,  &  que  a  voha ,  ou  ef- 
tribilho  da  cantiga,  era: 

Expeãa^  reexpecla. 
Expeãay  reexpeãa. 

I^^i3s  Modicumibi. 

*  •'^'  Modícumibl 

Efperavaõ  ,  reeíperavao  ,  8c  defefperavaõ 
aquelleshomens ,  porque  em  muytas  cou- 
ías  das  que  lhe  promettiaõ  as  profecias ,  pri- 
meyro  fe  acabava  a  vida,  do  quechegaíTe  a 
cfperança.  Deyxáraõ  os  pays  em  teftamen- 
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to  as  eíperanças  aos  filhos ,  os  filhos  aos  ne- 
tos, 8c  nem  eftes ,  fendo  então  as  vidas  mais 
compridas ,  chegaváo  a  ver  o  cumprimento 
do  que  taõ  longamente  tinhao  efperado :  as 
cfperanças  da  terra  dePromiííaõdeyxou.as 
Abraham  a  líac ,  Ifac  ajacob ,  &Jacob  aos 
doze  Patriarcas  j  mas  todos  elles  morrerão, 
8c  foraõ  (epultados  noEgy pto:  a  quem  ha  de 
cobrir  a  terra  do  Egypto ,  que  lhe  importaõ 
as  cíperançat  da  terra  de  PromiíTaõ  ?  No  ca- 
tiveyro  de  Babylonia  prégavão ,  &  promct- 
tião CS  Profetas  que  Deos  havia  dclevantar 
mão  do  caftígo ,  &  reftituir  o  povo  à  fua  an- 
tiga liberdade ;  &  íe  lhe  perguntavão  quan-  j^j^^^ 
do,  refpondião  ,  &  afíirmavaô  confiante- xg.  iq: 
mente ,  que  dalli  a  íetenta  annos.  Boa  efpe- 
rança  para  hum  cativo  ainda  que  não  foíTe 
muy  to  velho.  De  que  me  ferve  aeíperança 
da  liberdade ,  íe  primeyro  fe  ha  de  acabar  a 
vidaíOmefmo  podem  arguir  os  que  hoje 
vivem  com  eftas  efperanças  ,  que  eu  lhas 
prometto :  grandes  faõ  eflías  efperanças  de 
Portugal ,  mas  quando  ha  de  ver  Portugal 
eíTas  eíperanças? 

21  Ponto  he  efte  que  depois  fe  ha  de 
tratar  muyto  de  propofito ,  &  em  que  a  nof- 
ia  hiftoria  ha  de  empregar  todo  o  quinto  li* 
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vro  y  por  agora  fó  digo ,  que  me  não  atreve- 
ra cu  a  prometter  erperançasjfenão  foraõ  eí- 
Cômu-  peranças  breves. Deos  na  Ley  eícrita>  coma 
nitcr      notáraõ  graves  Authores,  nunca  promct-» 
^^  ^   teo o  Çeo  expreíTamente ,  porque  o  que  fe 
'     não  pode  dar  logo ,  naõ  fe  ha  de  prometter: 
prometter  o  Ceo  para  ir  efperar  por  elle  ao 
Limbo  ,  fao  promeíTas,  em  que  por  entaõ  íe 
dá  o  contrario  do  que  fe  promette :  taes  íao 
as  efperanças  dilatadas,  fe  nellas  fe  promet* 
te  a  vida,  fao  morte ;  fe  nellas  fe  promette  o 
gofto,  fao  tormento;  fe  nellas  fe  promette  o 
Paraiío,  fao  Inferno. 

21  O  Limbo  chamava- íe  Inferno  ,  & 
porque  ^  Porque  era  hum  lugar ,  onde  fe  ef- 
perava  tancos  annos  pelo  Paraifo :  naõ  me 
tenha  a  minha  Pátria  por  taõ  cruel ,  que  lhe 
houveíTe  de  prometter  martyrios  có  nome 
de  efperanças.Para  íe  avaliar  aelperança, ha 
íe  de  medir  o  futuro,  &  naõ  he  eíle  o  fururõ 
da  minha  hiftoria. 

2j  Saõ  Paulo,  aquelle  Filofofo  do  ter- 
Rora.8.  ççyfQ  Ceo  ,  deíâfiando  todas  aS  creaturas^ 
8c  entre  ellas  os  tempos ,  dividio  os  futuros 
cm  dous  futuros:  Ne  que  inftatítiay  nequefu* 
tura.  Hum  futuro  que  eftá  longe  ,  Sc  outro 
futuro  que  eftá  per  co^  hum  futuro  que  ha  de 
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vir,  &  outro  futuro ,  que  já  vem  :  hum  futu- 
ro que  tuuy  to  tempo  ha  de  íer  futuro:  A^^- 
quefntUYa\  &  outro  futuro,que  brevemente 
ha  de  fer  preíente :  Neqiie  inflantia.  Efte  íe- 
gundo  futuro  he  o  da  minha  hiftoria,  acei- 
tas as  breves ,  &  deleytofas  efperanças ,  que 
a  Portugal  offereço.  Efperanças  que  haõ  de 
ver  os  que  vivem,  ainda  que  nao  vivaõ  muy- 
tos  annos,  mas  viviráõ  muy tos  annosos  que 
as  virem.  Ltgnum  vha  ^  defiderium  veniens,  f^°i^-^^ 
DiíTe  no  mefmo  lugar  allegado  a  mefma 
Verdade  Divina  :  aííim  como  ha  efperanças 
que  tardaõ ,  ha  efperanças ,  que  vem  :  as  ef- 
peranças, que  vcm,fa6  o  pomo  da  arvore  da 
vida:  Ltgnum  vitíeydeliélertumveniens.  A 
virtude  maravilhoía  daquelle  pomo ,  era  re- 
parar ,  &  acreícentar  a  vida ,  éc  remoçar  aos 
queocomiaõ.  Aseíperanças  que  tardaõ,  ti- 
rão a  vida  ,  as  efperanças  que  vem ,  naõ  fó 
naõ  tiraõ  a  vida ,  mas  acrefcentaõ  os  dias ,  & 
os  alentos  delia:  Spes^  quadifertur ,  affligit  \\^\^ç^^ 
íinimam.  Ltgnum  vtta  ,  defiderium  veniem.  i  x. 
Que  vida  haverá  em  Portiagaltaõ  canfada, 
que  idade  taõ  decrepita,que  à  viíla  do  cum- 
primento deílas  efperanças  naõ  torne  atraz 
os  annos  para  lograr  tanto  bem  ?  Vivey ,  vi- 
vey,  PortuguezeSjVÒs  os  que  mereceis  viver 
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nefte  venturoío  íeculo,  efpcray  no  Authoí 
detaõeftranhaspromeíTas,  que  quem  vos 
deu  as  efperanças,  vos  moftrará  o  cumpri- 
mento delias. 

24     Na5  he  privilegio  efte  de  qualquer 
profecia,  mas daquellas profecias  dequefe 
compõem  efta  hiftoria:  íímjporque  faõ  mais 
que  profecias. Hum  Profeta  houve  no  Mun- 
Matih.  do  mais  que  Profeta ,  que  foy  o  grande  Pre- 
i**9-    curíor  de  Chrifto  ^  &  porque  razão  mercceo 
a  fingularidade  defte  nome  S.  João  entre  to- 
dos os  Profetas  defte  Mundo?  Porque  os  ou- 
tros Profetas  promettèraõ  a  Chrifto  futu- 
ro, mas  nao  o  víraõ,  nem  o  moftráraõ  pre- 
fente :  o  Baptifta  prometteu-o  futuro  coma 
voz,  8c  moftrou  o  prefente  com  o  dedo: 
Cecinit  adfntuYum ,  ér  adejfe  monftravit.  Se 
houve  hum  Profeta  que  foy  mais  que  Pro- 
feta, porque  naõ  haverá  também  algumas 
profecias  ,  que  íejao  mais  que  profecias? 
Aílim  cípero  eu  que  o  fejaõ  aquellas,em  qu6 
fe  fundaõ  as  minhas  eíperanças ,  &  queíe 
nos  promettem  as  felicidades  futuras ,  tam- 
bém ashaõ  de  moftrar  preíences:  agora  aS 
promettem  com  a  voz ,  depois  as  moftraráo 
com  o  dedo.  Mas  efte  grande  afíumpto  fi- 
que para  feu  lugar.  Sòdigo  que  quando  af- 
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í^ni  fucceder, perderá  efta  noíTa  hiftoria  glo- 
lioíamête  o  nome,  &  que  dey  xará  de  ler  hif- 
toria do  futuro,  porque  o  íerá  do  prefente. 

2^  Mas  perguntarme*ha  por  ventura 
algua emulação  eftrangeyra,(que  àsnatu- 
raesnaõ  reípondo)  fe  o  Império  efperado, 
como  fe  diz  no  mefmo  titulo,he  do  Mundo, 
as  cfperanças  porque  naõferáô  também  do 
MundOjfenão  fó  de  Portuga!?  A  razão  (per- 
doe o  mefmo  Mundo)  he  efta.  Porque  a 
melhor  parte  dos  venturofos  futuros,  que  fe 
efperaõ ,  &  a  mais  glorioía  delles  íerà  naõ  íó 
própria  da  naçaõ  Portugueza ,  fenão  única, 
&  íingularmente  fua.  Portugal  fera  o  af- 
iiimpto,  Portugal  o  centro,  Portugal  o  thea- 
tro,  Portugal  o  principio,  &  fim  deftas  ma- 
ravilhas ,  &  os  inftrumentos  prodigioíos 
delias  os  Portuguezes, 
i.  z6  Vè  agora  ,  ò  Pátria  minha, quam 
agradável  te  deve  fcr ,  &  com  quanto  gofto 
<lcves  acey tar  a  offerta  que  te  faço  defta  no- 
va hiftoria :  &  com  que  alvoroço ,  8c  alegria 
pede  a  razaõ,  &  amor  natural ,  que  leas ,  & 
confidercs  nella  os  feus ,  &  os  teus  futuros. 
O  Grego  lècom  mayor  gofto  as  hiftorias 
de  Grécia,  o  Romano  as  de  Roma ,  &  o  Bar- 
Jbaro  as  da  fua  nação  ;  porque  Icm  feytos 
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íeus,  8c  de  léus  antepaííados.  E  Portugal 
que  com  novidade  inaudita  lerá  nefta  hií- 
toria  os  íeus ,  &  os  dos  íeus  vindouros ,  com 
quanto  mayor  gofto  ,  8c  contentamento, 
com  quanto  mayor  applaufojSc  alvoroço  fe- 
ra razão  que  o  faça  ?  Portentofas  foraõ  anti- 
gamente  aquellas  façanhas ,  ò  Portugue- 
2CS ,  com  que  defcobriftes  novos  mares ,  Sc 
novas  terras ,  8c  déftes  a  conhecer  o  Mundo 
ao mefmo Mundo:  aílim  como  lieis  então 
aquellas  voíTas  hiftorias  ,  lede  agora  efta 
minha,  que  também  he  toda  vofla.  Vos  dei* 
cobriftes  ao  Mundo  o  que  elle  era,  &  cu  vos 
defcubro  a  vos  o  que  haveis  de  íer.  Em  nada 
he  fegundo  ,  &  menor  efte  meu  deícobri^ 
mento  5  fenao  mayor  em  tudo :  mayor  cabo, 
mayor  efperança ,  mayor  Império.  Naquel- 
les  ditofos  tempos  (  mas  menos  ditofos,que 
os  futuros )  nenhuma  couía  íe  lia  no  Mundo 
fenaõ  as  navegaçoens,  &  conquiílas  de  Por- 
tuguezes :  efta  hiftoria  era  o  lilencio  de  to- 
das as  hiftorias.  Os  inimigos  liaõ  nella  íuas 
ruinas ,  os  emulos  fuás  envejas ,  &  fó  Portu- 
gal fuás  glorias.  Tal  he  a  hiftoria,  Portu- 
guezes ,  que  vos  preíento ,  &  por  iíío  na  lin- 
gua  voíTa :  fe  fe  ha  de  reftituir  o  Mundo  á  fua 
primitiva  inceyrezâ,  &  natural  fermoíura, 
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haõ  fe  poderá  concertar  hum  corpo  tao 
grande,  íem  dor,  nem  fentimento  dos  mem- 
bros, que  eftaô  fóra  de  íeu  lugar  :  alguns  ge- 
midos fe  haõ  de  ouvir  entre  voíTos  applau- 
fos ,  mas  também  eftes  fazem  armonia.  Se 
faõ  dos  inimigos ,  para  os  inimigos  íerà  a  dor 
para  os  emulos  a  enveja ,  para  os  amigos ,  8c 
companheyros  ogofto ,  &para  vos  entaõ  a 
gloria,  &  entre  tan&o  as  efpcranças. 

CAPITULO     III. 

Terceyrapavte  do  tituloy  &  divifaa 
detodaahijtoria. 

27  áT^  Que  encerra  a  terceyra  parte 
V^  do  titulo  defta  hiftoria  fó  fe 
pode  declarar  inteyramente  com  odiícurío 
detoda  ella;  porque  todafe  emprega  em 
provar  a  eípsrançade  hum  noto  Império, 
ao  qual  peias  razoens ,  que  fe  veráõ  a  fcu 
tempo,  chamamos  quinto.  Entretanto  pa- 
ra que  a  matéria  de  hnma  vez  íe  compre- 
henda ,  &  fayba  o  Ley tor  em  íumma  o  quç 
Ihepromettemos,  porey  brevemente  aqui 
íua  divifaõ.  Divide-fe  a  hiftoria  do  futuro 
cm íete partes,  ou  livros.  No  primeyro  íê 
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moftra,  que  ha  de  haver  no  Mundo  hum 
novo  Império:  no  fegundo  ,  que  Império 
ha  de  íer :  no  terceyro  fuás  grandezas,  &  fe- 
licidades :  no  quarto  os  meyos  porque  fe  ha 
de  introduzir :  no  quinto  em  que  terra :  no 
fextoem  que  tempo  :no  feptimo,  em  que 
pcíloa.  Eftasfete  coufasfaõ,  as  que  ha  de 
examinar,  reíolver ,  Sc  provar  a  nova  hifto- 
ria,  que  efcre  vemos ,  do  quinto  Império  do 
Mundo. 

28  Mas  porque  efta  palavra,  Mundo, 
nos  ambiciolos  titulos  dos  Impérios  ,  & 
Emperadores  coftuma  ter  mayor  eftrondo 
navoz,que verdade  na  íignificaçaô ,  fera 
bem  que  digamos  nefte  lugar,  o  que  o  titu- 
lo da  noíTa  hiftoria  entende  por  Mundo.  Os 
Faraós  do  Egypto  ,  &  também  os  Ptole- 
meos ,  que  lhe  fuccedèraõ,  de  tal  maneyra 
mediaõ  a  eftreyteza  de  íuas  terras  pela  ar- 
rogância ,&  inchação  de  fcusvaftos  penfa- 
mentos  ,  que  dominando  lómente  aquella 
parte  naõ  grande  da  extrema  Africa ,  que 
jàz  entre  os  deíertos  de  Numidia  ,  &  os  do 
mar  vermelho,  nao  duvidavaõ  intitularfe 
Izéi  do  Mundo.  EíTafoy  adeíígualdade  do 
6:nef.  nome  quepuzeraõ  os  Egypcios  aofeu  ref- 
41'4'y*  taarador  Jofeph  ;  Vocaverunt  eum  Imgua 
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JEgypciaca  Sahatorem  MundiM^õ  lhe  cha- 
marão Salvador  do  Egypto ,  fenao  do  Mun^ 
do,  como  íe  naõ  houvera  mais  Mundo ,  que 
o  Egypto.  Imitavaõ  a  foberba  de  feu  fober- 
bo  Nilo,que  quando  íahe  ao  mar,  íe  eípraya 
€m  íete  bocas ,  como  fe  foraõ  fete  rios ,  fen- 
do hum  fó rio:  aflim  era  aquelle  Império ,  & 
os  demais  chamados  do  Mundo,  mayores 
femprenas  vozes,  que  no  corpo,  &  gran- 
deza. 

29  DoImperiodosAlTyrios  temos  nas 
Divinas  letras  huma  Provifaõ  lançada  aos 
três  capítulos  do  Profeta  Daniel ,  &  manda- 
da expedir  pelo  grande  Nabucodonoíor, 
cujo  exórdio  heefte:  ISabuchodonofor  jR^at  Daniel; 
ommbm popiilisy  gentibuSy&  linguis ,  qui  ha-  ?• 
bitant  in  umverfa  terra.  Nabucodonoíor 
Rey  a  todos  os  povos ,  gentes  ,  &  linguas, 
que  hâbitaõ  em  todo  o  Mundo.  E  o  mefmo 
Daniel  (  que  he  mais  )  fallando  a  cfte  Rey, 
&accõmoíÍ3ndo.fe  aos  eftylos  da  fua  Cor- 
te, &  aos  títulos  magníficos  de  fua  grandeza 
lhe  diz  aííim  no  mefmo  capitulo  :  Tu  Rex 
magnificam^  es ,  &  invaluiftt ,  &  magninido 
tua  pervenit  ufque  ad  Céelum  ^  &  pote  fias  tua 
ufqiiead  términos  umverfce  terra  Com  máo 
le  lançarmos  os  compalíos  ás  terras  que 
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obedeciao  a  Nabucodonoíor ,  acharemos 
queda  Afia  entaõ  conhecida  tinha  huma 
boa  parte ,  da  Africa  pouco ,  da  Europa  me- 
nos ,  &  do  refto  do  Mundo  nada :  mas  baíla- 
vaõ  eftes  três  retalhos  da  terra  para  a  fober- 
ba  de  Nabucodonofor  reveftir  os  títulos 
de  íeu  Império  com  o  nome  eftrondofo  de 
todo  o  Mundo  taõ  grande  erâ  a  fignificaçaõ 
dos  nomes ,  &  tanto  menos  o  que  fignifica- 
vaõ. 

30  Do  Império  de  ÂíTuero  ( que  era  o 
dos  Perfas )  diz  o  Texto  fagrado  no  primey- 
ro  capitulo  da  hiftoria  de  Efther ,  que  íe  ef- 
tendia da  índia  atè  a  Ethiopia ,  obedecendo 
àquella  Coroa  117.  Provincias;  efta  era  a 
demarcação  das  terras,  &  eftes  os  limites  do 
Império,  mas  os  títulos  naõ  tinhaõ  limite; 
aflim  nos  confta  por  hum  decreto  de  Da- 
jy  .  rio ,  que  íe  refere  no  fexto  capitulo  de  Da- 
.6.  zj.  nielporeftaspompofas  palavras  femelhan- 
fces  cm  tudo  às  de  Nabuco :  Darm  Rex  om^ 
mbmpopulls ,  &  gentibm  ,  &  linguu ,  qui  ha- 
bitans  in  univerfa  terra ,  vobà  multipltcetur. 
E  omeímo  AíTuero  por  outro  decreto  no 
capitulo  13.  de  Efther  naõ  duvidou  firmar 
por  (ua  própria  ma5  ,  que  tinha  íugeyto  ao 
Idcmi 3 feu domínio  oOrbe  univerfo :  C«//í  univer^ 
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fum  Orbem  mea  diúonijuhjugajjenu  De  ma- 
neyra  que  os  Reys  Perfas  por  íerem  fenho- 
res  de  1 17.  Províncias,  paííàraõ Provifoens, 
&  decretos  a  todo  o  Mundo:  mas  quem  dei- 
enrolaííe o  Mappa do  Mundo,  &  puzeíTe 
fobre  elle  os  pergaminhos  deftas  Provi- 
focns  ,  veria  facilmente  ,  que  o  Mondo  íem 
demafiado  encarecimento  he  cento  &  vinte 
&  íete  vezes  mayor  que  o  Império  Perfia- 
no:  taõ  pouco  íe  proporcionava  a  Geografia 
dos  títulos  com  a  medida  dos  Impérios. 

3 1     Que  direy  do  Império  dos  Roma- 
nos.^ Os  termos,  que  lhe  finalaõ  feus  Efcri- 
tores,  íaõ  as  rayas  do  Mundo: 
Orbem  jamtotum  Viãor  Romanas  habebat. 
Quamave^qua  terra^quafidm  currit  imimq. 
DilTe  Petronio  •  &  Cícero  ,  que  profeffava  J^í?^ 
mais  verdade  q  os  Vo^tn:Nul/agenseft,qua        * 
fion  autita  fubúâa/itut  vi  extet,  aut  ita  do- 
mata  utquiefcat.mt  it a  pacata  ut  viãorm 
noftra  .Imperioqtíe  Utetur.  Tal  era  a  opi- 
niaõ  ,  que  Roma  tinha  de  faa  grandeza,  & 
tal  o  eftylo  que  guardava  em  íeus  edidos: 
Exitt  ediãtmaCcefare  Augufto  (diz  SaÔLu^^^/ 
Lucas)  ut  defcriberetur  umverfits  Orbis.i^^ 
Mandou  Augufto  Cefar matricular,  &  alif« 
Ur  feu  Império ,  Ôc  dizia  o  ediao:  Alifte^le 

oMun- 
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O  Mando :  mas  fe  examinarmos  efte  Mundo 
Romano  ate  ondeie  eftendia,  acharemos 
que  pelo  Oriente  le  fechava  com  o  rio  Ti- 
gres ,  pelo  Occidente  com  o  mar  de  Gadiz, 
pelo  Meyo  dia  com  o  Nilo ,  &  pelo  Seten- 
triaõ  com  o  Danúbio,  &  Rheno.  Eftes  limi- 
teslhe  prefcreveo  Claudiano,  ainda  que  lhe 
deu  por  margens  os  Orientes: 
^^  -,  SubdiditOceanum fupert^ y& margine Cali 
dian.  Claudit  opes^quantu  diftant  a  Jigride  GadeSy 
Inter  feTanaà  quantum  JNilmq  reímquunt^ 
Dcyxo  oMogor,  o  China,  o  Tártaro,  & 
outros  Dominios  bárbaros  do  noíTo  tempo, 
que  com  amefma  mageftade  de  titulosíc 
chamão  Emperadores  do  Mundo ,  feguinda 
aantiquiííima  arrogância  da  Afia,  cm  que 
o  Mundo  andou  íempre  atado  aos  titulos  da 
Monarchia. 

31  O  Mundo  do  noílopromettido  Im- 
pério naõ  he  Mundo  ncfte  fentido :  naõ  pro- 
metto  Mundos,nem  Impérios  titulares,  no- 
mes tão  alheyos  da  modeftia  ,  como  da  ver- 
dade. Bem  fey  que  o  Império  de  Alemanha 
(envelhecida^  rcliquias ,  &  quafi  acabadas 
do  Romano  )  em  muytos  textos  de  hum  ,  Sc 
outro  direytOjfe  chama  Império  do  Mundo; 
mas  também  íefabe  que  os  textos  podem 

dar 
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dartituIos,niasnão  Impérios.  No  livro  íepQ 
timo  examinaremos  os  fundamentos  defte 
direyto;  entretanto  ainda  que  liberalmen^ 
te  lho  concedamos ,  he  certo ,  que  os  Impé- 
rios ,  Sc  os  Reynos  não  os  dá ,  nem  os  defen- 
de a  efpada  dajuftiça,fenão  ajuftiçada  eí- 
pada,  A  A  braham  prometteo  Deos  as  terras 
da  Paleftina ,  mas  conquiftoa-as  a  efpada  de 
Joíuè ,  &  defendeo-as  a  de  feus  fucceííores. 
Eftesíaõ  os  inftrumcntos  humanos  de  que 
íe  ferve  (ainda  quando  obra  divinamente) 
a  providencia  daquelle    fupremo  Senhor, 
que  o  he  do  Mundo  ,  &  dos  exércitos.   Os 
que  querem  oruido,  &  encher  de  algum 
modoo  vafio  deftes  grandes  títulos ,  dizem 
que  fe  entendem  por  Hyperbole ,  ou  exage- 
ração ^&  por  aqueila  figura  que  os  Rhetor 
ricos  chamão  Synedoche ,  em  que  íe  toma  â 
parte  pelo  todo.  O  titulo  defta  hiftoria  naõ 
falia  por  Hyperboles,  nem  Synedoches,  não 
chama  a  humPigmeo  Gigante,  nem  a  hum 
braço  homem.  O  Mundo  de  que  fallohc  ò 
Mundo,  aquelle  Mundo ,  &  naquelle  íenti- 
do  em  que  difle  Saõ  Joaõ :  Mundusper  tpfum  J^^n.  i 
fciãm  efi,&  Mudm  eum  fwn (lognovit.  O  Mu-  ^^' 
do  que  Deos  crcou  ,  o  Mundo  que  o  não  c^f. 
nheceo ,  &  o  Mundo  que  o  ha  de  conhecer; 

quan- 
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quando  onâoconheceo,  negoulhe  odomí- 
Ofteiio  nio;  quando  o  conhecer,  darlhe-ha  a  poííe: 
Vnlverfim  terrarum  Orbem  (dizOrteíio) 
V éter  es  in  três  partes  divifere ,  Africam,  Eu* 
ropãrúy&  Afiam  y  fe  dm  inventa  America^ea?n 
pro  quarta  partenoftra  £tas  adjecit  quintam^ 
qua  expeãat  fub  meridwnaít  cardine  jacen- 
tem.  O  Mando  que  conhecerão  os  antigos 
fedividia  em  três  partes,  Africa,  Europa> 
Afia:  depois  que  íedeícobrio  a   America, 
accrefcentoulhe  a  noíla  idade  efta  quarta 
parte,eípera-íe  agora  a  qainta,que  he  aquel- 
ía  terra  incógnita ,  mas  já  reconhecida ,  que 
chamamos  Auftral.  Efte  foy  o  Mundopaf- 
ladoj&eftehe  oMundo  prefentejác  efte 
fera  o  Mundo  futuro :  &  deftcs  três  Mundos 
unidos  fe  formará  (  que  aílím  o  formou 
Deos )  hum  Mundo  inteyro.  Efte  he  o  íu- 
geytodanoffa  hiftoria,  &  efte  o  Império 
quepromettemos  do  Mundo.  Tudo  o  que 
abraça  o  mar  ,  tudo  o  que  alumia  o  Sol ,  tu-i 
do  ó  que  cobre ,  &  rodea  o  Sol,  fera  fugeyto 
aefte  quinto  Império  ;  naõ  por  nome ,  ou  ti- 
tulo fantaftico ,  como  todos  os  que  atègora 
íe chamarão  Impérios   do  Mando;  fenao 
^r  dominio ,  &  fugeyçaõ  verdadey ra.  To- 
dos os.Reyjios  feuniráõemhu  fceptro,  to- 
■^  ^  -"^  das 
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das  as  cabeças  obedeceriao  a  huma  fupre- 
roa cabeça ,  todas  as  coroas  fe  rematarão  em 
hama  fó  diadema ,  &  eíla  fera  a  peanha  da 
CruzdeChrifto. 

33  Rcíolveo  Augufto  com  o  Senado 
for  limites  á  grandeza  do  Império  Roma- 
no :  duvida  Tácito,  fe  foy  filha  efta  refolu-  Tacicí 
çaô  do  receyo ,  ou  da  inveja:  Incevtum  metUy 
an  per  hvídtámé.  Temeo  Cefar(íefoy  re- 
ceyo }  que  hum  corpo  taõ  enormemente 
grande  fepudeflc  animar  com  hum  fó  efpi- 
rito ,  não  íe  pudeflfe  governar  com  huma  fó 
cabeça,  naÔ  íepudeíle  defender  com  hum 
fó  braço;  ou  não  quiz  (  fe  foy  inveja)  qae 
vieíTe  depois  outro  Emperador  maisventa- 
rofo,  quetrefpaíTaíle  as  balizas  do  que  elle 
^è  entaõ  conquiftára ,  &  foíJe ,  ou  fe  chi- 
maffemayor  que  Augufto.  Tal  foy,  dizem, 
o  peníamento  de  Alexandre,  o  qual  vizinho 
á  morte  repartioem  diíFercntes  SucceíTores 
ofeu  Império,  para  que  nenhum  lhe  pudcí- 
íè  herdar  o  nome  de  Magno.  Naõ  he ,  nem 
poderá  íer  affim  no  Império  do  Mundo,  que 
promettemos ,  a  paz  lhe  tirará  o  receyo, 
a  uniaõ  lhe  desfará  a  inveja,  &Dcos^  (^^c 
he  fortuna  íeminconftancia)  lhe  conferva- 
ráagrandeza. 

C  34  Aqai 
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34  Aqui  acaba  o  titulo  d:eftahiftoriâ^^ 
àmaisclaramêtedoque  odiíTemos  agora, 
o  provaremos  depois  :  entretanto  íe  aos 
doutos  occorrem  inftancias,  &  aos  efcrupu- 
lofos  duvidas,  damos  por  folução  de  todas 
a  mão  omnipotente :  Sciant^  &  recogitent^& 
líai.41 .  intelligant^  quia  manm  Domini  fecit  hoc. 

20. 

G  A  P  I  TaU.L.  O.     IV. 

Utilidades  da  híftoria  do  fuw^^^ 

§•  I. 

"  '3^  C2  ^ ^  ^^  àt^z  eícritura  fora  íó  â 
^  fatisfaçâoda  curioíídade humana, 
&  o  gofto,  ou  lilbnja  daquelle  appetite,corfi 
que  a  impaciência  do  nolTo  defejoíe  adian'- 
taem  querer faber as  coufas  futuras:  &  fe 
as  efperanças ,  que  temos  prometcido,  foraõ 
fó  flores  Tem  outro  fruto  mais  que  o  alvo^^ 
roço  ,  &  alegria  com  que  as  felicidades 
grandes ,  &  próprias  le  coftumão  eíperar, 
certamente  eu  furpendèra  logo  a  penna  ,  Sc 
a  lançara  da  mão,  tendo  efte  meu  trabalha 
por. inútil,  impertinente,  &  cciofo,&:  potr 
indigno ,  não  fó  de  o  comunicar  ao  Mundo, 

mas 
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was  de  gâílar  nclle  o  tempo,  8c  o  cuy  dado. 

36  Mas  íe  a  hiíloria  dis  couías  paíía- 
das  (aqueos  fabios  chamarão  moftra  da  vi- 
da )  cem  efta,  &  tantas  outras  utilidades  ne- 
ceííarias  ao  governo  ,  8c  bem  comum  do  gé- 
nero humano ,  Sc  ao  particular  de  todos  os 
homens  ^  8c  fe  como  tal  empregarão  nclla 
íua  induftria  tantos  fdgeytos  em  fciencià, 
engenho,  ác  juizo  eminentes ,  como  Fo- 
raõos  que  em  todos  os  tempos  immortali- 
Siáraõ  a  memoria  delles  com  feus  efcritoS; 
porque  naõ  íerá  igualmente  útil ,  &  prò- 
veytofâ,  8c  ainda  com  ventagem  efta  noíTi 
hiftoria  do  futuro ;  quanto  he  mais  podero- 
fa,&efíicazpárâ  mover  os  ânimos  dos  ho- 
mensaefperança  das  couías  próprias ,  que 
^tpemwia  das  aíheas? 

57  Se  em  todos  os  livros  Sagrados  con- 
tarmos os  Eícritores  de  couías  paííadas  (co- 
mo foraõ  na  Ley  da  graça  os  quatro  Evafi^ 
geHftas^&naercricaMoyfésJoíaè,  Samuel, 
E fdras,  &  alguns  outros,  cujos  nome^  íe  não 
fabem  com  tão  averiguada  certeza  )  acha- 
retttdtá-qae  íaõ  em  muyto  mayor  numero 
õs  que'efcfevèrlò  dâs  futuras  :  diflFerença 
que  de  nenhum  modo  fizera  Deos ,  que  he  o 
Verdadeyro  Authorde  todas  as  efcrituras, 

C  z  (íendo 
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(fendo  todas  ellas ,  como  diz  Sa5  Paalo,  cf* 
critas para  noíta  doutrina  )  fenaõ  fora  igual, 
&  ainda  mayor  a  utilidade  ,  que  podemos^ 
Sc  devemos  tirar  do  conhecimento  das  cou* 
ias  futuras ,  que  da  noticia  das  paíladas.  E 
verdadeyraraente  que  íe  os  bens  da  fciencia 
fe  colhem  ,  &  conhecem  melhor  pelos  ma- 
les da  ignorância ,  achará  facilmente  quem 
difcorrer  pelos  fucceííos  do  Mundo  dcfde 
feu  principio  atè  hoje,qae  foraõ  muyto  me- 
nos os  damnos  em  que  cahiraõ  os  homens 
por  lhes  faltar  a  noticia  do  paííado  ,  que 
aquelles  ,  que  cegamente  fe  precipitarão 
pela  ignorância  do  futuro. 

38  Em  coníequcncia  defta  verdade ,  8c 
em  confideração  das  couías ,  que  tenho  dilf 
poftoefcrever,  digo  (Leytor  Chriftlo)  que 
todos  aquelles  fins,que  íabemos  teve  a  Pro- 
videncia Divina  em  diverfos  tempos,  luga- 
res, &  nações  para  lhes  revelar  anteccden* 
temente  ofucccffodas  coufas  queeftavao 
porvir,  concorre  com  particular  influxo 
nefta  noíía  hiftoria,  &  fe  achaõ  juntos  nella* 
Efta  he,  não  fó  a  principal  razão,  mas  a  úni- 
ca, &  total ,  porque  nos  íugcytamos  ao  tra>- 
bâlho  de  taõ  molefto  género  de  eícritura, 
efperando,  que  fera  grato,&  accy  to  9  DeQs^ 

aquém 
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a  quem  íó  pertendemos  íervir,  &  entenden- 
do queforaõ  vontade  ,ínfpiraça5  ,&  ainda 
força íuave da mefma  Providencia,  os  im- 
pulíos ,  que  a  ifto  ( não  fero  alguma  violên- 
cia )  nos  levarão ,  para  que  eftes  fecretcs  de 
feu  occulto  juizo,  &coníclho  fe  deícobrif- 
ícm ,  &  publicaflem  ao  Mundo ,  Sc  em  todo 
clle  produziflem  proporcionadamente  os 
cfFey  tos  de  mudança,  melhoria,  &  reforma- 
ção a  que  faõ  encaminhados5&  dirigidos.  A* 
meíma  Mageftade  Divina  humildemente 
proílrados  diante  de  feu  infinito  acatamen- 
to pedimos  com  todo  o  aíFe(5to  de  coração, 
agora  que  entramos  na  mayor  importância 
defta  matéria ,  íe  fírva  de  nos  communicàr 
aquclla  lu!z ,  graça ,  &  elpirito ,  que  para  ne- 
gocio taõ  árduo  nos  he  neceflario  ,  co- 
nhecendo, &  confeííando  quefem  aílíften- 
ciadefteíoberano auxilio,  nem  nòs  fabere- 
mos  explicar  a  outros  o  pouco  que  por 
mercê  do  Ceo  temos  alcançado,  &  conhe- 
cido ,  nem  menos  poderemos  defcobrir  ,  & 
alcançar  ao  diante  omuyto,  que  nos  refta 
por  conhecer. 
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ç    II. 

Primeyra  Utilidade. 

3P    /^  Primcyro motivo, &niDy  prin- 
V^  cipal ,  porque  Deos  coftuma  re- 
velar as  coufas  futuras  (  ou  íejaõ  beneficios, 
ou  caftigos)  muy  to  tempo  antes  de  fuccedc- 
rem ,  he  para  que  conheçaõ  clara ,  &  fí rme* 
mente  os  homens ,  que  todas  vera  difpenfa- 
das  por  fua  mão.  Arma-íe  affim  a  fabedoria 
eterna  contra  a  natureza  humana  íempre 
foberba,  rebelde,  &  ingrata, ou  porque fe 
não  levante  a  mayores  com  os  beneficio» 
Divinos,  &  íe  beyjeas  mãosafi  meímat 
como  dizia  Job;  ou  porque  naõ  attribua  a 
coufas  naturaes  (  &  muyto  menos  ao  cafo) 
os  eíFey  tos,  que  vem  íentenciados  como  ca- 
ftigo  por  fua  juftiça  ,  ou  ordenados  para 
mais  altos, &  occultos fins  por  fua  Provi- 
,  "^^V  dencia.ForaõmoftradasaFaraò  em  fonhos 
1.2.3.4  asfete  eipigas  gradas,  &  as  lete  falidas:  as 
íete  vacas  fracas ,  &  as  íete  robaftas  :  &  logo 
Ibidem  ordenou  a  Providencia  Divina ,  que  cfti- 
verf.ií.yçijg  emEgypto  hum  }ofeph,  (pofto  que 
vendido,  &defterrado}  que  lhe  declaralíc 

omyfte- 
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O  myfterio  dos  fete  annos  da  fartura ,  &  fc- 
te  de  fome ;  para  que  conheceffe  o  Barbara, 
que  Deos ,  &  não  o  feu  adorado  Nilo ,  era  o 
Autlior  da  abundância  5  &  da  eílerilidadc, 
&  que  aelie  havia  de  agradecer  no  benefi-' 
cio  dos  fete  annos  o  remédio  dos  quatorze: 
como  na  terra  do  Egy  pto  não  chove  jà  mais, 
8c  fe  regaõ ,  &  fertiiizão  os  campos  com  zs 
inundaçoens  do  rio  Nilo ,  diffc  difcreta- 
mente  Plinio ,  que  fó  os  Egypcios  não  oiha- 
vão  para  o  Ceo ,  porque  não  eíperavão  de  ià 
o  fuftento,  como  as  outras  nações, 

40  Oh  quantos  Chriftãos  ha  Egypcios, 
que  nem  efperando ,  nem  temendo,  levan- 
tão  os  olhos  ao  Ceo,  &  em  lugar  de  reve- 
renciarem era  todos  os  fucceífos  a  primey- 
ra  cauía  ,  fó  adorao  as  fegundas !  Por  iíTo 
moftra  Deos  a  Faraó  tantos  annos  antes, 
quaes  hão  de  fer  os  da  fome ,  8c  quaes  os  da 
fartura;  pata  que  conheça  a  ignorante  fa« 
bedorii  do  Egy  pto,que  os  meyos  da  confer- 
vaçaõ,  ou  ruinados  Reynos  a  mão  omnipo- 
tente de  Deos  he  ,  aqueos  diftribue quan- 
do faõ,  pois  fóelle  os  pode  determinar  an- 
tes que  íejão. 

41  Quiz  a  meíma  Providencia,  como 
aflima  dizíamos ,  tirar  o  Império  a  Balthe- 

C  4  zar, 
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2ar,&  dâllo  a  Dano,mas  appareceo  primey- 
Daniel  roa  íentença  efcrita  no  Paço  de  Babylonia, 
f  ^5.  &  g^  houve  logo  hu  Daniel ,  ( também  cativo, 
&  defterrado  )  que  interpretaííe  ao  Rey  os 
myfterios  delia  ,  para  que  Balthezar,  que 
perdia  o  Reyno,  conheceíTe  q  o  perdia,  por- 
que Deos  lho  tiravas  &  para  que  Dário ,  que 
G  havia  de  receber ,  entendefle ,  que  o  rece- 
bia ,  porque  Deos  lho  dava.  Deos  he  o  que 
dá ,  &  tira  os  Reynos ,  &  os  Impérios  quan- 
do,  &  a  quem  he  fervido.  E  não  baftão ,  íe 
Deos  diípoem  outra  coufa,  nem  as  armas  de 
Dário  para  os  adquirir,  nem  odireyto,  Sc 
herança  de  Balthezar  para  os  confervar; 
por  ififo  quer  amefma  Providencia  Divina, 
que  as  íentenças  eftejaõ  efcritas  antes  díli 
execução ,  &  que  haja  quem  as  interpreta 
antes  do  íuccefifo.  4 

41  Os  futuros  portentofos  do  Mundoí^ 
&  Portugal ,  de  que  ha  de  tratar  anoíía  hifâ 
toria,  muytos  annps  ha  que  eftão  íonhados^ 
como  CS  de  Faraó ,  fk  efcritos  como  ©s  de 
Balthezar  5  mas  não  houve  atègora  nem  J04 
lirph  que  inter|:retaire  os  fonhas ,  nem  Da^ 
niel,  que  conftruiíle  as  efcrituras  j  &  Ifto  he 
o  que  eu  começo  afâzer  ,(eom  a  graça  da- 
quelíe  Senhor  ,  que  lempre  fe  ferve  deinf- 

J  iru- 
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tromentos  pequenos  cm  eo^ííáS  grandes) 
para  que  conheça  o  Mundo  >  &  Portugal  cõ 
os  olhos  fempre  no  Céo ,  &  cm  Deos ,  que 
tudo  faôeflFéy tos  de  feu  poder  i  &  confclhos 
da  íua  Providencia  :  &  para  que  naõ  haja 
ignorância  tão  cega,  nenni  ambição  tão  pre- 
fumida,  que  tire  a  Deos ,  o  que  he  de  Deos, 
por  dar  a  Ceíar ,  o  que  não  he  de  Ceíaf ,  at- 
tribuindoà  fortuiia ,  ou  induftría  humana, 
o  que  fe  deve  fó  à  difpoííçao  Divina. 

43  Eftylo  fdy  cíle  que  fempre  D^os 
ufou  cora  Portugal ,  reccoío  por  ^etiiurá  de 
que  huma  nação  taõ  amiga  da  honra ,  8c  da 
gloria  lhe  quizelíe  roubar  a  fua.Quem  con- 
ííderar  oReyno  de  Portugal  no  tempapaf- 
Éido ,  no  preíente ,  ác  no  íuturo:  no  paffada 
o  verá  vencido,  no  prefente  reíufcieado^ 
&  no  futuro  gloriofo  :  &  em  todas  eftas  trts 
diferenças  de  tempos ,  8c  éfty los  Ihe^  revê- 
iou,  &iiiandoa:prifliéyrè  interpretar  os'  fa^ 
vores ,i8c  as  piercèsfeão  notáveis , corh que 
o  determinava  ennobrècer  :  na^  primcyra 
fazendo.D,naíe^undaí  reftituindo  o,  na  ter- 
cèyra  fublimando-o.  Antes  do  nafcimento 
de  Portugal  appareceo  o  meímo  Ghrifto:* 
ElRey  (  queainda  o  não  era )  Dom  AflFdnío 
Henriques,.&  lhe  revelou  como  era;  Icrvido 
;?/  de 
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de  o  faxer  Rcy,  &  0  Portugal  Reyno ;  a  vic- 
toria  qaclhc  havia  dedar  em  batalha  tão 
duvidofa;  &as  arixias  de  tanta  gloria  com 
que  o  queria  fingularizar  entre  todos  os 
Reynos  do Mundo.E  o Embayxador ,  &  in- 
terprete defte,  &  de  outros  futuros ,  que  de- 
pois fç  virão  cumpridos ,  foy  aquelle  velha 
deíçonhecido  ^  &  retirado  do  Mundo,  o  Er- 
mitão do  campo  de  Ourique ;  para  q  conhe- 
ce{Ie,&  não  pudeíle  negar  PortugaI,q  devii 
a  Deo^a  viâ:oria ,  8c  a  Coroa,  8c  que  era  to- 
do íeudefde  feu  nafcimento.  Antes  da  fua? 
reíurreyçaõ,  que  todos  vimos  também  ,  foy 
revelado  o  fucceíTo  delia  com  todas  fuás 
eircunftancias ,  não  havendo  quem  ignoraf- 
Ic,  ou  quem  não  tiveíle  lido,  quenoannodcE 
quarenta  íe  havia  de  levantar  em  Portugal 
hum  Rey  novo ,  8c  que  fe  havia  de  chamar. 
João.  E  o  interprete  dcfte  futuro ,  que  parje-^ 
cia  tão  impoflivel ,  8c  de  tantos  outros'^  qucí 
logo  fe  cumprirão,  8c  vão  cuju^rindo ,  foy>a? 
noíTaexperiêcia;  para  que  conheceffe  outra» 
vez  Portugal ,  que  a  Deos ,  &  não  a  outrenEi 
devia  a  reftituição  da  Coroa ,  que  havia  fçfíii 
íentaannos  lhe cahira  dacabeça,  ou ihefoi> 
ra arrancada  delia.  Antes  das  glorias  de  Por- 
tugal, que  he  o  tempo  futuro ,  &  muytos 
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centos ,  &  ainda  milhares  de  antios  «ntes, 
(como depois  moftrarcmos)  também  eftá 
promettido  efte  terceyro,&  mais  felice  cí* 
tado  do  noíTo  Rcy no ,  8c  promettidos  juni 
tamente  osmeyos,&  inftrumentos  prodi- 
giofos  por  onde  ha  de  fubir ,  &  fer  levantado 
ao  cume  mais  alto,  &  íublime  de  toda  a  feli- 
cidade humana:  &o  interprete  deite  ulti- 
mo, &gloriofo  cftado  de  Portugal  já  tenho 
dito  quem  he,&quam  indigno  de  o  fer,& 
poriííomuy  proporcionado  ( íegundo  oef* 
tylo  de  Dços )  para  tão  grande,&  difficulto- 
ia  cmpreía ;  paraque  atè  por  efta  circuní- 
tancia  conheçaõ  os  Portuguezes  ,  que  a 
mefma  mão  omnipotente  que  ha  vinte  Sc 
quatro  annos  conferva  ,  &  defende  tao 
conftante ,  &  viéboriofamente  o  Reyno  de 
Portugal ,  he  a  que  o  ha  de  levantar,  &fu*. 
blimar  ao  eftado  felíciflimo ,  8c  gloriofo,que 
lhe  eftá  promettido. 

44  Confiderem  agora  os  Portugue- 
ses, &leaõ  tudo  o  que  daqui  por  diante  for- 
mos efcrevendo ,  com  efte  preíuppofto ,  & 
imporcantiílima  advertência,  que ie  algua 
coufa  lhe  poderia  retardar  o  cumprimeiíco 
deftaspromeíTas,  íeria  íó  o  eíqueciraedto, 
ou  deíconhccimento  do  íoberano  Aiithòr 
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delias,  qiaando  por  noffa  defgraça  foíTemos 
tão  injuriofamente  ingratos  a  Deos ,  que  ou 
referiffemos  os  benefícios  paíTados^ou  efpe- 
raíTcmosos  fataros  de  outra  maõ,  que  a  fua; 
r4y     PrometteoDeos  de  livrar  os  filhos 
ié  Ifrael  do  cativeyro  do  Egypto,  como 
tinha  jurado  aos  feus  mayores ,  &  de  os  le- 
var,&  meter  de  poííe  da  terra  de  PromiíTaõ; 
&pofto  que  todos  viraô  o  cumprimento  da 
primeyra  promeíía  confeguindo  milagro- 
famenfe  a  liberdade  ;  &  facudiraõ  lem  Tan- 
gue ,  nem  golpe  de  efpada  a  fugeyçaõ  de  tao 
poderofo  dominio  ,  íendo  com  tudo  mais 
de  íeis  centos  mil  homens  os  que  triunfarão 
de  Faraó ,  &  paíTáraõ  da  outra  parte  do  mar 
vermelho;  de  todos  elles  não  cntràuaõ  na 
terra  de  Promiííaõ,  nem  chcgáraõa  lograr 
a  felicidade  j  &  defcanço  da  íegunda  pro- 
meffa ,  mais  quejofuè ,  &  Calef ,  dous  da^ 
quelles  aventureyros  ,  que  eícolhidos  pe- 
los doze  Tribos  foraõ  diante  a  explorar  a 
terra.  Raro  exempio  de  feveridade  ria  miíe- 
ricordiade  Dtos ,  mas  bem  merecido  cafti- 
go;  porque  fe  buícarmos  no  Texto  Sagrado 
as  cabulas  deíle  defvio,  &  dilação  (  aqual 
djtirou  quarenta  annos  inteyros ,  fendo  a  dif- 
tancia  do  caminho  breve ,  Sc  que  fe  podia 
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renccr  cm  poucos  dias )  acharemos  que  fo- 
raõtrcs;  agora  nos  lervemas  duas,  depois 
diremos  a  terceyra.  A  primeyra  caufa  foy 
atribuirem  a  liberdade  do  cativcyro  a  Moy^ 
fés:  aflím  o  differaõ  no  capitulo  31.  do  E3C0- 
do :  Moyjí  enim  huic  viro ,  quinos  eduxit  de  ^^^^\ 
terra  Mgyptiyignoramm  quidacciderit.  A  fc-  ^^* 
gunda ,  Sc  ainda  mais  ignorante  ( lobre  im-. 
pia ,  &  blasfema )  foy  attribiiirem  a  meíma 
liberdade  ao  ídolo,  que  de  íeuouro  tinhão 
fundido  no  deferto:  aílim  o  dilTcraõ  também 
no  meímo  capitulo ,  &  o  apregoarão  impia- 
mente a  altas  vozes:  Utfunt  Dijtui  l/rael,  ^    ., 
quite  eduxeruut  de  terra  yEgjy/^/z.Bafta  povo  ibidem 
dercortez,ingrato,&  blasfcmo,que  Moy(és,  verr.4: 
ácovoíloldoloforaõ  os  que  vos  livrarão  do 
cativeyrodo  Egypto?  Por  certo  que  o  não 
diíTe  aflim  Deos  ao  meímo  Moy  íés ,  quando 
lhedeuoofficio,&:avara,&o  fez  com  tan- 
ta repugnância  íua  inftrumento  de  íeus  por 
dere^:  Vídt  affliãionempopuli  mei  in  ^gypio^  csp.T 
&  clamorem  ejiis  audivi ,  &  fàem  Jíãúore  ejpj  verí.  f. 
defcendt  ut  liberem  eum  de  manibm  Mgyptio-  ^  * 
rum^  &  deducam  de  terra  illain  tervambo^ 
nam ,  ér  jpatiofam ,  in  terram^  qucefluit  lac^ 
te  ,&  melle.  Vi ,  diz  Deos ,  a  aflição  do  meu 
fQVo,  ôcouvios  íeus  clamores,  &  porque 
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fey  com  q}i^m]\aBirzzmÇc^\ã€Yxmiàtía 
em  peííaa  a  livrâllos  das  mãos  dos  Egyp- 
cies f  8c  tirallos  daqaella  terra  para  outra, 
qoelhe  hey  de dan boa ,  eípaçoíaiâbundan* 
te>&chea de  todos  osregalos  j  &deliciaá 
De  raaneyraqaequem  tirou  os  filhos  delf- 
raeldo  Egypto ,  foy  Deos ,  &  quem  fez  os 
portentos,  âc  maravilhas  foy  Deos,&  quem 
abrio  o  mar  vermelho ,  &  afogou  nelle  Fa- 
raó,&  feus  exércitos,  foy  Deos:  8c  os  que  at- 
tribuem  as  obras  de  Deos ,  &  os  benefícios 
(de queióa  elle  te  devem  as  graças  )  a  Moyi»- 
fés,  &  ao  ídolo,  naõ  merecem  ter  vida ,  nem 
olhos  para  chegar  a  ver  aterra  de  Promiff 
faõ ;  fendo  muyto  jufto ,  &muyco  juftifica" 
do  caftigo,qae  morrão,  &  acabem  todos  an^ 
tes  de  chegar  o  prazo  das  felicidades ,  &  què 
pois taõ ingrata, &  impiamente  interpretá*- 
raõ  o  beneficio  da  primeyra  promeíía,  íe- 
jaõ  privados  de  gozar  a  íegundaj  Eu  naS 
ncgo,queembomfentido  íe podia  chamar 
Moyfés  libertador  do  cativeyro,  como  tam- 
bém Deos  pelo  honrar  Lhe  dava  eíTe  nome: 
mas  nos  homens  ^q  deviaõ  dar  a  Deos  toda 
a^gioriá ,  (  pois  toda  erafaa)  referirem-na  a 
Moyfés,  era  defcortezia  5  attribuirem  na  ao 
Ídolo,  era  blasfémia ,  8c  não  a  darem  a  DeójS 

toda 


DO  FUTURO.       k^ 

ioda ,  êra  ingratidão  fiimma.    *  ^.  '''  ^hn^  ò  1 
'    46     Jà  Deos^PortuguezcS,  nos  livrou  db 
cativeyro,  já  por  mercê  de  Deos  triunfar- 
mos de  Faraó,  &  do  poder  de icus  cxercií- 
tos,  já  os  vimos,  não  hua ,  mas  muytas  vezefe 
afogados  no  mar  vermelho  de  íéu  próprio 
fangue  :  imos  caminhando  pelo    deferto 
para  aterra  de  Promiflaõ,  &  pode  íenque 
cftejamos  já  muyto  perto  delia  ,;&  do  ultii- 
mo  cumprimento  das  promettidas  felicif- 
dadcs.  Se  ha  algum  taô  invejofo  dos  bens  da 
pátria,  Sc  tão  inimigo  de  fi  mefmo  ,  quic 
tjueyra  retardar  ocurfo  detão  proíperá:,& 
felicc  jornada ,  &  acabar  infelicélrjerite^ain* 
da  antes  de  ver  o  fim  defejado  delia ,  negue 
a  Deos-,  o  que  he  de  Deoi?y&  attribuâádiber- 
dade  as  vitorias ^  &  o  cumprimentôda^S  p^ii- 
meyras  promeílars  que  temos  vifto ,  ou  ^t 
Moy fés  5  ou  ao  ídolo :  quem  refere  a  gloria 
dos  bõs  íucceffos  ao  íeu  valor ,  à  íua  ícieni- 
cia  militar,  ao  feubraço, ao feutâlçfíto,  dá 
a  gloria  de  Deos  ao  Ídolo :  por  iíTolfe  vosef- 
crevem  aqui  eíTa  mefma  liberdade,  eíTas 
mefmas  vitorias ,  Sc  efTes  mefmos  fucceíTos, 
aííím  os  que  já  fe  viraõ ,  como  os  que  reftao 
para  fe  ver  tantos  annos  antes  revelado^s  por 
Decsj  para  que  conheça  por  noífa  confií- 
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faótodoo  Mundo,  que  íaõ  mifericordías 
íuas ,  8c  naõ  obras  do  nolíb  poder  ;  &  para 
que  nòs  como  effeytos  da  providencia  ,  da 
bondade,  8c  Omnipotência  Divina  ,  a  Deos 
íó  as  refiramos  todas  ,  8c  a  Deos  fó  louve- 
mos ,  8c  demos  as  graças.  Os  inimigos  que 
íjuais  temo  a  Portugal ,  íaõ  íoberba  ,  &  in- 
gratidão, vicios  tão  naturacs  da  proípera 
fortuna ,  que  como  filhos  da  vibora  junta- 
mente nafcem  delia,  8c  a  corrompem.  A 
humildadc,&  agradecimento,  a  defconfian- 
ça  de  nos ,  a  confiança  em  Deos ,  8c  o  zelo, 
&  delejo  puriílimode  fua  gloria,  dandolha 
em  tudo ,  8c  por  tudo,  fempre  íaõ  os  meyo» 
fcgurosque  nos  haõ  de  fuftentar ,  levar ,  8c 
meter  de  poíle  daquellas  íegundas^  promef- 
fas.  E  cftc  conhecimento  taõ  grato  a  Deos 
que  aprendemos  nas  noticias  defeus  futu- 
ros, hc  o  primeyro  fruto ,  8c  utilidade  que 
da  liçaõ  defta  noflfa  hiftoría  íe  pode  tirar, 
tam  importantemente  para  a  vida  ,  como 
paraaviíla. 

Breve  advertência  aos  incrédulos. 

47     TVyf  AsantesquepalTemosáson- 
XVA  tras  utilidades .  que  ficarào 
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para  os  capítulos  íeguintes,  jafto  íerá  que 
fechemos  efte  com  a  terceyra  caufa  do  caf- 
tigo,  cjue  ponderávamos  ,  a  qual  refere  o 
Texto  íagrado  no  capitulo  14.  dos  Núme- 
ros, &  pode  fer  de  grande  exemplo  para  ou- 
tra cafta  de  gente ,  que  íaõ  os  que  a  Efcritu- 
raehama  filhos  da  defconfiança.  Chegados 
os  doze  exploradores  da  terra  de  PromiATao, 
concordarão  todos  na  largueza,bondade,  8c 
fertilidade  da  terra,  mas  excepto  Jofuè,  & 
Calef,q  facilitarão  a  conquifta,&  animavão 
c  povo  a  ella :  os  outros  conformemente  inf- 
tavaõ  que  era  impoílívei  ^aflim  pela  fortale- 
Ea,&  fitio  das  Cidades ,  como  pela  valentia, 
forças,  Sc  corpulêcias  dos  homês ,  que  com- 
parados com  os  Hebreos  (  diziao  elles  )  pa- 
reciaõ  Gigantes.  Em  fim  prevaleceo  o  nu- 
mero contra  arazaõ  ,  (  como  as  mais  vezes 
fuccede  )  deliberou  o  povo  eleger  Capitão, 
&  voltarfe  com  elle  ao  catíveyro  do  Egyp- 
to,  não  bailando  a  experiência  de  tantas  vi- 
íloriaspaíTadas  ,  &  de  cantos  fucceffos ,  & 
prodígios  inauditos  ,  &  fobre  tudo  as  pro- 
meíTas  Divinas  taõ  repetidamente  inculca- 
das, de  que  Deos  os  havia  de  meter  de  poflTe 
daquella  terra  ,  para  crerem  ,  8c  confiarem, 
que  âílim  havia  de  íer.  Efta  tão  covarde  in- 
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credulidade  foya  ultima  ,oa  a  ultima  dá 
fem- razão,  com  que  acabou  de  fe  apurar  a 
paciência  Divina.  E  reíoluto  Deos  a  não  fo- 
frer  mais  tal  gente ,  nem  os  perdoar ,  ou  dif* 
íimular,  como  atè  alli  tinha  fey to ,  refolveo 
que  foíTe  executada  nelles  a  fentença  de  fua 
própria  incredulidade;  &  pois  criaõ,  que 
Deos  os  não  havia  de  meter  de  pode  da  ter-» 
ra  de  PromiíTaõ,  que  nenhum  delles  entraf* 
íe  nella,  nem  a  viítem,  8c  que  todos  morref- 
fem  primeyro,&  foílem  fepultados  naquel- 
le  deferto :  aílim  o  diíTe  ^Sc  aflim  fe  excca- 
tou.  As  palavras  da  queyxa  de  Deos ,  &  da 
,  fentença  foraõ  eftas :  IJfquequo  detrahet  7ni* 
cap.14.  hipopulíis  t/lei  Quoufqm  non  credent  mihi  in 
verf.  1 1 .  omnibm  fignh ,  qua  feci  coram  eis  ?  Vtvo  ego^ 
20.^^*  ^/V  Domínm:Jícuthcuti  ejiis  audiente  me  ^Jic 
faciam  vobis.  In  folitudine  hacjacebunt  cada* 
vera  veftra:nm  intrabitis  terramjuperquam 
levavi  manum  meam  ut  habitare  vos  face. 
rem. 

:  48  Leam,  &pezem  bem  eftas  palavras 
de  Deos  os  incrédulos,  Sc  defanimados  (  ví- 
cios ambos  ,  naõ  fey  fe  de  pouco  ,  fe  de  máo 
çoraçaô  )  &  vejaõ  o  perigo  ,  em  que  os  pô- 
de meter ,  ou  tem  metido  a  fua  incredulida- 
de :  Skut  lociiti  efiis ,  fie  faciam  vobk.  Os  que 
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pela  experiência  do  que  tem  vifto  crem  o 
que  eftà  promettido ,  velohaõ ,  porque  íao 
dignos  de  o  verem:  os  que  naõ  crem,  ou  naõ 
querem  crer,  a  fua  meíma  incredulidade  fe- 
ra a  fua  fentença ,  já  que  o  naõ  crerão ,  naõ  o 
Veraõ:  diz  Santo  Agoftinho  (cufas  exccl- 
lentes  palavras  adiante  citaremos)  que  de- 
pois de  cumprida  huma  parte  das  promef- 
fas,  não  crer, que  fehaõ  de  cumprir  as  ou- 
tras ,  he  naõ  fó  pertinácia  de  incredulidade 
racional ,  fenão  crime  de  ingratidão  grande 
contra  o  Divino  Author  dos  mefmos  bene- 
fícios: &  a  eftes  incrédulos,  &  ingratos  caf- 
tiga  juíliííímamente  fua  Providencia ,  com 
que  não  cheguem  a  ver ,  nem  gozar ,  o  que 
naõ  querem  crer  de  fua  bondade :  Quoufque 
mn  credent  miht  in  omnihm  fignú  ,  qua  feci 
foram  eis  ? 

49  Antes  da  experiência  das  primey- 
tas  maravilhas  ,  alguma  defculpa  parece 
que  podia  ter'*a  incredulidade  na  fraqueza 
do  receyo,  &  deíconfiança  humana:  mas 
depois  de  cumpridas,  &  viftascom  os  olhos 
tantas couías  taõ  grandes,  taõ  maravilho- 
fas,  &  taõ  raras ,  não  crer  ain  Ja  as  que  eftaõ 
por  vir,he  rebeldia  de  ingratidão,  &  dureza 
da  incredulidade  ,  merecedoras  ambas  de 
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que  Deos  as  caftigue  com  fe  conformar  corri 
tlhsiSicul  locuti  eftu  ^ficfaciam  vobis.  Quem 
quizer  laber  ( íegundo  o  cftylo  ordinário  da 
juftiça  ,  &  Providencia  Divina)  fe  ha  de 
chegar  a  ver  as  felicidades  que  debayxo  de 
fua  palavra  aqui  lhe  promettemos ,  exami- 
ne o  feu  coraçaõ,&  confuke  a  fua  fé:  do  noí- 
fo  próprio  coração  nos  corta  Deos  a  fen- 
tença ,  &  de  noíTas  próprias  palavras  a  fór- 
^2,,       ttiz:  hx  ore  tuo  te juaico.  Aos  que  crem,como 
âoCenturiaõ^diz  Chrifto:  Skut  credidiftí^ 
fiat  tibLE  aos  que  naõ  crem  como  os  Ifraeli- 
Matth    ^^^  ^^  deferto,  diz  Deos :  Sicuí  locuti  efiis^Jic 
9, 1 5.  *  faciam  vobà.  Quem  cre^que  fe  haõ  de  cum- 
prir aquellas  tão  felices  promeílas,  para  elie 
feráo  vellas,&  gozallas:  Stcutcredidifti  ^fiat 
tibi  E  quem  naõ  crè  que  fe  haõ  de  cumprir, 
fera  também  para  elie  não  gozallas ,  nera 
vellas.  Heley  da  liberalidade  de  Deos  pa- 
gar a  fé  com  a  vifta,  por  iflo  havemos  de 
ver  no  Ceo  os  my  fterios ,  que*vemos  na  ter- 
ra. E  efte  eftylo  que  Deos  cofluma  guardar 
na  gloria  da  outra  vida  ,  guarda  também 
ordinariamente  nas  felicidades  deíla ,  quan- 
do as  tem  promettido  :os  que  as  crem^  teraõ 
vida  para  as  verem  ;  os  que  as  não  crerem, 
morreráõ  para  que  as  não  vejaõ :  aííim  o  fen- 
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tencíouorriefmoDeos  outra  vez  emfeme- 
Ihante  caio  por  boca  do  Profeta  Habacuc:  Habac:^ 
Eccequiincredulm  eft^non  erit  reãa  anima  ^^^'^\ 
ejuí  injemetipfo  ,juftus  autem  infide  fua  viveu  ^^*  ^'' 
O  incrédulo  ( diz  Deos )  nem  terá  a  vida  fe- 
gura  j  &  ao  que  crè ,  a  íua  meíma  fé  lhe  con- 
íervaràa  vida*  Aflim  fuccedeo ,  porqac  na 
guerra,  que  Nabucodonoíbr  fez  ajerufa^ 
lem,osquecreraõ  aosProfetas,com  ElRcy 
Iconias  viverão; &  os  que  não  quizeraocrer, 
com  ElReySedeeia^  perecerão  j  quem  não 
crè,  deímereçfia  vifta,  &  para  que  não  cbei- 
gue  a  ver,  tirai be  Deos  a  vida.  Olhem  por  íí 
os  incrédulos ,  &  fenão  crem  que  havemos 
de  ver, çreap que  nao  haõ de  viver :  Si  non 
cradidemò.^mn  permambità:  diz  o  Profeta 

C  A  PI  T  U  L  0    V. 

Segunda  Utilidade. 

ya  A  Segunda  Utilidade  defta  hií- 
Ji\  tona,  &  mais  neceílaria  aos 
temposproximos,&:prefentes,  be  a  paci- 
ência ,  conftancia ,  &  cònfolaçaõ  nos  traba- 
lhos^ perigos,  &  calamidades  com  que  ha 
de  fer  affljóto ,  Sc  purificado  o  Mundo ,  antes 
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que  chegue  a  efperada  felicidade.  Qoandd 
o  lavrador  quer  plantar  de  novo  em  mata 
brava  ,  mete  primeyro  o  machado ,  corta, 
derruba,  queyma,  arranca,  alimpa,  cava, 
Sc  depois  planta, &  íemea.  Quando  o  archi- 
teótoquer  fabricar  de  novo  íobre  edifício 
velho  ,  Sc  arruinado ,  também  começa  der-- 
rubando,  desfazendo,  arrazando,  &  arran- 
cando atè  os  fundamentos ,  8c  depois  fobre 
o  novo  alicerfe  levanta  nova  traça ,  8c  novo 
edifício:  aflim  o  faz,  &  fez  fempre  o  Supre- 
mo Crcador ,  &  artífice  dó  Mundo ,  quando 
quiz  plantar ,  8c  edificar  de  ndvOé  Allim  o 
difíe ,  &  mandou  notificar  a  todo  ò  Mundo 
pelo  Profeta  Jeremias  no  Capitulo  lovScce 
jercm .  conftitul te hodte fuper gentesyér/aperregfía'^ 
c^P-^ •  ut eveUas , & defiruas , & dtjperdm  ,  &^ á^ 
""™* ^  ^  pesj&  adifices  ,  W  ^  plantesl  OVgen tes  ,  ò 
ReysjòRey nos, quanto  arrancar, quanto 
deftruir ,  quancó  perder ,  quaàto  diílípar  fc 
verá  em  voflías  terrss,  campos ,  8c  Cidades, 
antes  que  Deos  vos  replãte ,  &  redeedifique, 
&  fe  veja  reftaurado  o  univerfo^?  Maravilha 
heque  ha  muytos  annos*  eftá  pr^mcttida 
paraefta  ultima  idade  do.Mundo  poraquel- 
le  Supremo  Monarca,  que  tem  por  aífen- 
í^-''^*    too thronode  todo  elle;  ^  4ixityqmpde- 
-^^  :     '  bat 


DO  FUTURO.        $1 

hat  in  thronoyecce  nova  facto  omnia.  E  porque 
ninguém  oduvidaíle  como  çOuíataõ  nova^ 
&  defuzada ,  accrefccnta  logo  o  Evangclif- 
ta  Profeta :  Hac  vevhafidçlijjma  junt^é'  ve^ 
ra.  Se  dcfte  trabalho,  Sc  caftigo  pode  tam- 
bém caber  alguma  parte  a  Portugal,  &  fe  he 
dle  hum  dos  Reynos  da  Chriftandade ,  que 
merece  fer  muy  renovado ,  &  reformado ,  o 
mefmo  Portugal  o  examine ,  &  elle  mefmo 
fe  fe  conhece  o  julgue ,  lembrando- lhe  que 
eftá  elcrito  que  o  juizo ,  &  exemplo  de  Deo$ 
ha  de  começar  por  fua  cafa:  Judicium  incl^ 
piet  adorno  Deu  Mas ,  ou  fejão  para  Portu- 
gal ,  ou  para  o  refto  do  Mundo ,  ou  para  to- 
dos ,  (  como  he  mais  certo )  nenhuma  coufa 
poderáõ  ter  os  homens  de  mayor  con Cola- 
ção, alivio,  nem  remédio  para  o  fofrimen^ 
to ,  &  conílante  firmeza  de  taõ  fortes  cala- 
midades ,  do  que  a  lição ,  Sc  condição  deíla 
Hiftoria  do  Futuro,  não  pelo  que  ella  tem 
denoíTa  ,mas  pelas  Efcrituras  originacs  de 
que  foy  tirada.Efte  he  o  fím,diz  S.Paulo^  & 
o  fruto  muyto  principal  para  que  ellas  fe  ef- 
crevèraõv  Quacmnque  fcYipafimt^adno* 
firam  doãvinam  fcriptafunt^ut  per  patien-  ^^^y 
íiamj  &  €onfolationem  òcript  tirar  um  jpem  ^^'^* 
babeamtis.  A  liçaõ  das  Eícriíuras,  doconhe- 
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citpentOjAfédas  couías  futuras,  he  a  que 
xnais  que  tudo  nos  pôde  cóníolar  nos  tra- 
balhos,porque  a  paciência  tema (ua  con" 
folaçaõ  na  elperança ,  a  cfpcrança  tem  o  Ica 
fundamento  na  fé,  &  a  fé  nas  Efcrituras. 

51  Que  mayor  trabalho,  ou  perigo  po- 
de íobrevir  a  hõa  Republica ,  que  verle  cer* 
cada ,  &  combatida  por  todas  as  partes  de 
poderofiflímos  inimigos,  fô,  &  defempa* 
rada ,  &  fem  amigo ,  nem  aliado ,  que  a  loc- 
corra  ?  Ncfte  eftado  fe  viraõ  muy tas  vezes 
no  tempo  de  feu  governo  o§  Macabeos ,  de 
que  D^osfempre  oslivrou  com  maravilho- 
las  vitorias ,  &  affiftencias  dó  Céo ,  pelas 
quaes  lhes  não  foy  nccéílariovakrem-fe  da 
confederação  que  naqtielle  tempo  tinhãq 
eom  os  Romanos,  &  EÍparciatas :  &  d  anda 
conta  difto  aos  metmos  Efparciâtàs  Jona* 
thas^  qiie  então  governava  o  povo,diz  affim 
cm  buma  Epi ftola :  Nbs  cum  nullo  horum  im 
câb  1^2.  dígeremm •,habentes fokmf anãos Itbr os y qui 
9 .  fant  in mamhmííoftrk ,  m-alumm  inittere  ad 
vos  renovare  fraternuatemy  &  amicitiam. 
Mandamos  renovar  por  efte  noílo  Embay  * 
xador  (  diz  Jonachas)  a  antiga  amizade  ,.& 
confederação ,  que  comVofco  fizerão  noí* 
fosmayores}  não  porque  tenhamos  necef* 
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fidâde  delia ,  &  dos  voflos  foccòrros ,  pofto 
que  não  nos  fakão  inimigos,  guerras,  op- 
prefloês,&  trabalhos;  nrias  temos  femprc 
cm  noflTas  mãos  os  livros  fantos ,  em  que  le- 
mos as  promeífas  Divinas ,  &  com  ellcs ,  & 
comellas  nos  confolamos^  &  animamos  a 
rcfiftir,  peíejarj&  vencer,  como  temos  ven- 
cido, avencemos  a  todos  noffos  inimigos. 
No  Capitulo  oy  tavo  fe  verá  que  fematrevi- 
mento,  ou  demafiada  confiança  podemos 
chamar  a  efta  noATaHiftoria  do  Futuro,  Li- 
vro íanta,  fe  houver  (  como  ha  de  haver  pri- 
mcyro  )  trabalhos ,  perigos,  opprefl[oês,tri- 
bulaçoens,afIolações,&  todo  o  género  de 
calamidades,  miferias,  Sc  açoutes ,  com  que 
Deos  coftuma  caftigar,  emendar ,  &  domar 
arebeldia  doscorações  humanos,  ,  .     :   a 
yi     Para  efta  occafiao ,  &  tão  apertada 
fehc  a  Iuz,&  íe  offerece  ao  Mundo  cfte  livro 
íknto  y  no  qual  acbaráõ  os  aí9iâ:os  alivio ,  os 
triftesconíolaç^o,  os  attibu^lados  remédio, 
©s  combatidos  íoccorro,  os  defconfiados  ef- 
perança,  paciência,  conftância,&  fortaleza, 
tudo  por  meyo  da  lição,  Sc  fé  das  Divinas 
promeífas,  &  cõfolaçâo  dos  feliciflímos  fins, 
a  que  todos  eftcs  trabalhos ,  Sc  tribulaçoens 
p^a  Providencia  do  Ahiflimo  íaõ  ordena- 
i^  33  He 
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53       He  coufa  muy to  digna  de  notara 
que  nunca  no  povo  de  Ifrael  concorreram 
tantos  Profetas  juntos ,  como  antes  do  cati- 
veyrodeBabyloniâ,&  nomeímo  cativey^ 
ro.  Antes  do  cativeyro  profetizarão  por  lua 
ordem  Oíeas ,  líaías ,  Joel ,  &  Amos :  no  ca- 
tivey ro  profetizou  Micheas ,  Habacuc  jje*- 
remias,  Ezechiel,  Daniel ,  Sc  Sophonias.  De 
maneyra  que  íendo  fó  doze  os  Profetas  Ca- 
nónicos, os  dezdelles  tiveraõ  por  affump- 
tO|  &  matéria  muyço  principal  de  todas  fuás 
profecias  o  cativeyro  de  Babylonia.Os  qua- 
tro primeyros  que  eícrevèrao  mais  de  fei» 
annos antes  daquelle  tempo,  profeti^^iraõ 
que  o  povo  por  feus  peccados  havia  de  ir 
cativo  ,  masque  por  mifericordiadeDeos 
íeria  depois  reftituido  á  fua  pátria.  Os  ou- 
tros féis ,  que  profetizarão  no  tempo  do  ca- 
tiveyro, iníiftirão  confiantemente  em  que 
clle  havia  de  ter  fim,  determinando  finala- 
damente  o  anno  da  liberdade.  A  razão  dei- 
te concurío  taõ  extraordinário  de  Profetas, 
Sc  profecias  (  nunca  antes ,  nem  depois  vif- 
to)  foy ,  porque  nunca  o  povo ,  &  Reyno  de 
Judá  padeceo  taõ  grande  trabalho ,  Sc  cala- 
midade como  o  cativeyro,  ou tranímigra- 
çaõ  de  Baby lonia  >  íendo  cativos  i  prefos ,  8c 
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defpojados  de  feus  bens ,  arrancados  da  pá- 
tria ,  &  levados  a  terras  de  Bárbaros ,  &  là 
opprimidosjôc  tratados  como  efcravos  em 
dariííima  ícrvidao.  Ordenou  pois  a  provi- 
dencia, &  mifericordia  Divina ,  que  naqueU 
le  tempo,&  eftado  taõ  calamitofo,  houveíTe 
muytos  Profetas ,  &  niuy tas  profecias ,  hus, 
que  as  ti vcíTem  eícrito  no  tempo  paliado,  Sc 
outros  que^sprégaííem  no  preíente,  para 
queopovonaõ  deímayaíTe  comopefoda 
afílicção ,  &  animado  com  a  eíperança  da  li« 
berdade  pudeííe  com  o  trabalho  do  cati- 
veyro.  O  cativeyro ,  8c  o  tyranno  os  oppri- 
mia :  os  Profetas ,  &  as  profecias  os  alenta- 
yzõ.  Camavaõ-fe  as  profecias  aoíomdas 
i:adcas,&  com  a  brandura  defte  fom  osfer- 
ros  íe  tornavãó  menos  duros,  8c  os  corações 
mais  fortes. 

54  Foymuy  particular  nefte  caio  en- 
tre todos  os  outros  Profetas  o  zelo  y  8c  dili- 
gencia de  Jeremias,  porque  tendo  ficada 
cm  Jeruíalem,  onde  padeceo  grandes  tra^ 
balhos ,  prifoês ,  &  perigos  da  vida  por  pre- 
gar,* profetizar  a  verdade,  (pela  qual  fi- 
nalmente moíreo  apedrejado  )  no  meyo  dep- 
ilas oppreííoes,  &  perigos  próprios ,  naõ  ef- 
quccidp  dos.aihcyos ,  antcfi  iKuy  Jcmbrada 

do 
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doquepadecião  OS  deftcrrados  de  Babylo^ 
nia ,  eícrcveo  hum  livro  das  fuás  profecias, 
cm  que  por  termos  muyto  claros, &  pa*- 
lavras  degrandeconíolaçãô,  Ihesannuncia- 
va  a  liberdade,  &:  o  tempo  delia,  como  fe 
pôde  ver  no  Capitulo  19.  do  meímo  Profe- 
ta. Levou  efte  livro  aBabylonia  o  Profeta 
Baruch ,  companheyro  de  Jeremias,  Ico-íc 
era  prefença  delRey  Iconias  ,  8c  publfca- 
mentedetodo  o  povo,  que  com  elle  vivia 
no  cativeyro,  &  nota  o  meímo  Baruch ,  que 
todos  com  grande  alvoroço  corriaô  ao  li-* 
vroiaííim  o  diz  no  primeyro  Capitulo  da 
Relação ,  que  fez  defta  jornada ,  8c  anda  no 
Texto  Sagrado  junta  com  as  obras  de  jere%» 
B^nich  mias  :  Et  legtt  Baruch  verba  librihujus  ad 
^erí  \  ^^^^^^  Jechoniafiitj  Joaehim Re^è  Juday& 
ad  aures  univerji populi  vememis  ad  librum. 
^  55  Nâofey  le  terá  a  mefma  fortuna,  & 
fc  fera  recebido ,  &  lido  com  o  meímo  ani^ 
fria  i  &  affeóto  eíle  noíFo  livro  da  Hiftoria 
doFuturo:  mas  fey,  que  nos  trabalhos,  ca'? 
lamidades,  &  aíflicções  que  ha  de  padecer 
o  Mundo  ,  &  pode  fer  cheguem  tambenr  a 
Portugal ,  nem  Portugal ,  nem  o  Mundo 
poderá  ter  outro  alivio ,  nem  outra  confo- 
lação  mayor ,  que  a  frequente  lição  ,&cori- 
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ííderaçaõ  defte livro,  8c  das  profecias,  & 
promeílas  do  futuro ,  que  nelle  fe  veraõ  eí- 
critas :  ao  menos  não  negará  Portugal ,  quê 
no  tempo  da  fuaBabylonia,  &cdo  cativey- 
ro,5c  oppreíIÕ€S  com  que  tantas  vezes  íê 
vio  taõ  maltratado ,  &  apertado ,  nenhuma 
outra  appellaçaõ  tinha  a  fua  dor,  nem  ou- 
tro alivio,  ou  confolaçaõ  a  íua  miferia ,  mais 
que  aliça5,& interpretação  das  profecias, 
Sc  a  efperança  da  liberdade ,  8c  do  anno  del- 
ia, 8c  do  tcrmo,&  fim  docativeyro,  que  neU 
las  íe  lia.  Lia-íe  na  carta ,  &  tradição  de  Sa5 
Bernardo,  que  quando  Deos  alguma  hora 
permittiflTe  que  o  Reyno  vieíTe  a  mães,  & 
poder  de  Rey  eftranho,  naõ  feria  por  efpa- 
ço  mais  que  de  fcííenta  annos.  Lia-fe  no  ju- 
ramento delRey  Dom  AfFonío  Henriquez, 
&na  promeflTa  do  Santo  Ermitão,  que  na 
decima-fexta  geração  âttenuada,poriaDeos 
os  olhos  de  íua  miíericordia  no  Reyno.  Lia- 
fenas  celebres  tradiçoens  de  Gregorio^e 
Almeyda  no  feu  Portugd  Rjeftaurad^  que 
cTtempodefejadò^aviade  chegar ,&  as  ef- 
pcranças  delle  fe  haviaõ  de  cumprir  no  an- 
no finaladode  quarenta:  &  no  concurío  de 
todas  eftas  profecias ,  feconfolava,  8c  ani- 
aaava  Portijgal ,  a  ir  vivendo,  ou  durando 
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atè  vero  cumprimento  delias. 

5^  Paliando  no  meímo  cativeyro  de 
Babylonia  o  mefmo  Profeta  Ifaíis  ,  &  do 
alivio, &conro!aça5,qae  com  fuás  profer 
cias  hâviaõ  de  ter  em  feus  trabalhos  aqueU 
les  cativos ,  diz  com  igual  brandura ,  5c  elo- 
quência eftas  notáveis  pa!avn?s  :  Spiritm 
lfai.6i.  Domini  fuper  me ,  ut  inederer  contritts  cordcj 
7-  34»  &  predicarem  captivis  indiilgenttam  ,  é*  an^ 
fíumplacabilem  Domino ,  ut  con folar er  omnes 
lagentes ,  &  darem  eis  coronam  pro  cinere^ 
oleu?ngaudtjproluãu.  Deíceo  fobre  mimo 
Senhor ,  &  ungiome  com  fea  efpirito ,  diz 
Ifaías,  para  que  como  Medico  dos  affliótos 
cativos  de  Babylonia ,  curaíTe  com  o  talento 
de  minhas  promeíTas  ,  Sc  profecias  a  trifte- 
za,  &  defmayo  de  feus  coraçoens :  &  decla- 
rando mais  em  particular  os  remédios  cor- 
deaesque  lhes  applicava,  aponta  nomea- 
damente dous ,  que  mais  parecem  receyta- 
dòs  para  o  noíTb  cativey ro,que  para  o  de  Ba- 
bylonia. O  primeyro  era  hum  anno  de  in- 
dulgência, &  redempção,  em  que  o  cati- 
veyro  fe  havia  de  acabar :  Et  pradicaremcã-- 
*  ptivis  tndtilgentiam ,  annum  placabilem  DO" 
mino,  O  íegundo  era  huma  coroa  trocada 
pelas  antigas  cinzas ,  com  que  os  lutos ,  & 
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tnftezas  paliadas  fe  converteílcm  em  fef- 
tas,  8c  alegrias :  Ei  darem  eiscoromm  pro  ci* 
nere i  oleum gaudíj pro  luãu.  Aflim  oliaõ  os 
cativos  de  Babylonia  nas  íuas  profecias,  & 
aflim  o  liamos  nos  também  nas  noíTas ;  &  af- 
fim  como  ellcs  não  tinhaõ  outro  remédio 
na  fua  dor  fenâo  a  efperança  daquelle  deíe-» 
jadoanno,&  a  mudança  daquella  promet- 
tida  coroa;  aflim  nos  com  os  olhos  longos 
no  íuípirado  anno  de  quarenta ,  &  na  efpe- 
rada Coroado  novo  Rey  Portuguez  aliviá- 
vamos o  peio  de  noflb  jugo ,  &  confolava- 
mos  a  pena  do  noflo  cativeyro  :  &  pois  efte 
remédio  das  profecias  foy  taõ  prefente,  & 
cfficaz  para  os  trabalhos  paffados ,  razaõ  te- 
nho eu  (  &  razão  íobre  a  experiência  )  pa- 
ra eíperar,  &  confiar ,  que  o  íerá  também 
para  os  futuros.  Eu  nãoprometto,nem  ef- 
pero  infortúnios  a  Portugal ,  mas ,  ou  fejao 
de  Portugal,  ou  da  Cbriftandade^ou  da 
Mundo ,  os  que  pode  cauíar  nelie  a  necefli- 
dade ,  ou  a  adverfidade  dos  tempos  para  to- 
dos lhes  promettoefte  remédio:  melhor  he 
que  íobejem  os  remédios  acautela  ,  do  que 
faltem  á  providencia. 

J?     E  porque  não  pareça  qce  argumen- 
to íó  de  cafos ,  &  profecias  de  tempos  anti- 
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gos,  fejaõ  os  caíos,  Sc  profecias  próprias  <3os 
noílos  tempos,  &  eícricasíóparaelles. 

^8  Ninguém  ignora  qae  as  profecias 
do  Apocalyple,  (  8c  mais  ainda  as  que  eftaõ 
por  cumprir  )  faõ  próprias  dos  tempos,  que 
hoje  correm, &  haõ  de  parar  no  fim  do  MG- 
áo :  aííim  o  dizem  Padres, &  Expofitores,  8c 
nos  o  moftraremos  em  ícu  próprio  lugar. 
Mas  a  que  fim  ,  pergunto ,  ordenou  a  Pro- 
videncia Divina  ,  que  S.  Joaõ  tiveíTe  aqueU 
lasrevelaçoensjôc  efcreveíTe  aquellas  pro- 
fecias ?  He  pergunta  efta  de  quefoy  refpon* 
dida  Santa  Brizida,  comoíe  lèno  livro  fex- 
to  de  fuás  revelaçoens.  Querendo  Chriftò 
por  particular  favor  que  a  Santa  ouviíle  a 
repofta  da  boca  do  meímo  Profeta,  appare- 
ceoalli  Saõjoaõ  ,  &  diflTedefta  maneyra: 
Tu  Domine  inlpirafti  mihi  my flerta  ejpj ,  & 
^t\%  ^ê^  fcripfi adconfolationem  futurorum ,  ne  fi" 
Birgit*  deles  tut  propter  futuros  cajus  everterea^ 
l\^\^'  tur.  Vòs  Senhor  me  revelaftes  aquelies  my- 
fterios ,  Sc  eu  efcrevi  as  profecias  delles  pa- 
ra confolaçaõ  dos  vindouros,  &  para  que  os 
voíTos  fieis  com  os  cafos  futuros  fe  não  per- 
turbem ,  antes  confirmados  com  as  mefmas 
profecias,  eftejao  nelles  confiantes. 

jj^     Efte  he  o  fim  ( poíto  que  naõ  fó  ef- 
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tt)  porque  Deos  revela  as  couGis  futuras ,  8c 
porque  os  Profetas  antigos  ,  8c  ò  ultimo  de 
todos,  que  foy  Saõ Joaõ,  as  efcrevèraõj  para 
queícvcjaquam jufta,&quam  útil  he,  & 
quam  conforme  cora  a  vontade,  &  intento 
de  Deos  a  diligencia  com  que  cu  me  difpo- 
nho ,  8c  o  trabalho  de  efcolher  entre  todas 
as  profecias ,  que  pertence  a  noílos  tempos, 
&  de  as  ajuntar ,  ordenar ,  8c  tirar  a  luz  para 
o  beneficio  publico^  8c  porque  o  fruto  deftc 
beneficio  fe  pode  colher  nas  novidades,  que 
prometteefte  mefmo  anno  cm  que  íomois 
entrados ,  applicando  o  remédio  à  ferida,oia 
aos  ameaços  delia,  digo  aflím  com  o  Pro- 
feta Amos:  Leo  rugtety  qimnon  tmehit  ?  Do-  -^"^òs 
winmDem  locutíLS  eft^  quh  mnpvophetahin  g^^  '^" 
Eftá  o  Leaõ  bramindo?  Sim  eftá :  pois  agora 
he  o  tempo  de  íe  ouvirem  as  profecias, &  de 
fe  faber ,  &  publicar ,  o  que  Deos  tem  dito: 
Domlnm  Dem  locutm  eft ,  quis  non  propheta^ 
bit}  Fallem  todos  nas  profecias  ,&enten- 
daõ-nas  todos, pratiquem-nas  todos,  que 
agora  he  o  tempo.  Quando  os  bramidos  do 
Leaõ  le  ouvirem  em  íuas  cayxas,&  trombe- 
tas ,íoe  também  em  noíTos  ouvidos  por  li- 
ma de  todas  ellas ,  o  trovão  de  noíTas  profe- 
cias :aílim  lhe  chamey,  porque  faõ  voz  do 

E  Cco. 
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Geo.  Leorugiet^  quis  mn  úmebit  ?  Quanda 
bramir  o  Leão,qaem  não  tremerá  ?  Refpon- 
deráo  com  razão  os  noílos  íoldados ,  que 
não  temerão  aquelles  que  tantas  vezes  a 
tem  vencido:  que  não  temerá  Portugal, que 
he  o  Sanfaõ ,  que  tãtas  vezes  o  tem  deíquey- 
xado:  que  não  temerá  Portugal ,  que  he  a 
Hercules,que  tanta  s  vezes  fe  tem  veftido  de 
íeus  defpojos :  que  não  temerá  Portugal^ 
que  he  o  David,  que  tantas  vezes  lhe  tem  ti- 
rado das  garras  osfeuscordeyros:  efta  he  a 
repofta  do  valor ,  &  efta  pode  íer  também  a 
da  arrogância ,  de  que  Deos  fe  não  agrada. 
Não  confie  Portugal  em  fi  ,  porque  íe  nãor 
offenda  Deos ;  confie  íó  no  meímo  Deos ,  & 
cm  íuas  promeffas ,  &  pelejará  feguro.  Oh ! 
que  bem  armados  efperaráõ  o  Leaõ  na  cam- 
panha os  noíTos  foldados,  íe  tiverem  nas 
mãos  as  armas,  &  no  coração  as  profecias!: 
heo  rugiety  quis  nonprophetabit  ?  Eftas  íaõ  aa 
trombetas  do  Ceo,  de  cujo  fom  tremem  os 
muros  de  }ericò,&acuja bataria  nenhuma 
fortaleza  refifte. 

^  6o     Mas  fe  acafo  (  que  pode  fer  )  ouver 
algum  fucceíTo  adverlo ,  (  que  também  de-i 
pois  do  milagre  de  Jericó  houve  nos  cam- 
pos de  Hay )  naõ  perca J oí uè ,  nem  k\x$  Tol- 
dados 
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dados  O  animo ;  recorrao  a  Deos>  &  a  íuas 
promcffasjquepor ifTo  nos  tem  prevenido 
comellas.  Coftuma  a  Providencia  Divina 
começar  íuas  maravilhas  por  efFeytos  con- 
trários, ou  para  provar  noíTa  fé,  ou  para 
xnais  exaltar  fua  Omnipotência:  elle  pàde 
mais  que  todos  os  poderes  humanos:,  8c  Íq 
huma  couía  naõ  pôde ,  que  he  faltar  ao  que 
tem  promettido.  Deyxou  Chrifto  aos  Dií-  ^  . -, 
cipulos  lutar  com  a  tempeftade  na  primey- 14.15'* 
ra vigia, na  fegunda  naõ  lhes  acudio ,  nem 
na  terceyra ,  &  quando  na  quarta  depois  de 
os  atemorizar  com  fantaímas  os  íoccorreo 
comfuapreíença,  ainda  entaõ  os  repreheni- 
cko  de  pouca  confiança,  Efcureça-íe  anoy« 
te , brame omar , ^rompa-íe  ò  C^o, enfúre*. 
çaô-fe  os  ventos,  queDeoshade  acudir  por 
lua  palavra,  íeguro  eftà o  Reyno  cm  que  eN 
le,  8c  a  palavra  de  Deos  corjrem  o  meímo  pe^ 
rigo. 

C  A  P  I  T  U  L  O     VI. 

TeneyraUtilidade. 

61     TT?  Inalmente  (  &  he  a  terceyra,' 

X?  &na5  menor  Utilidade  delèa 

E  z  hifto- 


68  HISTORIA 

hiftoria  ( lendo  os  Príncipes  da  Chriílanda- 
de ,  &  mais  particularmente  aquelles ,  que 
forem  ,  ou  eftaõ  já  efcolhidos  por  Deos  pa- 
ra inftrumentos  gloriofos  de  taõ  fingularcs 
maravilhas  ,  8c  maravilhofâS  felicidades: 
lendo,digo,no  diícurío  da  Hiftoria  do^Futu- 
ro  as  vitorias ,  os  triunfos,  as  conquiftas,  os 
Rey  nos ,  as  coroas ,  &  o  dominio ,  6c  íugey- 
çaõ  de  nações,  tantas,  &  taõ  dilatadas ,  que 
lhe  eftaõ  prometidas ,  na  fé,  8c  confiança 
das  mefmas  promeffas  fe  atreverão  animo* 
famenteaemprendellas,  fendo  certo,  que 
medidas  íó  as  forças  da  potencia  humana, 
lem  ter  por  fiador  a  palavra  Divina,  nenhu^ 
ma  razão  haveria  no  Mundo  ,  que  featrc- 
vcííe  aaconfelhàt,  nem  ainda  temeridade, 
que  fe  arrojaffe  a  emprender  a  defigualdade 
de  tamanhas  guerras ,  8c  a  defproporçaõ  de 
taõ  immenfas  conquiftas.  Mas  as  promef- 
fas,  &  as  diípofiçoens  Divinas,  antecederia 
temente  conhecidas  na  previfaõdo  futuro, 
tudo  fâcilitaõ,&  a  tudo  animaõ. 

dl  Para  teftemunho  defta  taõ  impor- 
tante verdade,  &  alento  dos  que  a  lerem, 
porcy  aqui  hum  íó  exemplo  de  guerras,  ou- 
tro de  conquiftaS,mas  hum , íc  outro  os ma- 
yorcs,  que  atè  hoje  fe  viraô  no  Mundo. 

63  Ti: 
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63  Tinhão  vindo  lobre  o  povo  de  li- 
bados exércitos  das  Filifteos  com  trinta 
mil  carros  de  guerra ,  &  tanta  multidão  de 
foldados ,  que  não  íó  compara  a  Efcritura 
Sagrada  o  numero  delles  com  o  da  área  do 
mar,renãocomaareamuyta;  Sicut  arena^  ^-^^H- 
qiiaejl in litore  marh  ^plurifiui.  Os  Ifraelitas  ^ 
reconhecendo  fua  defigualdade  para  refií- 
tir  a  tão  íuperior ,  Sc  exceílívo  poder ,  diz  o 
ipeímo Texto, que íe  tinhão  eícondido  pe- 
las brenhas,  pelas  montanhas ,  peias  covas, 
pelas  grutas,  pelas  cifternas,  &  por  todos  os 
outros  lugares  mais  occultos ,  &  íecretos, 
que  fabe  inventar  omedo,&áneceííidade* 

6^  i  Nefte  eftado  de  horror,  &  miferia 
lahede  noy te  o  Príncipe  Jonathas  filho  de 
ElRey  Saul, trata  de  confultar  a  Deos  por 
hum  modo  de  Oráculo,  ou  íorte,  a  que  os 
Hebreos  chamavão  Phurim  y  pela  qual  a 
Providencia  Divina  naquelle  tempo  coftu- 
mava  rçfponder ,  &  fignificar  os  fucceffos 
futuros, &  encaminhando  para  os  alojamen- 
tos do  inimigo  diíle  aílímao  feu  pagem  da 
lança ,  que  fó  o  acompanhava :  Se  quando 
formos  íentidos  do  exercito  dos  Filifteos 
diííerem  as  fintinellas,  (Efperay  por  nòs)  he 
final  qiae  refponde  Deos.que  paremos  ,  Sc 
?  E  3  que 
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que  nao  convém  acontecer ;  mas  fe  as  fin- 
tinellas  diíTerem ,  (Vinde  para  cá  )  he  íínalj, 
que  reíponde  Deos  que  acomctanios ,  por-- 
que  os  tem  entregues  em  noíías  mãos  ,   & 
que  havemos  de  prevalecer  contra  elles: 
ajuftados  os  íínaes  nefta  forma  proíeguirao 
íeu  caminho ,  chegarão  perto ,  &  foraõ  íen- 
tidos:  as  fintinellâsque  deraõ  fé  dos  dous 
vultos,  fâlláraõ  entre  fi  concordando  em 
queerao  Hebreosdos  que  eftavao  metidos 
pelas  covas,  levantarão  a  voz,  8c  diíTeraõ 
para  elles :  Vinde  cà,  que  temos  certa  couía 
que  vos  dizer. Não  foy  neceííario  mais,para 
que Jonathas  entendeíTe  a  repofta  do  Dívm 
no  Oráculo  interpretando-a(  como  verda"^ 
deyraraente  era )  conforme  o  final ,  que  tU 
nha  poftoj  8c  na  fé ,  &  confiança  defta  pra- 
fecia,  tendo  porfem  duvida  que  havia  de 
vencer ,  avança  animofamente  as  terras  do* 
Filiftcos  y  começa  elle  y  8c  o  companheyro  á 
matar  nos  inimigos ,  toca-fe  arma ,  crefce  a 
confufaõ ,  perturbaõ-íe  os  arrayaes ,  trava* 
fehuma brava  pelejados  mefmos  Filifteos, 
huns  contra  os  outros  ,  cuydando  que  eraa 
osíoldadosde  Saul,  fogem,  atropellaõ-íe, 
mataõ-fe :  íahem  das  covas  os  Ifraelitas>  fe- 
gucm  os  Filifteos  fugitivos,  &  yoltaõ  carre- 
gados 
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gados  de  dcípojos  :  conhecem-fe  em  fim 
cõimmortal  gloria  dejonathas  os  Autho- 
res  àt  taõ  eftupenda  façanha ,  bailando  fó 
dous  homens  armados  da  confiança  dehua 
profecia)  para  porem  em  fugida  omaispo- 
derofo  exercito ,  &  alcançarem  a  mais  defi« 
gual,  &  prodigiofa  vitoria. 

6  j     A  mayor,  &  mais  nobre  conquifta, 
que  arè  hoje  fe  intentou  ,  &  confeguio  no 
Mundo,  foy  a  famofa  de  A  lexandre  Magno: 
o  homem  ,  que  a  emprendeo ,  era  o  mayor 
Capitão  que  creou  a  natureza,  formou  6 
valor ,  aperfeyçoou  a  arte  ,  &  acompa- 
nhou a  fortuna  j  mas  fenãofdra  ajudado  da 
profecia ,  nem  elle  íe  atrevera  ao  qae  fe  a- 
trcveo ,  nem  obrara ,  &  levara  ao  cabo  o  que 
obrou.  Bem  ley  que  no  dia  em  que  naíceo 
Alexandre,ardeo  ofamofiflimo  Templo  de  jj,  ^^^ 
Diana  Ephefina,  onde'  prognofticáraõ  osnida. 
Magos,  que  naqueíle  dia  entrara  no  Mun-  *9  S^ 
do ,  quem  havia  de  fer  o  incêndio  de  toda 
Afia. 

66  Também  íey,que  a  quem  defataí- 
fe  o  nò  Gordiano,  que  Alexandre  cortoa 
com  a  eípada ,  eftava  promettido  pelos  Orá- 
culos de  Apollo  Delphico  o  Império  de  to- 
do o  Orience ;  mas  nâo  chamo  cu  a  ifto  pro- 

E  4  fecias, 
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feciâs ,  nem  aíTento  confideraçoens ,  &  vér> 
dades  tão  ferias  fobre  fundamentos  de  tão 
pouca  lubíiíftencia,como  faõ  os  vaticínios 
^  da  gentilidade. 

antkfuit      67     Conta  Jofepho  no  li  vro  1 1 .  de  íua? 
1  i.c.8.  Antiguidades ,  ique  entrando  Alexandre  em 
Jerufalem ,  íahio  ao  receber  fora  do  Tem- 
plo o  Summo  Sacerdote  Jaddo  ,  reveftido 
nos  ornamentos  Pontificaes  ,  &  que  Ale- 
xandre vendo-o  fe  lançara  a  feus  pès ,  &  o  a^ 
dorára;&  perguntado  pela  cauía  de  tao  def- 
ufada  reverencia ,  tao  alhea  de  fua  grande- 
za ,  5c  Mageftade ,  reípondeo ,  que  elle  não 
adorara  aquelle  homem,  fenaõ  nelle  a  Deo^j 
porque  reconhecera  que  aquelle  era  o  ha- 
bito ,  o  ornato ,  &  a  reprefentaçao ,  em  que 
Deos  lhe  tinha  apparecido  em  Dio,  Cidade 
de  Macedónia ,  &  exhortando-o  a  que  em- 
prendeííe  a  conquifta  da  Perfia  ,  que  na- 
queileteíppo  meditava ,  lhe  fegurára  a  vic- 
'     toria.         \ 
ALap:       68     As  palavras  de  Alexandre  (que  he 
ína''gu^  bem  íevejaafaaformalidade)íaoasíeguin- 
Jibri  Sa.  tcS:  Non  huHC  adoravijfed  Detnn^  cujm  Prin^ 
piencíae  cípatus  Sãcerdotij  funãíis  eft  ^  nam  per  fofU'- 
utu^    niuminhujufmodt  eitm  hahituconj^exi  adhtic 
proxi-    tn  D 10  Civitaie  Macedonice  confiítutus:  dum" 
'""^-  que 
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que  mecum  cogitajfem  poffe  Afiam  vimere,  in- 
citavh  me ,  ut  nequaquam  negligerem ,  fed 
confidenter  tronjirem :  nam  fuperduãurum 
meumexercitum  dicebat  j&  Fer/amm  tva- 
diturum  potentiam:ideoque  nemmem  alium  in 
talt  (lo la  vtdens  cum  hum  advertijjetn^  ha  bem 
'vifiottk ,  &  pYohattonvi  noãurna  memoriam 
faíutariy  exinde  arbitrar  Divino  vivamine 
me  direãum  Dariumque  vixijje ,  virtutem- 
que/olviJfePerfarum:  propterea  &  ea  ^  qua 
meo  cordejperantur^  proventuraconfido. 

6^  No  mefmo Tetnplo  de  Jeruíalem 
refere  também  Jofepho  que  forão  moftra- j^^^^j^j 
das  a  Alexandre  as  profecias  de  Daniel, par-  8. 
ticularmente  aquella  do  Capitulo  oytavo. 
Gontaalii  o  Profeta,  que  viodous  animaes 
do  campo,  hum  o  mayoral  das  ovelhas,  com 
dous  cornos  muyto  forres ;  outro  o  mayoral 
das  cabras  com  hu  íó  corno  entre  os  olhos, 
(o  qual  depois  de  quebrado  fe  dívidio  em 
quatro  )  &  que  efte  fegundo  animal  corren- 
do da  parte  do  Occidente  contra  o  primey- 
ro ,  íem  pôr  os  pès  na  terra  o  inveftira ,  & 
derriihára ,  &  metera  debayxo  dos  pè.^.  Ne- 
ftas  duas  figuras  hc  certo  ,  que  eftava  pro- 
fetizado, na  primeyra  o  Império  dos  Fer- 
ias, &  Medos ,(  como  explicou  o  Anjo  a 

Daniel} 
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Daniel )  por  iíío  tinha  a  tefta  dividida  em 
dòus  cornos.  Na  íegunda  o  Império  dos 
Gregos  ,  que  no  principio  efteve  unido  em 
huraa  Í6  pelToa  ^  que  foy  Alexandre ,  8c  de- 
pois de  fua  morte  íè  di vidio  em  quatro ,  que 
foraõ  os  quatro  Reynos ,  em  que  el!e  o  re- 
partio  entre  feus  Capitães.  Sahio  pois  Ale- 
xandre da  parte  Occidental ,  que  he  a  Ma- 
cedónia 5  &  fem  por  os  pès  na  terra  pela  ve* 
locidade ,  com  que  vencia ,  &  fugey  cava  tu- 
do,  inveftio  ,  derrubou  ,  8c  meteo  debayxo 
dos  pès  o  Império  dos  Perías  ,  &  Medos ,  a- 
cabando  de  íe  cumprir  a  profecia  na  ultima 
batalha  do  Tigranes  ,  em  que  venceo  ,  8c 
desbaratou  de  todo  os  exércitos  de  Dário, 
&  tomou ,  ou  fe  deyxou  faudar  com  o  trame 
deEmperadorda  Afia. 

70  Não  parou  aqui  Alexandre;porquc 
Daniel  H^õparáraõ  aqui  as  profecias  de  Daniel  na 
2.  vifaõdos  quatro  animaes  referida  noCapi^ 
ii^S*  ^^'^  fetimo*  O  terceyro  era  Alexandre  fig- 
verf.i6  ^ificado  no  Leopardo  com  quatro  azas.  Na 
§.Ecec-vifaõdaeftatua  de  Nabuco  referida  no  Ca- 
vlmú  pít^lc)  íegundo.  O  terceyro  dos  metaes ,  que 
2..39.§.  erao  bronze,fignificava  também  o  Império 
nú  ur?'  ^^  Alexandre ,  8c  diz  al!i  o  Profeta  que  rey- 
tiuaí .     naria,&  fe  faria  obedecer  de  todo  o  Mundo: 

Et 
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Et  Regnum  tertium  aliud  areum ,  quodimpe- 
rabtt  univer/a  terra ^  Em  feguimento,  Sc 
confiança  deftas  profecias  partio  Alexan- 
dre vitx)riofo  para  aconquifta,quclhe  ref* 
tava  do  Mundo  Oriental ,  o  qual  fugeytou, 
&  unio  todo  o  feu  Império  paffando  o  Tau- 
ro,  &  o  Caucafo,  &  chegando  ate  os  fins  do 
Ganges ,  8c  prayas  do  mar  Indico ,  que  erao 
cntâõ  as  ultimas  da  terra  donde  HerculeS;.3c 
o  Padre  Libero  as  tinhaõcollocado. 

71  Mas  foraõ  ainda  mais  em  numero,& 
grandeza  as  nações  que  ve«ceo,  &  fugey  toa 
Alexandre  com  a  fama,  mais  que  com  a  eí- 
pada,  porque  entrando  da  Volta  defta  jor- 
nada em  Babylonia ,  achou  nelk  os  Embay  • 
xadores  de  Africa,  de  Carthago,  Hefpanha^ 
Gallia, Itália, Sicília,  Sardenha,  às  quaes 
Províncias  em  obfequio ,  &  reconhecimen- 
to deíua  potencia  fe  lhe  mandarão  fugey- 
tar ,  Sc  entregar  eíponta;neamenté' ,  &  entrei 
ellas  os  mefmos  Romanos,(nome  já  naqueh 
le tempo famofo no  Mundo) como he  Au-^ 
thor  Glitarcbo  referido,  &  louvado  por 
Plinio  no  livrei  terceyroda  hiftoria  natural; 
Tudo  certifica  ainda  com  palaVras  mayo* 
resomeímoTexto  Sagrado  no  exórdio  do 
primeyro  livro  dos  Macabeos  ,  dizendo: 

Ale- 
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íap.i*.  percujjit  D  ar  um  Regem  Perfarmn ,  &  Me^ 

ver f. I .  dorum,confiituhy& prcelia multa ohtmuit om- 

^'^'     nium  múmtiones^  inter fecit  Reges  terra ,  per- 

tranjtjt  ufque  acl  fines  terra  ,  acceptt  jpoíta 

fnulthudhm  genttum ,  &  filuit  terra  in  con^ 

jpeãu  ejtLS. 

7%  Porém  o  que  mais  admira  nas  con- 
quiftas,  &  vitorias  de  Alexandre ,  he  a  deíi* 
gualdâde  do  poder,  &o  limitado  apparato 
de  guerra  com  que  entrou  em  tão  immenfa 
empreza;  porque,  como  referç  Plutarco ,  & 
o  prova  com  graves  Authores,  lahio  de  Ma- 
cedónia com  menos  de  quarenta  mil  ho- 
mês,  baílimentos  fó  para  trinta  dias ,  &  com 
letenta  talentos  para  eftipendios,que  fazem 
na  noíla  moçda  4x  W*  cruzados»^iis2í 

73  Mas  como  Alexandre  antes  de  o- 
brar  todas  eftas  maravilhas  com  que  ínére^ 
çeo  o  nome  ,  &  íe  fez  verdadeyrartíente 
MagnOjfe  tiveíTe  vifto  a  íi  mefmo  melhor 
retratado  nas  profecias  de  Daniel, do  que 
depois  fe  vio  nas  edatuas  de  Jnyfipo  >>  nemr 
nas  pinturas  dç  Ap^lles ,  nãohe  muytoquè 
animadpi&  fopradodo  efpíritodas  mefmas 
profecias,  &cheyo da  Mageftade delias ,  íe 
atreveíTe  a  t^o  árduas  >  &  difficultofas  em- 

prezas 
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prezas,  das  quaes  juftamente  fe  duvida  (co* 
mopozcm  queftaõ  Juftino)  fe  foy  mayor 
façanha, pintentalias,  ou  vencellas. 

74       E daqui  fe  pode  deículpar  (couía 
que  não  foube,  nem  pode  advertir  nenhum 
dos  Hiftoriadores  de   Alexandre  ,   fendo 
tantos,&  tão  excellentes  )dâqui  digo  fe  po- 
de defculpar  aquellamais  temeridade, que 
audácia  ,  (  qualidade  pofto  que  honroía,in- 
dignade  hum  General  prudente,  &  muy to 
mais  de  ha  Rey ,  quando  conquifta  o  alhe- 
yo,&  naõ  defende  o  próprio  )  com  que  Ale* 
xandre  empenhava  fua  peíToa ,  &  vida,  &  fe 
precipitava  muytas  vezes  aos  perigos  por 
coufas  leves ,  fendo  a  confiança ,  ou  o  fegu- 
Ko  de  todos  eftes  arro jamentos ,  naõ  o  domí^ 
nio,  que  elle  tiveífe  fobre  a  fortuna  :  Qiiam  ^. , 
folm  ommumnwrtalium  ftib poteftate hahuit-y  ALap: 
como  com  difcriçaõ  genciiica  diíTe  delle^^Jí^ti- 
Curcio  livro  10.  mas  a  previíaõ,  &  prefcien'*  "^^^^ 
cia  de  fuás  futuras  vitorias ,  &  do  império, 
que  lhe  eftava  promettido,  &  havia  neceíía- 
riamente  de  conquiftar,  conforme  as  profe- 
cias de  Daniel :  &  como  tinha  a  vida ,  &  as 
cmprezas  firmadas  por  huma  Eícritura  de 
Deos,oupor  três  Efcrituras,&  ao  mefmo 
Deoç  por  fiador  de  fua  palavra,  &  promeí- 
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fas,  fé  era,  &  não  audácia,  confiança ,  Sc  não 
temeridade,  empenharfe  Alexandre  nos  pe- 
rigos para  confegair  as emprezas,  &  dar  ex^ 
emplode  defprezo  da  vida  afeus  íoldados 
para  os  animar  ás  vitorias;  tanta  parte  teve 
a  profecia  nas  acções  deíle  grande  Capitão, 
8c  no  Império  defte  grande  Monârca,o  qual 
fe  deve  a  Feiippe  o  íer  Alexadre,  deve  a  Da- 
niel o  fer  Magno. 

75  Os  exemplos  que  temos  dome-? 
fticosdefta  meíma  utilidade,  naõ  íaõ  me- 
nos admiráveis  ,  que  os  eftranhos  ,  ^flim 
nas  batalhas ,  como  nas  canquiftas.  Era  taõ 
innumeravel  a  multidão  de  Sarracenos,  que 
debayxodas  luas  de  límael,  8c  dos  outros 
quatro  Reys  Mouros  inundarão  os  cam- 
pos de  Guadiana  com  intento  de  tomar 
Portugal  naquelle  dia  fataliflimo ,  o  pri- 
meyro  de noffa  mayor  fortuna,  que  juftat 
mente  eflavão  temerofos  0$  poucos  Portu- 
guezes  ,  8c  íeu  valeroío  Principe  duvidoío 
feaceytaria,  ou  não  a  batalha;  mas  como  o 
velho  Ermitão ,  Interprete  da  Divina  Pro- 
videncia ,  vifto  primeyro  em  fonhos ,  8c  de# 
pois  realmente  ouvido,  8c  conhecido  lhe  af^ 
fegurou  da  parte  de  Deos  a  vitoria  com  a- 
qaellas  taõ  expreílas ,  &  animofas  palavras: 
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Vmces  Alphonje ,  &  non  vincerU  ;  foccorri- 
do  o  animofo  Capitão ,  &  fortalecido  o  pe» 
queno  exercito  com  eftapromelía  do  Ceo, 
fcm  reparar ,  em  que  era  taõ  defígual  o  par- 
tido ,  que  para  cada  lança  Chriftãa  havia  na 
campo  cem  Mouros ,  refolvco  intrepida- 
mente dar  a  batalha. 

76  Na  manhãa  pois  da  mefmanoyte, 
cm  que  tinha  recebido  a  profecia ,  acome- 
te de  fronte  a  fronte  ao  inimigo,  fuftêta  qua- 
tro vezes  o  pefo  immenfo  de  todo  feu  poder, 
rompe  os  efquadrões,  desbarata  oexercito,: 
mata,  cativa,  r.ende ,  deípoja ,  triunfa  5  &  al- 
cançada na  meímahora  a  vitoria,  &  liber- 
tada a  pátria ,  pizaglorioío  as  cinco  Coroas 
Mauritanas ,  &  põem  na  cabeça  ( já  Rey  )  a 
Portugueza. 

77  Ifto  obrarão  as  profecias  daquella 
noyte  na  guerra ,  mas  ainda  moflráraõ  mais 
os  poderes  de  fua  influencia  na  conquifta. 
Quem  duvida  que  forão  mais  eftendidas,  & 
gloriofâs  as  conquiftas  dos  Portuguezes, 
que  as  de  Alexandre  Magno  na  meíma  ín- 
dia? Defta  conquifta  de  Alexandre  diííe  01 
feu  grande  Hiftoriador :  Oriente  perdomito^ 
aditoque  Oceano  ^quidquidmortuíít as  cupie-^ 
batyímplevitS>ovt\2iáo  o  Oricnce,  Sc  navega-- 

do 
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do  o  Oceano,  curaprio^  &  encheo  Ale- 
xandre tado  o  que  cabia  na  mortalidade. 
Que  diflC?ra,fe  vira  as  navegações  dos  Por- 
tuguezes  no  mefmo  Oceano ,  &  fuás  coa- 
quíftas  no  mefmo  Oriente  ?  Obrigação  ti- 
nha em  boa  coníequencia  de  lhes  chamar 
imraortaes  Não  chegarão  os  Porcuguezesí 
fóás  ribeyras  do  Ganges  ,  como  Alexandre, 
mas  paflárão ,  8c  penetrarão  adiante  muyto 
mayor  comprimento:  8c  terras,  do  que  ha 
do  mefmo  GangesaMacedonia,donde  Ale- 
xandre tinha  fahido. 

78  Nâõ  vencerão  fó  aPoroRey  da  ín- 
dia, &  feus  exércitos  5  mas  fugeytáraõ  ,  & 
fizeraõ  tributarias  mais  Coroas,  8c  mais 
Reynosdo  que  Poro  tinha  Cidades.  Na5 
navegarão  fó  o  mar  Indico  ,  ou  Eritreo,! 
que  he  hum  feyo ,  ou  braço  do  Oceano  na 
fua  mayor  largueza ,  8c  profundidade ,  aon- 
de elle  he  mais  bravo,  8c  mais  pujante ,  mais 
poderofo ,  &  mais  indómito;  a  Atlântico, 
o  Ethiopico,  o  Perfico,  o  Malabarico,  &  fo- 
bre  todos  o  Sinico  tam  temerofo  por  feus. 
tufões,  8c  tam  infame  por  feus  naufrágios. 
Que  perigos  não  defprezáraõ.^  que  dificul- 
dades não  vencerão  ?  que  terras ,  que  Ceos, 
que  mares,  que  climas,  que  ventos,  que  tor- 
mentas. 


DO  FUTURO.       §r 

ípentas ,  que  promontórios  não  contraftá- 
raõ  ?  Que  gentes  feras ,  &  bellicofas  nao  do- 
marão ?  Que  Cidades,  8c  Caftellos  fortes  na 
terra?  que  armadas  poderofiííimas  no  mar 
Haõ  renderão?  Que  trabalhos,  que  vigias, 
que  fomes,  que  fedes,  que  frios,  que  calores, 
que  doenças,  que  mortes  não  fofrèraõ  ,  & 
lòportáraõ ,  fem  ceder ,  íem  parar ,  fem  tor- 
nar atraz ,  infiftindo  fempre  ,  &  indo  avan- 
te mais  com  pertinácia,  que  com  conílan- 
cia? 

79  Mas  nao  obráraõ  todas  eftas  proe- 
Kas  aquelles  Portuguezes  famofos  por  be- 
neficio íó  de  feu  valor,  íenão  pela  confi- 
ança, &  feguro  de  fuás  profecias.  Sabiaõ  J^ramê 
que  tinha  Chrifto  promettido  a  feu  primey-  Rey  d; 
ro  Rey  ,  que  os  efcelhèra  para  Argonautas  Affbnfo 
Apoftolicosde  feu  Evangelho,  &  para  le-^"^^^^* 
varem  íeu  nome ,  &  fundarem  íeu  Império  cdlos/ 
entre  gentes  remotas,  8c  nao  conhecidas ,  & 

cfta  fé  os  animava  nos  trabalhos  5  efta  con- 
fiança os  fuftentava  nos  perigos  5  efta  luz  do 
futuro  era  o  Norte  que  os  guiava ;  &  efta  ef- 
perançaaanchora,&  amarra  firme  ,  que  nas 
mais  desfeytas  tempeftades  os  tinha  íegu- 
ros. 

80  Mayores  contraftes  tiveraõ  ainda 

F  as 
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as  Conquiftas  de  Portugal  na  noíTa  terra, 
que  nas  eftranhas,  &  mais  forte  guerra  ex- 
perimentarão nos  naturaeSjquerefiftenGia 
nos  inimigos:  quemquizer  ver  com  admi* 
ração  a  tormenta  de  contradiçoens  popula-» 
res ,  8c  de  todo  o  Reyno ,  que  por  efpaço  de 
dez  annos  padecerão  os  primeyros  defco^ 
brimentos  das  Conquiftas,  lea  o  grande 
Chroniftada  Afiano4,cap.doi.  livro,  & 
conhecera  quantas  obrigações  devePortui 
gal,&  o  Mundo  ao  fofrimento,valor,&  con-» 
ftancia  do  Infante  D.Henrique,  filho  deU 
Rey  Domjoaõ  o  I.  Author  defta  heróicas 
empreza,oqual  como  religiofiííimo  Prin-^ 
cipeque  era  ,&nella  principalmente  per- 
tendia  a  gloria  de  Deos  ^  dilatação  da  Fè ,  5e 
converfaõ da  gentilidade,  mereceo  que  a 
mefmo  Deos  com  huma  voz  do  Ceo  *o  ex* 
hortaffe  a  levar  por  diante  o  começado^ 
com  promefla  de  ícu  favor ,  Sc  luz  dos  glo* 
riofiflímosfins,  que  por  meyo  de  taõ  dura 
porfia  fe  haviaõ  de  alcançar. 

8i  Aííim  íe  conta ,  8c  efcreve  por  fa-^ 
ma,  &  tradição  daquelle  tempo:  com  efteí 
Oráculo  Divino  mais  fortalecido  o  efpirito 
do  Infante,  não  fó  pode  romper,  8c  abrir  as 
portas  taõ  ccrr  adas  do  Oceano ,  &  deyxal- 

las 
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Ias  francas ,  &  patentes  aos  que  depois  vie- 
rão ,  vencidas  as  primeyras ,  &  mayores  dif. 
ficuldades ;  mas  dar  animo  ,  valor ,  guia ,  & 
efperança  aos  que  feguindo  íeu  exemplo ,  & 
empreza  a  levarão  ao  cabo.  Defta  maneyra 
o  Infante  Dom  Henrique ,  que  íerà  fempre 
de  fclice  memoria,nos  ganhou  com  íua  con- 
ftancia  as  Cònquiftas  ,conquiftando.as  pri- 
meyro  em  Portugal ,  do  que  foííem  conquU 
ftadasna  Africa,  Afia,  America ;  &  contra- 
ilando  cora  igual  fortaleza  o  indómito  fu- 
iTor do íegundo 5  &  quinto  elemento,  (que 
Ía6  o  mar ,  8c  o  fogo  )  que  não  pudera  coníe- 
guir  fem  o  foccorro  da  luz  do  Ceo ,  anima- 
do nas  contradições ,  &  contrariedades  pre- 
íentes  com  o  conhecimento,  &  certeza  dos 
fucceíTos  futuros ,  para  que  atè  nefta  parte 
deva  Portugal  as  íuas  Conquiílas  aos  lumes^ 
Sc  alentos  da  profecia. 

8i  Finalmente  efta  ultima  reíolução 
que  no  anno  de  quarenta  aíTombrou  o  Mun- 
do ,  pofto  que  muy to  a  devamos  à  ouzadia 
do  noffb  valor ,  muy  to  mais  a  deve  o  noíTo 
valor  à  confiança  de  noííos  vaticínios.  Que 
valor  lezudo ,  prudente ,  &  bem  aconlelha- 
do  fe  havia  de  atrever  a  huma  empreza  tam 
cercada  de  difficuldades ,  como  levantarfc 

F  z  con- 
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contra  o  mais  poderoío  Monarca  do  Mun- 
do, &  reftituiríe  à  íua  liberdade,  &  accla- 
mar  novo  Rey ,  não  longe ,  íenaõ  dentro  de 
Heípanha,  huReyno  de  grandeza  tão  def- 
igual  fobre  feíTenta  annos  de  cativo ,  &  dei'* 
pojado ,  íem  armas ,  íem  Toldados,  fem  ami- 
gos ,  fem  aliados ,  fem  aflíftencias ,  fem  íoc* 
corros,í6,&  atè  de  íí  meímo  dividido  em  not 
diftantes  partes  do  Mundo?  Mas  como  ha* 
via  outros  tantos  annos,  que  a  profecia  cf«4 
tava  dando  brados  aos  corações  ,  em  que 
nunca  fe  apagou  o  amor  da  pátria ,  &  a  fau-» 
dade  do  Rey ,  &  o  zelo  da  liberdade ,  dizen-i 
do,  &  publicando  a  todos  ,  queodefejado 
tempo  delia  havia  de  chegar  no  anno  felU 
ciílimo  de  quarenta ,  em  que  o  novo  Rey  fe- 
ria levantado^ 

83  A  promeíía  ,quefempreaconíer* 
vou  nos  coraçoens ,  o  levantou  a  íeu  tempo 
nas  vozes,  8c  ella  foy  a  que  deu  o  Rey  ao 
Reyno ,  o  Rey  no  á  pátria  ,  a  pátria  aos  Por* 
tuguezes ,  8c  Portugal  a  li  meímo:  &  efte  fe- 
ja entre  todos  omayor  exemplo;  aflím  das 
noflasguerras,como  dasnoflías  Conquiftas, 
pois  tudo  o  que  tinhamcs  vencido ,  &  con- 
quiftado  em  quinhentos  annos  alentados 
das  promeíías  do  Co,  o  podemos  reftaurar 
cmhudia.  84  E 
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84  E  fe  tanto  tem  Valido ,  &  importado 
aPortugalo  coniiecimentode  feus  futuros 
cm  todos  os  cafos  mayores  que  podem  a- 
eontecer  ahum  Reyno ,  fe  debayxo  defta  fé 
nafceo,quarídorecebeo  a  Coroa ,  fe  debay- 
xo defta  fé  crefceo,c)uando  Jhe  accrcfcentoa 
as  Conquiftas ;  íè  debayxo  defta  fé  fe  ref- 
taurou  ,  quando  as  reftituhio  a  ellas,  &  íe 
rcftituhio  aíimefmo:  oh  quanto  mais  ne- 
cclfario  lhe  fera  a  Portugal ,  &  quanto  m,ais 
útil,  &  importante  efta  mefma  fé,&  co- 
lahecimento  de  íeus  futuros  fucceíTos  para 
tquelias  emprezas  novas ,  8c  muyto  mayo- 
res, que  nos  tempos,  que  hão  de  vir,(ou  que 
jávemjoeíperaõ?  Não  fe  poderá compre- 
hender  agrandeza,&  capacidade  defta  im- 
portância,  fenão  depois  de  Hda  todaaHif-* 
toria  do  Futuro ,  na  qual  fó  íe  medirá  bem  a 
immenfidade  do  objeáto  com^  a  deíígual- 
dadedoinftrumento.  '    '»   ' 

85  Masquem  quizer  deíde  logo  fazer 
de  algum  modo  aconjeótura  defta  defpro- 
porçaõ ,  tome  os  compaílos  a  Portugal ,  & 
ao  Mundo ,  &  pergunte-fe  a  fi  mefmo ,  fe  fe 
atreve  a  igualar  eftes  parallelos.  He  porem 
tão  poderofo  contra  todos  os  impoííiveis  o 
conhecimento,  &  íe  do  que  ha  de  fer  repre- 

F  3  Unta,- 
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fentado  no  cfpelho  das  profecias ,  que  he* 
nhuma  empreza  pôde  haVcr  tão  defigual, 
nenhuma  tão  armada  de  perigos ,  nenhuma^ 
tão  defendida  de  difficuldadcs,  que  dcbay-^ 
xodó  eícudo  defta confiança  fe não  inten- 
te, íenão  avance ,  fe  não  profiga ,  íe  não  ven- 
ça. Da  conquiftaefpiritual  do  Mando  fe 
pode  fazer  bom  argumêto  para  a  temporal^ 
pois  he  mais  forte  a  guerra ,  6c  mais  dura  re* 
ííftencia  a  dos  entendimentos ,  que  a  dos 
braços,  Quiz  Deos,  que  a  Igreja,  que  he  o 
feu  Rey no, fundada  pelos  Apoftolos  feeftê** 
deflíe  por  feus  fucceííores  em  todo  o  Mun- 
do 'y  8c  quaes  foraõ  as  armas ,  com  que  Deos 
os  fortaleceo  para  que  não  temeíTem  ,  oq 
duvidaííem  a  empreza  ,  &  fe  difpuzeflenl 
animoíamente  a  tão  eftranha  Conquifta? 
Advertio  com  profundo  juizo  Primafio 
que  fora  o  Apocaly  pfe  de  Sa5  Joaõ ,  porque 
lendo  os  foldados  Evangélicos  naquellas 
profecias, quam  largamente  fe  havia  depro- 
pagar  a  mefma  Igreja ,  &  quam  prodigiofas 
vitorias  havia  de  alcançar  a  fé  contra  todos 
os  inimigos  j  efte  meímo  conhecimento  os 
animava  a  quererem  fer  ( como  foraõ  )  os 
inftrumentosgloriofos  deilas.  Seguroulhes 
Deos  as  vitorias ;  para  que  naõ  duvidaflem 

CO- 
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eomtttr  2ísb2Ltíí\h.zs:Po/l  exortum  aute?n  Ec- 
clefiay  quajamfuerat  ApoftolúVíim  p^^^ica-Pií^^ç^ 
tí07íeftwdata  ,  revelari  oportuit  (  diz  Pri-ifiAp^-: 
mafio )  quaítter  efjet latins  propaganda  ^vei^^^^^  * 
qualieiiam  fine  contenta ,  ut pradicatores  ve^ 
ritates  hujtis  cogmtionis  fiducia  praditi  indu^ 
bkanter  aggrecierentur  pauci  multoSy  inermes 
armatos ,  humiles  fuperhos ,  ohjcurt  nohileSy 
Infirml  potentes. l>izo  fe  pode  dizer  nem  mais 
certa ,  nem  mais  elegantemente,  fe  exceptu- 
armos a  derproporção  de  poucos  amuytos, 
pauci  mu/tos:  em  todas  as  outras  confidera» 
çóes  foy  mais  defiguai  efta  empreza ,  que  as 
q  eu  prometto ,  ou  hey  de  prometter,  &  fe  a 
eftaíè  atreverão  poucos  homês  fcm  armas, 
íem  eftímaçâo,  fem  nobreza,  fem  poder,  cõ- 
tra  tantos  armados  arrogantes ,  nobres,  & 
poderoíos ,  fó  porque  no  conhecimento  das 
profecias  tinhão  legura  a  felicidade  ,  &  fim 
da  empreza ,  porque  fe  não  atreverão  á  mef- 
ma  empreza  5  &  na  confiança  das  mcfma» 
profecias  aquellcs,  em  quê  o  poder  fe  iguala 
com  as  arma  , as  armas  le  illuftrãocom  a  no- 
breza ;  8c  a  nobreza  compete  com  a  eftima- 
ção,&  com  a  fama,aiadaq  íejão  poucos  con- 
tra muytos?Edigo  na  confiança  das  meímas 
profecias }  porque  humaboa  parte  danoífa 

F  4  hifto- 
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hiftoria  (como  veremos  em  fea  lagar)  íaS- 
as  do  meímo  Apocalypíe.  Luràõ  os  Por- 
tuguezes ,  &  todos  os  que  lhes  quizerem  fer 
companheyro5 ,  efte  prodigioío  Livro  do^ 
Futuro,  8c  comelle  embraçado  em  huma 
maõ,  8c  a  efpada  na  outra  ,  pofta  toda  a  con* 
fiançaem  Deos,  8c  em  fua  palavra,  que  con- 
quifta haverá  que  não  emprendão,qae  dif- 
ficuldades  que  não  deíprezem ,  que  perigoa. 
que  naõ  pizem  y  que  impoííiveis  que  naõ 
vençaõ?  Ao  conhecimento  antecedente  dos^ 
futuros  chamou  diícretamenteSaõGrego^ 
rio  eícudo  fortiííimo  da  preíciencia,  em  que 
todas  as  adverfidades,  &  golpes  do  Mundo 
íe  fuftentão,  íe  repárao ,  &  fe  rebatem:  Et 
ms  tolerabilm  Mundi  malajujctpimm^ficon* 
D.  Gire-  tva  hac  per  prafcientia  clypeum  rnummur^ 
gor.ho-Q^g^ç^  afereíta  nofla  Hiftoria  do  Futa-^ 
in  EU-  ro,fenaoefcudo  da  preíciencia, ^r^/r/^w/> 
ang.  clypemnl  Armados  com  efte  efcado,que  tra- 
balhos, que  perigos  nos  pode  oflFerecer  o 
mar,  aterra,  &  o  Mundo,  &  que  golpes  nos 
pode  atirar  com  todas  as  forças  de  leu  po- 
der, que  não  íuftentemos  nelle  com  animo- 
fa  conftancia  l  Quem  haverá  que  debayxo 
defte  eícudo  naõ  emprenda  as  mais  diífi* 
Gultofasconquiftas^nem  aceyte  as  mais  ar* 

riíca* 
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riícadia«  batalha» ,  Sc  nao  v,ença-,  &  tf  jtfpfe 
dos  mais  f)oderofos  inimigos  ^  fe  as  empre- 
zas  nomeímoefcudo  vaõ  járefolutaSjasbat; 
taJhas  vaõ  já  vencidas ,  &  os  inimigos  já  çri-^ 
unfados? 

86     Fingio  o  Príncipe  dos  Poetas  lati* 
nos  ,  que  pedio  Vénus  mãy  de  Eneas  ao 
Deos  Vulcano  lhe  fabricaííe  huas  aripas  di^ 
vinas,com  que  entraííearmadona  diííiçul- 
tofiffima  conquifta  de  Icaliascom  queven- 
cefle  os  Reys ,  &  íugeytaííe  èS  nações  belli- 
cofíílimasque  a  dominavap  5  com  que  vito- 
riofofundaíTenaquellas  terras  o  famofiíÍL.-t 
mo  Império  Romano,  que  pelos  fados  lhe 
eftava  promettido.  Forjou  Vulcana  as  ar- 
mas, &  no  eícudo,  que  era  a  mayor,  &  prin- 
cipal peça  dellâs>diz  ,  queabriodcíabtilif- 
íima  eículturajas  hiftorias  futuras  das  guer- 
ras, &  triunfos  Romanos,  c5pondo,&  copi- 
ando os  fucceíTos  pelos  Oráculos  j  &  vatici- 
niosdos  Profetas,  8c  pelas  noticias  próprias 
que  tinha ,  como  hum  dos  Deofes ,  que  era 
participante  dos  fegredos  do  fupremo  Jú- 
piter. 

.....C/)//?d^/  mn  enarrabile  tcxtum 

li  lie  res  itcilaSj  Romanorumque  triumphos^  Mnák 

tiaucl  vattm  ignarm  >  ventmique  mjcim  8. 
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-  Feverat  Jgnipúíem:  i/Ik  genm  omne  futura 
SÚYpu  ah  Afcãmo, pugnai  aq.ordtne  bella. 
Oofíício,  &  obrigação  dos  Poetas  naõ  he 
dizerem  as  coaíâSGomoforaõ  ,  mas  pinta- 
rem nas  como  haviaõ  defcr,  ou  como  era 
bem  que  foííem':  &  achou  o  mais  levanta- 
do ,  &  judicioío  eípirito  de  quantos  elcre- 
vèraõ  em  eftylo  poético,  qaé  para  vencer  as 
mais  dííficultoras  emprezas  ,  para  conquif- 
tar  as  mais  bellicofas  naçoens ,  &  para  fun- 
dar o  mais  poderoío,  &  dilatado  Império, 
nenhuma  arma  poderia  haver  mais  forte, 
nem  mais  impenetrável ,  nem  que  mais  en- 
cheíTe  de  animo ,  confiança ,  &  valor  o  pey- 
to,  que  foíle  cuberto ,  &  defendido  com  el- 
la,<iue  hum  efcudo  formado  por  arte,  &  Sa* 
bèdoria  Divina,  no  qual  eftiveíTem  entalha- 
dos, ôcdefcritos  os  mefmos  fucceíTos  futu- 
ros, que  fehaviâo  de  obrar  naquclla  em- 
preza:  aflim  armou  o  grande  Poeta  ao  íeu 
Eneas ,  &  efte  meímo  elcudo ,  não  fabulofo, 
fe  não  verdadeyro,  &  não  fingido  depois 
de  experimentados  os  fucceílos,  fenaõ  ef- 
critos  antes  de  fuccederem,  he  propriamen- 
te, &  fem  ficção  o  que  nefta  Hiftoria  do  Fu- 
turo oíFereço ,  Portuguezes  ,  ao  noíío  Rey. 
Dobrado  de fete laminas, dizem,  que  era 

aqueU 
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aquel le  c Icudo ;  &  tamfec m  o  d{i  nofía! hi ftojí 
ria ,  para  que  em  todo  lhe  fcja  fcmelhante^ 
hc  duplicado  em  fctc  livros,  Nclle  veraGOs- 
Capitães  de  Portugal  fem^eonfelho ,  oquc? 
hão  de  refolveri;  fem  featalha>  o  que  haõde: 
vencer;  &  íem  rcfiftencia,  o  que  hão  de  con- 
quiftar.  Sobretudo  íe  vcraõ  nelle  afimcf- 
mos,  6c  fuás  valeroias  acçoens  como  em  eft 
pclho  i  para  que  com  ^ft^s  copias  de  morte-^ 
cor  diante  dos  olhos,  retratem  por  ellas  vi- 
vamente os  originaes ,  antevendo  o  que 
hãodeobrar,  para  que  o  obrem,&  o  que  hãoí 
de  íer,  para  que  o  fejão.^ 

C  A  P  l^T  /l  L  O     VII. 

Ultima  Utilidade. 

^7  O  Ntre  as  Utilidades  prcpnas,& 
JLIj  dos  amigos  não  quero  deyxar 
de  advertir  por  fim  delias,  que  também  a  \u 
çãodefta  hiftoriapòdefei-  igualmente  útil, 
fcproveytoía  aos  inimigos,  fe  déyxada  a 
dilTonancia,&  efcandalo  defte  nome,  quk 
zerem  antes  Ter  com  paríheyros  de  fíXDÍfâSjfiíi. 
licidades ,  que  padecellas  dobradamante  tíát 
dor ,  &  invejados  cmulòs,  Lçráõ  âqai  not 

fos 
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íos^hmltim ,  &  Cõnfiífâ^tttes :  (  que  maytoar 
pezar  meu  fòu  forçado  àlgua  vez  a  lhes  cha- 
mar inimigos,  havendo  tantas  razões  ,  aindaL 
da  mefma  natureza,  para  o  não  ferem)  lerãoí 
a;qui  com  boa  con3}e<9tura  as  prómeílks  y8à 
Decretos  Divinos ,  provada  a  verdade  dos^ 
futuros  com  a  experiência  dos  paíTádos  :  8c* 
verão,  fequizerem  abrir  os  olhos  /hum  tmM 
nifefto  deíengano  de  iua  profecia  |:?çonhc*^ 
cendoque  na  guerra  que  continuao  contra^ 
Portugal,  pelejão  contra  ?sdifpofições  do 
fuprenqo  poder  ^  ác  combatem  contra  a  firJ 
meza  de  fua  palavra.^  Oh  quantos  danos^;^ 
quantas  defpezas,  quantos  trabalhos,  quan- 
to fangue ,  &  perda  de  vidai  ,"quantas  lagri- 
mas, 8c  oppreffaõ  de  naturaes,  &  eftrangey- 
ros  podia  efcàfar  Heípanha  ^-  fe  com  os  o- 
Ihos  limpos  de  toda  a  payxão ,  8c  aíFefto 
quizeflíe  ler  efta  Hiftoria  do  Futuro,  & 
com  tanto  zelo,  &  defejo  de  acertar  com  os 
caminhos  de  feu  mayor  bem, como  he  o  znh 
mo,  com  que  elle  íe  eícreve ! 

88  Naõ  entre  fó  nos  Confelhos  de  Ef- 
tado  a  conveniência,  &  reputação,  o  appeti- 
t€, 8c  ò  ódio,  a  vingança ,  o  difcur ío  miiitaf; 
&  politico ;  tenha  também  algum  dia  lugar 
neUesafé}  fupponha-íe  que  Deoshe  oque 

dá, 
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clá,&  tiraosReynos,como,&  quando  he 
fervido  5  conheça- íe,  8c  examine-fe  a  fua 
vontade  pelos  meyos  com  que  ella  le  coí- 
tuma  declarar,  &  depois  de  averiguada, & 
conhecida  ,  ceda-fe ,  &  obedeça-le  a  Deos 
por  conveniência,  pois  fe  lhe  aaõ  pode  reíií- 
tir  com  força. 

89  Bem  pudera  conhecer  Heípanhâ 
voltando  os  olhos  ao  paíTado  pela  experiên- 
cia, queDeoshe  oquedefunio  de  fua  íu- 
geyçaõ  a  Portugal ,  &  Deos  o  que  o  fuftenta 
deíunidoj&oconíerva  vitoriofo.  Quando 
fe  foube  em  Madrid  do  Rey  que  tinhaõ  ac- 
clamado  os  Portuguezes  no  priraeyro  de 
Dezembro  doanno  de  Ó40.  chamavaõ-lhe 
por  zombaria  Rey  de  hum  Inverno,  pare- 
cendo lhe  aos  Senhores  Caftelhanos,  que 
naô  duraria  a  fantezia  do  nome  mais  que  atè 
a  primeyra  primavera,  em  que  a  fama  fóde 
íuas  armas  nos  conquiftaíTe:  mas  faôjá  paf- 
fados  vinte  &  cinco  Invernos,  em  que  as 
inundaçoens  do  Betis,  &  Guadiana  naõ  afo- 
gárão  a  Portugal  5  8c  vinte  &  quatro  prima- 
veras ,  em  que  fabem  muyto bem  os  campos 
de  hua , 8c  ouira  parte  o  íangue  de  que  mais 
Vezes  ficáraõ  matizados, 
po     Imaginou  Heípanhâ ,  que  na  prifaõ 

do 
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do  Infante  D.  Duarte  atava  as  mãos  aPoiv 
tugal,&lbe  tirava  a  cabeça,  (íom  que  ha- 
viaõ  de  fer  governados  na  guerra ,  &  que 
com  os  muros  de  Milaõ  tinha  íítiado  a  Por» 
tugal.  Morreo  em  fim  (  ou  foy  morto)  a* 
quelle  Príncipe ,  8c  nem  por  iíío  defmayou 
o  Reyno,antes  fe  armou  de  novo  a  juftiça  de 
íua  cauíacom  a  fentença  daquella  innocen- 
cia ,  Sc  fe  indurecèraõ ,  8c  fortificarão  mais 
os  pey  tos  com  o  horror,  &  fealdade  daquela 
le  exemplo. 

91  Voltou-íe  todo  o  pezo  da  guerra 
contra  Saul :  maquinou-fe  contra  a  vidadel- 
ReyDom  Joa5portantosmeyos,&inftra- 
mentos:  (&algu  delies  fobre  indecente  ia- 
crilegio)parecia-lhea  Caftellaque  faltan- 
do a  Portugal  aquella  grande  alma ,  feria  fá- 
cil a  íuas  Águias  empolgarem  no  cadáver 
do  Reyno.  Faltou  ElRey  D  Joaô  ao  Reyno, 
lobre  ter  faltado  de  antes  feu  primogénito 
Theodofio ,  Principe  de  tantas  virtudes ,  o- 
piniaõ ,  8c  efperanças ;  mas  vio  o  Mundo, 
poftoque  onaõ  quiz  ver  Caftella,queera  o 
braço  immortal  o  que  defendia,  8c  coníer- 
vava  aos  Portuguezes.  Succedeo  na  meno- 
ridade do  Reycom  tanta  prudência  ,  &  va- 
lora regência  da  Rainha  Miy,  &  à  regência 

da 
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da  Rainha  o  governo  fcliciffimo  delRey  D. 
A fFonfo que Dcos guarde,  Monarca  detaõ 
conhecida  fortuna :  que  parece  a  traz  a  foi* 
do  nos  exércitos.  Fez  Caftella  nefte  tempo 
os  mayores  esforços  defeu  poder,  &para 
os  poder  fazer  mayores ,  aííim  como  por  ef- 
tacauía  tinha  jáconcluido,oa  comprado, 
a  preço  da  própria  reputação ,  a  paz  de  O- 
landa,  ajuílou  também  a  de  França.  Defem- 
baraçadas  em  toda  a  parte  as  fuás  armas, 
chamou  os  efpiritos  de  todo  o  corpo  da  Mo- 
narquia aosdous  braços,  com  que  Caftella 
cerca  a  Portugal :  viraõ-íe  juntas  contra  el* 
le  em  hum  exercito,  Hefpanha,  Alemanha, 
Icah'a,  Flandres  com  toda  a  flor  militar ,  fci- 
cncia,5c  valor  daquellasbellicofas  naçoens» 
Masquerefultas  foraõ  as  deftatão  eftron- 
dofa  potencia,  8c  dos  progreíTos,  que  com 
cila  fe  tinhão  ameaçado  a  nòs ,  &  prometti- 
do  a  Europa? 

9^  Entrou  a  guerra  dividida  no  anno 
de  dl. por  codas  noflías  Províncias,  em  to* 
das  achou  oppoíjçao  igual ,  &  efFey  to  íupe- 
rior  r  unio-le  no  anno  feguinte  com  novo 
confelho  o  poder  5  acreícentou  fe  de  gente 
de  cavallos ,  de  Cabos ,  de  apparatos  belli- 
cos;efcolhco.fe  para  theatrodaquella  for- 

mida- 
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inidavel  campanha  a  Província  de  Alem- 
Tejo  :  começou  a  tragedia  com  profperos, 
&  alegres  paíTos  5  triunfando  dos  quenaõ 
podiaõrefiftirás armas  Caftelhanas:  mas  o 
fim  foy  taõ  adverío,  taõ  lafl:imoío,&  verda- 
deyramente  trágico,  como  vio  com  admi- 
ração o  Mundo,&  chorará  eternamente  Ca* 
ftella  :  perdeo  a  batalha,  o  exercito,  8c  a  re^ 
pataçaõjdeyxoua  Portugal  a  vitoria,  afa* 
ma,  os  defpo jos,  &  íó  levou  (  como  fempre) 
ódefengano. 

93  Eftes  tem  fido  em  vinte  &  cinco  an- 
nos os eflFey tos  do  poder;  paliemos  aos  da 
induftria.  EntendeoCaftella,  que  naõ  po- 
dia conquiftar  a  Portugal  fem  Portugal; 
tratou  de  inclinar  á  fiia  devoção  os  grandes, 
&  os  menores:  na  conftancia  houve  difFer€- 
ça,  mas  nos  cíFeytos  nenhuma:  o  povo,  cuja 
fortuna he inalterável,  nãopadeceo  altera- 
ção :  fendo  taõ  livre  ,  &  aberto  em  Portu- 
gal o  mar,  como  a  terra  ,  íc  não  vio  em  tan- 
tos annos  nenhum  paftor,  quefe  pâíTaííe  a 
Caftella  com  duas  ovelhas ,  nenhum  peíca- 
dor  menos  venturofo,  que  aos  íeus  portos 
derrotaííe  hua  barca. 

94     Bafta  por  exemplo ,  ou  deíengano  a 
faraofa  refoluçaõ  do  povo  de  Olivença ,  que 

com 
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com  partido  de  poder  ficar  inteyro  com  ca* 
fes,  &  fazendas ,  fe  naõ  achou  em  todo  elle 
hum  íó  homem  de  eípirito  tam  humilde, 
queaceytafíe  a  fugeyçíío.  Perderão  todos  a 
pátria  pela  lealdade  ,  triunfou  Caftella  das 
paredes,  &  Portugal  dos  corações.  Não  vio 
Roma  femelhante  exemplo,  8c  aílim  o  cele- 
brou hum  Jeronymo  Petruccho  Poeta  Ro- 
mano, com  efte  epitáfio: 
Vi&OY  merque  manet^  viãoria  àividit  orbem:  ^^^l^^l 

Alphonjm  cives^Jaxa  Philippm  habet. 

95  Ainda  deu  muyto  a  Caftella  em 
partir  a  vitoria  pelo  m.eyo :  o  vencedor  con*» 
quiftou pedras, o  vencido  vaííallos:  dein- 
duftriafe  pudera  perder  a  praça,  íópor  lo- 
grar a  fineza ;  &  de  induftria  íe  pudera  tam- 
bém naõ  ganhar ,  fó  por  não  experimentar  o 
defengano  :  ifto  vence  Caftella  ,  quando 
vence ;  &  aflim  fe  rende  o  povo  de  Portugal, 
quando  fe  rende. 

^6  A  nobreza  ,  cm  que  tem  mayorcs 
poderes  o  receyo,  ou  a  efperança,  como 
maiseícrava  da  fortuna,  naõ  foy  toda  coní- 
tanie:  alguns  grandes  houve  entre  os  gran- 
des ,  huns  que  fe  paíTáraõ  ao  ferviço  delKey 
Dom  Felippe ;  outros ,  que  com  mayor  ou- 
sadia o  :|aizeraõfervirem  Portugal  3  ahus, 

G  & 
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&  outros  caftigou  o  raefmo  braço  da  Proví-i^ 
dencia ,  a  eftes  com  a  vida  ,  áquelles  com  a 
defterro ;  atègora  não  tiverão  outro  prc#; 
inio ,  nem  mereciao  outro,  porque  Caftella» 
nem  pode  refufcitar  os  primeyros,nem  quiz 
pagar  os  íegundos. 

97  He  fama ,  que  foy  refpondido  á  fua 
queyxa,quc  tinhaõ  feyto  o  que  deviaõy 
mas  ainda  devem  o  (que  fizerao  :  cá  perdè*^ 
rão  o  que  tinhao ,  lá  não  ganhárão,o  que  ef^ 
peravão :  entre  os  Portugaezes  Reos,  entre 
os  Caftelhanos  Portuguezes ,  que  também 
he  culpa. 

98  Ifto  hc  o  que  foraõ  bufcar  a  Cafteit 
la  todos  os  que  lá  fe  paíTárâo  ,  o  defenganos 
de  feu  diícurlo  ,0  defcredito  de  fua  refolii* 
ÇZOjSc  ocaftigodeíua  incredulidade:  Sc 
ainda  de  lá  nos  mandão  o  exemplo  de  íeu  ar- 
rependimento. Levarão  o  que  nos  não  faz 
falta ,  porque  fe  levarão;  &  deyxárão,  o  que 
nos  ajuda  a  defender ,  porque  nos  dcy  xáraõ 
as(uâs  rendas.  A  Portugal deyxárao  os  def^ 
pojos  de  fuás  cafas ,  aos  vindouros  a  memo- 
ria de  fua  infidelidade ,  Sc  ao  Mando  o  pret 
gão  de  fua  covardia.  Tal  foy  o  merecimen- 
to, tal  o  premio :  julgue  agora  Caftella  fe  te- 
rá efte  intereíle  cobiçolos ,  &  efte  empenho 
irpitadores.  .519  De- 
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'  99  Dizia  hum  dos  primeyros  Etnbay- 
xadores  de  Portugal  em  França ,  (  quanda 
ainda  havia  quem  impugnafle  a  efperança 
danoífaconíervação )  que  no  cafo  em  que 
âdeígraçâfoflíe  tanta,  antes  fc  havia  de  en- 
tregar ao  Turco  ,  que  a  Caftella.  Era  o  Em- 
bayxador  Miniftro  de  letras ,  &  como  hum 
grande  Senhor  Francez  lhe  pediíTe  a  razão 
defte  feu  dito ,  fendo  Catholico,  &  letrado, 
fefpondeo  afíim  :  Porque  eu  em  Turquia  fe 
defender  a  Fé,ferey  Martyr;  íe  renegar,  far^ 
niehaõ  Baxá:  &  em  Caftella,Moníieur,  nem 
Baxá,  nem  Martyr. 

ICO  Foymuy  celebrada  a diícrição  da 
repofta,  a  que  accrefcentava  galantaria  a 
inefma  pefloado  Embayxador ,  porque  era 
muy  avultado  deprefençajÃ  também  lhe 
podia  eftar  na  cabeça  o  Turbante ,  como  na 
mão  a  palma.  Nada  mais  venturofameníe 
lhe  fuccedèrão  a  Caftella  as  induftriaseí- 
trangeyras ,  que  as  domefticas  \  todas  defar- 
mouem  armas  contra  íí  mefma.  Em  Roma 
impedio  o  provimento  das  Mitras,  mas  os 
Bagos  fe  converterão  em  lanças,  &  o  que 
havião  de  comer  os  Paftores  das  ovelhas, 
comemos  que  as  defendem  dos  lobos.  Em 
Olanda  comprou  os  eftorvos  da  paz ,  mas 
'.  G  2  efta 
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cftafe  retardou  íóraente  quando  foyneceí- 
íariopara  íe  recuperarem  as  ConquiftasJ 
Cafo  grande ,  &  de  providencia  admirável  1 
Em  Inglaterra  íe  empenhou  por  divertir  o 
parentefcojemFrança  capitulou,  quenaa 
podeííemos  fer  foccorridos;  mas  teve  huma, 
&  outra  diligencia  taõ  contrários  eíFeytos, 
que  íe  vem  hoje  em  Portugal  as  fuás  Quinas 
taõ  acompanhadas  das  Cruzes  de  Inglater- 
ra, como  aíííftida  das  Lizes  de  França.  Uni- 
das, &  complicadas  eftas  três  bandeyras  fa^ 
zem  hum  fyllogifmo  politico,de  taõ  íegura, 
como  terrivcl  confequencia.  Se  fó  Portugal 
pode  refi ftir  a  Caftella  tantos  annos ;  ajuda- 
do dos  dous  Reynos  mais  poderofos  daEu* 
ropa,no  mar ,  &  na  terra  ,  como  não  refiftí'* 
rá?  O  mayor contrario,  que  temMefpanha, 
he  o  íeu  próprio  poder.  Quando  fe  quiz  le- 
vantar fobre  todos ,  fe  fugey tou  á  emulação 
de  todos :  eíles  teraõ  por  fi  Portugal ,  era 
quanto  ella  for  poderofaj  fe  o  não  for,íião  os 
hamifter. 

IO  I  Os  difcurfos  da  efperança  (  que  he 
a  ultima  appellaçaõ  de  Caltella  )  faõ  os  que 
mais  lhe  mentirão,  porque  os  homês  (quan- 
do aííim  lho  concedamos  jdifcorrem  coma 
razaõ,  ôc  Deos  obra  fobre  cila:  todos  os  que 

nas 
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iia'«  matérias  de  Portugal  fc  governarão  pc 
lo  dílcurfo errarão ,  &  le  perderão :  &  porá- 
qui  le  perderão  Ç  ainda  entre  nos  )  os  que  na 
opimaó  dos  honaens  eraõ  de  mayor  juízo: 
faõ  obras ,  &  myfterios  deDeos  ,  quer  elle 
que  fe  venerem  com  a  fé,  8c  naó  fe  profanem 
com  odiícurío:  por  iíTo  todas aseíperanças, 
que  fe  aíTentáraõ  fobre  efta  fé  ,  foraõ  certas, 
Sc  todas  as  que  íe  fundarão  fobre  o  diícurfo 
erradas. 

lox  He  natureza  ifto  ,&  não  milagre 
da  palavra ,  &  promelTas  Divinas.  lnverba^í^\m: 
tua  fuper  Iperavi:  dizia  aquelle  grande  Po^^^'^^* 
íitico  de  Deos,  qu€  não  íó  efperava ,  mas  fo- 
bre.efperava  nas  promeíTas  de  íua  palavra 
Divina  j  porque  le  ha  de  eíperar  nas  pro- 
ineffas  da  palavraDi^ina,  íobre  tudo,  o 
que  promette  a  eíperança  do  difcurfo  hu- 
xpanpraílimotemos  íempre  vifto  em  Por- 
tugal com  admirável  credito  da  fé,  &  igual 
çonfi^íaô  daincredulidade. 

103  No  tempo  em  que  Portugal  efta- 
jr^  íugeyto  a  Caftella ,  nuaca  as  forças  jun* 
tas  de  ambas  as  Coroas  pudèraõ  refiftir  a 
Olanda  5  5c  daqui  inferia ,  &  efperava  o  dif- 
curfo ,  que  muyto  menos  poderia  prevale- 
cer lo  Portugal  contra  Olanda,  &  contra 

G  3  Caf- 
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Caftella ;  mas  enganoufe  o  difcurfo.  De  Ga-í 
ftella  defendeo  Portugal  o  Reyno ,  &  de  O- 
landa  recuperou  as  Conquiftas.  Aqueíle  fa- 
tal Pernambuco ,  íobre  que  tantas  armadas 
fe  perdèra5,&  fe  perderão  tantos  Generaes, 
por  não  quererem  aceytar  a  empreza  fem 
competente  exercito;  que  difcurfo  podia 
imaginar,  que  fem  exercito,  &  íem  armada 
íe  reftauraíle  ?  E  fó  com  a  vifta  fantaftica  de 
hua  frota  mercantil  íe  rendeo  Pernambuco 
cm  cinco  dias,  tendo-íe  conquiftado  pelos 
Olandezes  com  tanto  íangúe  em  dez  anno^í. 
8c  coníervando-fe  vinte  &  quatro.  Menos 
cfperava  o  difcurfo,  que  le  conquiftafle  Aíi^ 
gola  com  tão  defigual  poder  enviado  a  tão 
diflFerente  fim  ;  8c  conquiftou-íe  com  tu- 
do aquella  tão  importante  parte  de  Africa 
contra  todo  o  dilcurfo,&  antes  de  toda  a  ef-* 
perança :  &  porque  fe  íayba  mais  diftinétai 
mente  quara  grandes  fignificaçoens  feeon* 
tèm  debayxo  deftes  nomes  tam  pequeno* 
Pernambuco,  &  Angola;  oqueferêcupe- 
rou em  Angela ,  foraõ  duas  Cidades,  dòuS 
Reynos,  fete  fortalezas,  três  Conquiftâs ,  á 
vaffallagem  de  muy  tos  Reys,&  o  riquiílímd 
commerciode  Africa,  &  America.  EmPef- 
nambuco  recuperarão-íe  três  Cidades>  oy^ 

to 
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te)Villas,quatorze  fortalezas  ^quatro  Ga-. 
pitaníâS,  trezentas  legoas  de  cofta.  Defa- 
fogou-fc  oBraííI,  franquearão- íe  íeuspor^ 
tDS,&  mares,  libertarão  íefeus  commer- 
cios,  íeguráraõ-fefeus  thefouros. Ambas  ef^ 
tas  emprezas  íe  vencerão,  &  todas  eftas  ter-» 
ras  fe  conquiftáraõ  em  menos  de  nove  dias, 
fendo  neceííario  m,uytos  mezes  fópara  fe 
andarem.  Quem  neftes  dous  íucceíTos  nao 
reconhecer  a  força  do  braço  de  Deos,  du- 
vidarfe  pòdc  íe  o  conhece  :  aflim  aílifte  a 
Portugal  dentro,  &  fora,  ao  perto,  &  ao 
longe,  aquelle  Supremo  Senhor,  que  eftà 
cm  toda  a  parte,  &  que  em  todas  as  do  Mun- 
do o  plantou,  Sc  quer  coníervar:  bcmdita 
íeja  para  íempre  fua  Omnipotência ,  &  bon« 
dade. 

104  Também  eíperava  odifcurfo  db 
Caftella,  que  os  ânimos  dos  Portuguezes 
çpm  a  continuação  da  guerra,  8c  experiên- 
cia de  fuás  moleftias  fe  enfafiriaJlem ,  8c  fuí- 
piraílempela  antiga,  8c  amada,  paz,  cuja 
nome  he  taõ  docç ,  8c  natural ,  Sc  mais  á  vif- 
ta de  feu  contrario :  que  as  contribuiçoens 
forçofas  para  o  fubfidio  dos  íoldados,  &  a  li- 
cença, &  oppreíTaõ  dos  mefmos  Toldados 
folTem  carga  intolerável  aos  povos:  que  os 

G  4  povos 
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povos  depois  de  apagados  aquelles  prírney-- 
ros  fervores ,  que  traz  comfigo  o  defejo ,  & 
alvoroço  da  novidade  com  o  tempo ,  &  feur 
accidentes,  íe  foliem  entibiando  atè  íeef-' 
friárem  de  todo :  que  os  pays  Te  cançaíTem^ 
de  dar  os  filhos,  &  que  a  guerra  deteílada' 
das  mãys  ( como  lhe  chamou  o  Lyrico )  fof* 
fe  também  deteftâda,&  aborrecida  das  Por* 
tuguezas,  que  entre  as  outras  mãys  ocoftu* 
maõ  íer  mais  que  todas  no  amor ,  &  na  fau- 
dade.Mas  também  aqui  mentio  aefperan- 
ça,  Sc  íe  enganou  adifcurfo ;  porque  os  âni- 
mos íeachaô  hoje  mais  alentadosf,  os  fervo** 
res  mais  vivos,  os  corações  mais  refolutos,^ 
o  amor  ao  Rey ,  á  pátria ,  á  liberdade ,  mais 
forte  ,maii  firme  ,&  mais  conftame  ,&  ma- 
yor  que  todos  os  outros  affeítos  da  fazen^ 
da,  dos  filhos ,  da  vida,  Lembraõ-fe  os  pays^ 
que  davaõ  os  filhos  para  as  guerras  de  Flan- 
dres, de  Itália ,  de  Cataluna ,  &  navegaçam 
daslndiasde  Caftella,onde  os  perdiaõ pa- 
ra fempre  ;&  querem  antes  dallos  para  as 
fronteyras  de  Portugal,  onde  os  vem,  os  af- 
fifl:em,&  os  tem  comfígoi  onde  recebem  à 
gloriade  ouvir  celebrar  as  acções  de  íeu  va- 
lor,&fey tos  galhardos,  &  vê  eftã pados  feus 
nomes,  &  eftendidâ  por  todo  o  Mundo  fua 
:.  K  fama, 
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fama ,  honrando-fe  (  como  he  razaõ  )  de  fe- 
rem pays  de  taes  filhos:  &  que  íe  morrem 
na  guerra ,  tem  Rey  que  lhes  pague  as  vidas 
com  larga  remuneração  de  mercês,  &aug- 
mento  de  fuás  cafas  ,  fendo  tão  generofas  as 
mãys  5  (  nas  quaes  efte  afFeéto  he  luperior  a 
toda  a  natureza)  que  com  igual  alegria  os 
chorão ,  8c  fcpultaõ  mortos  gloriofamente 
na  guerra ,  do  que  os  parem ,  &  criaõ  para 
ella.  ^     ^  ■     ^ 

lof  Os  povos  naô  fe  cánfá6  com  os 
fubfídios ;  8c  contribuições ;  porque  fabem 
quanto  mayoreSi&  mais  pczádasfaõ  as  que 
le  pagaõ  em  Caftclla  para  os  conquiftar ,  do 
que  elles  em  Portugal  para  íe  defenderem. 
Vem  o  fruto  de  feus  trabalhos,  &  fuores ,  & 
que  concorrem  com  elle  para  o  éftabeleci- 
mento,  &  honra  de  fua  pátria ,  &  naõ  para  a 
cobiça  de  Miniftros ,  &  exaólores  eftra- 
nhos. 

io(5  Tem  na  memoria  que  também 
antigamente  pagavão,  &  que  entaõ  era  tri" 
butodocativeyro,  o  que  hoje  he  preço  da 
liberdade:  íobre  tudo  vem  a  feu  Rey  da  fuâ 
naçaõ,  8c  da  fua  lingua ,  &  que  o  tem  comfi- 
go,  8c  junto  a  fi  para  o  requerimento  da  juf- 
íiça,  para  o  premio  do  ferviço ,  para  o  retrie- 

dio 
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dioda  ppprcflaõ,  para  o  alivio  daqueyxa; 
Rey  que  o8  vè ,  &  fe deyxa  ver  5  que  os  ou- 
ve,&IKçsreípotide^  que  os  entende  ,&  O] 
enteademj  que  os  conhece, &  lhes  fabe  o 
nome,  fem  a  dura ,  8c  infoportavel  penfam 
deoirem  bufcar  a  Madrid,  não  para  o  ve-^ 
rem,  8c  lhe  fallarem  ,  mas  para  o  verem  poç> 
fé;  conhecem  a  grandeza  defta  eftimavel  fe- 
licidade ,  &  que  lograõ  aquelle  eftado  dito-^ 
fo,deque  fe  iembravaõ ,  8c  fallavao  íeus^ 
Avós  com  tanta  íaudade,  &  per  que  íuípi- 
ravão  feus  pays  com  tantas  anciãs  :  8c  tod^ 
o  preço  para  a  coníervação  de  tanto  ben^ 
lhe  parece  barato ,  todo  o  tcabalho  leve^ 
todaadiflScuIdade  fuave,  todo  o  perigo 
obrigação  :  pelo  contrario  todo  o  penfa- 
mento  que  naõ  feja  defta  perpetuidade  hor^» 
ror,  toda  a  conveniência  ruina,  toda  apro-» 
meíla  trayção ,  8c  toda  a  mudança  impoíli« 
vel. 

107  Ifto  he  o  que  fó  tem  Caftella ,  8c  o 
quefó  pode  efperardos  ânimos  dosPortu* 
guezes.  Finalmente  efperava  o  difcurfo,que 
Portugal , como  Reyno  menor ,  8c  dividido 
em  todas  as  partes  do  Mundo ,  com  obriga^ 
ção  de  alimentar  aquelles  membros  taõdií- 
tantes  com  íua  própria  fubftancia,  havendo 

de 
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de  íuftcntar  as  guerras ,  &  oppofiçao  défeus 
inimigos  em  todos  elles^natural ,  &  neceíTa- 
riamête  íe  havia  de  atenuar,  &  enfraquecer: 
que  a  gente  fendo  todadamefma  naçaõ  fe 
havia  lentamente  de  diminuir  :  que  odi- 
nhey  ro ,  &  cabedaes  naõ  tendo  minas ,  nem 
potoíís  fe  havia  de  eígotar :  8c  que  não  era 
poflivel  aturar  por  rauy  tos  annos  as  defpe- 
zasexceflivasdehuma  guerra  interior, tão 
continua |ta5 viva,  &taõ  multiplicada  em 
tantas  Provincias ,  cercado  delia  por  todas 
as  partes  contra  os  combates  de  huma  po- 
tencia taõ  defigual ,  8c  íuperior ,  como  era  a 
domayor  Monarca  do  Mundo:  que  quan« 
do  o  valor  dos  Portuguezes  featreveflTe  ío- 
bre  íuas  forças ,  íeria  como  o  de  Eleazaro  D.Am: 
contra  a  grandeza,  &  corpulência  do  Ele- broi.de 
fante,  que  ainda  cahindo,  feria  íobre  élle ,  &  ^^^^r 
ficaria  opprimido ,  8c  fcpaltado  debay xô  de  cap»  i o: 
íeu próprio  triunfo,  fcm  mais  diligencia; 
nem  acção ,  que  o  meímò  peíò  ,  8c  gf  afidezaí 
detaõimmenfocontrario.  '.^^ 

io8  Verdadeyramente  éfte  dircurío, 
humana,  ou  gentilicamente  confíderadé,  Sb 
não  entrando  na  conta  defta  Arithn^eticá  d 
poder,&  âííiftencia  de  Deos,  tinha  niuy  for- 
çofa  confequencia ,  8c  antes  da  experiência 

muy 
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muy  difficultofa íoluçaõ.  E por taljulgácao 
ainda  aqaelles  Políticos,  que  íem  ódio,  nem 
amor  eíperavaõ ,  &  prognofticavaõ  c  fim, 
&  raedíaõ  a  deíproporçaõ  de  tam  defigual> 
empreza.Mas  Deos5(a  quem  naõ  quercmoS: 
roubar  a  gloria)  &  a  melma  experiência  na-. 
turai,&  o  concurlo  ordinário  de  luascauías^ 
tem  moftrado,  que  fó  era  íbfiftico,  &  appa-> 
Kpte,  &  cm  rcíilidade  falío  aquelle  diícur»- 

109  Porque  as  Conquiftas  ,  (  que  era  €| 
primeyro  reparo  )  membros  tam  remotosi; 
&  taõ  vaftos  defte  corpo  politico  de  Portui 
gal,  ainda  que  do  Rey  no ,  como  do  coração 
recebem  os  efpiritos  de  que  íe  animaõ ,  hft 
tanta  a  copia  de  alimento ,  8c  taõ  abundati^i 
te^queelles  mefmos  con^  fuaa  riquezas  lhe; 
fobminiftraõ ,  que  naõ  fó  tem  íufficientç 
matéria  para  formar  os  eípiritos,  que  con^ 
os  membros  mais  diftantes  reparte ,  mas  Ihç 
fobeja,  com  que  le  fufteptar  ;afi ,  &  a  todo  o 
corpoj&  a  verdade  defta  experiência  fe  cem 
provado  com  mais  fenííveis  efFçy tos  depois 
da  paz  univerfal  das  mefmas  Conquiftaçyas 
quaescom  igual  liberalidade,  &  intereflíiç 
remettem  hoje  ao  Reyno  toda  aquella  fubf- 
tancia,  que  o  calor  da  guerra  própria  lhe 

con- 
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confumia :  com  que  feacha  Portugal  mais 
rico  y  Sc  abundante  que  nunca  das  utiliílimas 
drogas  de  feus  commercios.  E  ou  feja  efta  a 
caufa  natural ,  ou  outra  mais  occulta ,  &  fu^ 
perior,ocertohe,queas  rendas,  &  cabe- 
daes  do  Reyno ,  aílim  próprios,  como  parti- 
culares, com  o  tempo,  &  continuação  da 
guerra ,  naô  tem  padecido  a  quebra  ,  8c  di- 
minuição, que  o  diícurfo  lhe  prognoftica-' 
vagantes  fe  prova  com  evidente,  8c  mila- 
grofa  demonftraçaõ  da  experiência,  que  a 
fubílanciado  Reyno  eftá  hoje  mais  groíía, 
mais  florente,  8c  opulenta,  que  no  princi- 
pio da  guerra :  pois  creícendo  mais  os  em- 
penhos fempre,&  deípezas  delia,  aomeí- 
mo  paíTo  parece ,  que  ou  crefcem,  ou  fe  ma- 
nifeftáõ  novos  thefouroSjCom  que  íe  fuften- 
táraõ  ate  agora ,  8c  fe  fuftentaõ  todos  os  an- 
nos,  íempre  mais,  &  mayores  exércitos ,  tao 
notáveis  por  feu  nome ,  8c  grandeza ,  como 
bizarros  por  (eu  luzimento. 

iio  Nenhum  annofepoz  em  campo 
exercito  taõ  grande,  que  no  feguinte  íenao 
puzcííe  outro  mayor:  nenhum  anno,  tam 
bizarro,  &  tam  luzido,  que  no  ícguinte  íe 
naõ  excedeííe  na  bizarria  ,  8c  nas  galas.  O 
anno paíladc, que foy  oukimo,  quando  a 

pri- 
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primavera  Te  acabou  nos  campos ,  fe  retio-- 
vou  ourra  vez  na  noíTo  exercito :  tanta  era  a 
variedade  das  cores  ,  com  que  os  Terços  fe 
matizavão,  8c  diftinguiaõ ;  para  que  pela  di-* 
viía  íe  conheceíTem  os  Toldados ,  &  often-* 
taíTem  a  competência  de  feu  valor:  o  meno» 
gafto  nos  veftidos  he  o  que  íe  vefte ;  mais  f& 
gafta  em  cobrir  os  veftidos ,  que  em  cobrir 
os  corpos.  A  vulgaridade  do  ouro  ,  8c  pratas 
íó  íe  eftima  pelo  invento  ,  &  pelo  Artífice, 
8c  nãò  pelo  preço :  a  pompa,  riqueza ,  8c  ga- 
lhardia dos  Cabos  moftrabem  que  vão  ás 
batalhas  como  a  feftas ,  &  que  le  veftem 
mais  para  triunfar ,  que  para  vencer.   Nãd 
me  atrevera  a  fallat  com  tanta  largueza  ,fe 
não  pudera  allegar  por  teftemunhas  os  mef- 
mos,  que  podiaô  íer  partes.  Diga  agora  o  al- 
gariímo  de  feu  difcurfo ,  fe  pode  haver  falta 
no  neceflíario ,  onde  íobeja ,  8c  fe  difpendô 
tanto  com  o  fuperfluo  ?  Mais  temo  eu  a  Por- 
tugal os  perigos  da  opulência ,  que  os  danos 
daneceílidade.  Ome(mo,quefe  vè  na  po- 
licia bellica  das  campanhas/e  admira  na  pa- 
cifica das  Cidades:  coma  guerra  que  tudo 
quebranta ,  &  diminue  ,  crefceo ,  &  fe  aug- 
mentou  tudo  em  Portugal :  nunca  tanto  fe 
gaftou  no  primor ,  &  preço  das  galas ,  nun- 
ca 
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ça tanto  noaceyo,& ornamento  das  caías, 
nunca  tanto  na  abundância  ,&  regalo  das- 
mefas , nunca  tantos  criados ,  tantos  cavai- 
los,  tanto  apparato,  tanta  famiilia^  nunca 
tão  grandes  lalarios ,  nunca  tão  grandes  doa- 
res, nunca  tão  grandes  íbldos ,  nunca  tzm 
grandes  merçès,nunca  tantas  fabricas,  nun- 
ca tantos,  &  tão  magníficos  edifícios ,  niin-^ 
ca  tantas ,  tão  Reaes ,  &  tão  fumptuoías  fef* 
tas.  PaíTo  em  filencio  os  immenfos  gaftos 
doferviço,  àMageftade  do  culto  Divino^ 
porque íó  o  filencio  os  pode  explicar,  não 
cncarecer.Que Templo, que  Capella ,  que 
Altar,que  Santuário,  que  nefte  mefmo  tem- 
po fe  não  renovalTe  desfazendo-íé,  Sc  arrui-^ 
nando-fe  (com  laftima } obras  antigas,*:  de 
grande  arte ,  &  preço ,  íó  para  fé  Jamrem 
outras  de  novo  mais  ricas , mais  preciòfas5& 
de  mais  polido  artificio  ?  Tudo  ifto  do  que 
fobeja  da  guerra.  Mas  por  iíTo  fobeja.  As 
ufuras  de  Deos  faõ  ,  centopor  hunf),  &  eftaS 
íaõ  as  minas  do  noíTo  Reyno,eftes  os  po- 
tofis  de  Portugal :  deftcs  commercios  lhe 
vem  as  riquezas ,  com  que  pode  pagar ,  & 
premiar  feus  exércitos ,  Sc  com  que  os  pre-- 
piios,&  as  pagas  íejão  verdadeyras^  Senão 
falfificadas,  ícm  injuria  dos  íoldados,  íem 

adui' 
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adultério  dos  metaes  ,  &  femhypocrefía  da 
moeda. 

III  Bera  fabem  os  doutos ,  que  o  no- 
me Grego  hypocreíia  íe  deriva  do  fingi- 
mento do  melhor  metal ,  8c  parece  que  foy 
pofto  em  noílos  tempos ,  mais  para  decla-' 
rar  o  vicio  da  moeda ,  que  a  mentira  da  vir- 
tude. Quem  pudera  nunca  imaginar,  qne 
chegaffe  a  tal  eftado  huma  Monarquia ,  que» 
he  a  fenhora  da  prata  ,  Sc  de  quem  a  receber 
o  rcfto  do  Mundo?  Cuydou  Caftella ,  que  a 
Portugal  havia  de  faltar  o  dinheyro,  &vc 
em  fi,  o  que  cuydou  de  nos ;  Sc  aílim  como  o 
leu  diícurfo  errou  as  contas  ao  dinheyro, 
também  as  errou  à  gente  :  com  verdade  íe 
podiadizer  de  Portugal ,  o  que  dos  Roma- 
nos diíle  o  feu  Poeta: 

Per  damna  ^per  cades  ah  ip/o , 
Ducit  opeSy  animumque  ferro. 
Ill  Ou  tenha  Portugal  aqualidad^da 
Hydra,  ou  a  natureza  das  plantas ,  por  cada 
cabeça  que  corta  a  puerra  em  huma  campa- 
nha, apparecem  na  feguinte  duasj  &  por  ca- 
da ramo,que  faltou  no  outono ,  brotão  dous 
na  primavera.  Affim  fe  foraõ  dobrando  ,  Sc 
crelcendo  fempre  os  noííos  prefidios ,  aííim 
os  noííos  exércitos  :  exercito  no  Minho, 

cxer- 


DO  FUTURO.       IÍ3 

exercito  em  Traz  os  Montes,  exercito,  & 
dous  exércitos  na  Beyra,  exercito,  &  floren^ 
tiíTimo  exercito ,  &  ícmpre  mais  numeroío^ 
&  florente  em  Alem-Tejo.  Aflím  íe  conver- 
te, àfe  multiplica  em  nova  fubílancia  tu* 
do  o  que  come  a  guerra.  E  fe  Cafteila  quer 
conhecer  as  caufas  naturaes  defta  Filofofia, 
Icm  ferem  os  Portuguezes  dentes  de  Cad- 
iiio,  íayba  que  a  fua  reparação  foy  o  pri- 
meyro  principio  defte  augmento.  Todos 
os  Portug^iezes ,  que  povoava5  fuás  índias, 
que  mareavaõ  íuas  frotas ,  que  Ia vravaõ  feus 
campos ,  que  frequentavao  íeus  portos  5<que 
trafegâvão  íeus  commercios,  que  inteyra- 
vaõ  feus  prefidios ,  que  militavão  íeus  exer- 
citos,ficaõ  hoje  dentro  em  Portugal, &o  ha- 
hkzo , &  oenchem  ,  &  o  multiplicao ,  &  aí- 
íím  fe  vem  hoje  mais  povoados  íeus  lugares, 
mais  frequentadas  fuás  eftradas,  mais  lavra- 
<losíeus  campos ,  &  acè  as  ferras ,  brenhas, 
lagos, &  terras,  onde  nunca  entrou  ferro, 
nemarado,abertas,& cultivadas.  As  Con- 
quiftas  com  a  paz  naõ  levão ,  nem  hão  mií- 
ter  íoccorros ,  antes  delias  o  recebe  o  Rey- 
no  com  muytos,  &  valentes  íoldados,  &  ex- 
rperimentados  Capitães ,  que  ou  vem  reque- 
rer c  premio  de  feus  antigos  ferviçoj?,ou  íer- 
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vir,  &  merecer  de  novo,  &  juftificar  com  oS 
olhos  do  Rey ,  &  do  Rcyno  as  certidocns 
mais  feguras  de  feu  valor.  Foy  ley ,  Qc  ley 
prudentiílima  no  principio  da  guerra  )quç 
naõfealiftaíTem  nella  fenaõ  mancebos  li- 
vres: á  fombra  defta  iramunidade  muy  tos  fi- 
lhos por  induftria  dos  pays  fe  acolhiaõ  na 
menoridade  ao  fagrado  do  matrimonio,com 
queasfamiliâsfe  multiplicarão  infinitamê* 
te ,  &  os  meímos ,  que  enta5  fe  retiravaõ  da 
guerra ,  tem  hoje  muy  tos  filhos  com  que  a 
íuftentão,  &  os  íuftentão  com  ella. 

113  Defta  maneyra  íe  acha  Portugal 
cada  dia  mais  fornecido  de  muy  tos,  &  vat 
lentes  Toldados,  nafcidos 5 &creados  entre 
o  meímo  eftrondo  das  armas ,  em  que  o  pei^ 
lejar ,  &  o  morrer ,  não  hc  accidente ,  (tnio 
natureza,  todos  dentro  em  Ç\ySc  nas  mefmas 
Províncias,  &  climas  y  onde  nada  lhes  heeí- 
,  tranhoy  &  não  trazidos  por  força  de  Siciliaf 
de  Nápoles,  de  Milão,  &  de  Alemanha» 
comprados, &  conduzidos  com  immenfas 
dcfpezas ,  &  perigos ,  fendo  muy  tos  os  que 
fe  âliftão ,  &  pagão ,  Sc  poucos  os  que  che- 
gão ,  huns  para  íe  paíTarem  logo ,  como  paf- 
faõ  a  Portugal  ,  outros  para  pelejarem  íem 
amor  >  5c  com  valor  vendido,  como  quem 
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defende  o  alheyQ^Sc  conquifta  o  que  naõ  ha 
deíerfcu. 

114  Os  Portuguezes  pelo  contrario 
com  grande  ventagem  de  coração  pelejaõ 
pelo  Rey  ,  pela  Paíria  ,  pela  honra ,  pela  vi- 
da pela  liberdade ,  &  cada  hum  por  íua  pro- 
pria  caía ,  &  fazenda ,  fendo  a  mayor  como- 
didade da  guerra ,  8c  multiplicação  da  gen* 
te  a  meíma  eftreyieza  do  Reyno ,  (que  o  dií- 
curfo  mal  avaliava)  por  beneficio  da  qual 
os  exércitos ,  &  Províncias  fe  podem  dar  as 
mãos,humas  a  outras,  pelejando  os  mef-^ 
mos  foldados  quafi  no  mefmo  tempo  em 
diverfos  lugares ,  &  multiplicando-íe  por 
cftemodo  hum  foldado  em  muytos  foldâ" 
dos ,  &  apparecendo  em  toda  a  parte  (  como 
alma  de  Dido  )  aos  Caftelhanos  com  novo 
horror,  &  afíombro.  Deftamaneyranao  te- 
me o  valor  Portuguez,  que  lhe  íucceda ,  co- 
mo a  Eleazaro  como  Elefante ,  ficando  op- 
primido  com  a  (ua  própria  vitoria ;  mas  eftá 
certo  que  lhe  ha  de  facceder  como  a  David 
com  o  Gigante,  logrando  vivo  a  gloria  de 
íeu  triunfo* 
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CAPITULO     VIIL 

Contima  a  mefma  matéria.  • 

iTj  IPX  Efcnganadoporeílas  evideni 
JL/  cias  o  poder,a  induftria,  o  diít 
carío,&  eíperança  Heípanhola ;  bem  pude- 
ra eu  cfperar  dojuizomais  polhico  dcnofii 
fos  competidores,  &  feus  Confelheyros ,  a^ 
Gabaííera  de  defiftir  de  taõ  itifroétuofa  pro^ 
fecia.  Mâsdeyxados  aparte  os  argumentos 
da  razaõ  »  &  experiência  ,  fubamos  hfi  pon- 
to mais  alto,  &  fe  atègora  me  ouvirão,  co- 
mo homem  a  racionaes,  ouçaõ-me  agora 
como  Chriftão  a  Catholicos. 

1 1 6  Não  duvido ,  nem  alguém  pôde 
duvidar  da  fé ,  Religião ,  &  piedade  Hcfpa' 
nhola,  q  íe  o  íeu  Catholico  Príncipe,  Sc  feut 
jnayores  Coníelhos  íe  acabaííem  de  períuai. 
dir ,  qu«  Deos  tinha  decretada  a  confcrva- 
ça6,âr  perpetuidade  de  Portugal ,  obedece* 
íiaõ  logo  com  humilde  fugeyçaõ ,  &  adora^ 
riaocom  fumma  reverencia  os  Divinos  de-f 
cretos ;  abateriaõ  a  Deos ,  ainda  que  tremo- 
laííeni  vitoriofas,  rua&Catholicas  bandey- 
3ra5  i  tocariaõ  a  recolher  feus  Capita€ns,& 
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exércitos,  &  confeííarião  na  mais  levantada 
fortuna  a  deíígualdade  de  íua  mayor  poten- 
cia contra  os  acenos  da  Divina. 

117  lílo  bc  o  que  en  agora  lhes  quero 
p€rfuadir,&  demoftrar,  &  hum  dos  fins 
principaes ,  porque  eícrevo  efta  hiftoriar 
para  que  pelo  conhecimento  de  nolíos  fu- 
turos poífaõ  emendar  o  engano  de  fuás  efpe- 
ranças  preíentes.  Sempre  faõ  falfas ,  &  en- 
ganoíasas  eíperanças  humanas,  mas  nunca 
rnhh  certamente  falfas ,  que  quando  íe  op- 
poem,&Iencontra6  com  as  promeffas  Di- 
vinas. Veja ,  &  íayba  Caftclla  o  que  Deos 
tcmpromettidoa  Portugal,  8c  logo  adver- 
tirá a  vaidade  do  que  fuás  efperanças  lhe 
promettem.  Oh  quantas  guerras,  ohquan- 
toíanguc,  oh  quantos  theíouros  baldados 
poderiaõ  poupar  os  Reys ,  íe  no  meyo  de 
icus  Coníclhos  podcííem  por  hum  efpelho, 
«n  que  íe  viílem  oS  futuros  ?  Tal  he  eíle  li* 
vro,òHefpanha,que  também  a  ti  dedico, 
&  oíFcreço :  aqui  vtrás  os  futuros  de  Portu- 
gal ,  8c  tudo  o  que  podes  eíperar  delle  cm 
íuaconquifta. 

118  Levantou  Deos  noMundo  ajere*j«rem: 
niiaspor  íeuMiniílro,  &  a  commiíTaõ  ,  &  i^io. 
ofíicio,  que  lhe  deu,  foy  eíla :  (Ecce  conjlitui 
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tehodiefuper  gentes  y  &  fuper  regna  ^ut  evel^ 
/m ,  &  defiruat ,  &  dijipes ,  &  adtfices ,  & 
plantes: )  Hoje  te  ponho ,  &c  conftituo  fobrc 
as  gentes ,  &  fobre  os  Reynos,  para  que  ar-^ 
ranques ,  deftraas ,  &  diffipes  a  hans ,  plan- 
tes ,  Sc  edifiques  a  outros.  Naô  quer  dizef 
Deos ,  que  Jeremias  ha  de  arruinar ,  ou  edi* 
ficar  Reynos  com  a  efpada ,  mas  que  os  hâ 
de  arruinar,  ou  edificar  com  as  fuás  profe- 
cias ,  profetizando  a  huns  fua  exaltação ,  & 
a  outros  fua  deftruiçaõ ,  &  ruina.  Se  as  pro- 
fecias reíolutamente  dizem ,  que  os  Reynos 
íe  hao  de  perder ,  ou  arruinar ,  apparelhem- 
fe  fera  remédio  para  íua  ruina  :&  fe  dizem 

Ííuefehaõ  de  cftabelecer,&  exaltar, creao 
em  duvida  íua  conservação,  Sc  augmento. 
Ecce  conjlitui  te  fuper  gentes ,  &  fuper  regna. 
Eftaõ  os  Profetas ,  Sc  as  profecias  íobre  as 
gentes,  Sc  fobre  os  Reynos ,  ou  como  aftros 
benignos ,  que  influem ,  Sc  promettem  fuás 
felicidades ;  ou  como  cometas  triftes ,  &  fu- 
neftos,  que  influem,  Sc  ameaçaõ  fuás  ruinas. 
Levantem  pois  os  Reys ,  Sc  os  Reynos  os 
olhos ,  olhem  para  eftes  finaes  do  Ceo ,  &  fe 
o5  virem  eftrellaiç,  efperem  5  íe  os  virem  co- 
metas  ,  temâo.  Mas  porque  muytos  Reys^ 
eíperão  donde  deviaõ  temer ;  por  iííb  errao, 
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&  íe  dcfpenhaõ ,  &  fe  perdem ,  8c  perecem 
muy tos.  Se  Âcab  Rey  de  I rrael  temera ,  co-  5.Rcg: 
mo  devia  temer, a  profecia  de  MicheâS,defi-  ^^P-  ^*- 
ftira  da  conquifta  de  Ramoth  Galaad ,  em  ' 
que  taõ  teymofamente  infiftia :  mas  porque 
qniz  anteò'  cfperar,  como  não  devera  ,  nas 
prorreííaSj&lifonjas  vãs  de  feus  aduladores, 
em  hum  dia  perdeo  a  batalha,  a  conquifta, 
a  Coroa ,  a  vida.  Nâo  podem  as  armas  dar  a 
vitoria  a  Acab,  quando  nas  profecias  eftá 
ícgura  Ramoth. 

1 19       Clamava  a  profecia  de  Jeremias 
ao  Rcy,&  Principes  de Jeruíalem,quc íe  ac-  Jerem: 


cõmodaíTem  com  Nabucodonofor ,  contra  ^^^^^ 
o  qual  naõ  podiaõ  prevalecer;  mas  porque  perwv: 
ElRey  Sedecias  fiado  na  potencia  de  faas  ar-  ^  ^^P* 
mas  quiz  antes  experimentar  a  fortuna  da 
guerra,  que  vir  a  honcftos  partidos  com  os 
Aflíyrios,  prevalecerão  eftes  em  fim  como  o 
Profeta  tinha  promcttidoj  &  o  Rey  conhe- 
cco  tarde  a  temeridade  de  íeu  coníelho. 
Que  diíFerente  foy  o  de  Cyro ,  prudente ,  8c  i.EfdrJ 
famofo  Rey  de  Babylonia  !  Entendeo  eftecap.  i-^ 
mefmo  excellente    Príncipe  pela  mefma^^^^^^' 
profecia  dejeremias,&  ptlas  de  outros  Pro- 
fetas ,  que  o  cativeyro,  &  fugeyçaõ  dos  If- 
raelitas,  que  elle  tinha  debayxo  defeulm- 
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perio  nao  queria  Deos,quedcraíTe  mais  de 
Jercm.  ícílcnta  annol  E  tanto  qne  eftes  fe  acaba* 
ap.io.  i-go,  (íendo  Gentio  Idolatra)  fem  partido, 
femintereíTe,  fem  obrigação,  netn  reconhe* 
cimento  os  reftituhio  todos  livres  á  fua  pá- 
tria. 

I  IO  Contentou-fe  o  Gentio  com  o  que 
Deosíe contentava,  &  não  quiz  perpetuar 
a  lervidão ,  quando  Deos  tinha  limitado  an- 
nos  aocaftigo :  creo  as  profecias  fem  ferem 
fuás ,  ou  de  íeus  Oráculos ,  fenaõ  dos  mef- 
mos  líraelitas,  porque  tendo  as  experimen* 
tado verdadeyras  na  fentença  do  cativeyro, 
fora  cobiça,  &  não  raza5  tellas  por  falfas  na 
promeffa  da  liberdade.  Ohquecafo  taõpa^ 
recido  ao  noffocaío !  Oh  que  acção  taõ  dig- 
na  de  íe  fantificar  y  8c  fazer  Chriftaã  paflTan- 
do  ade  hum  Rey  Gentio  a  hu  Rey  Catho* 
lico!  Quiz  Deos  por  léus  altos  juizos,  que 
Portuga!  perdeíTe  afoberania  de  feus  anti- 
gos Reys,&  que  fua  Coroa,  ajuntando-feás 
outras  de  Hefpanha,  efti vcfle  fugey  ta  a  Rey 
èftranho  5  mas  efta  fugeyçaõ ,  Sc  elíe  caftigo 
naõ  qaiz  o  mefmo  Deos ,  que  foíTe  perpc* 
tuo ,  fenaõ  por  tempo  decerminadv)^âc  limi- 
tado, &  qne  í*fte  termo,  &  limite foffe oef- 
paçofódeíeffentaannos.  Aífim  odiziaõ  as 
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fyrofecias ,  &  aflím  o  provou  com  admirável 
coníonancia  o  cumprimento  3ellas:  ió  fal- 
tou para  total  íemelhança  do  cafo  de  Baby- 
lonia, Separa  immortal  gloria  de  Cyro  de 
Hefpanha ,  que  a  acção  foíTe  voluntária ,  8c 
não  violenta ;  fua ,  &  não  dos  Portuguezes* 
Mas  vamos  ás  profecias  do  cativey  ro ,  Sc  ao 
termodosfeffentaannosdelle. 

Ill        Saõ  Frey  Gil ,  Religiofo  Porta- 
guez  da  Ordem  de  Saõ  Domingos,  (  decujo 
cípirito  profético  fedará  noticia  cm  íeu  la-^      ^ 
gar )  diz  aflim :  Lujttama  fanguine  orbata  re-  rfo  de  ' 
^jo  dm  ingemifcet  3  fedpropittus  tibi  Deus,  i^-  Aimcy: 
iperate  ab  injperato  redifn^?on\xgz\  por^"^^^^ 
orfandade  do  fanguede  feus  Reys,  gemc-raçaô 
rá  por  muy to  tempo^mas  Deos  lhe  fera  pro-  ^^  ^j^^ 
3Ício,&  não  efpcradamente  fera  remido  por  ©"futor 
lum  não  cíperado.  Gémeo  Portugal  muy •  «o  Ser. 
-o  tempo ,  porque  gémeo  por  efpaço  de  M>^  ^-^^1 
-fenta  annos  debâyxo^da  ítigeyção  de  Caí*,  rodeja- 
tellaj&foy  occafiaõ  deftafugeyção, &  dei- ^^^y^^* 
'tes  gemidos  ,  ficar  o  Reyno  orfaõ  de  feus 
-Reys ,  porque  os  deus  últimos  Dom  Sebaf- 
tiaõ ,  &  Dom  Henrique  faltarão  fert)  deyxár 
fucceflíaõ;  máS  fò^lheDeès propicio,  por- 
que difpoz  cõtaõ  notáveis  íuCcelfòs  a  exe- 
cução de  fua  liberdade, &foy  remido  não 

efpe- 
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efperadamcnte  j  porque  muy  tos  naoeíperaí 
vaõ ,  antes  deíefperavaõ  defta  redenipçao 
&  remido  por  hum  não  eíperado  ;  porque 
oRedemptor,  pelo  qual  geralmente  fe  cf- 
perava,  era  outro ,  Õc  não  ElRey  Domjoaa 

oi\r. 

1X1  No  juramento  autentico  delRey 
Dom  Affonfo  Henriques ,  em  que  fe  conta  o 
miraculofo  apparecimento  de  Chrifto 
quando  por  fua  própria  peflfoa  quiz  fundar 
o  Rcynode  Portugal ,  faõbem  notórias  a- 
quellas  palavras  ,  mandadas  annunciar  ao 
Rey  pelo  mefmo  Senhor,  com  o  recado  de 
que  Ihequeriáitepparecer :  Domine  hono  anU 
mo  efto-VwceSyVinceSy  &  non  vincerã :  dileãm 
es  Domino^pofuit  enim  fuper  te^&  fuperjetnen 
íuum  poft  te  óculos  miferkordia  fuce  ufque  in 
decimam  fextant  generationem ,  in  qua  atte^ 
mabitur proles ,  fedin  ipja  attenuata  ipfe  re^ 
jpiciet ,  &  videbit.  Senhor  cftay  de  bom  ani- 
mo: Vencereis,  vencereis,  8c  tão  fereis  ven- 
cido :  fois  amado  de  Deos ,  porque  poz  fo- 
bre  vòs  ,  8c  fobre  volía  dclcendencia  os  o- 
Ihos  de  fua  mifericordia  atè  a  decima  íexta 
geração ,  na  qual  fe  attenuará  a  mefma  dcl- 
cendencia ,  mas  nella  attenuada  tornará  a 
por  feas  olhos.  Âtc  aqui  a  Divina  promelTa, 

cujo 
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cnjo  cumprimento  he  tam  maniíefto,  que 
qaaíi  naõ  neceílita  de  explicação.  A  decima 
lexta  geração  delRey  Dom  AíFonfo  Henri- 
ques (contando  asgeraçoens,  como íe de- 
vem contar  deRey  a  Rey,&  de  Coroa  a 
Coroa  )  foy  o  Cardeal  Rey  Dom  Henrique, 
como  fc  vè  pelo  Catalogo  íeguinte : 

I.  ElRey  Dom  Sancho  I. 

II.  ElReyDom  AíFonfoII. 

III.  ElRey  Dom  Sancho  IL 

IV.  ElRey  Dom  AíFonío  III. 

V.  ElRey  Dom  Dinis. 

■     VL  ElRey  Dom  AfFonío IV. 
VII.  ElRey  Dom  Pedro  I. 
VIU.  ElRey  Dom  Fernando. 

IX.  ElRey  Dom  João  I. 

X.  ElRcy  Dom  Duarte. 
XL  ElRey  Dom  AfFonfoV. 

XII.  ElRey  Dom  Joaõ  II. 

XIII.  ElRey  Dom  Manoel. 

XIV.  ElRey  Domjoaõ  III. 

XV.  ElRey  Dom  Sebaftiao. 

XVI.  ElRey  Dom  Henrique. 

113       Nefte  ultimo  Rey  íeattenuoaa 
deícendencia ,  porque  ainda  que  naõ  que- 
brou de  todo ,  ficou  por  hum  fio ,  &  fio  tam 
delgado,  &  attenuado,  como  era  a  única  ca- 
ía de 
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ia  de  Bragança  deícendente  do  Infante  DJ 
Duarte ,  irmaõ  menor  de  D.  Henrique:  mas 
neftefio;unico,  &  taõ  delgado,  feveyoá 
verificar,  que  depois  da  defcendencia  dcU 
Rey  Dom   Affonfo  Henriques  attenuada 
no  decimoíexto  Rey ,  tornaria  Deos  a  pòtf 
feus  olhos  nella,  porque  nella  íe  reftituhio  a 
Coroa ,  que  Chrifto  cntaõ  lhe  dava ,  íenda 
reftituida  (  como  foy  3  ao  Duque  Dom  Joa5 
o  íl.  de  Bragança,  Rey  Domjoaõ  olV.  de 
Portugal ,  Si  decimofetimo  dos  Reys  Por- 
tuguezes  deícendentes  do  primcyro  AfFon- 
fo.  Por  outros  modos  também  verdadeyros 
íe  faz  efta  mefma  conta ;  mas  efte  temos 
por  mais  natural,  mais  fácil,  &:  mais  con- 
forme à  mente  da  profecia ,  &  ás  circunf- 
tancias,em  que  naquella  occafiaõ  fe  fallava. 
F  F  ã-      ^^"^     ^^^  Bernardo  em  hua  carta  efcrita 
cifcodc  a  ElRey  D.  AíFonfo  Henriques ,  com  quem 
Foyos    tinha  particular ,  8c  intima  amizade ,  &  cor- 
Sermaõ  refpondcncia  ,a  refpeyto  das  coufas  prefen- 
iraprd-  tes ,  âc  futufas  do  Rey  no  y  profetizou  com 

iroduc^^"^^^^^^'^^^^"^^  termo  dos  íelíenta  an- 
q\ò  do  nos  do  caftigo  ,  &  a  continuação ,  &  fucceí^ 
Laufpe- f35  jg f^eys  Portuguezes  antes,  &  depois 
d«Aico. delia :  a  carta  he  a  que  fe  fegue  ,  coníervada 
baça.  cm  muy tos  Archivos  dwfte  Reyno,&:  divul- 
gada 
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gada  fora  delle  muy  tos  annos ,  antes  da  noí- 
lateftauraçaõ  :  Dou  mgraçm  a  V.  Semona 
feia  mera ,  &  efmola  que  noifez  do  fim  ,  è" 
terras  de  Alcobaça, pára  os  Fr  a  d^^  fazerem 
Mojteyro ,  em  que  firvaõ  a  Deos ,  o  qual  em 
recompenjaçab  defta.q  no  Ceo  lhe  pagara ,  me 
dip  lhe  certíficap  eu  da  fua parte  que  a  (eu 
Reyno  de  Portugal  nunca  faltariab  Keys  Por- 
tuguezes ,  f alvo  fe  pela  graveza  de  culpas  por 
algum  tempo  o  caftigar  \  nad  fera  porem  tam 
comprido  o  prazo  de  fie  caftigo.que  chegue  a 
termos  de  fejjenta  annos.  De  Claraval ly  de 
Março  de  11^6.  Bernardo. 

1 1  jf  A  condicional  do  caftigo  çuna- 
prio-íepornoíTos  peccados,  que  íem  duvi- 
da deviaõ  íer  rauy to  grandes  ^  mas  também 
fe  cumprio  muyto  pontualmente ,  que  o  ca- 
ftigo naõ  chegaria  a  termo  de  felTenta  an- 
nos ,  porque  ElRey  Dom  Felippe  o  IL  foy 
jurado  por  Rey  de  Portugal  nas  Cortes  de 
Thomar  em  26.  de  Abril  do  annode  1581. 
ElRey  Domjcaõ  o  IV.  nas  Cortes  de  Lis- 
boa em  13.  de  Dezembro  de  640.  que  fazem 
59.annos  &  cinco  mezcs  menos  alguns  dias, 
ou  feffcnia  annoij naô  completos ,  como Saõ 
Bernardo  tinha  profetizado.  Outra  carta  te- 
mos do  mefmo  Santo  cícrita  ao  melmo  Rey 

em 
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cm  qae  dá  outro  final  manifcfto ,  (  8c  tam-? 
bem  já  cumprido  )  do  tempo  em  que  havia 
de  faltar  a  Coroa  que  adiante  poremos. 

i2($       Finalmente  muy tas  peíToas  (  de 
cujo  efpirito ,  a  refpeyto  dos  fucceflos  futu- 
ros de  Portugal ,  trataremos  larga ,  &  parti-í 
cularmente  no  Capitulo  óo.defte  livro,  nao 
VideD.  fó  predifferaõ  a  fugeyçaõ  do  Reyno  a  Caíf 
Joaõ  de  tella ,  &  fua  liberdade ,  mas  que  o  fim  de  Iki^ 
eco  me'.  ^^  >  ^  principio  de  outra  havia  de  íer  fina- 
morial,  lâdamente  no  anno  de  quarenta  ,  &  que  na- 
quedeuq^jçljg  ç^^^q  fej-j^  levantado  novo  Rey  de 

ao  Papa  ^  n     r       \  >     w^   i      ^ 

Inno  Portugal,  &  que  elteíe  chamaria  D.  João, 
S?"^*°  com  todas  as  outras  circunftancias  tão  miu- 
taíeaô"  ^^^  ,  &  particulares ,  como  fe  verá  no  mef* 
Roiri-  mo  lugar. 

S""  117       De  maneyra  que  por  todas  eftas 

coBifpo  profecias  coníta  claramente,  que  ao  Reynõ 

iiomsa.  je  Portugal  haviaõ  de  faltar  Reys  Portu- 

EWai.   guezes ,  8c  que  efta  falta  havia  de  fucceder 

^         no  decimofexto  Rey  defcendente  dei  Rey 

Dom  AfFonfo  Henriques  ,  8c  que  havia  o 

Reyno  de  gemer   debayxo  da  fugeyçaõ  e(- 

tranha ,  8c  que  efta  fugeyçaõ  havia  de  íer  a 

Caftella,  &  que  não  havia  de  durar  mais 

que  feffenta  annos  naõ  completos  ,  &  que  o 

termo  deftes  íeíleata  annos  havia  de  fer  no 

anno 
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anno  de  quarenta ,  8c  que  neftc  feria  levan- 
tado pelos  Portuguezes  Rey  novo,  &  que  fc 
havia  de  chamar  Dom  Joaõ:  as  profecias  o 
diííeraõ,  &  os  olhos  o  viraõ. 

1 18  Pois  íe  Deos  não  quiz  que  a  fugey- 
çaõde  Portugal  a  Caftella  foflíe  perpetua, 
porque  haõ  de  querer^  &  porfiar  os  homens, 
cm  que  o  feja  ?  Se  Deos  limitou  efta  fugcy- 
ção  ao  termo  de  feífenta  annos ,  porque  íe 
não  haõ  de  conformar  os  homens  com  feus 
foberanos  Decretos?&  porque  íe  não  haõ  de 
contentar,  com  o  que  Deosfe  contentou? 
Porque  íenaõ  verá  noCatholico  Cyro  de 
Hefpanhahum  ado de  tanta  juftiça,  &  ge- 
nerofidade,  8c  de  tanto  rendimento ,  &  obe- 
diência a  Deos ,  como  íe  vio  no  Cyro  de  Ba- 
bylonia?  Se  Deos  lhe  deu  o  ufofruto  de  Por- 
tugal por  prazo  fomente  de  feííenta  annos, 
&  eftes  lao  acabados ,  porque  feha  de  que- 
rer chamar  ao  dominio ,  &  prefere  ver  con- 
tra oCeo?  Se  lhe  parece  couía  dura  arran- 
car de  íua  Coroa  huajoya  taõ  preciofa  co- 
mo o  Reyno  de  Portugal,  reparem  feus  pru- 
dentes,&  Catholicos  Confelhos ,  que  o  não 
era  menos  naquelle  tempo,  nem  menos  co- 
nhecido, &  celebrado  no  Mundo  o  Reyno 
dejudá ,  &  que  Cyro  Rey  ambiciofo ,  arro- 

gante, 


í2i        HISTORIA 

gantc,  Sc  gentio ,  nem  duvidou  de  o  dimíttir 
de  feu  Império.  Quanto  mais ,  que  por  efté 
áóto  de  corifcieticia ,  Religião ,  &  Chriftan- 
dade ,  8c  por  efte  Reyno  que  Caftella  rcftii* 
tuir ,  ou  coníentir  a  Deos  ,  (  pois  elle  tem  jà 
reftituido)  lhe  pode  Deosdar  outros  mayof* 
res ,  &  mais  dilatados,  com  que  enriqueça, 
&fablimefaa  Coroa,  &  amplifique  o  Im* 
perio  de  íua  Monarquia ,  como  fuccedeo  ad 
mefmoCyro.  PoraquelleaÓtode  generoíi^ 
dade,  &  definterelTe  foy  Cyrotão  amado 
deDeos,qae  lhe  chamava  o  meu  Rey,omea 
ungido,  o  meu  Chrifto,  o  meu  Cyro  j  &  pe-' 
lo  merecimento  defteobfequio,  &  rendi- 
mento à  vontade  Divina  lhe  deu  Deos  em 
hum  dia  o  Império  dos  Aflyrios,  que  era  a 
primeyra  Monarquia ,  Sc  univeríal  do  Mun- 
do ,  como  o  meímo  Cyro  reconhece  havei- 
lo  recebido  de  fua  mão. Tão  liberal  he  Deos 
com  os  Príncipes  ,  que  não  regateaõ  Rey- 
nos,  nem  Eftados  com  elle:&  por  hum  Rey- 
no de  taõ  poucas  legôas  de  terra ,  qual  era  o 
dejudea>  ( igual  com  pouca  diíFerença  ao  de 
Portugal)  dá  em  premio,  &recompenfa  a 
Monarquia  de  todo  o  Mundo.  Tacslaô  os 
interelícs,  (  quando  houvera  algum  mayor, 
que  o  de  obedecer  a  Deos)  que  Hefpanha 

podia 
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podia  eíperar  do  dcíintereíTe  defte  ado ;  po- 
dendo de  outra  nnaneyra,  (  para  que  não  cal* 
kmosefta  verdade) temer  juftiflimamentc 
queárefoluça5,&  porfia  contraria  fucce- 
dãoeffeytos  também  contrários.  Seporhíí 
2â:o  de  juftiça,  defintcreíre,&  obediência 
dáDecs  hua  Monarquia,  por  hum  aótode 
injuftiça,  ambição, &  defobediencia  tam- 
bém poderá  tirar  outra.  E  já  a  ordem  das 
coufasnaturaes  as  teve  menos  diípoftas  a 
hua  grande  ruina. 

129  Quero  pòraqui  as  palavras  do  tex- 
to Sagrado,  em  que  Cyro  faz  defiftencia 
do  Reyno  de  fadea ,  &  deyxou  aquelle  po- 
vo cm  Tua  liberdade ,  por  ferem  muy  dignas 
de  toda  a  ponderação,  imitação,  &  memo- 
ria. Dizem  aííím  noprimeyro  livro  de  Ef-  p^.  , 
dras  cap.  1 .  8c  íaõ  o  exórdio  de  fua  hiftoria.  i .  ' 
In  anno  primo  Cyri  Regh  Perfarum ,  ut  com^ 
pkreíur  ver  bum  Domimex  ore  Jeremi^e^/uf" 
4;itavit  Diminmjpuitum  Regh  Perfarum ,  é" 
tYãduxit  vocem  w  omni  Regnofuo ,  et  iam  per 
jcripturamy  dicem :  Hac  dich  Cyrus  Rex  Per^ 
Jarum:  Omma  Regna  terra  dedit  mihi  Domi* 
nus  Deus  Ca  li ,  &  ipfepracepit  inibi  ut  adifi* 
caremeidomumin  Jer u/alem ,  qua  eftin  Jti^ 
d<ea.  Quis  e(i  m  vobis  de  univ€rfopopulo  ejusl 

i  òit 
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Sit  Deus  illim  cum  ipfo :  ajcendat  in  Jent^ 
falem.  . 

130  Laftima  he,  que  femclhante  cí* 
critura  nãofoíle  de  Rey  Catholico ;  &  ma- 
yor  laftima  fcrá  ainda,  que  pofto  algum  Rey 
Catholico  na  meíma  occafiaõ,  naõqueyra 
immortalizar  feu  nome,  &  religião  com  ou- 
tro Decreto  femelhante.  No  anno  primey- 
ro  de  Cyro  Rey  dos  Perfas  (  quem  aflím  co- 
meçouareynar,  não  podia  deyxar  de  ter 
taõfelices  progreíTos )  para  íe  dar  cumpri- 
mento á  palavra  Divina  declarada  nas  pro- 
fecias de  Jeremias,  levantou  Deos  o  eípiri- 
to  de  Cyro  Rey  dos  Perfas ,  (  que  fó  podia 
fazer  huma  acção  tamanha  ,  &  tão  Real  ha 
Rey  de  efpirito,  &  efpiritos  muy  levanta" 
dos  por  Deos)  &  mandou  apregoar  em  to- 
dos feus  Reynos  por  efcrito  firmado  de  fua 
mão  efte  Decreto.  Cyro  Rey  dos  Perfas 
diz  :  O  Rey  do  Ceomedeu,  &  fez  Senhor 
de  todos  os  Reynos  do  Mundo  ,  &  elle  me 
mandou  ,  que  Iheedificaííe  caía  em  Jeruía- 
lem  cabeça  de  Judèa :  pelo  que  toda  a  peí- 
íoa  ,  que  houver  em  meuseftados,  perten- 
centes àquelle  povo,  &  Reyno,  o  mefmo 
Deos  feja  com  elle  >&íe  pôde  tornar  livre- 
mente para  Jcrufaiem,  &c.  Leaõ  efte  De- 
creto 
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Cíeto  os  Reys ,  &  Monarcas  do  Mundo, 
aquelles  principalmente  que  fendo  Reys, 
&  pofTuindo  os  Reynos  ,  como  dizem  em 
fuás  provi  ioês,  por  graça  de  Deos,  com  tam 
pouco refpey to  aomeírao  Deos,&  á  mef-* 
ma  graça  armaõ  feus  exércitos  contra  os 
aiheyos.  Se  Deos  deu  tantos  Reynos  a  Cy* 
ro,  porque  naõ  dará  Cyro  hum  Reyno  a 
Deos,  ainda  quando  fofle  feu indubitavel- 
mente ?  Mas  o  que  eu  íó  quero  ponderar ,  & 
peço  por  reverencia  do  meímo  Deos  aos 
Reys  Catholicos ;  a  íeus  Confclhos,&  a  feus 
Letrados,  ponderem,  ao  que  CyroRey 
não  Catholico  ,  chama  preceyto  de  Deos 
ficfte  íeu  ediéto.  Nao  teve  Cyro  outro  pre- 
ceyto ,  ou  mandado  particular  de  Deos  (  co- 
mo notão  todos  os  Expofi tores )  mais  que  as 
profeciaSjem  que  eftava  annunciado,que  no 
fim  de  fetenta  annos  havia  de  fer  o  Reyno,& 
povo  Hebreo  libertado  do  cativeyro  de  Ba- 
by lonia,  8c  reílituido  á  lua  pátria ,  Coroa ,  8c 
liberdade ;  8c  a  eftas  profecias  chama  o  Rey 
fem  fé  preceyto  de  Deos ;  a  cfte  género  de 
preceyto  aíTim  efcrito ,  pofto  que  não  inti- 
inadocom  outra  authoridade,oufolemni- 
dade ,  julgou  que  tinha  obrigação  de  obe- 
decer,&  obcdeceo  com  cfFcy  to,  &  obfervoa 

I  z  cm 
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em  matéria  taõ  grave,  &  de  tanto  pezo]8è 
intereííede  íua  Coroa,  como  era  dimittir 
de  fi  hum  povo ,  &  hum  Rey no  taõ  notável, 
de  que  elle  já  era  o  tercey  ro  poíTuidor ,  por-* 
que  o  primeyro  fcy  Nabucodonofor ,  o  íc* 
gundo,  Balthexar,  Sc  o  terceyro,  Cyro. 

131  Naõ  fey  que  poíTa  haver  mais  cla- 
ro efpelho  do  noíío  cafo  :  le  Heípanha  fe 
quizerver,5c  compor  a  elle,  lea  as  profecias 
que  nefte  livro  vaõ  efcritas,  &  já  cumpri- 
das, veja  quam  legitimamente  eftá  reftitui- 
do  por  ellas,  conforme  o  Decreto,  ou  pre- 
cey  to  DivinOjO  Rey,  &  Reyno  de  Portugal, 
&  não  me  crea  a  mim  ,  íenaõ  a  léus  próprios 
Doutores,  &  ao  que  mais  duramente  tem 
impugnado  em  noíTos  dias  efta  parte ,  8c  de- 
fendido a  contraria :  figa-fe  a  lua  doutrina^ 
Sc  nãoa  minha  advertência. 

131       Domjoaõ  de  Palafox  8c  Mendo* 

çaBífpo  dela  Puebla  de  los  Angeles,  do 

Pa^^ío^Confelho  Supremo  de  Araçaõ  ,  na  fuaHif- 

Hiílor.  -rilCJ  i       '  f        ^ 

Rpal  tona  Real  Sagrada  ,  elcnca ,  como  le  ve  em 
S^grad.  tantos  lagares ,  mais  para  contradizer  o  no- 
vo Reyno  de  Portugal ,  que  para  hiftoriar  o 
deSaul,  impugnando  a  eleyçaõdelRey  D. 
Joaõ  o  IV.  cujo  nomefe  diííimula,  8c  pon- 
derando auguíta ,  ôc  doutamente  osfinaes, 

com 
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com  que  fe  havia  de  juftiíicar  para  íer  legiti- 
ma, &  de  Deos  com  mayor  elegância,  que 
decência ,  porque  o  ajffeéto  lhe  fez  corrom- 
per a  pureza  de  feu  efty lo,  diz  aííim  no  livro 
2.  pag.  88.  Hazia-fe  una  mudança  tan  gran- 
de en  lírael ,  como  acabarfe  el  gobierno  de 
losjuezcs,  que  havia  durado  quinientos 
anos ,  y  comcnçar  el  de  los  Reyes :  eícogia- 
le  para  Principeunhombre,  que  ayer  era 
íubdito^ylabrador  ^clque  antes  era  com- 
paíicro ,  havian  de  venerarlo  por  Rey :  pues 
para  cofa  tan  grande ,  de  tan  râra,y  de  tales, 
y  tan  graves  dependências  vayanfe  aíus  cab- 
ias los  Ifraclitas,  duerman,  y  pieníen  fobre 
cllo:  buelva  otravez  Samuel  a  la  Oracion, 
digaleeiSeíior  aque  hora  vendràel  dia  íi- 
guiente ,  el  deftinado  ai  Império,  fucceda  la 
profecia ,  buelvafe  otra  vez  a  dezir  que 
aqueleselhombre,  llevelea  fuacafa  ,  co- 
nofcalcjy  reconoícale  ,  ungale ,  y  ungido 
juftifique  fu  vocacion  con  algunas  profe- 
cias ,  y  fenales  de  lo  q  le  ha  de  fucceder  deí- 
puesdeungidojCon  que  el  Profeta  quede 
conquietud,  y  focicgo,  de  que  aquello  le 
mando  el  Senor  5  y  el  elegido  juftifique  la 
juriídicion ,  que  íe  tenga  por  Principe  iegiti- 
mo,  y  Uamado  de  Dios  ai  gobierno, 

I  5  Três 


m  HISTORIA 

133  Tres  coafas  requere  Palafox ,  ou 
três  circunftancias  em  huma,  para  que  a  vo- 
cação do  Rey  fe  juftifique  fer  deDeos,  & 
para  que  os  Miniftros ,  que  o  ungirão  (  co- 
mo Samuel ,  &c  Saol  )  fiquem  com  quieta- 
ção j  5c  foííego ,  de  fer  aquelle  o  que  Deos 
mandou  ungir ;  Sc  para  que  o  meímo  Rey 
ungido,  Sc  eleyto  juftifique  lua  juriídicçaõ, 
(&  fe  tenha  por  Príncipe  legitimo ,  &  cha- 
mado por  Deos  ao  governo.  Equaes  faõeí- 
tas  tres  couías ,  ou  circunftancias  ?  As  mef- 
masqueintervieraõ ,  Sc  fuccedèraõ  na  eley- 
ça5,  Sc  unçaõ  de  Saul.  Primeyra  haver  pro- 
fecia de  fer  Saul  o  deftinado  por  Deos  ao 
Império.  Segunda ,  que  a  profecia  naõ  íeja 
lo  huma,  íenaõ  algumas.  Terceyra ,  quejef' 
las  profecias  fuccedaõ ,  affira  como  cftavaõ 
predi(ítas,&  profetizadas. 
-  134  Verdadeyramente  eftas  palavras 
db  Bifpo  Palafox  Cmn  ejjet  Pontifex  anniiL 
Im^  me  parecem  diéladas  por  algum  efpirr- 
tOySc  intento  fuperior,  para  que  fendo  ditas 
como  as  de  Caiphas  com  taô  diverfo,  & 
contrario  intento ,  io^cm  verificadas  no 
mefmo  Príncipe  ,  Sc  no  mefmo  Reyno  que 
elle  queria  impugnar,&  deftruir,  &  íua mef- 
maaccuíaçaõíeja  hu  teftemunho  publico, 
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&  mais  qualificado  da  juftiçaj&  juftificação 
denoíTacaufa.  '^ 

135  Se  Palafox  pede  profecias  ,  damos 
a  Palafox  profecias ,  &  naõ  profecias  da- 
quelle  dia,  como  as  de  Samuel,  fenão  de 
cento,  de  trezentos,  &  de  quinhentos  an- 
nos  antes,  que  laõ  as  mais  calificadas,  & 
livres  de  fulpeyta,&  que  íó podem fer di- 
stadas, 8c  inlpiradas  por  aquella  íabedoria 
eterna,  a  quem  os  futuros  laõ  preíentes :  & 
taes  íaõ  as  que  pouco  antes  allegámos ;  por- 
<]ue  as  ultimas  havia  cem  annos ,  que  efta- 
vaõeícritas,  as  de  SaõFrey  Gil  trezentos 
annos ,  &  as  de  Saõ  Bernardo  ,&  delRey  D. 
AíFonfo  Henriques,  mais  de  quinhentos,  & 
todas  publicas ,  authenticas  ,  8c  juílificadas 
com  o  teftcmunho  univerfal  do  Mundo,que 
astinhavifto,&lido.  Se  Palafox  pede  que 
a  profecia  não  feja  íó  huma ,  fenão  algumas, 
como  as  de  Samuel  foraõ  três ;  naõ  fó  da* 
mos  a  Palafox  três  profecias,  íenão  trinta 
profecias,  &  três  vezes  trinta,  as  quaes  fe 
poderáõ  ver  no  Capitulo  6.  defte  Antepri- 
meyro livro,  porque  tantas  laõ  ( fe  bem  íe 
diftinguirem ,  &  contarem  )  as  coufas  di- 
verfas,& profetizadas,  que  alliíe  referem 
todasj  não  íó  futuras ,  mas  de  futuros  li vresy 

I  4  & 
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&  contingences,  que  nenhuns  hum  entendi- 
mento humano  ,  diabólico  ,  ou  Angélico 
podia  tantos  annos  prever,  nem  conhecer 
íem  revelação  deDeos,  que  faõ  as  condi- 
ções que  propriamente  íe  requerem  para 
a  verdadeyra ,  rigorora,&  provada  profecia, 
como  he  fentença  commum  dos  Theolo-* 
gos ,  &  fe  provará  larga ,  &  demonftrativa* 
mente  em  leu  lagar. 

136  Finalmente  fe  Palafox  pede ,  que 
as  mefmas  profecias  fejaõ  provadas,  &  con- 
firmadas com  o  fucceffo ,  aííim  antes ,  como 
depois  de  o  Rey  fer  eley  to,&  ungido,  no  al- 
legado  Capitulo  60 Ac  veráõ  as  meímas  pro- 
fecias declaradas ,  8c  ajuftadas  com  o  fuc- 
ceíTo  y  algumas  delias  cumpridas  antes  da 
reftituiçaó,  &  Coroação  delRey  Dom  João 
o  IV.  outras  no  mefmo  cafo  ,  &  circunftan- 
ciasde  íua  reftituiçaó, &  as  demais  deíde 
aquelle  tempo  ate  oanno  de  663.  alem  de 
muy  tas  outras,que  eftão  ainda  por  cumprir, 
queíe  leraõno  difcurfo  defta  hiftoria,  com 
cujo  eíFey  to ,  de  q  íe  não  deve  duvidar  ,  (  co- 
mo também  provaremos  )  fe  irá  cada  dia 
confirmando  mais ,  Sc  mais  a  meíma  verdar 
de,baftândo,  &  fobejando  a  decima  parte 
dàs profecias  já  cumpridas,  para  fe  juftifi- 

car 
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car  íuperabundantemcnte  conforme  à  dou- 
trina dcPalafox  com  grande  quietação,  & 
foíTego  dos  ânimos ,  que  a  vocação  daquelle 
Rey  foy  de  Deos  mandada,  Sc  ordenada  por 
elle,  Sc  que  a  fua  jurifdicçaõ  he  verdadeyra, 
&  legitima,como  de  Principe  notoriamente 
chamado,  &deftinado pelo  mefmoDeosao 
Império,  Tal  foy  a  eleyçao  de  Saulj  tal  a  de 
ElRey  Dom  ÂfFonfo  Henriques  Fundador 
do  Reyno  de  Porcugal  j  Sc  tal  a  de  ElRey  D. 
Joaõ  feu  Reftaurador. 

137  Não  deyxarey  também  de  lem- 
brar aqui ,  que  naõ  íaõ  taõ  novas ,  Sc  defco- 
nhecidas  em  Caftella  as  profecias ,  ou  efpe- 
ranças  de  Portugal ,  que  não  façao  menção 
Jellas  feus  Authores,  applicando-as  ápri- 
«mey ra  parte  defte  mefmo  caio  noíío ,  Sc  não 
^uvidando,quedelle  fallavaõ,  &  delle  fe  ha- 
vião  de  entender  D.  Joaõ  de  Orofco ,  y  Cô- 
varruvias  Arcediago  de  Cucllar  na  Igreja 
de  Segóvia, no  feu  tratado  de  la  verdadera,  y 
falia  profecia  livro  i.cap.  14,  diz  aíIímrD^- 
ftamanera  tuvoyo  noticia  de  a Iguna^  profe- 
cias Portuguezas,  que  eram  tenidas  como  de  S. 
ifiduro^ytengo  notado  en  una  en  que  a  mipa^ 
recerfe  dixo  mucho  ha  el haver  dejuntarfe  a^ 
Qi^el Reyno  de  Portugal con  elnue/lro^con  har- 
ta 
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taparticulariáad.  Atè  aqui  no  corpo  do  11- 
vro  ,  &  commentando  á  margem  o  íeu  mcí* 
mo  Texto  põem  as  trovas  íeguintes: 

VejOy  vejoy  do  Rey  vejo 
^m        (J^e^Oj  o  eftoifonandoi) 

òemente  de  Rey  Fernando 

Hazer  un  forte  dejpejoy 

Y  feguir  congran  defejoy 

Ydexar  aca  fu  vina^ 

Ydczir\  Efta  cafa  es  mia-, 

En  que  aora  aca  me  vejo. 
138  A  tradução  naohemuyto  limada,' 
mas  a  explicação  he  rauy  to  própria  ^  muy  to 
accommodada  ,  &  muyto  bem  deduzida; 
porque  fendo  o  intento  ,  &  o  aííumpto ,  oa 
thema  daquelia  profecia  predizer  os  fuccef- 
íos  futuros  de  Portugal  depois  de  fua  reff 
tauraçaõ ,  como  íe  tem  vifto ,  foy  principia 
muyto  conveniente  á  ordem  dos  mefmos 
íucceíTos  começar  pela  fugeyçaõ  do  meí- 
mo  Reyno  a  Caftella ,  &  pela  entrada  dos 
Reys  Caftelhanos  em  Portugal.  E  íe  o  ver- 
dadeyro  Profeta ,  &  primey ro  Author  def- 
taprofeciahe Santo  Ifidoro,&  naõ  outro, 
tanto  melhor  5  porque  temos  mais  qualifi- 
cado Author,  &  mais  authorizado  Profeta. 
Mas  vejamos  de  caminho  que  he  oque  diz 

San- 
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Santo  Ifidoro  ,&  como  avalia  efta^acçãodo 
Rey,  íemente  delRcy  Fernando,  que  foy 
feu  neto  Felippeil.O  nome  que  dáaefta  ac- 
ção S. Ifidoro  he  chamarlhe  de(pejo ,  que  em 
tom  Caftelhano  quer  dizer  de/verguença-^Sè 
chamarlhe  defpejo  forte ,  porque  foy  defpe- 
jo  armado  de  poder ,  &  de  exércitos ,  8c  naõ 
(como  devera  íer  )  de  juftiça :  ou  lhe  chama 
também  forte ,  porque  às  coulas  feytas  íem 
razão  chamamos  forte  couía;  como  fedif- 
ferg.:  Forte  coufa  he,  &  defpejo  grande,  que 
eftando  em  Portugal  a  Senhora  Dona  Ca- 
tharina ,  neta  legitima  delRey  Dõ  Manoel^ 
&  filha  herdeyra  do  Infante  Dom  Duarte, 
&  devendo  preceder  a  todos  os  preteníores 
da  Coroa  aílim  pelo  direyto  comraum  da 
repreíentação,  como  pelas  leys  particula- 
res do  Reyno,que  naoadmittem  áíucceffao 
Príncipe  Efl:rangeyro;  hum  Rey,  que  era 
dcíccndente  de  Fernando,  por  antonomafía 
chamado  o  Rey  Catholico  ,  fe  vieíTc  por 
força  introduzir  na  caía  alheyafem  mais  ra- 
zão, nem  juftiçaquemeterfcnella,&dizen 
Efta  caia  he  minha ,  em  que  agora  cá  me  ve^ 
|o.Bafta  ReyCathoh'co,5ídeícendentede 
Catholico, que poí que  vos  vedes  mettido 
na  caía  alheya ,  por  illo  haveis  de  dizer,  Efta 
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caía  he  minha  ?  Na5  de  balde  o  Santo  Arce- 
bifpo  fe  eípanta  tanto  de  bua  tal  acçaõ,  que 
depoísdeaeftar  vendo  com  efpirito  profé- 
tico, ainda  duvida  fe  era  vifaõ,ou  lonho: 
Fejoy  vejoy  do  Rey  vejo ,  vejo ,  ou  efloujonh an- 
do ?  Mas  o  effeyto  moftrou  ,  que  não  era  fo- 
nho ,  fenaõ  viíaõ  verdadeyra  ,  pofto  que  vi- 
faõ  de  hum  cafo  taõ  difficuitoío  de  crer.  E 
pois  o  meterem-fe  os  Caftelhanos  em  Por- 
tugal foy  defpejo ,  razão  foy  também  que 
os  fizeffem  defpejar.  Mas  naõ  he  efte  o  meu 
intento ,  nem  efta  iilaçaõ  a  que  eu  quero  in- 
ferir. 

139  Diz  o  Doutor  Orofco,^  Covar- 
ruvias ,  que  nefta  profecia  eftá  profetizado, 
£on  harta  partkularidad ,  haver  de  juntar  fe 
aquelReyno  de  Portugal con  elnueftro.  Bera 
dito: mas  fe  efte  mefmo  Author,  &c  eftc 
mefmo  Texto ,  &  efte  mefmo  Santo  líído- 
ro  diz  que  o  Reyno  fehadereftituir  outra 
vez,  &  com  muyto  mayor  particularidade 
no  anno  de  quarenta ,  &  que  o  ícu  Rey  fe  ha 
de  chamar  Dom  Joaõ:  fe  ifto  digo  ,  eftá 
bem  profetizado,  &  profetizado  no  mef- 
mo livro,&  no  mefmo  tempo,  &  ailega- 
do  o  mefmo  Doutor;  porque  não  hãode 
crer  os  Orofcos ,  Sc  Cov  arruvias  Caftelha- 
nos 
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nos  ncfta  íegunda  parte  da  meíma  profecia, 
aflim  como  crèraõ  na  primeyra. 

li^o  De  maneyra  que  quando  as  profe- 
cias de  Portugal  profetizão  ,  que  Portugal 
fe  ha  de  ajuntar  a  Cáftella,  faõ  profecias;  & 
quando  profetizão  ,  que  Portugal  íe  ha  de 
tornar  a  íeparar  de  Caít:clla,&  fe  ha  de  refti- 
tuir  à  fua  hberdade ,  naó  faõ  profecias?  Não 
o  havia  de  julgar  o  mermo  Oroíco,&  o  meí- 
mo  Covarruvias ,  nem  o  julgou  aílim  omef- 
mo  Santo  ifidoro.  Forte  delpejo  foy  aquel- 
le,  mas  ainda  efta  conlequencia  he  mais  for* 
te.  Ora  íenhores  acabemos  de  crer  a  Deos, 
que  nem  clle  pode  mentir ,  nem  nos  o  pode- 
mos enganar,  Sey  eu ,  Sc  labe  Portugal ,  & 
Caftella  também  o  fabe ,  quanto  cuydado  lá 
davâo  ^antes  defte  tempo ,  8c  quanto  temor 
íe  tinha  de  nollas  profecias ,  Sc  não  entendo 
agora  como  depois  delias  cumpridas  ,  Õc 
qualificadas  com  tam  maravilhofos  efiPey- 
toslelhe  tem  perdido  a  reverencia.  Em  íeu 
lugar ,  como  tenho  promettido ,  le  verá  tam 
d^monítrada  a  íua  verdade,  que  nenhum 
ódio ,  nem  íntercííe  poíTa  regar  que  faõ  de 
Deos ,  &  que  em  coníequencia  fera  indigno 
de  todo  o  juizo  porfiar  ainda  ccnrra  ellas, 
depois  de  cão  conhecidas.  Conhecia  Hero. 

des 
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des  a  verdade  das  profecias ,  inquírio  ppr  el- 
lasotempojolugardo  nafcimento  do  Rey 
profetizado ,  &  logo  armou  conrra  eile  a 
crueldade  de  íeus  exércitos.  Atè  aqui  po* 
dia  chegar  a  loucura  ,  &  a  cegucyra  de  hum 
mal  aconfelhado  Príncipe:  crer  a  verdade 
das  profecias,  àeíperar  prevalecer  contra 
ellaspor  força  de  armas;  mas  que  cíteyto 
tiverão,ou  que  façanhas  obrarão  os  exer# 
eitos  de  Herodes?  Contra  o  Rey,  &  contra 
o  Rey  no ,  que  pertendia  cftorvar ,  nenhuma 
coufa.  Sò  íe  afogou  Belèra  em  langue  ,  Sc 
nadou  em  lagrimas:  fó  fe  ouvirão  em  Ra* 
mà,&  no  Ceo  as  queyxas,  &  lamenta- 
ções de  Rachel.  Efte  he  o  fim  íem  outro 
fruto  de  taõ  defefperadas  refoluções  :  San- 
gue innocence  derramado  ,  lagrimas,  quey- 
xas, lamentações ,  clamores ,  &  não  dos  ou- 
tros ,  fenão  dos  próprios  vaííallos.  Vaffallos 
crãodomeímoHeâ^odes  todos  os  que  mor** 
rèrão  em  Belém  :  cubrio  de  luto  o  Reyno 
próprio ,  &  naõ  pode  atalhar  com  tantos 
rios  de  fanguc  o^  progreíTos ,  do  que  procu- 
rava impedir,  porque  eftava  deftínado  por 
Deos  ao  dominio  de  íeu  verdadeyro  Se- 
nhor, &  firmado  com  fua  palavra. 

14 1       Conlidere  Caftella  contra  quem 

pele- 
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peleja,  8c  conhecera  quam  impoflivel  he  a 
cmpreza  aqueafpira;  acabe  de  entender, 
que  naõ  peleja  contra  Portugal ,  fenaõ  con- 
tra a  firmeza  da  palavra,  &  promelfas  Di- 
vinas. Talar  as  noíías  campanhas  ,  vencer 
em  batalha  os  noíTos  exércitos ,  fitiar  as  nof- 
fas  Cidades ,  bater ,  minar,  eícalar ,  &  arrui- 
nar as  noíías  muralhas ,  bem  pode  íer ;  mas 
fazer  brecha  na  firmeza  da  palavra  Divina 
hc  impoííivel :  naõ  ha  muro  tão  gaftado  da 
antiguidade ,  &  taõ  fraco  em  Portugal ,  em 
cujas  pedras  não  efteja  efcrito  com  letras  de 
hxomt \Verbum Dominimanet  in  atervum. 
Reparem  os  famofos  Capitães  de  Cafteila, 
&confideremíeusprudentiíIimos  ,  &  ex- 
perimentados Coníelheyros ,  apartando  os 
olhos  por  hum  pouco  de  Portugal,  íe  íc 
achaõ  feus  exércitos  com  forças,  &  poder 
baftante  para  conquiílar  Europa,  para  fu- 
gey  tar  todas  as  quatro  partes  do  Mundo,  & 
ainda  para  efcalar ,  como  filhos  do  Sol  ^  o 
Ceo,&  tirar  delle  a  Júpiter  :  poisíaybão, 
que  mais  fácil  fera  conquiílar  Europa ,  o 
Mundo ,  &  o  meímo  Ceo  Empy reo ,  do  que 
vencer,  &  fugeytar  Portugal  defendido ,  & 
armado  (  como  eílá  )  com  as  promeíTas  Di- 
vinas: Calum^  ér  terra  tranfíbuntj  verba 

atitem 
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autem  mea  nen  prateribunt.  Pelejem  ^r\à 
meyro  contra  a  firmeza  da  palavra  de  Deos, 
bata5,  abalem,  derrubem,  desfaçaõ  efte 
Caftello,  &  depois  delle  rendido ,  então  po* 
deráõ  conqaiítar  Portugal.   Perguntem  a 
ElReyJofeph ,  &  a  ElRey  Acab  com  as  for- 
ças de  dous  taõ  poderoíos  Reynos  unidos, 
ipDrqaenão  conquiftáraõ  a  Ramoth?  Per- 
guntem a  Benedad  Rey  de  Siria,  &  aos  trin* 
ta  &  dous  Reys  ,  que  o  acompanhavao, 
porque  huma ,  &  outra  vez  não  conquiftá- 
raõ Samaria ,  íendo  tanto  o  numero  de  íeus 
loldados,quecom  hum  punhado  de  terra, 
que  cada  hum  lançaíTe  fobre  ella  (  como  el* 
les  diziaõ)  apodiaõ  íepultar?  Perguncem 
ao  foberbiffimo  Senacherib  vencedor  de 
tantas  naçoens,  com  todo  o  eftrondo  de  tàn*. 
tos  mil  carro»  de  guerra ,  Sc  tão  innumera- 
veisexercitosdepè,  &  de  cavallo,  porque 
não  chegou  a  meter  huma  íetta  dentro  dos 
^Rcsí  murcsdejeruíâlem?  Porque  Ramoth  efta- 
va  defendida  com  hua  profecia  de  MicheaS: 
Samaria  com  hua  profecia  de  Elifeu:  Jeruí- 
falem  com  hua  profecia  de  líaíns. 

141  Mas  deyxados  exemplos  das  Efcri- 
taras ,  &  profecias  Canónicas ,  ouçaõ  tam- 
bém as  nolTas ,  que  fendo  de  inferior  autho- 

ridade, 
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ridade,  também  forão  diâ:ada8 ,  como  de* 
pois  fe  verá ,  pelo  mcfmo  efpirico.  Porque 
pudèraõ  romper  os  Portuguezes  os  clauí- 
tros  impenetráveis  do  Oceano ,  8c  conquif* 
taraõ  nas  outras  três  partes  do  Mundo ,  fen- 
do hum  Reyno  tão  pequeno ,  tantas,  taõ  no- 
vas, &  tão  poderoías  nações ,  fenaõ  porque 
cftavaefcrito? 

143  Porque  eftando  íugcy tos  a  Caftel- 
la ,  &  debayxo  de  ícus  prefidios ,  facudiraa 
tão  feliz ,  8c  animofamente  o  jugo ,  &  cm  hu 
dia  reftauráraõ  fua  liberdade ,  em  Portugal» 
na  Africa,  na  Aíia,  &  na  America,  fenão 
porque  eftava  cícrito?  Porque  hontem  na 
memorável  batalha  do  Cano  cõ  partido  tão 
defígual  romperão  hum  taõ  luzido,  8c  pode* 
roío  exercito,  formado  mais  de  CapitaenSy 
quedeioldados,  &  efcaláraõcom  tanta  fa- 
talidade aquellas  montanhas ,  ou  muralhas 
da  natureza ,  a  que  o  (eu  General  chamou 
Caftellos  de  Milão ,  fenaõ  porque  eílava  ef« 
crito  ?  Pois  íe  a  confer vação ,  a  liberdade ,  8c 
perpetuidade ,  as  vitorias ,  8c  outros  mayo- 
res  triunfos  de  Portugal  eftaõ  também  ef- 
critos  com  as  meímas  letras,  8c  diétados  pe- 
jo mefmo efpirito  ;  que  eíperança ,  ou  delcf- 
pcração  he  pertcnder  conquiftar  a  Portu- 

K  gal? 
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gâl?  O' acabe  de  entender  Caftella,  quem 
defende  Portugal  ,  &  contra  quem  peleja. 
Com  rauydefigual inimigo  íe  toma, quem 
quer  guerrear  contra  Deos. 

1 44  Naõ  he,  nem  pode  fer  noíTa  inten- 
ção diminuir  as  forças  de  Hefpanha,nem 
efcurecer  a  grandeza  de  fua  potencia,  tam 
conhecida  do  Mundo  todo,  &  tão  temida,& 
reverenciada  de  feus  inimigos,  &  invejada 
de  íeus  emulos.  Mas  he  força ,  que  ella  ,  8c 
nos  confeflemos ,  que  íaõ  mayores  os  pode- 
res de  Deos,  õc  que  afliftida  delles  a  deíi- 
gualdade  de  Portugal ,  pode  refiftir ,  8c  pre- 
valecer contra  Heípanha,  como  lhe  tem  re- 
íiftido,  &  prevalecido  em  tantos  annos.  Di- 
zem as  fabulas  com  fignifícaçaõ  não  fabulo- 
fa,mas  verdadeyra ,  que  quando  Paris  hou-* 
ve  de  ferir  mortalmente  o  impenetrável 
corpo  de  AchillcSjuniooDeos  Apolloamao 
de  Paris  com  a  íua ,  8c  ambas  juntas  difpará- 
raõ  a  fetta  fatal.  Comparado  o  braço  de  Pa- 
ris com  o  de  Achilles  ,ma6  por  mão,  &  bra- 
ço por  braço,  mais  forte  he  o  de  Achilles; 
mas  comparado  ode  Achilles  com  o  de  Pa- 
ris, acompanhado  de  Apollo,  mais  forte 
heodc  Paris.  Não  foy  lo  aefpada  de  Ge- 
deaõ,aqaecom  tam  poucos  loldados  ven- 

eco 
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cecos  exércitos  dos  Madianitas,nias  a  cf- 
pada  de  Gedeaô  meneada  pelo  feu  braço  y  8c 
pelo  de  Deos  juntamente :  Gladius  Dominu 
&  Gedeonis^  Contra  a  eípada  de  Gedeaõ  na^ 
turalmente  parece  que  haviaõ  de  prevale- 
cer os  exércitos  Madianitos;  mas  contra  à 
cfpada  de  Gedeaõ ,  &  de  Deos ,  nenhum  po- 
der humano  pode  prevalecer.  Naõ  peleja 
Caftellaíó  contra  os  exércitos  dePortugal, 
mas  contra  o  Senhor  dos  exércitos.  No  dia 
memorável  da  reftituiçaode  Portugal  (ou 
foíTe  milagre,  ou  myfterio)  he  certo  que  a 
Imagem  deChrifto  crucificado  defpregoa 
publicamente  ò  braço  ás  portas  daquelle 
Santo  Portuguez,  que  tem  por  graça  pró- 
pria íua  recuperar  o  perdido.Contra  o  braço 
eftcndido  de  Deos ,  que  força  ha  que  poíTa 
prevalecer,  nem  ainda  reíiftir?  Efte  he  ar 
quelle  braço  Omnipotente,  que  tira  os  po- 
derofosdo  throno ,  &  levanta  aelle  os  hu- 
mildes, ou  os  humilhados,como  fez  naqucir 
Icdià.  Grande  gloria  he  de  Portugal  ter  cm 
feu  favor  o  braço  de  Deos ;  mas  naõ  foy  me- 
nos honra,  &authoridade  de  Caftelía,que 
fofle  neceífario  o  braço  de  Deos  a  Portugal 
para  íe  libertar  dá  íua  fugey çaõ. 

145     Menos  que  o  braço ,  &  menos  que 

K  %  toda 
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toda  ^  tnaõ  de  Deos  bailou  para  livrar  o  po* 
vodc  Ifrael  do  poder  do  grande  Rey  Faraó: 
odedode  Deos heefte,  lhe diíleraõ  os  íeus 
Sábios :  Digitm  Dei  eft  hic ;  &  vcrdadeyra- 
mente  foy  grande  dureza  de  cntendinmento 
imaginar  Faraó  que  podiaõ  prevalecer  feus 
exércitos  contra  hum  dedo  da  mão  de  Deos, 
quanto  mais  contra  toda  a  mão.  Aflím  lho 
remoqueou  Moyíés  ,  quando  cfcreveo  a- 
qnclla  hiftoria :  Induravtt  Dominus  cor  Pha^ 
raonà  Regis  Egypti ,  &perfecutm  eft  film  If- 
rael^ at  illt  egreffierant  in  manu  excelfa.  No- 
temmuytoeftas  ultimas  palavras  os  Reys, 
&  feus  Confelhey ros :  At  illi  egreffi  evant  in 
manu  excelfa^St  a  mão  do  Altiflimo  he  a  que 
afliílio  aos  libertados  quando  elles  íahiraõ 
docativcyro,  em  vão  fccança  Faraó  em  ti- 
rar carruagês^  cavallarias,  &  exércitos  con- 
tra elles ,  fenaõ  he  que  o  juízo  Divino  os  le- 
va ao  mar  vermelho ,  &  os  chama  lá  alguma 
occulta  fatalidade.  Bem  fe  vio  neftecafp  taõ 
horrendo,  quam  gravememe  íe  oífende 
Deos  de  que  ninguém  prefuma  cativar  a 
quemelle  liberta. 

146  Deíengano  ,  fenhores  meus,  fatie- 
mos, &  ouçamos  como  Catholicos.  Oqpe 
Deos  faz,  íó  Deos  o  pode  desfazcrj  o  que  el- 

Ic 
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Ic  levanta,  íóelle  o  pode  derrubar.  Bem  fa- 
be  Caftella :  (  final  he  que  o  fabe  bem  ,  pois 
chega  aoconfeírar}&  nomcfmoanno,  cm 
que  Portugal  fe  havia  deIevantâr,ocftam- 
páraõ  aflim  fcus  efcritos.  Bem  íabe  Caftella 
(digo)  que  Portugal  com  fingularidade  úni- 
ca entre  todos  os  Reynos  do  Mundo  foy 
ReynodadojfeytOjâc  levantado  por  Deos 
naquelles  meímos  campos,  Sc  naquella  mef« 
ma  Provinda,  onde  todos  os  annos  traba-* 
Jhaõ ,  &  batalhão  os  homês  pelo  derrubar, 
pelo  desfazer  ,&  pelo  tirar  aquém  foy  da- 
do. 

147  Se  Deos  o  deu ,  como  o  podem  os 
homês  tirar  ?  Se  Deos  o  fez ,  como  o  podeni 
os  homês  desfazer  ?  Se  Deos  o  levantou ,  co- 
mo o  podem  os  homês  derrubar  ?  E  (e  Deo$ 
prometíeoqucna  decima  íexta  geração  ac- 
tenuada  poria  os  olhos  nella  para  o  refti- 
tuir ,  como  ha  quem  tanto  á  vifta  dos  olhos 
de  Deos  queyra  triunfar  fobre  fuás  promeí* 
fas,&  irritar  feus decretos ?  Ate  a  íuperfti-^ 
çaõ  dos  Gentios  coriheceo  a  conícqaencia 
defta  verdade ,  &  que  os  Reynos  fundados 
por  hu  Deos  (  ainda  quando  houvcíTe  muy- 
tos  Deofes )  f ó  o  mefmo  Deos  os  podia  ar- 
ruinar. Efta  foy  a  Theologia  com  que  os 
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Homcr.  Jo^5  Príncipes  dos  Poetas  no  incêndio,  8é 
^  deftruiçaõde  Troya  introduzirão  aoDeos 

ISIeptuno  batendo  conn  ©Tridente  os  mu- 
ros,  que  ellemefaio  tinha  fundado. 

148       Naquella  noyte  em  que  Chrifto 

porfua  própria  peííoa  fundou  o  Reyno  de 

Juramê  Portugal,  apparecendo,&  fallandõ  aoíeu 

to  de  E!  primcyro  Rey ,  diíTe :  Ega  adificatoVy  &dif^ 

^i^^ioftpatar  RegnoYtim  ^  atque  Imperiorum  fumi 

Henri-  vdío  enim  tu  te^é'  w fèmine  tuu  Imperiummu 

^^^^'    hijlabílire^  ut  áeferatnr  nomen  meum  in  exte^ 

rafnatlones.  Eu  lou  o  fundador ,  Sc  deftrui' 

dor  dos  Reynos ,  &  dos  Impérios  :  Sc  quero 

em  ti,  Sc  em  teus  deícendentes  fundar  hum 

Imperiopara  mim,  pelo  qual  o  meu  nome 

fe;a  levado  ás  nações  eftrangey ras.  Se  Deos 

he  o  Monarca  íupremo,  Ôcunivetíal,  que 

funda,  &  desfaz  os  Reynos ,  Sc  os  Impérios^ 

Sc  com  taõ  efpeciai  folemnidadè  fundou 

por  fua  própria  peíToa  nos  Rcys  Português 

zcs  de  Portugal ;  quem  haverá ,  que  naõ  fe  ji 

o  mefmo  Deos ,  que  o  poda  desfazer ,  Sc  àiif 

íipar  ?  Pondcrem-fe  muyto  aquellas  três 

claufulas ,  in  te  mihiftubihre.  Se  Deos  o  furti 

dou  em  nòs>^  /^,quem  o  poderá  arrancar  df 

nòs?  Se  Deos  o  quiz  para  Ç\ymihiy  como  o  pa> 

dcrá  Içr  de  outrem  ?  E  íc  Deos  proraetteo  de 

oefta-^ 
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O  eftabeIeccr,y?^i'///Vf  ,eòmo  o  poidem  os  ho- 
mens arruinar  ?  Acabenrv  de  conhecer,  os 
quefeprezaõ  de  conhecer  aDeos,que  íaõ 
homês;  Sc  tenhaõ-fe  por  homês ,  por  rácio- 
naes,  &  por  Confelheyros ,  os  qae  feguirem 
os  didames  defte  conhecimento.  Na  pro- 
digiofa  batalha  das  linhas  déElvas ,  quando 
o  Duque  General  primeyro  Miniftro  de 
Hefpanha  íe  vio  tão  inopinadaniente  de 
Conquiftador,  conquiftado,  as  trinchey- 
ras  entradas ,  os  eíquadrcês  rotos ,  os  fortes 
rendidos ,  o  exercito  desbaratado ,  as  pala*- 
vras,  com  que  fe  retirou ,  como  taõ  pruden- 
te, &  tão  Catholico  Capitão,  foraõ :  Contra 
Dios  no  valem  manos.  Se  efte  diétamc  tam 
faõ,  taõ  verdadeyro ,  &  tam  evidente  íe  fe» 
guira  defdc  aquelle  dia ,  quanto  íangue  que 
ao  depois  fe  derramou,  eftivera  guardado 
nas  vcas,  ou  fe  tivera  de  huma ,  &  outra  par* 
te  empregado  em  ferviço  daquellc  grande 
Senhor,contra  o  qual  não  valem  mãos ,  nem 
validos  f  Contra  a  evidencia ,  &  fé  defta  ra- 
zão, que  não  tem  repofta ,  coftuma  atravef- 
laro  Demónio aquella  torpeza  do  Inferno^ 
a  que  os  homens  com  nomeefpaciofo  ,  Sc 
lignificaçaõ  verdadeyra  infernal,  chamarão 
reputação:  dizem  que  não  convém  á  rtpa- 

K  4  taçaõ 
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taçaõ  do  grande  Monarca  das  Heípanhas 
deílftir  da  eropreza  de  Portugal ,  não  pelo 
que  clle  he ,  mas  pelo  que  dirá  o  Mundo:  co- 
mo fe  não  eftiveramos  nomcímo  Mundo, 
cm  que  hontem  o  meímo  Monarca  cedeo 
ás  Províncias  unidas  dos  Paizes  bayxos,  to- 
dos aquelles  cftados ,  de  que  com  tao  diíFe- 
rentes  dircy tos  era  herdeyro  ,  &  legitimo 
Senhor.  Maspara  onolTo  cafo  naõfaõ  ne- 
ceííarios  exemplos,  nem  tem  lugar ,  porque 
he  diverfo  de  todos ,  &  de  fuperior  Jerar- 
quia. E  quando  concederemos  aos  politN 
cos,  que  para  vaidade  fantaftica  da  opinião^ 
le  devaõ  arraftar  tantos  refpeytos  folidos, 
&  verdadeyros  como  clles  falíamentc  cníl- 
na5,em  nenhum  cafo  da  paz,&  reciproca 
defiftencia  das  armas ,  efteve  mais  fegura,& 
mais  honrada  a  reputação  de  Hefpanha ,  8c 
de  feu  grande  Monarca  ,  que  no  da  guerra 
prefente :  pelo  mefmo  fundamento ,  &  úni- 
co em  que  fe  funda  todo  eftc  diícurfo,em  ce- 
der, obedecer  a  Deos,  &não  refiftir  á  fua 
vontade  conhecida  ,  nunca  fe  perde,  nem 
pòie perder  reputação;  antes  fe  ganha  a 
mayor,&mais  qualificada  de  todas ;  por- 
que fe  a  reputação  confifte  no  juizo  dos  ho- 
mens ,  nenhum  juizo  haverá  no  Mundo  Ca- 

tholicoj 
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tholico ,  politico ,  nem  ainda  gentílico ,  que 
naõeílime,&  venere  huma  tal  acçaõ  pela 
mais  Chriílaã ,  mais  juíla ,  mais  prudente, 
mais  generofa  ,  mais  heróica  de  quantas 
honrarão  a  memoria  dos  mayores  Princi- 
pes. 

149  Quando  Moyfés  foy  notificar  da 
partedeDeosa  ElRey  Faraó,  quedeíle  li- 
berdade ao  povo  de  lírael,  que  havia  tantos 
annos  tinha  debayxo  de  feu  dominio ;  o  que 
refpondeofoy:  Ne/çio  Domimm  j  &  1/rael 
n07í  dtmittam.  Naõ  conheço  eíTe  Deos  ,  & 
naõhey  dedimittir  a  lírael.  Naõ  diffe  que 
naõ  queria  obedecer  a  Deos ,  fenão  que  o 
não  conhecia  :  porque  o  Príncipe  que  co- 
nhece a  Deos,  ainda  que  ícja  taõ  bárbaro ,  Sc 
arrogante  como  Faraó,  &  em  matéria  de 
tanto  pezo ,  &  intereífe ,  como  dimittir  de 
fi  o  dominio  de  huma  nação  inteyra ,  &  taõ 
populofa  ,não  pode  duvidar  de  obedecer,  & 
fe  fugey tar  á  íua  vontade :  &  porque  Faraó 
o  naõ  fez  affim,  ainda  que  Gentio,  &  fem  co- 
nhecimento de  Deos,  a  reputação  quegran- 
geou  com  aquella  tey mofa  reloluçao ,  he  a 
que  hoje  tem  no  Mundo ,  &  terá  em  quanto 
durarem  os  livros  lagrados ,  de  bárbaro ,  de 
ncfcio ,  de  obftinado ,  de  impio  Rey  ,  &  de 

inioú* 
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inimigo  >  Sc  deftruidor  ^  (como  foy  por  iflb 
mefmo  )  de  feu  Império. 

I  jo  Refiftir  a  huma  razaõ  taõ  evideri* 
te,  como  a  que  diz  :  (  Aíltm  o  qoer  Déos)  he 
taõ  indigna,  8c  taõ  afrontofa  refiílencia,  que 
nenhuma  razão  de  Eftado  a  pode  juHificar^ 
ainxla  que  íc  perdeflTe  o  mefmo  Eftado. 

iji        Depois  da  morte  delRey  Saul  o 

"Tribu  dejudá  feguio  as  partes  de  David ,  8c 

íx.Reg.  os  outros  onze  Tribus  obedecerão ,  8c  jura- 

vcrf  *8  ^^^  P^^  ^^^  ^^y  ^  Isboíeth  filho  herdeyro 
&  9,  *  do  Rcy  defunto :  feguiraõ- íe  bravas  guerras 
entre  hum,  &  outro  partido,  duráraõíetc 
annos ,  &  o  fira  notável  em  que  vieraõ  a  pa^ 
rar  foy,quc  os  onze  Tribus  deyxáraõ  a  ísbo- 
feth ,  &  voluntariamente  fe  entregarão ,  8c 
fc  fugeytáraõ  todos  a  David;  Sc  a  mayorcir- 
cunftancia  do  cafo  he,  que  íendo  ao  parecer 
taõ  indignas  as  condiçoens  da  paz,  ellaíe 
ajuftou  em  hum  dia  fem  o  mediator  Abn^r, 
lem  haver  cm  todos  os  doze  Tribus  hum  lo 
homem ,  que  fallaffe  huma  palavra  em  con- 
Ibidem  trario,nem  ainda  o  mefmo  Isboíeth,  qu€ 
p:r  cot,  ficara  privado  do  Reyno  de  íeu  pay ,  paílan- 
do  todo  a  David  ,  que  hontcm  era  íeu  vaíTal- 
Jo.Mas  que  razoes  tão  fortes,  &  de  tanta  ef- 
ficacia  forão  as   que  rcprefentou  Abner 

para 
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paraperfuadir ,  8c  concluir  taõbreve,  &  íu-» 
bitamentehum  negocio  tamanho, em  que 
os  intercíTes ,  a  honra ,  8c  a  reputação  de  tOi 
doseílava  taõ  empenhada  >&  muyto  mais 
á  do  mefmo  Rey  ?  A  razaõ  foy  huma  fó ,  56 
heeftaqueeftouallegando:  Quentam  locu^^^^^^^^ 
tmeft  Domifm.  Propoz  Abner  aosTribus,  * 
ique  a  vontade  deDeosera  que  David  fofTg 
Rey,  como  o  tinha  declarado  o  Profeta  Sa? 
muel ,  8c  contra  efta  propofta  naõ  houve 
Rey,  nem  Confelhey  ros ,  nem  vaííallo ,  qu$ 
repugnaffe  ,  ou  rcfpondeffe ;  porque  enten- 
derão que  o  intereffe  de  obedecer  a  efta  ra* 
ataõ,  era  o  mayor  de  todos  os  interefles,  &  q 
debayxo  della,não  íó  ficava  fal va  a  honrra2& 
a  reputação ,  mas  honrada  a  mefma  honra^ 
Aííimcomo  o  vaflallo  nvmca  pode  perder  a 
honra,  &  reputação,  ícnaõ  ganh^lla  em 
obedecerão  Rey ;  aflim  o  Rey  nunca  3  pô- 
de perder  em  obedecer  a  Dco5 ,  fenao  ga^ 
nhalla,  feguralla,  8c  açcrefcentãlla  miiyío. 

152  E  íç  bufcarmos  a  raiz  defta  verd** 
deyra  razaõ,  achalahemcs  ícm  maytQrcavar 
no  fupremo  dominio  de  Deos,que  çomp  Se? 
nhorabfolutodos  Reynos,&dos  Imperipíi 
os  pode  dar,  8c  tirar  inteyros  quandplhe  pa^ 
rccer,  &  tombem  dividillos,  &  partilloF, 

quan- 
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quando  he  fervido.  David ,  como  acabimoS 
de  ver,  começou  com  parte  do  Reyno  de 
Ifrael ,  &  depois inteyroulhe  Deos  o  Impe* 
rio,  &reynoufobre  todaajudea.  Seu  filho 
Salamaõ  logrou  o  mefmo  Império  mteyro 
pacificamente.  Seu  neto  Roboaõ  entroa  no 
Império  também  inteyro ,  mas  cm  feu  Rey- 
nado  lho  dividio  Deos  ^  &  deu  parte  delle  a 
Geroboaõ. 

'  I  yj  O  meímo  íiiccedeo  ao  Império  dg 
Heípanha  nos  últimos  três  Rcys  delia.  Fe* 
lippe  II.  começou  a  reynar  comparte,  8c 
depoiscomauniaõ,(5c  lugeyçaõ  de  Portu-^ 
gal  inteyroa-lhe  Deos  o  Império  de  toda 
Heípanha.  Seu  filho  Felippe  III.  logrou  o 
meímo  Império  inteyro  pacificamente.  Sea 
neto  Felippe  IV.  entrou  no  Império  tam* 
bem  inteyro ,  mas  em  feu  Reynado  lho  di- 
vidio Deos,&  deu  a  Portugal  a  parte  que 
lhe  pertencia. 
^  j  iy4  Antes  do  Reyno  de  Ifrael  fedivi- 
cap.  1 1.  dir  entre  Roboaõ  ,  Sc  Geroboaô ,  tomou  o 
vcrí.3opj.Qfçj.^  Ahias  a  fua  capa  cortada  em  doze 
partes,  &  deftas  doze ,  deu  dez  a  Geroboaô 
cm  fiaal  de  que  Deos  o  queria  fazer  Rey  de 
dez  Tribus de  Ifrael. 

15 j        Note-feaquij&note-íc  muyto, 

que 
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que  OS  Profetas  faõosque  dividem  o$Rey- 
nos,  &  os  que  os  repartem :  elles  os  dividem 
primeyro  profetizando  ,  &  depois  DeoS 
executando:  &  fe  o  Profeta  Ahias  pode  par- 
tir aruacapa,&  dar  parte  delia  a  ElRey 
Geroboaõ ,  &  parte  a  ElRey  Roboaõ ;  por- 
que não  poderá  Deos  partir  também  a  fua, 
Sc  da  purpura  inteyra  que  tinha  dado ,  oa 
cmpreftado  a  hum  Rey ,  cortar  hum  reta- 
lho para  veftir,  &  coroar  outro? 

ij(5        Ah!  feos  Reys,  &  Monarcas 
confideraílem,  que  as  purpuras  que  veftem, 
lhas  emprefta  Deos  da  fua  guardaroupa,  pa- 
ra que  reprefentem  o  papel  de  Reys  em 
quanto  elle  for  fervido  f  Efe  o  Roboaõ  de 
Ifrael  fe  contenta  com  que  lhe  tirem  dez 
partes  do  Rey no,&  lhe  deyxem  huma  :  (  aí- 
íim  o  diz  cxpreíTamente  o  Texto  Sagrado:  'bidem 
forro  una  Tribus  remanebit  ei  ;  porque  o^^^ '^* 
Tribu  de  Bêjamin/que  ficou  a  Roboaõ  jun- 
tamente com  o  de  judá ,  por  íua  pouquidade 
não  fazia  numero  era  outro  Algarve,em  reí- 
peyto  de  Portugal. )  E  íe  o  Roboaõ  de  Ifrael 
(como  dizia)  fe  contenta  com  que  lhe  ti- 
rem dez  Tribus ,  &  lhe  deyxem  hua  Í6  pa^^ 
tej  porque  íe  naõ contentaria  o  Roboaõ  de 
Hcfpanha,  quando  lhe  tire  o  mefmo  dono 

hum 
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humReyno,  íelhe  deyxa  dez?  Oh  como 
fepòdé  temer  que  chame  Deos  ingratidão 
ao  que  os  homês  chamaõ  reputação !  A  ma- 
yor  reputação  de  hum  Príncipe  que  conhe- 
ce a  Deos,  &  reconhece  feu  íupremo  domi- 
nio,  he  dizer  como  Eli ,  ainda  quando  fe  vif- 
i.Reg.  fedefpojadodetudo:  Dominus  efl^quod  bo^ 
^  ^*      num  e/i ,  in  oculis  (uhfaçiat. 

157       E  íe  efta  razaõ  ainda  em  termos 
taõ  apertados  he  fempreverdadeyra  5  quan- 
to mais  no  caio  prefcnte,  em  que  a  grandeza 
de  Hefpanha,  &  fua  potencia  he  o  mayor  íe- 
guro  de  fua  reputação  ?  Pedir  paz  quem  fe 
naõ  pode  defender  da  guerra ,  poderá  íer 
menor  credito  j  mas  dar  a  paz,  não  porque  a 
hamifter,  íenaõ  porque  a  quer  dar,  quem 
pode  fazer ,  &  apartar  a  guerra ,  íempre  he 
generofidade ,  honra ,  reputação ,  &  gloria. 
.    ,    O  ffrande  poder  he  muyto  confiado.  Poder 
cap.i6.  poí^  em  campo  doze  legiões  de  Anjos  ,  & 
vcri.  ^1  mandar  embainhar  a  cfpada  a  Pedro ,  foy  a 
^  ^5*    mayor  gloria  do  poder  fupremo.  Não  pode 
dar  mais  a  fortuna  a  hum  Príncipe ,  que  po- 
der o  que  quer  :  nem  pode  exceder  hu  Prín'* 
cipe  cíTa  mefma  fortuna  mais ,  que  não  que- 
rendo o  que  pòde5&  não  poder  querer  o  que 
Deos  naõ  quer ,  ainda  he  hum  ponto  mais 

alto 
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alto  fobre  a  grandeza.  Mas  íe  cm  toda  a  ida- 
de tem  decência,  &  decoro  a  gentileza  dei- 
tareíolução,  nos  mayores  annos  ainda  he 
incomparavelmente  mayor. 

158  Pelejarão  os  paftores  de  Abraham 
com  os  de  Loth ,  os  do  tio  com  os  do  íobri-  Genef. 
nho:  Abraham  que  foy  oqueapartou  ade-^^^j*^' 
rnanda>não  quiz  pelejar  fobre  a  terra ,  quan-  &  8. 
do  os  annos  o  chamavaõ  mais  para  oCeo. 
Oh  poderoííffimo  Monarca  Felippe  IV* 
©Grande !  day  licença  para  que  tenhaõ  en- 
trada a  volTbs  ouvidos  os  ecos  deftas  ulti- 
mas clauíulas ,  não  de  meu  diícurfo,  fenao 
demeudcíejo;  as  Vozes  dequeelles  fe  for- 
mão ,  fabe ,  o  que  conhece  os  corações ,  que 
nãofe  efcrevem  com  outro  fim  mais  que  o 
de  o  agradar ,  &  de  que  todos  os  Principes 
Catholicos  o  agradem  5  que  fenão  derrame 
íangue  Chriftão ,  &  fobre  Chriftão  Heípa- 
nhol,  pois  he  aquelle  de  que  mais  puramen- 
te fc  alimenta  a  Santa  Madre  Igreja ,  &  de 
quea cabeçadella recebe  os  eípiritos,  com 
que  vivifica  ,  8c  anima  fcus  mais  diftantes 
membros. 

I J9  Ouvi  Senhor  a  voz  de  ha  eftran- 
geyro,  dcfintereíTado  vaííallo,  que  foy  já 
foíTo  por  fujey çaõ,&  hoje  he  também  vofifo 
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(  pofto  qae  naõ  vaílallo  )  por  afF<íéto.Oavi  a 
voz  ác  hum  homem ,  que  nem  das  fclici- 
dade<  de  Portugal  efpera^nem  das  voflas  te- 
me i  porque  vive  fora  da  jurifdicção  da  for» 
tuna,  por  eftado  muy to  abayxo  da  fua  roda, 
&  por  coração  muyto  acima  delia.  Com  to- 
do efte  defincercíTc  me  atrevo  Senhor  a  vo$ 
dizer  de  longe,  o  que  pode  fer  naõ  tenhais 
ouvido  de  mais  perto. 

i6o  A  mayor  façanha  de  Carlos  voíTo 
Avò  ,  com  que  coroou  todas  as  fuás  ,  foy 
fabcr  morrer.  Mereceftes  na  vida  o  titulo  de 
Grande ,  mayor  fereis  no  fim  delia ,  fc  ao  de 
grande  acreícentares  o  de  jufto.  Não  fe  pò^ 
de  pagar  a  Deos  o  que  he  de  Deos ,  íem  dar  a 
Luc.io  Ceíar  o  que  he  d>:  Ccfar:  8c  leria  grande  dei* 
^f'  graça  perder  o  Reyno  eterno  por  hum  tem* 
poral  já  perdido. 

i6i        NaõduviJo, Senhor, que  tereis 
Conlclhcyros  de  grandes  letras ,  que  íegu- 
rem,&  juftifiquem  as  caufas  de taó dilata- 
da, &  cruel  guerra  :  mas  ponhaõ  os  Reys 
diante  dos  olhos  as  letras ,  Sc  as  balanças  de 
P/r?!^^  Balthezar,&  examinem-fe  elles,ou  feus  ma- 
vcrí.5.  yores  íe  governarão  pelos  pareceres  dos  Lc- 
^  *7-  trados ,  ou  os  Letrados  pelos  intereflfes  dos 
Reys. Os  Textos  faõ  da  juftiça ,  as  interpre- 
tações 
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táçoês  podem  fer  da  liíoaja  :  com  hum  Tex- 
to íanto  mal  interpretado  quiz  o  Demónio  Mànhi 
deTpenhar  a  Chrifto,&  depois  defte  Tex-4.  6* 
to,&  deita  interpretação  lhe  cíFereceo  o 
Reyno  que  lhe  não  podia  dar.  Grande  fi-  ibidem 
nal  he  de  predeftinação  de  hum  Príncipe  ^^^* 
que  faça  Dcos  por  elle  as  reftituiçoens ,  que 
nem  feus  predeceflores  fizerão  ,  nem  elle 
havia  de  fazer.  Felicidade  he  levar  já  abati- 
da das  contas ,  que  fe  hão  de  dar  a  Deos,  hua 
partida  tão  groíía,  como  o  Reyno  de  Por- 
tugal ,  Sc  fuás  Conquiftas :  bafta  haverfe  de 
dar  a  mefma  conta  de  Ormuz,  de  Ceylão, 
de  Malaca ,  do  Brafil ,  perdidos  pela  defat- 
tenção  dos  Miniftros  ,  ou  pela  intençam 
(que  íerá  pcyor  )  dos  politicos.  O  tratado  de 
huma  boa,  &  jufta  paz  podia  ler  huma  Bui- 
la  de  Compoííçam  geral ,  com  que  fe  levaf- 
fem  purgados  todos  eftes  encargos  :  não 
queyrais  levar  fobre  vòs,&  deyxar  fobrc 
▼oííbs  filhos  por  cima  de  tanto  fangue  der- 
ramado, o  que  ainda  íe  pode  derramar. 

i6i  Lembrovos,Senhor,ofignodebay- 
xo  de  que  nafccftcsj  &  feja  efte  o  ultimo  fuí- 
piro  do  meu  aíFcéto  :  naíceftes  no  dia ,  em 
cjuemorreo  o  Rey  dos  Reys,  Sc  Monarca 
Supremo  do  Mundo  para  dar  exemplo  de 
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morrer  a  Príncipes  :  ponde  os  olhos  nefte 
Jcan.     íoberano exemplar,  firmay  o  titulo  de  Rey 
^^•^'^' com  o  de  Catholico,poisfempre  prezaftes 
24,       mais  o  de  Catholico,  que  o  de  Rey^  fcjà 
parte  do  íacrificio  a  repartição  das  vcfti- 
durâS,&  leve  embora  a  túnica  aquelle  a 
quem  coubeem  forte  5  &  façale  tudo  dian- 
te de  voíTos  olhos,  antes  que  os  fecheis.   Se 
vos  parece  amargofo  efte  trago,  goftay  o 
fel,  &  não  opaíTeis  da  boca:  com  efta  obra 
Matth.  taõconfummada podeis  entregara  almafe- 
^1*  34"  gura  nas  mãos  do  Padre ,  que  he  Rey ,  &  Se- 
nhor ;  o  que  fó  importa :  com  huma  inclina- 
ção da  cabeça  podeis  dcyxar  pacificado  o 
Mundo :  deyxay  a  paz  por  herança  a  voíTa 
Elpoía.  Efta  fera  a  mayor  prenda  do  voíTo  a- 
mor ,  efte  o  trofeo  mayor  de  voffas  vitorias* 

CAPITULO     IX. 

Verdade  de  (la  hi floria :  declara  fe  o  modo  com 
que Jt  pode  conheceria'  faber  os  futuros. 

163        A    Primeyra  qualidade  da  hií* 
Ji\  toria  ( quando  naõ  feja  afua 
cffencia )  he  a  verdade ;  &  porque  efta  pare- 
cerá muy  to  difficukoía,&por  ventura  im- 
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podivel  na  Hiftoria  do  Futuro, fera  razaõ, 
que  antes  que  vamos  mais  por  diante ,  fofle- 
guemos  o  efcrupulo,  ou  receyo  (quando 
naõ  íeja  o  rizo,  8c  o  defprezo  )  dos  que  afíim 
o  podem  imaginar.E  pois  pedimos  aos  Ley- 
tores  oalíentodafé,  jufto  he  que  lhe  moí- 
tremosprimeyro  os  motivos  da  credulida- 
de; não  duvidamos  da  pia  affeyção  de  to- 
dos, pois  a  matéria  hc  tanto  para  crer ,  &  taõ 
íua. 

1Ó4       ConfeíTo,  que  entramos  em  hum 
chãos  profundiílimo,  &:  efcuriílimo ,  de  que 
fepòde  dizer  com  toda  a  razão  :  Tenebvie q^^^ç^ 
erantfuperfaciem  ahyfji^   Mas  nefte  mefmo  1 . 2. 
abifmo  de  trevas  fe  o  eípirito  do  Senhor 
(como  eíperamos }  nos  não  faltar  com  a  fua 
aílíftencia,  como  alli  não  faltou:  ^pv^tm^^^^ç^ 
Donnni  ferebatur fííper aquas  ^  dirá  íSeos  overf.x. 
que íóelle pode  dizer, &:  farfe-ha  o  que  íó 
clle  pode  fazer:  Fiat  lux  y  &faãa  efl  lux^  Ibideth 
As  mayores  trevas ,  que  fe  virão  no  Mundo,'^^^  ^5* 
ou  com  que  oMundo  le  naõ  vio,foraõ  aquel- 
Ias  do  Egy pto,  das  quaes  diz  o  Texto  íagra- 
do  :  Faãceftinttenebra  horribtles  in  umverfa^^^^^'  ^ 
terra  Aigypti ,  nemo  vidit fratremfuum ,  nec  *  ^'  ^  * 
movit  fe  cie  loco ,  in  quo  erat.  Trevas ,  que  fa-' 
ziaõ  horror  3  trevas ,  com  que  nada  íe  via ,  & 
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trevas ,  com  que  íe  naõ  podia  dar  paíTo :  taes 
fâô  as  trevas  ,  &  tal  a  efcuridade  do  fu- 
turo. Com  tudo  o  ApoftoloSaõ  Pedro  nos. 
eníínou  a  entrar  neftas  trevas  fem  medo ,  & 
adar  paíTo,  &muytospaíroSDcllas5  &  a  ver 
claramente  ,  &  com  mayor  certeza  tudo  o 
que  ellas  encobrem  :  Habemm  firmiovem 
^.Vctr.Propheticum  fermonem  ,  cui  bene  facitis  at- 
^'^^'  tendentes ,  qtiafi  lucerna  lucenti  m  caligtnofo 
locOy  donec  dies  elucejcat.  Temos  (diz  o  Prin- 
cipedos  Apoftolos  as  profecias,  &  pala- 
vras certiííímas  dos  Profetas,  as  quaes  de» 
vemos  obfervar,  &  attender ,  uíando  delias, 
como  de  candea  luzente  em  lugar  efcurOját 
ealiginoíoj  ate  que  amanheça  o  dia.  Lugar 
eícuro ,  &  caliginoío  he  o  futuro ,  a  candea 
que  alumea  faõ  as  profecias ,  o  Sol  que  ha  de 
amanhecer ,  he  o  cumprimento  delias  :  & 
em  quanto  efte  Soj ,  queíerámuyto  fermo- 
fo,  &  alegre,  não  apparece,  não  coroa  os 
noííos  montes  \  o  que  fó  agora  podemos  ,  & 
devemos  fazer  ,  he  levar  a  candea  das  profe- 
cias diante ,  &  com  a  fua  luz  (  ainda  que  luz 
pequena  )  entraremos  no  lugar  caligionofo, 
&  efcuriííímo dos  futuros,  &  Veremos  o  que 
nelles  fepaíía. 

1%     Por  iíTo  os  Profetas  na  Sagrada  Eí- 
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critura  fe  chamaõ  par  antonomafia  Vi-^ 
dentes:  porque  com  o  lume  da  profecia  en- 
travão  nos  lugares  efcuriflímos,&íecretif- 
íimos  dos  futuros  ,&  viaõ  nelles  claramen- 
te aquellas  couías,  para  que  todos  os  ou- 
tros homês  faõ  cegos  5  8c  ninguém  as  pode 
ver,lenaõ  alumiado  da  mefmaluz.  Eu  co- 
nheço, àconfeíTo  que  a  não  tenho;  nem 
bafta  eftudo  ,  ou  diligencia  alguma  para 
a  alcançar ,  porque  fó  Deos  a  pode  dar ,  & 
a  dá  quandoj&  a  quem  he  fervido:  Non  enim    p    ^ 
Dolutate  humana  allata  eft  aíiquando  prophe-  i !  1 1  / 
tia  :  fed  Spiritu  Sanão  injpirati  locutt  funt 
Sanai  DeihomineSj  diz  Saõ  Pedro :  mas  ain- 
da que  acandea  eftcja  na  mão  de  outrem, 
também  íe  podem  aproveytar  da  fua  luz  ,  os 
quefe  chegarem  a  ella ,  &  a  forem  íeguin- 
do  :  nefta  propriedade  falia  a  Efcritura  quã-  ^85*^ 
do  diz  da  profecia  de  Aggco:  Faãumeftver-  *'  *' 
hum  Domini  in  manu  Aggai  Propheta.  E  da  ^^     -  ^ 
profecia  de  Malachias :  Ónus  verbi  Domini  1. 1.    ' 
adlfraelin  manu  Nialachiae.  E  geralmente 
das  profecias  de  todos  os  Profetas :  Sicut  lo-  Baruch 
cutmesdemanupueroYum  tuorum  Propheta- 
ru?n.  Demaneyra  que  pozDeos  a  profecia 
como  candca  na  maõ  dos  Profetas ,  para  que 
alumiados,  &  guiados  da  mefma  luz ,  os  que 
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naõ  fomos  Profeus^poflíamos  entrar  com  eN 
les  no  lugar  eícuro,  &caliginofo  doè,  futu- 
ros>  8c  ver,  &  conhecer  com  a  luz  naõ  noíla, 
o  queclles  viraõ,  &  conhecerão  com  a  fua. 

166     Efte  he  o  modo  com  que  havendo 
a  nofla  hiftoria  de  caminhar  por  paílos  tam 
cícuros,  &  difficultofos,  faberá  com  tudo 
onde  ha  de  por  os  pès ,  &  os  porá  muy  fegu- 
ros  feguindo  fempre  os  rayos  defte  farol 
pi- jjg  Divino,  &  dizendo  humilde  a  Dcos  com 
verf.     David :  Lucernapedihm  meu  verhum  tuunh 
lof .     ^  lúmen (emitk  meu.  Seraõ  pois  as  primey- 
ras  fontes  defta  noíía  hiftoria,  &  os  primcy- 
ALip.  ros,&  principaesEfcritores,  aquém  nella 
eem.in  feguircmos,  todos ,  OU  quaíi  todos  osProfc- 
Proph.  tas   Canónicos  defde  Ifaias  atè  Mícheasj 
porque  excepto  o  Profeta  Jonas  ,  cujo  al- 
fumpto  foy  hum  fó ,  &  particularmente  de- 
terminado à  hiftoria  dos  Ninivitas  ,  todos 
os  outros  mais ,  ou  menos  concorrerão  para 
a  fabrica  defte  novo  edifício.  Aííím  como  oS 
que  efcrevem  Annaes,ou  Hiftorias  paíladas, 
&  antiquiffimas ,  recorrem  aos  Authores 
mais  antigos ,  &  eftes  íaõ  os  que  tem  mayor 
credito,  & authoridade  nas^couías  daquel- 
les  tempos;  aííim  nòsque  efcrevemos  do  fu- 
turo ,  devemos  recorrer ,  &  buícar  a  verda- 
de^ 
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^e,  &  noticias  dà  noííâ  hiftoria  nos  Authoi 
res  dos  ceoipos  futuros ,  que  faõ  fomente  os 
Profetas  ,  pois  fó  elles  os  conhecerão.  E 
porque  entre  os  outros  livros  Sagrados 
também  Canónicos, ha  alguns, que  total- 
mente íaõ  Proféticos ,  como  os  Pfalmos ,  os 
.Cantares,  &  o  Apocalypíe ;  Sc  todos  os  ou- 
.  trcs ,  aíílm  do  velho ,  como  do  novo  Tefta- 
mento,  contém ,  ou  muytas ,  ou  algiãas  cou- 
fas proféticas,  ainda  que  íejao  meramente 
hiftoricos,  como  o  Genefis^Jofuè,  Jofias, 
ReySjParalipomenon,  Efdras  ,  8c  Maca- 
beos;  ou  meramente  doutrinaes,  como  Pro* 
verbios,  Sabedoria,  Eccleíiaftes,  Ecclefiaf- 
tico ,  8c  as  Epiftolas  dos  Apoftolos ;  ou  jun- 
tamente doutrinaes, &  hiftoricos,  como  o 
Levitico ,  Números ,  Deuteronomio ,  Job, 
&  os  Euangelhos ;  de  todos  eftes  nos  ajuda- 
remos também,  quando  fervirem,  ou  po- 
dem íervir  (  que  não  fera  pouco  )  ao  conhe- 
cimento,&intelligencia  dos  tempos  futu- 
ros ;  affim  que  podemos  dizer  em  huma  pa- 
lavra, que  a  primeyra,  8c  principal  fonte ,  & 
os  primeyros  ,  8c  principaes  fundamentos 
de  toda  efta  noíía  hiftoria,  he  a  Efcritufa 
Sagrada.  Com  que  vem  a  fer  hum  íó  livro, 
&  hum  fó  Author,  o  que  nella  priacipal- 
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mente  feguírcmosj  o  livro,aEícritura,o  Au- 
thor  Dcos. 

167  Sobre  eftcvS  fundamentos  dapri- 
meyra ,  6c  funiroa  verdade  entrará  o  difcur- 
ío ,  como  architeéto  de  toda  efta  grande  fa- 
brica y  diípondo  ,  ordenando  ,  ajuftando^ 
combinando ,  inferindo ,  &  acreícentando 
tudo  aquillo,  que  por  confequencia  ,  8c  ra- 
zão natural  fefegue  ,&  infere  dos  mefmos 
princípios;  no  qual  modo  de  fabrica  fe  não 
perde  aprimeyra  Verdade  dos  fundamen- 
tos, mas  vay  creícendo,  dilatando-íe,  8c  fru* 
éti ficando ,  não  em  diverlos ,  lenaõ  no  meí- 
mo  corpo,  como  a  arvore  em  fuás  raizes. 

168  Defte  modo  crefcem ,  &  fe  aug- 
mentão  todas  avS  fciencias ,  não  íó  as  natu- 
raes  ,  fenão  as  Divinas,  &  por  iflb  fe  cha- 
mão ,  8c  faõ  fciencias.  Affim  como  a  Filofo- 
fia  de  princípios  naturaes  ,  evidentemente 
conhecidos  ,  tira  conclufcês  certas ,  eviden- 
tes, 8c  (cientificas  y  aílím  a  Thcologia  de 
princípios  lobrenaturaes  ,  não  evidentes, 
mascertiííimamente  conhecidos ,  tira  con- 
clufoês  Theologicas  também  fcisntificaSi 
&  ainda  mais  certas  y  pofto  que  naõ  eviden- 
tes* Nem  efte  modo  de  difcorrer  febre  as 
profecias,  &  revelações  Proféticas,  para  vir 

em 
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cm  conhecimento  dos  myfterios ,  fcgredos, 
fucceíTos,  8c  tempos  futuros ,  que  nellas  nao 
eftejaõ  immediatamentc  expreíTados,  he 
alheyo  da  reverencia ,  que  íe  deve  aos  Ora* 
culos  Divinos ,  nem  atrevimento  do  enten- 
dimento ,  Sc  difcurfo  humano ,  ou  couía  no- 
va, 8c  deíuíada  na  Igreja,  8c  efcola  de  Chrií- 
to ,  antes  eftudo  muyto  licito ,  muyto  lou- 
vável ,  8c  muyto  recomendado  do  meímo 
Meftre  Divino,  8c  fcus  fucceflbres. 

169  Temos  defta  matéria  hum  excel- 
lente  Texto  do  Apoftolo  Saõ  Pedro,  (pri- 
meyra ,  8c  infallivel  regra  da  Igreja  )  o  qual 
fallando  das  mefmas  profecias ,  &  Profetas, 
dizaílím  noprimcyro  Capitulo  deíua  pri- 
«leyraEpiftola  :  De  qua  fuluteexqui/ierufjt^  i.PctrJ 
atque  fcYUtati  fufjt  Propheta^  qui  de  futura  in 
vobis  gratia  pvophetaverunty  fcrut antes  in 
quodyvelquale tempm fignificaret  in et^jptri^ 
tíisChrifit^  pr^nuntians  eas  j  quain  Chrifta 
/unt^paffionesy  &po/leriores glorias.  Quer  di- 
zer Saõ  Pedro,  que  os  iProfetas  antigos  de- 
pois de  lhe  ferem  revelados  com  lume  fo- 
brenatural,  &  elles  conhecerem,  &  profeti- 
zarem myfterios  futuros,  (como  os  da  Pay- 
xão,  &  glorias  de  C  hrifto)  fobre  os  mefmos 
myfterios,ôc  fobre  as  mefmas  fuás  profecias 
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inquirição^Sf  erpecalavaõ  de  novocom  p  lu- 
me natural  dodiícurío  muytas  circunftan- 
cias, que  lhes  naoforaõ  expreffamente  re- 
veladas,  como  as  do  tempo,  &  eftado  do 
Mundo,  em  que  os  mefmos  myfterios  fe  ha- 
vião de  obrar,  &  as  fuás  melmas  profecias 
haviaõ  de  fucceder.  Deftamaneyra  no  íen- 
tidoemqueodigo,  vinhaó  a  inferir  ,&  al- 
cançar pelo  eftudo,  8c  eípeculação  natural, 
8c  própria ,  o  que  Deos  lhes  não  tinha  mani- 
feftado  pela  revelação  fobrenatural ,  &  Di- 
vina, Ifto  he  o  que  literal ,  8c  genuinamente 
figniíicaõ  aquellas  palavras :  Exqutjierunt^ 
& fcrutatifunt.  Exquijitio^  &fcrutatio {ò\z 
J^cl'"'  Lorino )  propne  indicam  curam ,  é^ftudium^ 
&  indujlriam  naturalem  meditationu ,  vd  Z^- 
ãionk-i  vel  dtfputationis.  y . . .; , 

I70  De  íorte  que  ajuntando  o  lume  nar* 
tural  do  difcurío  ao  lume  fobrenatural  da 
profecia,  com  o  cuydado,  eftudo,  &  indus- 
tria própria ,  lendo  diíputando ,  &  meditan- 
do, vinhaõ  a  eftender,&  adiantar  muytoas 
meímas  profecias,  conhecendo  delias,  & 
porellas  muytas  couías  que  nellas  imme- 
diatamente  não  efta vão  reveladas :  bem  af- 
íim,  como  o  So! ,  ou  candea  ( que  era  a  nof^ 
fa  comparação  }  não  fó  alumea  com  a  lux 
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(^ue  eftà  no  lume ,  ou  fogo  que  nella  fe  luf- 
tenta ,  fcnaõ  também ,  &  muyto  mais  com 
a  luz ,  que  delia  fe  vay  produzindo ,  multi- 
plicando, &  diffundindo  por  todas  as  par- 
les vizinhas,  &  ainda  diftante»,  conforme 
aíaamenor,ou  mayor esfera;  aflimo  lume 
natural  do  difcurfo  íe  vay  propagando  ,  dif- 
fundindo, &eftcndendo  a  muytas  coufas, 
tempos, íucccflos,  &  circunftancias ,  que 
nellas  eftavão  occultas;  &  pela  conferencia, 
&  coníequencia  do  mefmo  diícurfo  íe  vaõ 
entendendo,  &  deícubrindo  de  novo  :  iffo 
quer  dizer :  In  quod  vel  quale  tempm.  A  pa- 
lavra, em  que  tempo ,  fignifica  a  determina- 
ção do  tempo  certo ,  em  que  as  coufas  hao 
de  fuccederj&  a  palavra,no  qual  tempo,fig- 
nifica  as  qualidades,  &  circunftandas  do 
mefmo  tempo;  ifto  he,o eftado  dos  Reynos, 
das  Republicas ,  das  nações ,  &  os  aconteci- 
mentos particulares  da  paz ,  da  guerra  ,  do 
cativeyro,  da  liberdade,&  outros  femelhan- 
tes  que  no  mefmo  tempo ,  ou  mais  vizinho, 
ou  mais  diftante ,  fe  haõ  de  ver  ,  &  fucceder 
no  Mundo:  DeprehendebantProphetainflin-^P^^^^' 
ãu  Jpiritm  Meffia  ejufdem  Meffia  adven- 
tumy&  gratia  dona ,  ^ju^e  allaturm  erat.Nec 
tamen  [faltem  omnes)  definite  fcribunt  quo 
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tempore  veniretj  &  quaít\  quambrevi^af^ 
belãi  aut  pacis^  captivhaWy  aut  liheYtatw^quo 
fiatu  Reipubltca  Hebraorum  explicabant^ 
qua  MeJJia$primum  pajfuras^  cumpofteaglo^ 
riam  confecuturm  ^  &  collaturm  etiam  ejjet\ 
at  tgnovahant  circunftantiam  têmpora  y  &  ra* 
tiocinando ,  ac  conjeãurando  dijquerebant* 
Atèqui  Lorino. 

171  O  meímo  diz  Salmeyraõ ,  ambos, 
doutiflímos  Expofitores  deftelugar ,  &  am- 
bos trazem  em  confirmação  o  exemplo  da 
Virgem  Maria  noíTa  Senhora ,  da  qual  diz  o 
L.UC.1.  ^^^^g^^^o:  Maria  autemconjervabat  om^ 
.19-  ma  verba  bac ,  conferem  in  cordefuo.  Confe^ 
ria  a  Senhora,  com  fer  alumiada  fobre  to- 
das as  creaturas ,  as  palavras ,  que  os  pafto«> 
rcs  referiaõ  ter  ouvido  aos  Anjos,  as  que  ou- 
vio  a  Simeaõ,  a  Anna  a  Profetiza,  &  ao  meí* 
mo  Chrifto  Menino  quando  o  achou  entre 
os  Doutores;  &  delias  por  difcurfo  natural 
inferia ,  &  deícubria  outros  myfterios  oc- 
cultos ,  &  profundiffimos ,  que  nas  meímas 
palavras  não  eftavao  expreílamente  decla- 
rados. Ifto  mefmo  he  o  que  fe  diz  no  Capi- 
tulo 15.  dos  Aótos dos  Apoftolos  ,  faziaõ  os 
mais  doutos  Chriftaos  da  primitiva  Igre- 
ja, &  o  que  Chrifto  mandou  a  todos  quefi- 

zeíTera, 
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icíTem ,  dizendo  por  Saõ  Joaõ  no  Capitulo 
50,  Scrutamim/crípturas^E  ifto  o  que  nos  fa-  Joan.  y; 
zemos,  8c  devemos  fazer,  pois  de  nos,  &  pa-  39- 
ra  nos  fallaõ  os  Profetas,como  diz  o  mefmo 
Texto  de  São  Pedro  nas  palavras  citadas: 
jQ^i  de  futura  in  vobà  prophetavermtt  :  Sc  iPetr^ 
mais  abayxo:  quibus revelatum efi  qui  mn^'^^' 
Jibimetipfís ,  vobis  autem  minrfirabant.  Ondc^^^^ 
a  Verfaõ  Syriaca  tem :  ISI o/ira  vobã  vatici-  Syriac: 

nabantUY.  La^^^cr* 

172^       E  pois  os  Profetas  profetizavão  hic^§.  * 
para  nòs ,  &  as  coufas  noíFas ,  razão  he ,  que  quibus: 
nòscomonolías  as  entendamos:  mas  porq 
as  profecias  por  íua  natural  eícuridade  não 
faõ  fáceis  de  entender;  &  affim  como  fe  ha 
mífter  neceílariamente  a  íua  luz  para  co- 
nhecer os  futuros ;  he  também  neceífaria 
outra  fegunda,  &  nova  luz  para  as  entender 
a  ellas:  efta  íegunda  luz  ferão  aquelles,  a  quê 
Chrifto  chamou  luz  do  Mundo :  Vos  eftis  lux  Mattfi: 
Mundi,i  Sc  por  outras  palavras  candea  acefa:  ^-  ^4- 
Neque  emm  aecendunt  lucernam  ,  érponunt  ^ 
eamfubmoãio.  Que  faõ  em  primeyro  lugar  y^\  * 
os  Apoftolos  Sagrados;  &  em  íegQdo  os  Pa- 
dres Doutores  da  Igreja ,  &  Expoíítores  das 
Efcrituras  Divinas ,  os  quaes  fegúiremos ,  & 
allegaremos  era  tudo  o  qdiííermos.Cõ  eflas 

duas 
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dúaS  luzes,  ou  candeas ,  huma  dos  Doutófer 
Sagrados  coque  alumiaremos  as  profecias,^ 
&  outra  as  mefmas  profecias,  comquealuw 
miaremos ,  &  deícobi  iremos  os  futuros,  po-^ 
deremos  entrar  nefte  labyrimho  com  todo  o 
apparato,  Sc  prevenção  de  inftrumentos,  c5 
que  íe  entrava  fegurâmête  no  de  Creta.  Era 
aquelle  labyrintho  por  hua  parte  rauyto  ef- 
curo,&:  por  outra  muy  intricado^  &  para  vê- 
cer,  8c  facilitar  eftas  duas  difficuldades  fe  in- 
ventou entrar  nelle ,  naõ  fó  com  tochas,  mas 
também  com  fio ;  as  tochas  para  ver  o  efcu- 
ro  dos  caminhos,&  o  fio  para  entrar,&  fahir 
pelointricadodelles  :por  efte  modo  cntra^* 
remos  também  nos  pelo  efcuro  ,&  intricado 
labyrintho  dos  futuros.  As  profecias,  8c  os 
Doutores  nos  íerviráõ  de  tochas ;  o  entendi-» 
mento, &  o  diícurfode  fio:  ifto  he  quanta 
ás  profecias,  &  Profetas  Canónicos. 

173  E  porque  o  Eípirito  Santo  depois 
de  fechado  o  numero  dos  livros ,  8c  os  Elcri* 
rores  Sagrados  (  o  qual  íe  cerrou  no  Apoca- 
lypfede  Sao  joaõ)  nãodeyxou  deilluftrar^ 
&  ornar fuaEfpoía  a  Igreja  com  o  lume,  & 
dom  da  profecia  j&  depois-  daquelles  íeus^ 
primitivos  annos  houve  fempre  novos  Pro- 
fetas^alumiados  com  o  meírao  Eípirito,  que 

por 
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porpalâvra,  &  efcrito  prcdifleraõ  muytas 
C©ufas  futuras  aílimdos  fcus ,  como  dos  fc- 
guintes tempos,  também eftesdaraõ  maté- 
ria ánoíTahiftoria.  Não  meteremos  porem 
nefta  conta  íenaõ  aquellas  profecias  fomen- 
te ,  que  ou  pela  fantidade  de  feus  Authores, 
approvados,  Sc  canonizados  pela  Igreja ,  ou 
por  outros  fundamentos  lolidos  da  razaõ, 
experiência ,  &  opinião  do  Mundo ,  tenhão 
na  forma  poílível  merecido  no  juizo  dos 
prudentes,  o  nome,  &  veneração  de  profe- 
cias, ou  predições  Verdadeyras. 

174  A  efte  fim  empregarey  grand« 
parte  defte  prefente  livro  na  qualificação 
do  eípirito  profético  ,  quetiveraõ  todos  os! 
Authores  do  futuro,  que  na  hiftoria  íc  hao 
deallegar,por  íer  efte  naõ  (ó  o  principal, 
mas  o  único  fundamento  de  toda  afua  ver- 
dade, 8c  fem  o  qual  vã  ,  &  naô  merecida- 
mente lhe  devemos  prometter  o  credito, 
que  de  todos  os  que  a  lerem  eíperamos. 

i7í  Por  efta  cauía  fenaõ  acharáõ  por 
ventura nefte noflo difcurfo  menos  algumas 
que  em  nome  de  profecias  andão  entre  o 
vulgo,  fem  certeza  de  Author,  8c  muyto 
menos  do  eípirito  com  qae  foraõ  erc!Ítaíí;& 
naõ  lo  provaremos  quanto  for  ntceflario  o 

eípi- 
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eípirito  da  profecia  deftes  Aathores,mas  dit 
remos  o  tempo  em  que  eícrevèrao  as  obras 
profecicas,  que  dellesextão;  a  inteyrezaj^ 
oa  corrupção ,  com  que  fe  tem  conferva* 
do,  com  huma breve  relação  também  das 
mefmas  peflbas  (  quando  não  forem  geraU 
mente  muy  conhecidas )  pelo  muyto  que 
importão  todas  eftas  noticias  não  ló  para  a 
fé ,  &  credito ,  íenão  ainda ,  &  muyto  mais 
para  a  intelligencia,  8c  combinação  das  meí*^ 
mas  profecias ,  que  grandemente  depende 
do  tempo ,  8c  de  outras  femelhantes  circun- 
ftancias. 

176  Procurámos  quanto  nos  for  poffi- 
vel que foíTe muy exaéta  efta  diligencia,  8c 
nãofófallaremos  nos  Authores,  8c  Profe-» 
tas  modernos ,  8c  não  Canónicos ,  íenão 
igualmente  nos  antigos ,  &  fagrados  pelas 
mefmas  cauías.  Também  excitaremos  a  ef- 
te  fim,  8c  relol veremos  varias  queftoens 
muyto  importantes  ao  conhecimento  das 
profecias,  pela  ordem,  que  a  neceflidade, 
ouoccafião,  o  for  pedindo, &  efta  fcrá  a 
própria  matéria  de  todo  efte  livro,  a  que  por 
iíTo chamamos  Anteprimeyro,&he  como 
alicerfe  de  todo  o  edifício  j  8c  pofto  que  to- 
do efte  tão  largo  Prologomeno  em  rigor, 

não 
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naõ  (eja  Hiftoria  do  Futuro ,  fenao  prepara** 
çâõjou  apparato  para  elle,á  imitação  de 
Baronio ,  &  de  outros  Authores ,  que  com 
menos  neceííidâde  ofizeraõem  fuás  hifto- 
riâs. 

17^  Eíperamos  que  a  matéria  por  faa 
grande  variedade ,  &  diligente  erudição  de 
couías  curioías ,  &  pela  mayor  parte  atègo^ 
ra  naõ  tratadas ,  nao  fera  injucunda  aos  que 
a  lerem  ,  &  que  poíla  fem  enfado  entreter  a 
expeâiaçaõ,  &  defejo  da  rnefma  Hiíloria, 
em  quanto  naõ  íahs  a  luz,  que  ferájcomoem 
Deos  eíperamos,  muyto  brevemente. 

178  De  tudo  o  que  fica  dito  ,  ou  pro" 
mettido  íe  colhe  facilmente  quanta  fera  a 
verdade  deftâ  hiftoria  ,  porque  as  couías 
queexpreíTa  ,  &  immediaíamente  fe  predi^- 
zem  nas  profecias  GanonicâS ,  de  cuja  intel- 
ligêcia  por  fua  clareza  fenão  pode  duvidar, 
ou  por  eftarem  explicadas  por  Efcritores 
também  Canónicos,  por  Concilios,  portra- 
dições,oupelo  confenío  commum  dos  Pa- 
dres ,  he  certo ,  que  tem  toda  aquella  certe- 
za infalUvel  ,&  de  fé,  que  as  outras  verda- 
des fa  gradas,  que  íe  contem  nas  Efcrituras. 
As  outras  coufas ,  que  deftas  verdades  áííim 
profetizadas ,  3c  conhecidas   por  natural 

M  con- 
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Gonfequencía  fe  deduzirem ,  ainda  qae  in- 
tervenha no  diícurfo  algum  meyo ,  ou  pro- 
polição identifica,  faõ  verdades  fegunda?, 
que  participaõ  a  mefma  certeza  também  ini« 
fallivel,  qual  he  a  das  concluloês  Theologi- 
cas ,  que  não  fendo  totalmente  fé ,  nem  fó- 
mente  fciencia ,  por  efta  parte  tem  eviden- 
cia, Sc  por  ambas  tal  certeza,  que  nãohe  fa- 
geytaaerro,  oufalfidade,  nem  perigo  de 
poderem  não  fer. 

179  As  profecias  não  Canónicas  po- 
dem ler  tam  evidentemente  provadas  por 
íeuseflFeytos ,  como  veremos,  que  tcnhão 
toda  a  certeza  moral ,  que  he  a  que  depois 
da  fé ,  &  da  fciencia  tem  no  juizo  humano  o 
mayor  affento ,  8c  a  mefma  participarão  na 
forma  que  peuco  antes  differaos.  Todas  as 
outras  conclufoés ,  que  por  natural ,  &  evi- 
dente confeqqencia  delias  íe  deduzirê,  pois 
faõ  filhas,  &herdeyras  da  mefma  verdade 
de  que  tiveraô  feu  nafcimento. 

180  Reftão  fomente  aquellas  profe- 
cias ,  que  ou  por  não  averiguadas  com  tam 
evidente  certeza  (  pofto  que  fempre  eftabe^ 
lecidascom  bons,&  racionaes  fundamen^ 
tos) ou  por  fua  interpretação  não  fer  tam 
manifeíla  1  ou  recebida  >  que  não  desfaça 

moraU 
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moralmente  toda  a  razaõ  de  duvida  ,  fica 
dentro  dos  limites  da  probabilidade  opina- 
tiva, &:  neftas  affim  o  q  immediatamête  pre- 
dizem, como  as  conlequencias  que  delias 
por  formal  illaçaõ  íe  deduzirem ,  tcram  íó- 
mete  certeza  provável  naquelle  fentido,  em 
que  diííímos  provavelmente  certas  aqitel- 
lascoQÍas,  de  que  ha  fundamentos  prová- 
veis para  o  ferem. 

1 8 1  Eftes  quatro  géneros  de  verdade 
íaõ  os  de  que  repartidamente  fe  comporá 
todaaHiftoria  do  Futuro,  merecendo  íe- 
gundo  todas  fuás  partes  o  nome  de  hiftoria 
verdadeyra ;  pofto  que  não  em  todas  com 
igual  grão  de  certeza.  Nasdoprimeyro  ge^ 
ncro  verdadeyra  comcertesía  de  fé.  Nas  do 
fegundo  verdadeyra  com  certeza  Theolo- 
gica.Nasdoterceyro  verdadeyra  com  cer- 
teza moral.  Nas  do  quarto  verdadeyra  com 
certeza  provável  pelo  modo  já  explicado; 
fendo  aexcellencia  íingular  defta  hiftoria^ 
que  toda  cila,  ou  provável,  ou  moral,  ou 
Theologica ,  ou  canonicamente  fera  funda- 
da na  primeyra ,  &  fumma  verdade ,  que  he 
omefmoDeos. 

i8i  Daqui  inferimos fem  injuria,  nem 
aggravo  de  quantas  hiftorias  atè  boje  eftaõ 

M  1  cícri- 
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cfcritas  no  Mundo,  que  efta  Hiftoria  do  Fu- 
turo he  mais  cerca ,  &  mais  verdadeyra,  que 
todas  ellas ,  ( exceptas  fomente  as  hiftorias 
fagradâs  )  &  ainda  efta  excepção  fe  não  de- 
ve entender  em  todo,  fenaõ  em  parte 5  da 
Hiftoria  do  Futuro  igualará  naverdade,  & 
na  certeza ,  ou  por  melhor  dizer ,  íe  não  dií- 
linguirá  delia ,  por  ir  toda  (  como  vay  )  não 
fó  fundada  nos  mefmos  Textos ,  &  Senten- 
ças da  Efcritura  Divina,  mas  íormada,&  co- 
mo tecida  delles. 

183  E  digo  que  fem  injuria,  nemag- 
gravo  de  todas  as  outras  hiftorias  humanas, 
porque  como  bem  terão  advertido  os  mais 
lidos ,  &  veríados ,  aífim  nas  antigás ,  como 
nas  modernas ,  todas  ellas  eftão  cheas  não 
fó  de  coufas  incertas,  &  improváveis,  mas 
alheaSjà  encontradas  com  a  verdade,  8c  co- 
nhecidamente íuppoftas,  Sc  falias,  ou  por 
culpas ,  ou  fem  culpa  dos  mefmos  Hiftoria- 
dores. 

1 84  Que  Hiftoriador  ha ,  ou  pode  ha* 
ver,  por  mais  diligente  inveftigador  queíe- 
ja  dos  fucceflos  prefentes  ,  ou  paííados ,  que 
nãoefcrevapor  informações  ?  Equeinfor-^ 
mações  ha  de  homês ,  que  não  vão  envoltas 
emmuytos  erros  ^  ou  da  ignorância ,  ou  da 

mali' 
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malicia  ?  Que  hiftoriador  ha  de  taõ  limpo 
coração ,  &  tão  iaieyro  amador  da  verdade, 
que  o  naõ  incline  fó  o  refpeyto,  alifonja,a 
vingança ,  o  ódio ,  o  amor  y  ou  da  fua ,  ou  dá 
alhca  nação, ou  do  feu  eftranho  Príncipe? 
Todas  as  pennas  nafcèrao  em  carne ,  &  lan- 
gue, &  todos  na  tinta  deefcrever  mifturaõ 
as  cores  do  feu  afreâ:o. 

185  Prova  Tácito  a  verdade  da  fua  hi- 
ftoria  com  ter  longe  as  caufas  doodio,  & 
amor;  mas  dahi  fe  convence  contra  elle,  que 
também  tinha  longe  as  informações  da  ver- 
dade. O  certo  he  que  fó  tinha  perto  a  ambi- 
ção de  feu  próprio  juizo ,  com  que  formava 
os  proceílos  para  as  fentenças ,  &  fobre  os 
proccííos  não  as  fentenças.  Por  ilTo  Tertul- 
liano  lhe  chamou  com  razão  ^  Mendaciorum 
loquacijjitnum.  Naõ  aponto  erros  em  parti* 
cular  das  hiftorias  mais  vizinhas  a  noíTos 
tempos  por  reverencia  delles ,  &  porque  fo- 
ra matéria  infinita  :das  dos  Gregos  ,3:  Ro* 
manosdiíTc  Saõ  Jeronymo  por  occafiaõ  do 
milagre  da  ferpenre  :  Cedant  huic  veritati^ 
tamGviecOy  quam  Romano  Jly to  mendacijs  fi- 
âa  miracula.  E  Cicero ,  que  he  mais ,  no  li- 
vro primcyro  das  leys:  Apud  Herodotum ,  hh 
Jiorios  partemy&Theopompumfum  tmuwera- 
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hiksfãhula.  Eftcs  forao  òss  pays  da  hiftoria 
humana,  &  defta  he  filhakgitima  a  fua  ver- 
dade, íobre  a  qual  batalhão  tantas  vezes  os 
meímos  hiftoriadores,  mas  nunca  com  co- 
nhecida vitoria. 

i86  Quemquizer  ver  claramente  a 
falfidade  das  hiftorias  humanas,  lea  amef- 
ma  hiftoria  por  diíFerentes  Efcritores,&  ve- 
rá como  fe  encontrão ,  fe  contradizem, ,  &  fc 
implicao  no  mefmo  íucceíío  ,  fendo  infalli- 
vel,que  hum  íó  pode  dizer  a  verdade,  &  cer- 
to, que  nenhu  a  diz.  Mas  ifto  mefmo  fe  co- 
nhece ainda  com  mayor  evidencia  daquel- 
las  hiftorias,  deque  temos  verdadeyra  rela- 
ção nas  Eícrituras  Sagradas ,  como  íaõ  as  de 
Noè,  do  diluvio,  da  diviíaõdas  primeyras 
gentes :  as  dos  AflTy  rios,  Perfas,  Medos,  Ro- 
manos, Egypcios,Gregos,  &  principalmen- 
te a  dos  Hebreos,  com  os  quaes  cotejado  co- 
mo em  pedra  de  toque ,  o  que  efcrevèraõ  os 
Berozos,  os  Herodotos ,  os  Diodoros,  os 
Drogos,  os  Curcios ,  os  Livios ,  &  todos  os 
outros  hiftoriadores  daquellas  nações  ,  & 
tempos,  apenas  íeachacouía  que  naõ  feja 
contradição  da  verdade ;  &  defta  raefma  ex- 
periência, &  razões  delia  fe  qualifica  clara- 
mente fera  noíla  Hiftoria  do  Futuro  mais 

ver- 
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verdadeyra,  que  codas  as  dopaíTado,  por- 
que ella.v  cm  grande  parte  foraõ  tiradas  da 
fonte  da  mentira, que  he  a  ignorância,  8c 
malícia  humana;  8c  a  noíTa  tirada  do  lume 
da  profecia,  &  accrefcentada  peio  lume  da 
razaõ,  que  faõ  as  duas  fontes  da  verdade  hu- 
mana, &;  Divina. 

CAPITULO     X^ 

Repofta  a  húa  ohjecçaõi  moflra-fe^  que  o  me* 

Ihor  commentador  da^  profecias  he 

o  tempo, 

187  A  Sfentamos  com  o  Apoftolo 
XX  Saõ  Pedro  no  Capitulo  an- 
tecedente ,  que  com  a  candea  da  profecia  íe 
podia  entrar  pela  efcuridade  dos  futuros ,  & 
deícobrir ,  &c  conhecer  o  que  nelles  eftá  en- 
cuberto,  &  enterrado.  Mas  fobre  cfta  reío- 
luçãofe  pode  dizer,  &  arguir  contra  nòs, 
que  efta  mefma  candea ,  &  luz  das  profecias 
ha  rauytos  centos  de  annos,  que  eftáaceía, 
8c  não  (uhmodio^  fenao  fupra  candelabrum^ 
8c  que  ninguém  com  tudo  le  atreveo  atè- 
gora  a  entrar  com  ella  por  eftes  abiímos, 
&  efcuridades  do  futuro ,  como  nòs  promet- 

M  4  temos 
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temas  fazer  remprcza,  8c  oufadia  ,  qne  mais 
merece  nome  de  temeridade,  que  de  confi- 
ança :  aos  quaes  ( que  Tempre  ícrão  mais  de 
hum  )  reíponderemos  facilmente  com  o  íea 
tnefmo  argumento.  Os  futuros  quanto  mais 
vão  correndo,  tanto  mais  íevao  chegando 
para  nos ,  &  nos  para  elles^  &  como  ha  tan- 
tos centos  de  annos  ,  que  eftão  efcritas  eílas 
profecias,  também  ha  outros  centos  de  an- 
nos ,  que  os  futuros  fe  vão  chegando  para 
cilas, &  ellaspara  os  futuros:  &  por  iííonòs 
nos  atrevemos  a  fazer  hoje  o  que  os  antigos 
niõ  fizerão ,  ainda  que  tiveííem  acefa  a  mef- 
ma  candea ;  porque  a  candeade  mais  perto 
alumea  melhor.Para  ver  com  huma  candea 
naõ  baila  íó  que  a  candea  eíleja  aceía,  he 
neceíTario  que  a  diftancia  leja  proporciona* 
Matth.  àr.Utluceaiomnibmqui  indomo  funty  diíTc 
5.  ij*.  Chrifto.  Com  huma  candea  na  maa  pode* 
íe  ver  o  que  ha  em  hua  cafa ,  mas  não  fe  po- 
de ver  o  que  ha  em  huma  Cidade.  O  grande 
Precuríor  de  Chrifto ,  Erat  lucerna  lucens^ 
•  &  ardens ,  &  ainda  que  todos  os  outros  Pro- 

3j.  *  'fetasannunciáraõ  a  Chrifto  ,  o  Bautifta  o 
moftrou  melhor, porque  era  candea  de  maís 
perto:  os  outros  diziaõ,  ha  de  virjôc  elledif- 
fe,  efte  he. 

As 
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i88       As  viíoês,& revelações  deDccs 
vem-fe  melhor  ao  perto,  que  ao  longe  :  de 
longe  vio  Moy fés  avifaõ  daÇarça,  &  queE^od. 
dilTe  ?  l^adam ,  &  vide b o  vi/iomm  ham  tnag-i^i. 
7íam,  Irey,  &  verey  efta  grande  vifaõ.  Eftava 
vendo  a  viíao ,  &  diíTe  que  a  iria  a  ver ,  por- 
que vay  muyta  differença  de  ver  as  vifoens 
de  Deos  ao  longe,  ou  vellas  ao  perto.   Ao 
longe  vio  fó  Moyfés  a  Çarça ,  Sc  o  fogo  j  ao 
perto  entendeo,  o  que  aquellas  figuras  íig- 
nificavão.  Â  meíma  luz ,  &  a  meíma  candea 
ao  longe  ve-fe,  &  ao  perto  alomea. 

1 89  Efta  he a  diflFerença  que  não  nòs,fe- 
naõ  os  noíTos  tempos  fazem  aos  antigosinos 
antigos  reconhecemos  a  ventagemda  labe- 
doria,nos  nofTos  a  fortuna  da  vizinhança. Se 
cftamos  mais  perto  dos  futuros  com  igual 
Iuz,(ainda  que  naõ  feja  com  igual  vifta)por- 
que  os  não  veremos  melhor?  Aílim  o  con- 
feíTou  Santo  Agoftinho  com  ter  os  olhos  de 
Águia,  o  qual  achando-fe  ás  efcuras  em 
muytos  lugares  das  profecias,  refcrvou  a 
verdadeyra  intelligencia  delias  para  os  vin- 
douros. 

190  Hum  Pigmeo  fobre  hum  Gigante, 
pode  ver  mais  que  elle :  Pigmeos  nos  conhe- 
cemos em  comparação  daquelles  Gigantes, 

que 
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queolháraõ  antes  de  nòs  paraasmefmasEÍ- 
crituras:  elles  Cem  nòs  virão  muyto  maisj 
do  que  nòs  podemos  Ver  fem  elles  5  mas  nòs 
como  vivemos  depois  delles  ,  8c  íobre  ellcs 
por  beneficio  do  tempo,  vemoshoje  o  que 
el{esviraõ,&  hum  pouco  mais,  O  ultimo 
degrao  da  efcada  não  he  mayor  que  os  ou- 
tros ,  antes  pòdc  fer  menor ;  mas  baila  íer  o 
ultimo ,  8c  eftar  em  cima  dos  mais ,  para  que 
delle  fe  poíTa  alcançar  ,  o  que  de  outros  fe 
não  alcança. 

191  Entre  a  multidão  dos  que  acom- 
Luc.iQ  P^í^^^^^^õ,&  rodeavaõ  aChriftojomais  pe- 
4.  queno  de  todos  era  Zacheo,  que  por  fi  mefi 
mo ,  Sc  com  os  pès  no  chão  naõ  podia  alcan- 
çar a  ver,  o  que  os  outros  viaõj  mas  fubido 
em  cima  da  arvore ,  vio  melhor ,  &  mais  cla- 
ramente que  todos.  Muy  bem  medimos  a 
noíTa  eftatura,  &  conhecemos  quam  peque- 
na ,  quam  defigual ,  quam  inferior  he  com- 
parada com  aquelles cedros  do  Líbano,  & 
com  aquellas  torres  altiílimas  ,  que  tanto 
ornato, grandeza,  &  mageftade  accreícen- 
táraõ  ao  edifício  da  Igreja  5  mas  íubidos  por 
merecimento  feu  ,  8c  fortuna  de  tempo  a 
tanta  altura,  não  he  muyto  que  alcance- 
mos ,  &  defcubramos  hum  pouco  mais  do 

que 
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que  elles  defcubriraõ ,  &  alcançarão. 

ipi     Couía  maravilhofa  he ,  8c  que  ape- 
nas íe  pode  entender ,  como  os  cavadores  da 
vinha,  que  vieraõ  na  ultima  hora ,  podèram 
fer  aventajados  aos  demais.   Mas  eíles  Ía5 
os  privilégios  da  ultima  hora :  Hi  novijjtmt  Matth: 
una  hora  fecerunt.  Fizeraõ  na  ultima  hora  ,o  ^^*  *^' 
que  os  outros  não  fizeraõ  todo  o  dia  ;  por- 
que elles  com  outros  acabarão  a  obra, que 
os  outros  fem  elles  naõ  podèraõ,  nem  po- 
diaõ  acabar:  Òic erunt novi/fimiprmi.EAt  he  Ibidem 
o  modo  com  que  os  últimos  podem  vir  a  ícr  *^' 
os  primeyros :  Non  ergo  undecma  hora  invi- 
neam  Domini  ad  operandmn  conduãts  nobis 
tnvidendum  eft  :  diííe  Lipomano  na  prefa-  ^'P^* 
Çaodc  leus  Comentários, apphcando  a  pa-  pr^fa- 
raboladeChriftoao  eftudoda  Sagrada  Eí.^'0"-cõ.^ 
critura.  "^''^^• 

193  Os  que  eftudamos,  &  trabalhamos 
na  intelligencia  da  Sagrada  Efcritara ,  mais 
ou  menos  todos  cavamos,  &  pòdeíucceder 
que  os  que  vem  naultima  hora^por  felicida- 
de da  mcíma  hora  acabem ,  deícubraõ  com 
poucas  enxadadas ,  o  que  muy  íqs  em  nauy  to 
tempo,  &  com  muy  to  trabalho  cavando 
muy  to  mais  naõ  dcícobriraõ. 

ip4       Aqaeile  theiouro  elcondido,de 

que 


tn        HISTORIA 

íkT'  ^^^  ^^^^^^  Chrifto  no  Capitulo  13.  deSaô^ 
ad  hcc-  Mactheos,  diz Ruperto,Tertulliano,SJòao 
"on.  Chryíoftomo ,  que  he  a  Efcritura  Sagrada? 
&Sa5Jeronymocom  mais  efcrita  proprie- 
dade o  entende  particularmente  das  efcri- 
taras  proféticas.  Quantas  vezes  os  que  tra^ 
balhaõ  no  defcubrimento  de  algum  thcfou- 
ro,  CâVão  por  muy tos  dias,  mezes,  Sc  annos? 
íem  acharem  o  que  bufcao ,  &  depois  de  ef- 
tescanfados,  &  defefperados,  fuccede  vir 
hum  mais  venturoío,  que  defcendo  íem  tra- 
balho ao  profundo  da  mefmacova,  &  ca- 
vando alguacoula  de  novo  defcobre  apou- 
cas enxadadas  o  thefouro,&  logra  ofrutd 
dos  trabalhos,  8c  fuores  dos  primeyros? 

195:  Affim  aconteceo  nothefourodas 
profecias :  caváraõ  huns ,  8c  cavarão  outros, 
8c  cançàrao  todos  ,  8c  no  cabo  deícobre  o 
thefoaro,quafi  fem  trabalho^  aquelle  ulti- 
mo, para  quem  citava  guardada  tamanha 
ventara ,  a  qual  íempre  he  do  ultimo, 

196  Ey^  aqui  como  pode  acontecer,que 
defcubrão  o  thefouro  os  que  cavao  menos: 
Sape  abjeãm  quhpiam ,  ér  vilis  inventt^  quod 
magnm  ,  &  fapiem  vir  praterit :  diíTe  ver- 
dadeyra,&jadiciofamente  Saô  Chryfofto- 
mo.O  ultimo  dos  Apoftolos  foy  Saõ  Pedro, 

& 
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&  eonfeflTando.fe  por  minimo  de  todos  con- 
feíla  ter  recebido  a  graça  de  defcobrir  aos 
mefmos  Anjos  do  Ceo  os  theíouros  ,  que 
Iheeftavão  efcondidos :  Míbi  ommtim  San- 
ãoYum  (  diz  elle  na  Epiftola  aos  Eíefios)  ^J^g^  ** 
7mnhno  data  eft  gratia  hac ,  in  gentibm  euan- 
gelizare  inveftigabiles  divitim  Cbrijliy  &  illu-  Verí.9; 
minare  omnes  y  quajit  dijpenfatio  facramenti 
úhfcondhia  façulúm  Deo-^qui  omnia  creavit^  Verf. 
idt wnot efe at principat lhas ^  & poteftatibus  in  ^^' 
caleftihmpev  Ecckfiam ,  muitifovmà  fapien* 
tia  Del  ,  (ecunáum  prafinittonem   fdectilo-\^^^^ 
rum.  Nasquaes  palavras  fe  devem  ponde- 
rar muy  to  quatro  couías.   Que  heoqoe  íe 
defcobrio;  quem  o  deícobrio;  a  quem  fe 
deícobrio,  &:  quando  fe  defcobrio.  O  que  le 
^eícobrjo  he  hum  fegredo  eícondido  a  to- 
dos osíeculos  paííados :  Sacramenttabfcoií^ 
diíí  a/aculh in  Deo ;  porque  coftuma  Deos 
ter  algumas  couías  encubertas ,  &   efcondi- 
das  por  muy  tos  íeculos ,  conforme  a  ordem, 
&difpofiçãode  íua  providencia.   Quem  o 
defcobriojfoy  o  ultimo  de  todos  os  Apofto- 
los^8c  difcipulos  de  Chrifto,  que  já  o  não 
alcançou  ,  nem  vio ,  nem  ouviò  nefte  Mun- 
do como  os  demais ,  &  fe  confelía  por  minir 
mo  de  todos :  Mibi  omnhim  òanãorum  mmi- 

tnoy 
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moi,  porque  bem  pode  o  altimo,  &  o  mínimo 
alcançar,  &  defcobrir  os  íegredos  ,  que  os 
primeyros ,  ic  mayores  naõ  alcançarão.  A 
qaem  fe  defcobrio  foy ,  não  menos ,  que  aos 
Efpiritos  Angélicos  das  mais  fuperioresje- 
rarquiasdo  Ceo:  Utinmtefcatprincipatwu^ 
&pQteftaubm  in  Qddleftihm :  porque  naõ  ba- 
ftaõ  as  forças  da  labedoria ,  8c  entendimen- 
to creado,  ainda  que  feja  de  hum  Anjo,& 
de muy tos  Anjos ,  para  conhecer,  8c  pene- 
trar  os  íegredos  altiflíimos  de  Deos ,  cm  qua* 
toelle  quer  que  eftejaõ  cncubertos ,  &  e(- 
condidos.Finalmente,  quando  fc  defcobrio, 
foy  noíeculo,  que  Deos  tinha  predefini- 
do ,  &  determinado  :  Secundum  prafinitiO'^ 
nemfaculorum.  Porque  quado  chega  o  tem^ 
po  determinado,  &  predcfinido  por  Deos^ 
para  que  feus  fegredos  íe  conheçaõ ,  8c  def* 
cubraõ  no  Mundo ,  íó  então,  &  de  nenhum 
tnodo  antes,  fe  podem  manifeftar,  &  enten* 
der* 

197  Affim  que  bem  pôde  hum  homem 
menor  que  todos  defcobrir,*  alcançar  o 
que  os  grandes,  8c  eminentiílimosnaõ  del- 
cobríraõ,  porque  efta  ventura  não  he  privi- 
legio dos  entendimentos,  íenao  prerogati- 
va  dos  tempos. 

Deíde 
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198  Deídc  que Tubal  começou  a  pOw 
voar  Heípanha,  que  foy  no  anno  da  creaçaõ 
do  Mundo  1800.  atè  o  de  Chrifto  1428.  em 
quefe  paííárãomais  de  3600.  annos,  erao 
termo  da  navegação  do  mar  Oceano  jonto 
fomente  á  cofta  de  Africa,  o  Cabo  chamado 
de  Naõ.  Sendo  os  mares,que  depois  delle  fe 
feguiraõ,tão  temerofos  aos  navegantes,  que 
era  provérbio  entre  elles ,  (  como  cfcrc ve  o 
noflTo  Joaõ  de  Barros  )  Quem  paííar  o  Cabo 
de  Naõ ,  ou  tornará ,  ou  naõ.  Apparecia  ao 
longe  defte  o  Cabo  chamado  Bojador ,  pelo 
muyto  que  íe  metia  dentro  no  marjcuja  paf- 
fagemtantoporfama,& horror  commum, 
como  pelo  deíengano  de  muytas  eiperien* 
cias  fc  reputava  entre  todos  por  emprcza 
taõ  arrifcada ,  &  ímpoffivei  á  induftria  ,  8c 
poder  humano ,  como  fe  pode  ver  no  quar- 
to Capitulo  daprimeyra  Década:  mas  que 
ler  o  Capitulo  feguinte,  verá  também  co- 
mo hum  homem  Portuguez  não  de  muyto 
nome,  chamado  Pullianes ,  foy  o  primeyro, 
quedifpondo-íe  oufadamente  ao  rompimê- 
todehuma  tamanha  aventura  ,  venceo  fe- 
lizmente o  Cabo  em  huma  barca,  quebrou 
aqucile  antiquiffimo  encantamento,  8c  mof- 
trou  com  eíiranho  deíengano  a  Heípanha, 

ao 
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ao  Mundo ,  &  ao  meftno  Oceano ,  que  tam- 
bém o  naõ  navegado  era  navegável ;  o  qual 
feyto  ponderando  onoíío  grande  hiftoria* 
dor  com  feu  coftumado  juizo  ,  diz  breve ,  & 
ícncenciofamente:  A  efte  feu  propofito  íe  a- 
juntou  a  boa  fortuna ,  ou  por  melhor  dizer 
a  hora,  em  que  Deos  tinha  limitado  o  curfo 
de  tanto  receyo,  como  todos  tinhaõ,  de  paf- 
íar  aquelle  Cabo  Bojador. 

199  E  verdadeyramente  he-aílim  cm 
quanto  naõ  chega  a  hora  determinada  por 
Deos,  nê  os  AnnibaesdeCarthago,nemos 
Scipi5es,&  Julios  de  Roma,  nem  os  Baccos, 
Luros,Gediões,&  Hercules  de  Hefpanha 
fc  atrevem  a  imaginar ,  que  pode  o  Bojador 
ícr  vencido ,  &  paraõ  fuás  emprezas ,  &  ain-* 
da  íeus  peníamentos  no  Cabo  de  N  aõ :  mas 
quando  chega  a  hora  precifa  do  limite  que 
Deostempofto  ás  couías  humanas,  bafta 
Pullianes  em  hua  barca  para  vêcer  todas  ef- 
fas  diííiculdades,para  atalhar  todos  elTes  re- 
ceyos ,  para  pizar  todos  eííesimpoíliveis ,  & 
para  nevegar  fegura ,  &  venturoíamente  os 
mares  nunca  de  antes  navegados.  Allidoní- 
de  chega  o  prefente,&  começa  o  futuro  y^tá, 
atègora  o  Cabo  de  Naõ ;  não  havia  hiftoria- 
dor  que  dalli  paííaíTe  hum  ponto  com  a  nar- 
ração 
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raçaõ  do.s  facccíTos  da  fua  hiftoria ;  não  ha* 
viaChrcnologicoque  daUiadiantaíTe  hum 
momento  a  conta  de  feus  annos  ,  &  dias. 
]Sáo  havia  peníamento  que  ainda  com  a 
imaginação  (que  a  tudo  le  a  treve  )  deííb  hu 
paflofeguromais  adiante  naquelle  taõ  deí- 
ufado caminho;  o  que  confufamente  íe  re- 
prefentava  adiante,  8c  ao  longe  defte  Cabo, 
era  a  carranca  medonha,  &  temeroíiííimo 
Bojador  do  futuro ,  cuberto  todo  de  névoas, 
de  íombrasjde  nuvês  efpeíTas,  de  efcuridade, 
de  cegueyra ,  de  medos,  de  horrores ,  de  im- 
poffiveis.  Mas  fe  agora  virmos  desFeytas  ef- 
taS  névoas ,  delvanecido  efte  efcuro ,  facili- 
tada efta  paííagem, dobrado  efte  Cabo,  fon- 
dado  efte  fundo  ,  &  navegável ,  Sc  navegada 
aimmenfidade  de  mares, que  depois  delia 
íe  feguem  ,  Ôc  ifto  por  hum  Piloto  de  tam 
pouco  nome,  &emhuma  taõ  pequena  bar- 
quinha como  a  do  noíTo  limitado  talento, 
demos  os  louvores  a  Deos,&ás  difpofições 
deíua  Providencia,  &  entendamos,  que  íe 
paílou  o  Cabo,  porque  chegou  a  hora. 

200  He  admirável  a  efte  propoíí  to  hu 
lugar  do  Profeta  Daniel,  com  que  demonf- 
trativa ,  &  indubitavelmente  fe  períuade ,  & 
convence  efta  verdade  nos  próprios  termos 

N  da 
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daintelligenciadas  profecias  em  que  falía- 
mos. No  Capitulo  IX.  de  Daniel,  depoisde 
hum  Anjo  lhe  ter  declarado  grandes  myf* 
terios  dos  tempos  futuros,  mandoulheque 
fcchafle ,  íellaííe  o  livro  em  que  eftavão  eí- 
critas,&  lhe  diííe  eftas  notáveis  palavras: 
Djaniei  Tu  autcm  Daniel  claude  fermones ,  &  Jigna 
Itbrum  u/que  adtempm  ftattnum-.plurimíper^ 
tranfibunt-i  à*  multiplex  em  fcientia.  Tu  Da- 
niel fecharás  ,  &  fellaràs  o  livro  em  cjue  eí- 
creveres  eftas  coulas, que  tenho  dito,  para 
que  eftejão  fechadas ,  &  íelladas  atè  o  tem- 
po  determinado  por  Deos ,  entre  tanto  paf- 
laráõ  muytos  por  ellas ,  8c  haverá  febre  a  in- 
lelligêciade  feusmyfterios  grande  varieda- 
de de  fciencias  ^  &c  opiniões.  Efte  he  o  fenti* 
do  literal ,  &  verdadeyro  deftas  palavras  do 
Anjo,  como  fe  pode  ver  em  todos  os  Com* 
mentâdores  de  Daniel ,  pofto  que  ellas  íao 
taõ  claras, &:  expreííati  que  não  neceííitão  de 
Comrnentador:de  maneyra>que  nas  efcrita- 
ras  dos  Profetas  ha  coulas  de  tal  modo  fe- 
chadas ,  Sc  íelladas ,  que  ninguém  as  pode 
entender,  nem  declarar  atè  que  chegue  o 
tempo  determinado  pela  Providencia  Divi- 
na ,  o  qual  he  o  que  íó  tem  poder  para  rom-» 
per  os  figilios ,  &  abrir ,'  &  fazer  patentes  as 

cfcri- 
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efcrituiâs  fechadas,  &  declarar  os  myftcrios 
futuros ,  que  nellas  eftâvao  cccultos  ,  &  ea» 
cerrados :  Sc  em  quanto  eíle  tempo  não  che- 
ga ,  por  mais  doutos ,  íabios  •  &  Santos ,  que 
íejão  os  Expoíítores  daquellas  profecias, 
dirão  coufas  muyto  difcretas,muyto  dou- 
tas, muy  to  íantasj&muyto  varias, mas  o 
certo,  &  verdadeyro  fentido  delias  fempre 
ficará  occuko ,  Sc  eícondido ,  porque  pafla- 
ràõ  todos  por  eIÍe  fem  entenderem,  nem  pe- 
netrarem \  ifto  quer  dizer:  Pltirimipertranf^ 
ibíint^&  rniíltiplcx  erit  fcientta.  Onde  fe  deve 
advertir5&  notar, que  muy tos  homês ,  ainda 
que  fejâo  de  grandes  letras, cuydão  que  paí- 
laó  os  livros,  &  palíaõ  porelles:  P/urmi 
pertranfíbunt.  Por  quantos  lugares  paíTárao 
osOrigenes,  os  Clementes,  os  Tertullia- 
no.< ,  que  depois  entenderão  os  Agoftinhos, 
osBafilios,  os  Hieronymos?  Por  quantos 
paíTàraõ  os  Hugos ,  os  Ricardos  ,  os  Ruper* 
tos, os  Theodoretos ,  que  depois  entende- 
rão os  Montanos,  os  Sanches,  os  Gorneiios, 
osRibeyras  ?  E  por  quantos  paflíárão  tam- 
bém eftes,  que  depois  entenderáõ  melhor  os 
que  lhe  forem  luccedendo  ?  não  porque  os 
últimos  fejão  mais  doutos ,  ou  de  mais  agu- 
da vifta ,  mas  porque  lèm ,  &  eftudaõ  á  luz 
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da  candea ,  ajudados ,  8c  enfinados  do  tem- 
po ,  que  he  o  mais  certo  interprete  das  pro- 
fecias y  8c  para  o  qual  referveu  Deos  a  aber- 
turadosfeusfigilíos:  Signa  Itbr um  ufquead 
tempm  conftttutum. 

201  No  Apocalypfe,  (cujas  profecias 
faõ próprias  defte  tempo)  em  que  a  igreja 
deChrifto  íe  vay  continuando  mais  clara- 
mente, que  em  nenhum  outro  lugar  das  Ef- 
crituras ,  temos  relatado  eíle  fegredo  da 
Providencia  Divina^com  que  difpoz,  &  tem 
decretado  ,  que  as  profecias  íe  vão  dcícu- 
brindo,  &  entendendo  ordenada  >  &  fuccef- 
íí vãmente  aos  mefmos  paííos ,  ou  mais  lra- 
garofos  ,  oumaisapreííadoscom  que  íe  vão 
lcguindo,&  variando  os  tempos:  entre  as 
couíasmuytomyíleriofas  .que  vio  S.Joaõ, 
ou  a  mais  myílerioía  de  todas,  foy  hum  li- 
vro fechado,  &  feilado  com  íete  fellos ,  o 
qual  era  ofeu  mefmo  Apocalypfe;  foraõ  fe 
rompendo  eftes  fellos^à  abrindo-fe  o  livro, 
mas  não  todo  juntamente,  fenao  por  paííos, 
àeípaços;  hum  fcllo  primeyro,&  outros 
depois,&  com  grande  apparato  de  ceremo- 
nias  ,  &  effcytos  admiráveis  no  Ceo,  &  na 
terra  \  &  o  myílerio  deftaí.  pauzas ,  &  inter- 
irallos era  5  porque  íe  haviaõir  dtfcobrindo 
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âs  profecias,  que  eftavão  efcricas  no  livro,  & 
affim  íe  haviaõ  ir  entendendo,  naõ  junta- 
mente, fenaõ  em  dijfferentes  tempos ,  &  não 
apartadas  de  ícus  efFey tos ,  fenaõ  igualmen* 
te  coçn  elles.  De  maneyra  que  nas  profecias 
eftaõ  encubertos  os  tempos,  &os  eíFeytos, 
&  nos  tempos ,  8c  nos  eíFeytos  eílaràõ  deí- 
cubertas  as  profecias ;  8c  por  iílo  naqaellc 
myfteriofo  livro  aflíim  como  eraõ  diverfas 
as  profecias ,  &  diverfos  os  eíFeytos ,  &:  fuc- 
ceííos  da  Igreja,  &  do  Mundo,  que  nellas  eí- 
tâvaõ  profetizados  5  affim  também  eraõ  di- 
verfos os  fellos ,  com  que  eftavaõ  fechadoSj 
ardiveríos  os  tempos,  em  que  íe  haviaõ  de 
abrir,  &  manifeftar,  fendo  o  mefmo  tem- 
ido ,  &  OS  mefmos  fuccelTos  os  que  as  abrif« 
fem ,  8c  manifeftafíem  ,  ou  depois  de  chega* 
rcm,  ou  quando  jà  forem  chegando.  Btctf. 
aflim  como  antes  de  fe  acabar  de  todo  a 
noyte,  pelos  refplandoresda  Aurora  fe  co- 
nhece a  vizinhança  do  Sol ,  antes  que  elle  Ic 
Veja  deícuberto  nos  Orizontes. 

lor  E  fe  quizermos  efpecular  a  razão 
defta  providencia ,  acharemos ,  que  não  he 
outra, fenâo  a  Mageftade  da  Sabedoria,  & 
Omnipotência  Divina  ,  fempre  admirável 
em  todas  íuas  obras.  He  efte  Mundo  hum 
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theatro  ,  os  horuês  as  figuras ,  que  nellc  re- 
prcrentão,&  a  hiftoria  verdadeyrade  fcus 
fucceflíos  huma  Comedia  de  Deos,  traçada, 
&  diípofta  maravilhoíamente  pelâs  ideas 
de  íua  providencia :  &  affim  como  o  primor, 
&  fubtileza  da  Arte  Cómica  confifte  prin- 
cipalmente naquella  íuípeníaõ  de  entendi* 
mento ,  Sc  doce  enleyo  dos  fentídos  ,  com 
que  o  enredo  os  vay  levando  apoz  fi  pen- 
dentes íempre  de  hum  íucceflfo  para  outro 
fucceífo,encobrindo-íe  de  induftria  o  fim  da 
hiftoria ,  fem  que  fe  poíía  entender  onde  irá 
parar ,  fenao  quando  já  vay  chegando ,  8c  íc 
deícobre  fubitamente  entre  a  expedâçao, 
&  oapplaufo;  affim  Deos  Soberano  ,  Au- 
thor ,  &  governador  do  Mundo ,  8c  perfey- 
tiffimo  exemplar  de  toda  a  natureza,  &  arte, 
para  manifeftação  de  fua gloria  ,  8c  admira- 
ção de  faa  Sabe  dória, de  tâl  maney  ra  nos  en- 
cobre as  coufas  futuras,  ainda  quando  aS 
manda  efcrever  primeyro  pelos  ProfetaSi 
quenosnãodeyxacomprehender,  nem  al- 
cançar os  íegrcdos  de  feus  intentos,  fenão 
quando  já  tem  chegado ,  ou  vem  chegando 
osfins  delles  ,para  nos  ter  fempre  fufpenlo^ 
na  expeélação  ,  Sc  pendentes  de  fua  provi- 
dencia: &  kc  tftaiegra (com  pouca cxccp« 
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içzo  de  caíos )  taõ  commua  em  Deos ,  &  íeas 
decre  tos ,  que  ainda  quando  as  profecias  íao 
muy to  claras,  coftuma  atraveflTar  encre  el- 
las,&  os  noíTcs  olhos,  humas  certas  nuvens, 
com  que  fua  mefma  clareza  fe  nos  faz  cícu- 
ra:  euo  nãocrèra,  reonãoviraercrito  para 
mayor  admiração  em  hfi  dos  mayoresPro* 
fetas,que  aííim  o  confeífa,não  de  outrem, fe- 
não  de  li :  In  mm  primo  Darijfiltj  AJJueri  de 
Jemine  Medortim  ,  quiimperavit  fuper  Reg-  Daniel 
mim  ChaldéCorum :  Anm  uno  Regni  ejus^  ego  9 '"f ^4^ 
Damelrntellexiin  libris  numerum  annorumy^'^ 
de  qtiofaãm  eft  (ermo  Domini  ad  Hieremiam 
Vrophctam ,  tít  complerentur  defolatv  nà  Hie^ 
rufalem  feptuaginta  annu  Noanno  primey- 
ro  de  Dário  filho  de  Aíluero  dclcendente 
dos  Medos, que  teve  o  Império  dos  CaU 
deos:  JEu  Daniel ,  diz  cUc,  entendi  nos  li- 
vros o  numeto  de  fetentaannos,  que  Deos 
tinha  revelado  ao  Profeta  Jeremias  havia 
de  durar  a  afloiaçao  de  Jerufalem ,  &  cati- 
vcyrodosjudeos  emBabylonia.  Agora  en* 
traocafo,  &  a  admiração*  Efta  profecia  dcy  ^ 
Jeremias,  que  Daniel  affirma  que  entendeoij'.  nj 
nopriraeyroanno  do  Império  de  Dário,  he 
do  Capitulo  2  j.  daquelle  Profeta  ,  Sc  diz  af- 
fim:  Et  erit  umverfa  terra  hac  in  fdltudi^ 
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pemi  &  in  fluporem^  &  fervtent  omnes  gentes 
ijla  Regi  Babylo7m  feptuaginta  annu.  Toda 
tila  terra  (  diz  Jeremias ,  eftando  em  Jerufa- 
íem  )  Terá  aflblada  com  pafmo ,  &  aífombro 
doMundo, 5c todas  as  gentes,  queahabi- 
tão,fervirá5aoRey deBabylonia  porefpa- 
ço  de  íetenta  annos.Eftes  fetenta  annos ,  co- 
mo confta  da  exada  Chronologia,  que  fe 
pode  ver  largamente  provada  em  Per erio, 
&  nos  Commentadores  da  profecia  de  Da- 
ALapi.  niel ,  fe  acabarão  de  cumprir  no  primeyro 
jn  Dan.^jj^j^Q  Jq  ift^perio  de  Dário :  pois  fe  o  termo 
Nota.  d^  fetenta  annos  eftava  profetizado  cora 
palavras  tão clarâS^&exprelTas;  como  fao 
aquellas  de  Jeremias  :  Et  fervient  omnes  gen^ 
tes  ifta  Regi  Bahylonis  feptuaginta  annk\  co- 
mo diz  Daniel ,  que  não  entendeo  o  nume- 
ro deftes  fetenta  annos ,  fenão  no  primey- 
ro anno  de  Dario,qae  foy  ouitimo  dos  mef- 
mos  fetenta?  Podia  haver  conta  mais  cla- 
ra? Podia  haver  palavras  mais  expreífas? 
Não  ^  mas  como  he  regra  ordinária  da  Pro- 
videncia Divina  5  que  as  profecias  íe  não  en- 
tendaõ  lenao  quando  já  tem  chegado, ou 
vay  chegando  o  fim  delias,  por  iíío  íendoa 
profecia  taõ  clara  ,  &  o  numero  dos  íetenta 
annos  tam  exprcílo ,  não  quiz  Deos , .  que  o 

nieí- 


DO  FUTURO.       2Òi 

imermo  Daniel ,  fendo  Daniel ,  o  cntendcffc 
fenão  no  ulcimo  anno. 

IO  j     O  tempo  foy ,  o  que  imerpretou  a 
profecia ,  &  não  Daniel ,  fendo  Daniel  hum 
tam  grande  Profeta  :  &  efta  parece  a  ener- 
gia daquella  fua  palavra  :  Ego  DanielinteU 
kxi.  Eu  Daniel ,  fendo  Daniel ,  naõ  entendi 
a  profecia  tão  clara  de  Jerennias,.fenão  no  ul- 
timo anno  dos  íetenta ,  em  que  ella  fe  cum- 
pria j  mas  aííim  havia  de  fer ,  porque  aílim  o 
profetizou  ,  &  o  repete  o  mefmo  Jeremias 
cm  dous  lugares ,  onde  fallando  de  fuâs  pro- 
fecias diz  ,  que  íenão  entenderão  fenão  nos        v:f 
últimos  tempos  do  cumprimêto  delias.  No 
Capitulo  23.  ISon  revertefur  furor  Domini  jcrem: 
alquedumfaciat^é*  ujqtiedmn  compleaíco-'^^''^oi^ 
gitationemcordí^  fui:  m  noviíjimis  dtebm  in'* 
telãgetts  conftlium  ejm.  E  no  Capitulo  30. 
quaíí  pelas  mefmas  palavras:  Non  avertet  ]crcm: 
iram  indignationh  Domtnm ^donec  faciat,  &  3  0'2'4- 
comp/eat  cogitattonem  cordisjui :  in  nQVíJJimo 
dierum  intelligetk  ea.  \  •  ^  "-'^^  - '  .  ; 

204  E  que  faz  Deos,  ou  pode  fazer  pa- 
ra que  humas  palavra^^  tão  exprcíías  ,  &  hua 
profecia  tão  clara  pofla  parecer  efcura  ?  A- 
traveíTa  huma  nuvem  (como dizíamos) en- 
tre a  profecia,  &  os  olhos ,  &  com  efte  vèo, 
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OU  íobre  os  olhos ,  ou  fobre  a  profecia,  o  cla- 
ro por  clariffimo  que  feja  fica  efcuro.  Quan- 
do queremos  encarecer  hua  coufa  demuy- 
to clara,  dizemos  que  he  clara,  como  a 
agua, porque  não  ha  couíamais  clara;  8c 
com  tudo  eíía  meíma  agua  (  como  discreta- 
mente advertio  David)  com  huma  nuvem 
diante ,  he efcura :  Tenebrofa  aqua  in  nubi^ 
Pfai.17  ^^^^^^.  En^  havendo  nuvem  cm  meyo,  atè 
1%.       a  agua  he  efcura,  &  taes  faõ  as  profecias  por 
claras ,  &  clariílimas ,  que  íejâo.  Por  iííb  pe- 
dia o  mefmo  David  a  Deos,  que  lhe  tiralTe 
Pf.118.  ^  V^^  ^^S  olhos,  para  que  podcffe  conhecer 
.18.       as  maravilhas  de  feus  myfterios:  Revela  0^ 
culos  meos  y  &  confiderabo  mirabilia  delege 
tua.  Oh  quantas  profecias  muy to  claras  íe 
não  entendem ,  ou  fe  não  querem  entender, 
porque  as  queremos  ver  por  entre  nuvens^ 
&com  vco  fobre  os  olhos !  Peço,  &  protef- 
to  a  todos  os  que  lerem  efta  hiftoria ,  ou  que 
tirem  primeyroo  vèode  lobre  os  olhos ,  oa 
que  a  não  leaõ. 

loy  Como  íe  hão  de  entender  as  reve- 
lações com  os  entendimentos,  &  olhos  ven- 
dados?  Naõbafta  íó  que  Deos  tenha  reve- 
lado os  futuros  ,  he  neccílario  que  revele 
também  os  olhos  :  Revela  óculos  meos.  Se 
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OS  olhos  cftaõ  cubertos ,  Sc  cfcurecídos  com 
cvèodoaffeâ:©,  ou  com  a  nuvem  da  pay- 
xa5 ;  íe  os  cega  o  amor ,  ou  ódio ,  a  inveja, 
ou  a  lifonja,  a  vingança ,  ou  o  intercíle ,  a  ef* 
perança ,  ou  o  temor ,  como  fe  pode  enten* 
der  a  verdade  da  profecia  por  muyto  clara 
que  nella  cfteja ,  quando  o  primey ro  inten- 
to he  negalla ,  ou  quando  menos  efcurecel- 
k  ?  As  nuvês,  que  Deos  põem  fobre  a  profe- 
cia ,  o  tempo  as  gafta ,  &  as  desfaz ;  mas  os 
•vèos,  que  os  homês  lanção  fobre  os  próprios 
olhos ,  íó  elles os  podem  tirar ,  porque  elles 
faôos  que  querem  fer  cegos.  Que  profecias 
mais  claras,  que  as  da  vinda  deChrifto  ao 
Mundo?  &  muyto  mais  claras  ainda  depois 
demanifeftas,&  provadas  com  os  mefmos 
eflFeytos.  E  com  tudo  eftas  faõ  as  que  mais 
obftinadamente  nega  a  cegueyra  Judaica, 
porq  je  tem  os  olhos  cubertos  com  aquelle 
antigo  vèo  de  Moylés,  como  lhes  lançou 
em  rofto  o  grande  Paulojudeo ,  &  femente 
de  Abraham  ,  como  elles  do  Tribu  de  Ben- 
jamim :  U/^ue iu hudiernam diem cim  kgitur^^^^ 
Moyfes y  vela777i7Jpofitum eft  fuper  cor  eovum\  Corim. 
cum autem conve} /m fuerit  aU  Úomwum,tíu-  5'  ^^* 
feretur  velameiu  Tirem  o  vèo  de  lohre  os 
olhos ,  &  veraõ  a  luz  das  profecias:  a  nHa 
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que  a  profecia  feja  candea  acefa ,  como  fe  ha 
de  ver  com  os  olhos  cubertos  ?  Tire-fe  o  im- 
pedimento á  luz  5  8c  logo  íe  verão  a  candea, 
&mais  o  que  ella  alumea:  a  mulher  que 
bufcava  a  Dragma  perdida ,  não  fó  acendeo 
Luc.15  a  candea ,  mas  varreo  a  cafa :  Acendit  lucer-^ 
nam^  & everrit  domtim :  a  candea  eftá  acefa, 
8c  muy  to  clara ,  mas  a  caía  não  eftá  varrida; 
varraJe,&alimpe.fe  acafa,  tirem-feos  ef- 
torvos ,  &  impedimentos  á  luz ,  8c  logo  ve- 
rão os  olhos  o  que  ha  nella  ,  8c  fe  achará  o 
que  íe  buíca,  mas  nem  íe  bufca,  nem  íe  quer 
achar. 

106  De  maneyra  que  reíumindo  toda 
arepoílada  objecção, digo,  que  defcobri- 
mos  hoje  mais ,  porque  olhamos  de  mais  al- 
tOy  8c  que  diftinguimos  melhor ,  porque  ve- 
mos de  mais  perto  5  Sc  que  trabalhamos  me- 
nos ,  porque  achamos  os  impedimentos  ti- 
rados. Olhamos  de  mais  alto ,  porque  vimos 
íobre  os  paflfados;  vemos  de  mais  perto,  por- 
que eftamos  mais  chegados  aos  futuros  5  & 
achamos  os  impedimentos  tirados,  porque 
todos  os  que  cavarão  nefte  thefouro ,  &  var- 
rerão efta  caía,fora5  tirando  impedimen- 
tos á  viíí:a>&  tudo  ifto  por  beneficio  do  tem- 
po, ou  para  o  dizer  melhor,  por  providencia 
do  Senhor  dos  tem  pos.  *  C  AP* 
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-         CAPITULO     XL 

Declafa-fe  qual  feja  a  novidade  defta  hifto^ 
ria^  &  que  a^  couja^  novaSy  por  mvas^ 
naÕ  defmerecem  o  credito  de 
Jua  verdade. 


•v 
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V.^ZJí^**o    promettemos    coafas 

novas  aos  curiofos,  bem  advertimos,  que 
mettiamos  as  armas  nas  mãosaos  Críticos; 
masfaõ  cftas  armas  já  taõ  velhas,  &  ferru- 
gentas, quê  não  ha  muyto  que  temer  íeus 
golpe.^,  ainda  que  a  novidade  danoíTa  hií- 
toria  fora  qual  íefuppoem  ,  &  nãohe,  com 
tanto  que  naõ  tenha,  como  por  gfaça  de 
Deos  naõ  tem  ,  coufa  alguma  ,  que  encontre 
a  fé  ,  ou  doutrina  da  Igreja  :  o  reparo  da  no- 
vidade naõ  he  crime  de  que  ella  tema  íer 
accufada^Sc  peloqual,  quandoo feja,  ponha 
em  riíco  o  credito  da  lua  verdade,  íe  por íi 
mefma  lhe  for  devida. 

208  Penfaõ  he  muyto  antiga  das  coa- 
las  boas,  &  grandes  ,  ferem  accufadas  de 
novas.  A  primeyra  inftituiçaõ  da  vida  Mo- 
íiâftica ,  fendo  o  eftado  mais  fanto  da  Igreja 

Ca- 
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Catholica,  que  accufaçõesinao  padeceo  an* 
tigamente  (  &  padece  ainda  hoje  )  dos  he- 
reges pela  novidade  de  habito ,  &c  modo  de 
vida?  Digaõ-no  as  Apologias  de  Saõ João 
Chryfoftomo,  Saõ  Gregório,  Saõ  Bernar- 
do ,  Santo  Thomás ,  Saõ  Boaventura ,  para 
que  nãofallemosnosWaldeníeS,  nos  Pia- 
tins,  nos  Soares  ,  nos  Baronios  ,  nos  Bellar- 
minos.  A  meínoa  Ley  de  Chrifto  chamada 
por  íua  novidade  Eoangelica,  em  quantos 
livros,  &  Tribunaes  de  gentes,  &  fudeos 
foy  terminada  pela  gloria defte  titulo;  accu- 
façãofoy  de  que  a  defendeo  Tertulliano, 
Lacítancio,  Arnobio,  Prudencío,&  todos 
os  outros  Padres  que  antes ,  8c  depois  deftes 
efcrevèraõ  contra  gentes;  mas  o  mayor  ex- 
emplode  todos nefte  cafo  he  o  daquella  Di- 
vina obra  deSaõJeronymo  na  verfaõdafa- 
grada  Biblia,que  hoje  adoramos  por  Canó- 
nica ,  tão  eftranhâda  quando  nova ,  não  por 
gentios ,  ou  hereges  ,  nem  íó  por  quaeíquer 
Catholicos ,  fenão  pela  mayor  luz  da  Igreja 
Santo  Agoftinho.  Quero  pòr  aqui  as  pala'- 
vras  defte  grande  ,  8c  lanciflimo  Doutor  ,  ef- 
Aiig.  çritas ,  não  a  outrem  ,  fenao  ao  meímo  Sa5 
^Au'  J^^^^y^^^  •  De vertendis  autem in latinam 
llnguamfanciu  librà  labor  are  te  noliem ,  nam 

aut 
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aut  oh  [cura  (unt ,  aut  manifefta  ?  Si  enim  obfi 
curajunt^te  quoqtie  in  ei^fallipotui^e  non  im- 
77ierito  credttuY  \  fi  aut  em  manifefta ,  fuptY'^ 
fluum  eft  te  vohufje  explanar e-^  qmdillú  late* 
renonpotuit.  Quanto  á  veríaõdasE(critu^ 
ras  Sagradas  na  lingua  latina,  obra  he,  á\z 
o  Santo,  cm  que  cu  naõ  quizera  que  vòs  em- 
pregafleis  o  voíío  trabalho,  porque  ou  ellas 
faõ  efcuras,  ou  manifeftas  ?  Sc  eícuras ,  com 
razão  íe  crè ,  que  também  vos  podeis  enga- 
nar na  fua  interpretação  ,  como  os  ocitros 
Efcritores;&fe  manifeftas,  fupciflua  dili- 
gencia he  quererdes  vòs  explicar  o  que  os 
outros  não  podem  deyxar  de  ter  entendido. 
Atèqui  zeloía,  elegante,  8c  engenhoíamen"- 
te  Santo  Agoftinho ;  ao  qual  reípondeo  Sao 
Jeronymo  com  igual  engenho  ,  zelo ,  &  ele- 
gância, &  verdadeyramente  com   ^^^oria^j.^^^^ 
por  eftas  palavras  :  Porro  qiiod  dicisnon  í3?^-inEpitl:J 
buijje  me  inter pr et ari  poft  veteres ,  &  novo  ^^  ^"S*. 
uteris  fyííogifmo^ttio  tihijermone  re(}>õndeoi 
Omnes  veteres  traãoreSj  qui  nos  in  Domino 
pr(^terierunt^  &  qui  Scriptura$  fanãa^  inter- 
fretantur ,  /unt  aut  obfcura  ,  aut  manifeftal 
Òi  obfcura.quomodo  tu  poft  eos  aufus  es  dicere^ 
quodilhexplanare  nonp^nuerunt}  Simantfe^ 
ftay/uperfluum  eft  te  volmjje  dicere ,  quodíUà 

late- 
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latere  non  potuit  \  rej^ondeat  mihi  prudentia 
tua^quare  tu  poft  tantos ,  ac  tales  ScrtptoreSy 
&  Interpretes  in  explanatione  Pfalmortim  di- 
ver /a  fenferh  ?  6/  enlm  obfcuri/unt  i^falnúi 
te  quoque  in  ei^falli  potmjje  credendmn  eft.  Si 
mamfeftiyil/a^  m  eàfalãpotuijfe  non  creditur^ 
ac  per  hoc  atraque  fuperflua  erit  interpreta* 
tio  tua,  &  hac  legepoft  priores  niilhis  loqui  au- 
debit,&  quictimqiie  alias  occupabit  a/iosy  de  eo 
jcribendi  non  habebtt  /icenttam.  Qiianto  ao 
que  me  dizeis  (  diz  Saô  }eronymo  a  S.  Ago- 
ftinho)queeu  menaô  devia  caníar  em  in- 
terpretar as  Efcrituras  depois  dos  antigos 
Interpretes  delias,  &  paraiflo  uíais  daquela 
lenovo  fyllogiímo  jreípondo  com  as  mcf- 
masvoffas  palavras:  Todos  os  Expoíitores 
dos  livros  Sagrados,  que  nos  precederão  no 
Senhor,  ou  interpretarão  o  que  era  eícuro> 
ou  o  que  era  manifefto  r  Se  o  que  era  eícuro, 
como  vos  atreveis  também  a  declarar  o  que 
elles  não  puderão?  Se  o  que  era  manifefto, 
íuperfluo  trabalho  he  canfarvos  em  querer 
fazer  entender ,  o  que  elles  naõ  podiaõ  dey- 
xar  de  ter  entendido.  Refpondame  logo 
voíTa  prudência  ,  com  que  razão  depois  de 
tantos ,  8c  taes  interpretes  vos  atreveftes  na 
expofiçaõ  dos  Píalmos  a  íentir  diverlamen- 

te 
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te  do  que  elles  fentiraõ;  porque  íe  os  PfaU 
mos  faõ  eícuros ,  também  fcdeve  entender, 
que  vos  vos  podeis  enganar  na  íua  intelli- 
gencia,  Scfe  faõ  claros  ,  &manifcftos  ,  fu- 
perfluahe,  &  não  neceííaria  a  voíía  inter- 
pretação ràíegundo  efta  ley  ninguém  po- 
derá fallar  depois  dosprimeyros,  &  tanto 
que  hum  fe  adiantar  á  expofiçaõ  de  algum 
livro  íagrado,  logo  nenhum  outro  terá  li- 
cença  para  efcrever  fobre  elle. 

209  Ifto  dizia  Santo  Agoftinho  a  Sao 
Jeronymo  fobre  a  novidade  de  fua  verfao ,  a 
qual  hoje  he  de  fé  :  &  ifto  Saõ Jeronymo  a  S, 
Agoftinho  íobre  a  novidade  da  fua  expofi- 
çaõ dos  Pfalmos ,  que  hoje  he  antiquiffima, 
èc  muy  venerada ,  &  depois  delia  fe  eícrevè- 
raõ  infinitas  outras  mais  novas ,  &  ainda  os 
Pfalmos  não  eftaõ  baftantemente  interpre- 
tados. Aílim  que  os  reparos  da  novidade 
íaõ  penfaõ  (  como  dizia  }  das  couías  boas,âc 
grandes ;  &  não  ló  entre  os  inimigos ,  &  im* 
pugnadores  da  verdade ,  fenão  entre  os  ma- 
yores  zeladores,  &  defenfores  delia. 

2 10  Masdeftesmefmos  exemplos  fe 
convence  claramente,  quam  frívolas  faõ ,  & 
pouco  efticazes  as  accuiaçoens  do  que  fe  ef- 
tranha por  novo.  Naóhco  tempo,  fenaõ  a 

O  razaõ, 
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razão,  a  que  dá  o  credito,  &  authoridade  aos 
i  Efcricoresinem  fedeve  perguntar  o  quando, 
fenaõ  ocomofe  eícrevèraõ.  A  antiguidade 
das  obras  he  hum  accidente  extrinfeco,  que 
nem  tira  ,  nem  accreícenta  validade  ,  &  íó 
porque  põem  os  Authores  delia  mais  longe 
dos  olhos  da  inveja ,  lhes  grãgea  a  trifte  for- 
tuna de  íerem  mais  venerados  ,  ou  melhor 
conhecidosdepois  da  morte  ,  que  vivos.  As 
trevas  foraõ  mais  antigas,  que  o  Sol,&  os 
animaes ,  que  o  homem.  O  Teftamento  ve- 
lho não  he  mais  perfey  to  que  o  novo  por  fer 
mais  antigo,  nem  o  novo  perde  a  perfey- 
çaõ ,  &  excellencia ,  que  tem  fobre  o  vclho^ 
por  fer  mais  novo.  Que  coufa  ha  hoje  tam 
antiga,  que  não  foffe  nova  em  algum  tempo? 
Ecclef.  Di^  Salamaõ,  que  naõ  ha  coufa  nova  debay- 
lI.io,  xo  do  Sol  ;&  ainda  he  mais  univerfalmente 
certo,  que  não  ha  coufa  debayxo  do  Sol  que 
não  foíle  nova.  A  mais  nova  entre  todas  as 
do  Mundo  foy  omeímo  Mundo:  fe  anolTa; 
Religião  he  nova ,  argumentava  Arnobia 
contra  osgentios,  tempo  virá  emquefeja 
velha  3  &  fea  voffa  fuperftiçao  he  velha, 
tempo  houve  em  que  também  foy  nova.' 
Dizeis  que  a  Religião  Chriftãa  he  nova, 
porque  ainda  não  tem  quatrocentos  aanos; 
•  & 
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&  ha  menos  de  dous  mil,  que  os  Deofes,  que 
vos  adoraveis\ainda  não  tinhaõ  cento.  Com 
a  mefma  energia  diííe  o  Eraperador  Clau-^j.j^Q.^ 
dio  ao  Senado :  Patres  confcripti ,  qua  ?nmie  bius/ 
vetufiijjtma  cveduntm^fuere  nova.  PlebeiMa^ 
gjftratPJpoft  patricmjatini  poftpíebeoSy  ca^ 
ter  ar  um  Itália  gentium  pofi  latinos :  invete* 
Yajfekocquoqtie^  &  qtiod  bodie  exempla  tue- 
mur  y  inter  exempla  erit.  E  verdadeyramea- 
te  he  affim :  quantas  couías  faõ  hoje  exem- 
plos ,  que  começarão  fem  exemplo  ?  Todas 
as  opiniões,  ou  verdades ,  que  le  efcrevèraõ, 
tiveraô  principio,  &aquel!e que  as  come- 
çou fem  Author ,  foy  o  primeyro  que  lhes 
deoaauthoridâde. 

III     AcodiaSaõJeronymoáqueyxada 
fua  nova  verfaõ ,  8c  diz  aííím  contra  Rufino:  Hiero: 
Vericuloftimopm  cevfe^  & obtreãatorum  la-^^^^^*^ 
tratibuspatenSy  qui  ?ne  aj[erunt in /eptuagin- zçuch' 
ta  interpretam  fugillatione  j  novâpro  veteri*^^  P^íi-^ 
bm  cudere ;  ita  ingenium  quaftvinum  prohan^  ^^*"°"* 
tes :  difcretamente :  porque  antepor  o  velho 
ao  novo  fó  pelos  annos ,  cfcolha  parece  mais 
de  cella  vinaria,  que  do  trono,  ou  cadey- 
ra  deSalamaõ:  &  notem  os  Leytores  que 
faõ  eftas  palavras  de  huma  das  Apologias, 
que  Saõ  Jeronymo  cfcreveo  em  defenfa 

O  1  daquel- 
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daquella  nova  vcríaõ  da  Sagrada  Efcritura, 
que  hoje  fe  chama  Vulgata ,  &  he  de  fé  Ca- 
tholica:  para  que  fe  veja  quaes  faõ  osjuizos 
dos  homês,  Sc  quam  impugnadas  que  coí- 
tamaõ  fer  as  obras ,  de  que  Deos  íe  quer  íer- 
vir.  Não  tinha  efta  de  Saõ  Jeronymo  outro 
reparo  mais  que  a  gloria  de  íer  fua ,  &  nova; 
masfobreefta  lhe  arguhia  Rufino,  &  outros 
homês  doutos  taes  calumnias,  que  a  que* 
riaõ  fazer  não  menos  que  herética  ,  como 
íe  fó  os  Antigos  foílem  Catholico? ,  &  a  ver- 
dade íem  cãs  não  foíTe  verdade.  Huns  o  fa- 
2Íaõ por  zelo,  outros  por  inveja,  muytos 
por  malícia,  todos  por  ignorância. 

211  E  verdadey ramente  que  fe  bem  a- 
pontamos  os  fundamentos  deftes  impugna- 
dores  da  novidade,  &  as  razões  daquella  du- 
ra ley,  com  que  forçofamente  querem  que 
figamos  em  tudo  os  Antigos, &  adoremos  as 
íuas  pizadâS ,  ou  he  porque  tem  para  fi  que 
já  le  não  podem  dizer  couías  novas  ;  ou  que 
naõ  ha  capacidade  nos  modernos  para  as 
poderem  deícubrir,  &  dizer^  fe  o  primeyro, 
grande  injuria  fazem  á  verdade ,  8c  ás  fcien- 
eiasj  íe  ofegundo,  grande  afronta  aos  ho- 
mês, ScánoíTa  idade: mas  naõ  me  ouçaõ  a 
mim,  ouçaõ  aos  meímos  Antigos  5  &  come- 
çando 
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çando  pelos  gentios,  alumiados  íó  pelo  la- 
me/larazaõ.  Séneca  na  Epiftola  64.  efcre-Senec; 
ve,  ou  enfina  a  Lucillo  defta  maneyra  :  MnU  ^P'^^ 
tum  adhuc  veflat  opera ,  mulmmque  reftãbit^^    ^ * 
m€  iillo  natopoft  mille  facula^  pracludetur  oc^ 
cajio  aliqua  adhuc  aãjicendi.  Multiim  ege-- 
funt  y  qui  ante  Yioifuenmt  ^  fednon  perlerunt. 
Ena  Epiftola  79.  At  qui  pr^cejjenmt  y  non 
proripuijfe  miht  videntur ,  qu£  dici  poteranty 
Jed  apennjje  \Jed  multum  tntereft  ,  titrum  a  d 
conftimptam  mater  iam  y  anfubaãam  accediu: 
cvéját  indieSy&invcntts  inventa  non  obflant. E 
Marco  Tullio  formando  bu  perfeyto  Ora- 
dor no  livro  de  Oratore :  Nec  vero  Artftote^  ^^^o^ 
km  in  Philo/ophicú  deterruit  abfcribendo  am-  ^qj-^^  * 
plitudo  Píatonky  nec  ip/e  Arifioteíes  admirabi-^ 
li  quadam  (cientia^  &  copia  exterorum  ftudia 
r^ftrinxít.  Atèaquieftes  deus  gentios,  em 
que  era  ainda  mayor  a  íoberba,  6c  prefu  mp- 
çaõ ,  que  a  fciencia  5  &  fe  eftes  fendo  ambos 
eminentiííímos nas fuasartes  naõ duvidarão 
confeííar,  que  havia  ainda  muy to  mais  que 
andar ,  por  inventar,  que  defcubrir,  &  faber 
nellas ;  porque  havemos  nos  de  efperar ,  Sc 
afrontar  tanto  anofla  idade,  &  os  homens 
delia ,  que  cuydemos ,  que  jà  não  podem  a- 
diantar  as  fcicncias,  nem  dizer  ,  &  acerei- 

O  i  centar 
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centar  íobre  ellas  coufa  de  novo? 

213  Séneca  floreceo  nos  tempos^dc 
Nero,  que  vem  a  fer  por  boas  contas ,  deza- 
íeis  íeculos  antes  defte  noflo;  8c  fe  elle  co- 
nheceo,  que  os  q  nalceílem  dalK  a  mil  íecu- 
los, ainda  teriaõ  muy  to  que  dizer  na  mcfma 
Filoíofia  moral ,  em  que  elle  tanto ,  &  tam 
íobcilmente  diííc;  que  muyto  he  que  íe  atre- 
va a  dizer  alguma  couía  nova  a  noíía  idade, 
fe  ainda  lhe  rcftaõ  por  fua  confiííaõ  nove- 
centos &  oy  tenta  &  quatro  feculoí? ,  ( íe  tan- 
tos durar  o  Mundo  )  para  dizer ,  &  inventar 
muyto  de  novo  fobre  o  meímo  Séneca  ?  Se 
depois  do  Divino  Platão  (como  ponderai 
Tullio)  não  acovardarão  os  íeus  cícritos  a 
Ariíloteles  para  que  não  efcreveííe ,  nem  a 
admirável  fabedoria,  &  copia  do  mefmo 
Ariftoteles  pode  apagar  osfogoíos  efpiri- 
tos  de  tantos  Filoíofos ,  que  depois  delle  ,  8c 
fobre  elle  efcrevèraõ  ,  íendo  por  commua 
approvação  do  Mundo  hum  dos  mayores 
engenhos ,  que  produzio  a  Grécia,  &  a  mef- 
ma  natureza  ;  porque  havemos  de  querer 
abreviar  as  mãosdo  Author  delia  ,  8c  cuy- 
darmos ,  que  jà  naõ  podem  fallar  de  novo  os 
homens  prefentes ,  8c  (6  lhes  damos  licença 
para  decorarem,  8c  repetirem  o  que  diííe- 

raõ 
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raõ  os  paíTados  ?  Se  aílim  fora ,  de  balde  nos 
deu  Deos  o  entendimento ,  pois  nos  bailava 
a  memoria.  Porque ,  como  bem  diíTe  o  meí- 
mo  Séneca, faber  fó  o  que  os  Antigos  foube- 
raõ ,  naõ  he  faber ,  he  lembrarfe  :  Aliud  efl 
mefnini(Je^almdfcÍYe\memm(je>,efl  vem  cõmif* 
Jam  memoria  cuftodtre ;  atjáre^ejl  &Jua  fa- 
cere  quem  queime  ab  exeníplà  pendere ,  &  to- 
ttes  ad  magtflratm  recurrere.  Eftes  taesha- 
viaõ  de  ter  a  tefta  virada  para  aS  ccftas ,  co- 
mo dizem  os  Italianos  dos  Alemães,  que  to- 
dos fe  occupaõ  na  erudição  do  paíTado ,  íem 
defcubrir  ,  nem  inventar  coufa  nova :  muy- 
to alcançarão  os  Antigos,  &  íelhes  deve  o 
primeyro louvor:  mas  ainda  nos  deyxáram 
íeus  grandes  talentos ,  em  que  exercitar  os 
noíTos. 

114  E  feifto  he  aílím  nasfciencias  hu-^ 
manas,  que  fera  naquelle  pego  immenfo ,  & 
profundiííímo  das  Divinas?  Mas  ouçamos 
também  aos  Antigos  delias. David  que  veyo 
ao  Mundo  3000.  annos  depois  de  fua  crea- 
çãojdizia  confiadamente  que  foubera,&  en- 
tendera mais  que  todos  os  velhos:  Super  fe-  ^^-y^^ 
nes  intellexk  Sc  eftes  velhos  erao  aquelles  100! 
Varões  veneráveis  da  primeyra  antiguida- 
de,Seth,Enoch,Maíufalem,Noè,  Abrahaõ, 

O  ij.  Ifaac^ 
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Ifaac Jacob Jofeph,  Moyfesjofuè,  Mclchí* 
fedech ,  Samuel ,  6c  tantos  outros  de  igual 
fabedoria  ,  &  nome.  Defde  a  creaçaõ  do 
Mundo  atè  á  reparação  delle,em  que  fe  con- 
tarão quatro  mil  annos ,  fempre  os  homens 
fe  foraó  excedendo  na  Sabedoria  Divina ,  a- 
*  inda  que  folie  diminuindo  na  idade  :  naa 
beconfideração  minha,  fenao  doutrina  de 
,  Saõ  Gregório  Papa :  Per  increwenta  tempo^ 
i\\u^An  ^^^  CYevttfcientiafpmtualmn  Pa  ir  um  5  p/ns 
Ezcch.  namque  Moyfes^quam  Abraham,  plm  Prophe- 
Homil.  ^^^  quam  Mhyfes.phs  Apoftoti^  quam  Prophe^ 
tain  Ommpotentà  fcientia  eruditl  Junt.  Ao 
pâíío  que  hiaõ  precedendo  os  tempos ,  (  diz 
Saõ  Gregório  )  hia  juntamente  crefcendo  a 
íabedoriâ  dos  antigos  Padres,  conhecendo 
íempre  mais  deDeos  os  (egundos,  que  os 
primeyros.  Moyfés  foube  mais  dâs  couías 
Divinas  que  Abraham  ;  os  Profetas  mais 
queMoy(es;.os  Apoftolos  maisque  os  Pro- 
fetas; &  o  mefmo  que  tinha  fuccedido  na- 
quella  primeyra,  &  antiga  Igreja ,  fe  experi-* 
menta  depois  na  fegunda  nova ,  &  mais  per- 
fey ta  era  que  hojf  eftamos,de  que  el!a  tinha 
íído  figura  5  porque  paíTados  os  tempos  de 
Chriílo  ,  &  de  fua  vida ,  era  que  a  Sabedoria 
Eterna  viveo  humanada  no  Mundo  entre  os 

ho- 
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homes  y  (  que  foy  hum  parcntefis  exccílivo, 
&  infinito  de  luz,  com  a  qual  nenhum  ou- 
'  tro  eftado  da  Igreja  le  pode  comparar  )  nos 
feculos, que  depois  foraõ  fuccedendo ,  dos 
Padres,&  Doutores  Sagrados,  fempre  foraõ 
também crefcendo com  novos, &  mayores 
reíplandores  as  Iciencias  Divinas, accreícen- 
tando,  illuftrando,  &  efcrevendo  muytas 
coufas  de  novo ,  os  que  vinhão  depois,  fobre 
o  que  tinhão  fabido ,  ôc  eníinado  os  mais 
antigos. 

215    Laârancio  Firmiano^Padre  dos  pri-  Laftan) 
meyros  feculos  da  Igreja,aquem  tinhaõ  pre-  ^^1^^' 
cedidoos  Dionyfios  Areopagitas,  os  Hie-divinarí 
rothcos,  os  Ignacios,  os Polycarpos ,  os  Ire-  ^"^'c- 
neosjos  fuílino?,  os  Origenes,  os  Tertullia-  ^^^'  * 
nos,  os  Clementes  Alexandrinos,  no  livro 
íègundo  Divmarum  Infiitutionum ,  diz  af- 
li m  :  Nec  qui  nos  illis  temporibm  antecejferuty 
fapientia  quoque  antecejjerunt\  qualihomi-^ 
mhm  aquaiiter  datur^  occupari  ab  antecedetu 
ttbíis  nonpoteft.  Saõ Jeronymo ,  que  floreceo 
muyto  depois  do  mefmo  Laétancio,  8c  a 
quem   precederão  os  Hippolytos,  os  Cy- 
prianos,  os  Taumaturgos,  os  Arnobios,os 
Athanafios,osBârilios,oí.Theofilos,osCy- 
rilios,  os  Epifanios^  augmentou,  &  adiantou 

tan- 
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tantooeftudo  das  Divinas  letras,  que  me- 
receona  eminência  delias  por  coníenío,  & 
pregão  univerfal  da  Igreja  o  renome  de 
Doutor  Maximo^na  Apologia  aííima  citada 
contra  Rufino  eícreve  o  Santo  Doutor  com 
amodeftia,comque  coftumaõ  fallar  oshc* 
mens  mayores,  eftas  palavras :   Quid  igitur 
Hier.in  àamnammveteres^  Mtnme.  Sed  pofi  priormn 
praefat.  fiudiã  In  doffio  Domini^quodpdfJummJahoYa^ 
Penca.  ^^^^^  g  convertendo-íe  no  fim  contra  os  vi- 
adDeíí-ttiperadores  dos  inventos  novos,  eftranha 
derium,  niay to  que  fendo  o  appetite ,  ou  gula  huma- 
na tam  ambiciofa  de  novos,  &  exquifitos  ía- 
bores ,  íó  nasfciencias  que  íaõ  o  fabor  dos 
entendimentos,  íe  contentaõ  os  homês  com 
a  Vulgaridade ,  ou  velhice  dos  manjares  uía- 
òiO%\Namcum  novafemper  expeãant  volun* 
tates ,  &guU  earum  vicina  maria  non  fuffi- 
áanty  cur  infolo  ftudio  Scripturarum  veteri 
fapore  contenti/unt  ? 

zi6  Saõ  Gregório  Magno,  que  veyo  ao 
Mundo  para  lhe  dar  melhor  cabeça  do  que 
feu  juizo,&  errados  juizos  merecem,  depois 
dos  outros  dousGregorios  Nazianzeno  ,  & 
Niceno ,  &  do  meímojeronymo  depois  dos 
Cliraacos,  dos  Procopios,  dos  Boecios,  dos 
Caffianos ,  dos  Theodoretos  ,  depois  dos 

Eu- 


DO  futuro:    219 

Eucherios,  dos  Pafcafios,  dos  Máximos,  dos 
Paulinos ,  dos  Caflíodoros ,  depois  dos  Ezi- 
chios  jdosChryfologos  ,dos  Lezens,  dos 
Anaftruês,  dos  Fulgencios,  &  o  que  he  mais 
que  tudo  ,  depois  de  hum  Chryíoftomo ,  de 
hum  AmbroíiOj&  de  hum  Agoftinho,pcne- 
trou  tam  altamente  o  eípirito  interior  da 
ThcoJcgiâ  My ftica5&  Afcctica^que  por  ap- 
plaufo  commum  do  Concilio  oytavo  Tole- 
tanofoy  preferido  a  todos  os  Doutores  na 
doutrina  Ethica ,  &  Moral ,  com  aquelle  fa- 
mofo  Elogio:  In  Ethicis  ajjertionibmpríe  cum 
ãis  memo pr^ferendm.Mzs  nem  por  iíío  de- 
pois de  tantos,  8c  tam  efclarecidos  lumes 
da  Igreja  dcy xáraõ  de  efpalhar  nella,  em  to- 
dos os  feculos  feguintes,  novos  rayos  de 
novas  luzes  os  três  lUuftriffimos  Heípa- 
nhoes,  Ifidoro,  Eugénio, &  Ildefonío,os 
Sofronios,  os Eligios  os  Bedas,  os  Damafce- 
nos ,  os  Aníelmos ,  os  Theofilados ,  os  Eu- 
thymios,  os  Rupertos ,  hu  Bernardo ,  nome 
íingular ,  8c  muy tos  outros ,  entre  os  qnaes 
Ricardo   Vitorino    defendendo  modefta-wl''*^- 

I  .11  í         1       .  Victor. 

mente  alguma  novidade ,  que  íe  acharia  em  tr^a.de 
feus  livros  ,  diz  aílim  no  Prologo  de  hum  f^^^^- 
delles :  Non  efi  magnum,  vel mirum ,  fiin  uno  m  p^-o.- 
aliqtiO^  aliquid addere pojjumm ,  hac  prcptev  log, 
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illos  diâa  junt ,  qui  nihil  acceptant ,  nifi  qmS 
ab  antiquiffimà  Patribm  acceperunt:  fed  fic^ 
iit  Dem  produxit  novos  frua  tis  ad  recreatio-^ 
fiemhominà  exterior  is  ^  non  credunt  fcienttãí 
impertiri  ad  tnnovandosjenjm  hominis  inte- 
rior h.  Naõ  fe  tenha  por  couía  grande,  (diz 
Ricardo)  nem  merecedora  de  admiração, 
queemalguâ  matéria  das  que  cícrevemos, 
poíTamos  accrefcentar  alguma  coufa  de  no- 
Vo:&  digo  ifto  por  aquclles  que  nada  admit- 
tem,nemlhesheaceyto,  fenaõ  o  que  pri- 
mcyro  foy  recebido  pelos  antiquiílíraos  Pa- 
dres: mas  feDeos  para  íuftento,  Sc  gofto 
dos  corpos  produz  inceíTavelmente  todos 
osannos  tantos  frutos  novos;  porque  nam 
cuydaráo ,  que  também  as  fciencias  podem 
produzir  coufas  novas  para  alimento,  &  re- 
creação das  almas? 

117  Naõ  fe  podia  explicar  com  mais 
clara  comparação ,  nem  provarfe  com  mais 
cfíicaz  argumento ,  &  defde  aquelle  tempo, 
que  foy  pelos  annos  de  mil  &  trezentos  a  ef- 
ta  parte ,  íe  tem  confirmado  pela  grandeza, 
&  liberalidade  de  Deos  em  todos  os  íeculos, 
com  mais  repetidos  exemplos  que  nos  paf- 
íados ,  porque  não  íó  alumiou  a  Divina  Pro- 
videncia pouco  depois  o  Mundo  todo  com 
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aquellas  duas  tochas  clariflímas,  &  íantií- 
íimasdeTheoIogia  Santo  Thomás  ,  Sc  Saõ 
Boaventura ,  roas  antes,  8c  depois  dellcs  pa- 
ra augmento ,  ou  competência  de  fuás  meí- 
inas  luzes  as  cercou  de  taõ  luminoías,  &  reí- 
plandecenteseftrellas,  que  cm  outra  idade 
podião  ter  nome  de  primey ros  Planetas,  co- 
mo foraõ  hum  Alberto  Magno,  hum  Ale- 
xandre de  Ales,  &  o  famoííííimo  ,  8c  lubti- 
liflimo  Scoto ,  não  16  Inz ,  fenão  fonte  de  lu- 
zes ,  as  quaes  depois  deíle  doutiffimo  feculo 
fe multiplicarão  em  tanto  numero,  que  fe 
pode  com  razão  dizer  do  Mundo  ,  o  que 
DeosdiíTea  Abraham  do  Firmamento:  Nw  iJ°y.* 
meraftellaSy  ft potes.  E  porque  he  matéria 
impoííível,&:  numero  fem  conto,  fiquem  em 
íilencio  (por  mais  que  tam  grande  brado 
deraõ  nas  efcolas  )  os  Vafques,  os  Soares, 
os  Molinas ,  os  Valenças,os  Bellarminos, 
osCanifioSjOsToledos,  os  Lugoy,os  Caye- 
tanos,  os  Soutos ,  os  Medinas ,  os  Viétorras, 
cm  cujos  felieiffimos,  &immenfos  efcritos 
fe  vem  taõ  adiantadas  as  letras  Divinas ,  que 
mais  parecem  novas,  que  renovadas.  Digao 
agora  os  reprovadores  das  que  elles  cha- 
maõ  novidades ,  fe  íe  pode  ainda  íobre  os 
Antigos  dizer  algua  coufa  de  novo. 

zi8  He 
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.  •  XI 8       He  porventura  oraber,&  dizeri 
património  ró  da  antiguidade,  &  morgado 
Genef.  comoode  Ifaac,  que  dada  a  bençaõ  a  Jacob 
2'7-  37'  naõ  fica  outra  para  Efau?  Saõ  os  Antigos  cor 
mo  os  cântaros  da  Sarephtana  (comparação 
cap  17  deque  uía  Ruperto  )  que  depois  dechcyos 
pertot.  çlles  parou  a  fonte  milagrofaj&nãocorrco 
mais  o  óleo?  Houve  nefte  grande  Oceano 
de fciencias alguma  náo Vitoria,  que  dèíTç 
volta  a  todo  o  mar?  ou  algum  Gama,  que 
paííado  o  Cabo  de  Boa  Efperança  a  tirafle  a 
todos  os  outros  de  novos  defcubrimentos?E 
fe  depois  defte  famofo  circulo  do  univerfo 
ainda  ficarão  mares ,  &  terras  incógnitas, 
quepromettem  novas  emprezas,&  novos 
Argonautasjque  fera  na  esfera  da  Sabedoria, 
Sc  da  verdade ,  cuja  immenfa,  &  infinita  cir* 
cumferencia  íó  a  pode  abraçar,  o  que  he  im- 
rnenfo,  8c  comprehender,  o  que  he  infinitoí 
Se  depois  dos  antiquiííímos  tiveraõ  que 
defcubrir  os  menos  antigos ,  &  depois  do» 
que  já  não  eraõ  os  primeyros,  tiveraõ  que  in- 
ventar mais  que  os  fegundos ;   porque  não 
quererão  os  adoradores  ,  ou  aduladores  da 
antiguidade  ,  que  ainda  depois  de  tanto  di- 
to, haja  mais  que  dizer,  &  depois  de  tanto 
cfcrito ,  mais  que  elcrever,  &  depois  de  tan- 
to 
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to  eftudado,  8c  fabido ,  mais  que  efíudar ,  8c 
fâber  ?  Como  temo  j  qae  os  que  condemíiaõ 
àS  coufas  novas,  faõ  aquelles  que  naõ  podeiii 
dizer  fenão  as  muyto  velhas ,  8c  pode  fer, 
que  muyto  remendadas.  O  avarento  chama 
pródigo  ao  liberal.  O  covarde  temerário  ao 
valente.  O  diftrahido  hypocrita  ao  modef- 
to  j&  cada  hum  condemna  oque  não  tem, 
pornaõconfeíTar  oque  lhe  falta.  O  grande 
Padre  Soares  que  tanto  tinha  em  fi ,  do  que 
os  Antigos  fouberaõ,  dizia  que  daria  deal- 
viçaras  o  que  íabia ,  fe  lhe  dtflem ,  o  que  ig^ 
Jiorava ;  ifto  he  o  que  ficou  aos  vindouros 
para  poderem  faber,  &  dizer  de  novo,  mas 
querer  pf  ecifamente  que  nos  atemos  em  tu- 
do aos  paííados ,  he  querer  atar  os  vivos  aos 
mortos ,  crueldade  que  íó  fe  lè  de  Mefcncio. 
219     Fechemos  eftediícurío,  ou  adoce- 
mos a  dureza  defte  rigor  com  o  Mellifluo 
Bernardo,  o  qual  como  fempre  falloupela 
boca  da  Efcritur^a ,  aíTegura  firmemente  aos 
vindouros ,  que  poderáõ  ter  mayores  noti- 
cias das  couías,  do  que  tiverão,&  alcança- 
rão os  Antigos,&  o  prova,&;  refere  em  dous 
Textos,  ou  dous  exemplos ;   hum  de  Da- 
vid, qae  affirmouque  loubera  mais  que  os 
palíadcs  j  outro  de  Daniel, que  prometteo 
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de a)n-  ^^^^^^^^  ^^^^ OS  futuros :   David  quoquefu^- 
tcmp.ôiper  Doãores Juos^é*  feniores  donurnjibi  tnteU 
^^u  .  ligentice  audaâer prafumitydicens :  òuper  om* 
goncm  ^^^  docentes  me  mtellexL  Sed  &  Propheta  Da^- 
de  s.     niely  Pertranfibunt^  ait^plurimi ,  &  multiplex 
erit  fcientia  ,  ampltorem  fálket  rerum  neti* 
tiam  promittens  &  ipfe  pofterts.  Atèqui  Saõ 
Bernardo  efcrevendo  a  Hugo  de  Saõ  Viótor, 
que  também  lhe  tinha  eícrito  laftimadoda 
mefma  chaga.  Todos  os  grandes  engenhos 
tiveraõ  fempre  efta  queyxa,  &  todos  fe  ar- 
marão deftas  apologias,  porque  todos  dif- 
feraõ  coufas  novas ,  8c  nenhum  careceo  de 
quem  lhas  impugnaíTe:  não  ha  couía  boa 
fem  contradição,  nem  grande  fem  invcfa: 
Si  come  crebbel^Arti 
Petrar:  Cvebbe  iHmvidia  ecolfapere 

de  la^Fa         Infieme  ne  icori  tnfiaújuot 
macap,         Venent  ha  Jparji. 
3-^  X  IO       Mas  antes  de  Petrarca  o  tinha  di-^ 

to  em  Roma  o  noíTo  dilcreto  Heípanhol: 
EJJe  quidhoc  dicam^vivis  quodfama  nega-^ 

Marcial  ff^y} 

epjgf.'  Etfua  quod  rarus  têmpora  Leâíor  amat? 
ad  Re*  Hl  fufit  iíívidia  fiimirum^  Regule  y  mor  es j 
guium.      ^raferat  antiquos  femper  ut  illa  mvis. 

Sic  vetereingrati  Pompei  quarimm  umbr^ 
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Et  landant  catuli  Jtdia  tefnplafenes. 

Ennmeft  kãmfalvo  tibt  Roma  Marone: 

Et  fuariferuntfdecula  M(£omdem. 

2n        Os  que  mais  querião  louvar  a^    ,, 
Chriftodizião,que  era  hum  dos  Profetas  i^^  i^'; 
antigos, fendo  elle  a  luz  de  todos  os  Profe- 
tas :  &  Herodes  fe  perluadia ,  que  não  podia  Marc. 
fer  fenão  o  Bâpciftareíufcitado  ,  íendo  a-^*  *^% 
quelleaquem  oBaptifta  não  era  digno  de{'^'*^^*** 
defatar  a  corrca  do  fapato.  Todas  as  coufas 
novas ;  que  íe  differem  nefta  hiftoria ,  faõ  a* 
quellas,  queDeos  tem  promettido^que  ha  .      ^ 
Át  fazer  quando  diíTe:  Ecce  mvafacio  omntd.  n, 
Sc  acafo  houver  quem  as  impugne  ,  &  con- 
tradiga, he  porque  nem  Deos  pode  fazer 
çouía  de  novo  fem  contradição  dos  mef- 
mos  para  quem  as  faz.   A  couía  mais  nova 
que  Deos  fez  no  Mundo,  foy  aquella  de  que 
difle o  Profeta:  Creavit  Dommíis mvum fu-  jcrcm: 
per  terram  :f(£mma  cinumdabit  vir  um.  E  ef.  3  ^  •  '^'^^^ 
ta  novidade  foy  o  alvo  das  mayores  contra- 
dições, como  também  prediíTe  outro  Profe- 
ta í  òignum  cui  contradicetur.  ^"^'  *? 

211        Mas  para  qae  não  pareça,  que  de- 
L  fendo  as  couías  novas ,  por  não  fer  neceífa- 
rioefteefcudoá  minha  hiftoria,  reípondcn- 
do  á  objecção  da  novidade  delia,  digo  que      -^-^^ 
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cm  toda  cila  novidade,  com  íer  tam  grande, 
nenhuma  coufa  direy  de  novo :  propriedade 
he  dos  futuros  ferem  fempre  novos  todos, 
por  iffo  os  ultimoSj  &  raai?  diftantcs  ie  cha- 
maõ  noviffimos ;  mas  ainda  que  efta  hifto- 
riaíeja  toda  decouías  tam  novas,  nem  por 
iííoeilaferá  no?a.  He  huma  hiftoria  nova 
fem  nenhuma  novidade,  &  huma  perpetua 
novidade  fem  nenhuma  coula  de  novo  5  co- 
mo ifto  poíTa  fer  ,  explicarey  por  alguns  ex* 
emplos. 

2x3  Quando  os  Romanos  a  primeyra 
vezbatèraõ  os  muros  de  Carthago  com  o 
Ariete,ou  Carneyro  miiitar,ficárâô  es  Câf- 
thaginezes  aíTombrados  cõ  a  novidade  da- 
quella  m^achina :  &í  não  era  novidade ,  fenaõ 
efquecimento  ;  porque  os  primeyros  inven- 
teres  daqueiie  bravo  inftrumento  tinhaõ  íí  • 
do  os  mefmos  Carthaginezes  ,  mâS  como 
havia muytosannos, que  gozavaõ  da  altif- 
fimapaz,efquecia  fe  Carthago  do  que  in* 
venrára  Carthago,  Sc  fendo  coufa  antiga ,  & 
fua, a  tinha  por  novidade.  Qiiero  dizeilo 
com  palavras  do  grande  Tertulliano  ,  cuja 
Tertul.  f^y  çfta  advertência  :  Arktem  ne^nm  um- 
paiiio^  quam  adhiclihr atum ^  tila  dicitíiY  Carthago 
cap.  I.  Jluríijs  ajpt^nma  belli  ^  prima  omnium  armap 
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Je  hl  ofcilliim  penduli  impetm.Cum  autem  iilti^ 
mavent  têmpora  pátria  ,  é*  artes  jam  Roma- 
nus  in  muros  quondãmfuos  auderet-,ftupuere 
illico  Carthaginenfes^tit  mvran  extramum  in^ 
genium,  Tantum  avi  longínqua  valet  mmare 
vetuftía.  De  maneyra  queAriete,  de  que 
Carthago  tinha  fido  a  primeyra  inventora, 
parecia  inftruracnto  novo  aosraefmos  Car- 
thaginezes ,  naõ  por  novo,  feoâõ  por  eíquc 
eido  j  naõ  por  novo ,  lenaõ  por  muy to  anti- 

1 14.  Muytas  novidades  fe  verão  nefta* 
noííahiíloria ,  naõ  novas  por  novas ,  íenao 
novaspor  antiquiílímas.  As  Pyramides ,  & 
Obeliícos  que  aííombráraõ  com  taõ  novZydc 
defufada  grande^a  o  foro  Romano,  (com 
boa  vénia  dos  Padres  Confcriptos)  depois 
de  ferem  velhice  no  Egypto ,  foraõ  novida- 
de em  Roma.  Seraõ  novas  nefte  noíTo  livro 
couías ,  que  foraõ  primeyro ,  que  as  que  ho- 
je  fe  cem  por  antigas.  A  nova  opinião  dos 
Ceos  fluidos  tambern  recebida  em  noííos 
dias,  primeyro  foy  que  a  antiga  de  Arifto- 
teles  y  que  com  taõ  continuado  applaufo  do 
Mundo  os  fez  folidos,&:  incorruptíveis :  nas 
fciencias  naícem  poucas  verdades,  as  mais 
delias  refucitão  j  lo  no  Mundo ,  como  pou- 
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CO  ha  dizia  Salamaõ,  não  hacoufa  nova, 
como  íe  vem  cada  dia  tantas  novidades  no 
Mundo?  Sao  novidades  decoufas  naõ  no- 
vas ,  &  taes  feraõ  as  defta  hiftoria.  Quando 
Adamíahio  flammante  daí?  mãos  deDeos, 
abrio os  olhos  ,&  vio  tanta  coufa nova,  & 
todas  eraõ  mais  antigas  que  elle:  nem  eraõ 
ellàs  as  novas :  elle  era  o  novo :  a  novidade 
da  noíía  hiftoria  ha  de  íer  mais  dos  Leyto- 
res,quedella.  Para  aquelle  cego  de  íeu  naf- 
cimento,  aquém  Chrifto  abrio  os  olhoç, 
ainda  que  não  eraõ  novas  as  quantidades, 
porque  as  apalpava,  foraõ  novas  as  cores, 
porque  as  não  via  v  já  havia  cores,  •&  luz, 
mas  não  havia  olhos.  Ao  terceyro  dia  da 
creaçaõ  prcdazioa  terra  todas  as  arvores 
carregadas  dos  feus  frutos:  fe não  fora  aflim, 
não  tivera  occafiaõ  opreceyto,nem  tenta- 
ção o  peccado.  Todos  os  frutos  nafcèraS 
igualmente  naquelle  dia  ,2S  peras,  osfigos^ 
as  uvas ,  &  também  as  frutas  novas ;  mas  eí- 
tas  tiveraô  efte  nome,  parque  chegarão 
mais  tarde  á  nolTa  terra. 

12  y  Por  vencuraaquella  ametade  do 
Mundo,  a  que  chamavão  quarta  parte  ,  não 
foycreada  juntamente  com  Afia,  com  Afri- 
ca, &  com  Europa  ?&  com  tudo  porque  a 

Ame- 


DO  FUTURO.       220 

America  efteve  tanto  tempo  occulta,  hc 
chamado  Mundo  novo  5  novo  para  nòs  que 
fomos  os  íâbioSimas  para  âquelles  barbaros^i 
velho,  &  muyto  antigo.  Affi-m  que  reco- 
Ihendo todos  eíles  exemplos,  humas  coufas 
faz  novas  o  efquecimento ,  porque  fenão 
lembraõ ;  outras  a  eícuridade,porque  fe  não 
Vem ;  outras  a  ignorância  ,  porque  íenão  fa- 
bem^  outras  a diftancia,  porque  fenão  al- 
cançaõ;  outras  a  negligencia,  porque  fe  não 
bufcão ;  &  de  todas  eftas  novidades  fem  no- 
vidade haverá  muyto  nefta  noffa  hiftoria. 
Lembraremos  nellamuytas  coufas  efqueci-' 
das,  alumiaremos muytas  eícuras  ,  defco- 
briremos  muytas  occultas ,  poremos  á  vifta 
muytas  diftantes  ,  &  procuraremos  faber 
muytas  ignoradas. 

2i6  E  por  não  deyxarmos  fem  juízo  a 
controverfia  diíputada  entre  ascoufas  no- 
vas, &  as  Velhas;  certamente  entre  humas, 
&  outras  não  íc  pode  dar  regra  certa. O  tem- 
po humas  couías  melhora  ,  &  outras  cor- 
rompe: ouro  velho  ,  vinho  velho,  amigo 
Velho :  cafa  nova,  navio  novo,  veftido  novo: 
a  velhice  no  ourohe  preço,  no  vinho  ma- 
dureza ,  no  amigo  conftancia  ,  no  veftido 
pobreza ,  no  navio ,  &  na  cafa  perigo  y  abfo  - 
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lutamente  nas  coufas  ,  que  íe  confomem 
com  o  tempo ,  melhores  faõ  as  novas.  Mais 
defendida  eftá  Roma  com  os  muros  de  Ur- 
bano, que  com  os  de  Beliíario  5  huns  fe  con^ 
fervaõ  pelo  que  forao,  outros  pelo  que  ião; 
em  huns  fe  admira  a  antiguidade ,  em  outros 
íe  logra  a  fortaleza.  A  verdade ,  Sc  as  fcien- 
cias,  em  que  não  tem  jurifdicção  o  tempo, 
impropriamente  fe  chamão  novas,  ou  ve-- 
lhas  ,  porque  íempre  faõ ,  íempre  forão ,  & 
fempre  hão  de  fer  as  meímas,  pofto  que  nem 
femprefe  conhecem  igualmente.  DeDcos, 
que  porelíencia  he  Sabedoria,  &  Verdade, 
diííe  Tertulliano  judiciofamente ,  que  nem 
he  velho,  nem  novo ,  mas  verdadeyro :  Ger^ 
mana  Deitai  nec  de  novttate^  nec  de  vetuftate^ 
feddefua  ventatecenfetur.  E  como  a  verda- 
de da  noífa  hiftoria  toda  (  como  vimos  )  te- 
nha o  fcu  principio  em  Deos ,  pedimos  aos 
quea  lerem,  que  aílim  no  certo,  como  no 
provável ,  nem  fe  attenda  fe  he  velho ,  nem 
fe  repare  fe  he  novo ,  mas  íó  fe  confidcre  ,  fe 
he ,  ou  pôde  fer  verdadeyro  :  Nec  de  novita-- 
te^  nei  de  vetuflate ,  Jed  dejua  ver it ate  cen- 
featur. 

%t7     E  quanto  ao  louvor,  que  renuncia- 
mos facilmente ,  ainda  que  o  merecêramos, 

digo 
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digo  com  indifFerença  o  que  eníicioa  Chrif-Ms"^'' 
to  :  Scriba  doam  proferi  dethefaurofuo  m-^^'^^* 
va^  &vetera.  Os  Doutos  quando  efcrevem, 
tirão  do  feu  thefouro  as  couías  novas ,  & 
maisas  velhas  :  íaber  as  velhas,  &  inventar 
as  novas ,  ifto  parece  que  he  íer  douto.  Mas 
notouSanto  Agoftinho,que não  dilíe  Chri- 
fto  as  velhas,  &  as  novas ,  fenão  as  novas ,  Sc 
as  velhas,  dando  o  primeyro  lugar  ás  novas, 
porque  as  avaliou  a  Summa  Juftiça  pelo 
merecimento,&  não  pelo  tempo;:  Non  dixity^^Aug: 
vetera^  &  mva ,  qmdutiqtie  dixijfet^  mfima^  Tó^i^n 
luijjet  meritorum  ordinem  fervare  ^  qtíamMmh. 
temporum.  As  couías  velhas  faõ  do  tempo, 
as  novas  do  merecimento;  porque  as  velhaíS 
faõ  alheas,as  novas  noíTas. Todos  dizem  que 
os  Antigos  merecem  mayor  louvor;  Sc  he 
aflim  5  mas  efte  louvor  íe  bem  fe  confidera, 
não  he  elogio  da  antiguidade,  fenão  da  no- 
vidade.  Merecem  mayor  louvor  os  Anti- 
gos, porque  forão  os  primeyros  inventoreí 
das  coufas ;  logo  da  novidade  he  o  louvor, 
pois  o  merecerão,  quando  as  defcobriram 
denovo.Se  fora  outro  o  Author  deíla  hifto- 
ria,  folgara  eu  que  fe  pudera  dizer  deile 
cora  Vicencio  Lizineníe:  Per  te  pofieritas 
gratulatur  mtelkãum ,  quod  ante  vetuflai: 

P  4  non 
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iion  iníelkãu  venerabatur. 

CAPITULO     XIL 

Da-fe  a  ra%adporqíte  em  aJgtsmm  partes  def^ 

ta  htfioria  fenao  allegàraõ  ladrei ,  é* 

feguirao  expofiçôes  dos  E/critores 

modernos. 

2i8  A  Inda  que  o  noíTo  intento  he 
jfj^  íeguir  em  quanto  nos  for 
poflívei  as  pizadâs  dos  antigos  Padres ,  co- 
mo Padres,  &  lumes  da  Igreja  depois  dos 
Apoftolos,  ( CS  quaes  não  entraõ  ncfta  con- 
troveríia,  porque  em  tudo  o  que  eícrcvèra5 
forao  alumiados  pelo  Efpirito  Santo ,  8c  íe- 
guillos  como  havemos  de  íeguir  era  tudo, 
não  he  íó  obfequio ,  &  piedade ,  fenaõ  obri- 
gaçãoj  &  refpey to;)  &  pofto  que  o  noíTo  de- 
íejo  fora  levar  íempre  diante  dos  olhos  efta 
fegunda  tocha  para  alumiar  ,  &  penetrar 
com  íua  luz  como  dizíamos  o  eícurodas 
profecias 5  com  tudo  porque  naõ  he,  nem  fe- 
ra poííivel  feguir  em  âlgíias  couíasdasque 
dizemos ,  ou  dííTermos ,  efte  noíío  intento, 
&  deíc-jo,  pede  a  razão ,  &  ordem  dâ  meíma 
efcxitura,  que  antes  de  paliar  mais  adiante 

dei- 
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desfaçamos  efte  reparo, para  que  os  menos 
doutos ,  ou  mais  efcrupulolos  naô  topem 
nelle^  8c  levem  defde  logo  entendidas  as 
caufas  do  que  fizermos ,  &  os  fundamentos, 
licença,  ou  authoridade  com  que  o  faze- 
mos. Verfe-ha  em  algumas  partes  defta  hif- 
toria ,  que  ou  não  allegamos  Padres  anti- 
gos ,  ou  nos  defvíamos  da  explicação  que 
deraõa  alguns  lugares  da  Elcrituraj  o  que 
não  fazemos  fenaõ  com  grandes  razões/em 
oflFenía  da  reverencia  que  lhes  devemos, 
nem  da  verdade  que  feguimos ,  antes  para 
mayor  fegurança ,  8c  fundamento  delia ,  a 
qual he  o  noíTo intento,  &  obrigação  bul- 
car,&  defcobrir  adondequer  que  íe  ache, 
antepondo  efte  refpeyto  a  qualquer  outro, 
pois  á  verdade  fe  deve  o  mayor  de  todos. 

229  As  razões,  que  nos  movem;  8e  o- 
brigão,faõ  tres.A  primeyra,porqueos  Dou- 
tores antigos  não  diíícrão  tudo.  Segunda, 
porque  não  acertarão  em  tudo.  Terceyra, 
porque  não  concordarão  em  tudo;  8c  com 
qualquer  deftcs  caíos  nos  pode  fer,  não  íó  li- 
cito ,  8c  conveniente,  íenâo  ainda  neceíía- 
rio  feguir  o  que  fe  julgar  por  mais  verdadey- 
ro  5  porque  nas  couías ,  que  naõ  difleraõ ,  he 
forçoíoíâllar  fem  ellesj  nas  coufasemque 

naõ 
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não  acertarão ,  he  obrigação  apartar  delleS; 
&  nas  coafas ,  em  qae  não  concordarão  ,  he 
livre  fegair  a  qualquer  delles ;  &  também 
fera  livre,  &  licito  deyxar  a  todos,  íe  affim 
parecer,  como  logo  explicaremos, 

Frovafeaprimeyra  razaõ. 

lyx  T^  Rimeyramentc  he  certo  que 
X.  ^S  Padres  antigos  não  diíFe* 
rão  todo ,  &  íe  prova  claramente  com  a  ex- 
periência ,  &  lição  de  íeus  próprios  livros, 
nos  quaes  íe  não  acha  memoria  de  muytas 
couías  grandes ,  &  doutas ,  achadas ,  8c  ac» 
crefcentadas  depois,  nãofó  nas  outras fci- 
encias  Divinas  ,  mas  na  intelligencia  das 
mefmasElcrituras  Sagradas, &  particular- 
mente nas  das  Profetas  ,  que  nos  tempos 
mais  chegados  a  nos  fe  deícobrirão,  difpa- 
tárãOjSc  entenderão,  comofelèm  nos  Ef- 
critores  modernos; &  pofto  que  para  os  ver-» 
fados  na  lição  de  huas  ,  &  outros  bafta-va  ef- 
ta  fuppoííção  fomente  apontada  ,  porey  a- 
qui  para  os  demais  as  palavras  dedous  gran- 
des Doatore&jCaftro,  Sc  Cani fio,  ambos  da 
(eculo  antecedente  a  efte  noíTo,  &  ambos  di- 
ligeatiffiinos  iaveftigadores  da  anciguida- 

de, 
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de  ,  &  doutiflimos  na  erudição  da  Eícritu* 
ra, Concílios, &  Padres,  os  quaes  expref- 
famcnte  afíirmão  que  muytas  coufas  fe  fa- 
bem ,  6c  entendem  hoje  que  foraõ  ignora- 
das dos  Padres  antigos,  ( como  fatia  Caí- 
tro  )  ou  incógnitas  a  elles ,  como  mais  certa- 
mente diz  Canifio.  As  palavras  dcfte  íegun-^anif. 
do  no  livro  primeyro  de  Beata  Virginc  cap.  jç  g ' 
7.  faõ  as  feguintes :  Demumhabuerint  Paires  Virgin. 
fuoYum  temponm  rattonemy  quibm  multa^^'^'^'. 
vel  pror/us  imoguita  erant^  vel  objcara ,  ne^ 
que  fatu  evoluta ,  qua  pofterk  átltgentm  ex-- 
ctittenda^  &  clarícusUluflranda ,  e  xp  lie  anda- 
que^mnfine  certo  Dei  confilio  relinquehantur. 
E  Caftro  no  livro  primeiro  adverJíLsharefeSj 
Capitulo  fcgundo ,  depois  de  provar  o  mef- 
mo  com  o  lugar  do  Capitulo  fexto  dos  Can- 
tares, que  abayxo  citaremos ,  conclue  affim: 
Quofit ,  ///  multa  nuncfciamm ,  qute  a  prima 
Patribusaut  dubitata,  aut  prorfus  igmrata 
fuermit.  A  qual  diíFerençafenãoconhccco 
fó  com  a  comprida  experiência  dos  noíToí 
tempos ,  fenão  já  nos  mefmos  Padres  fe 
conhecia, como  muy tos  delles  efcrevèrao, 
&  particularmente  entre  os  da  primcyra 
idade  Tcrtulliano ;  &  entre  os  da  ultima  Ri- 
cardo Vitorino  ^  cujas  palavras  de  ambos 

rcfe- 
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referiremos  neftemefmo  Capitulo* 

2  j  I  A  razão  de  muy tas  coufaSjque  ho- 
je fe  íabem,  ferem  incógnitas  aos  Padres  an- 
tigos ,  íe  pode  confiderar ,  ou  da  parte  de 
Deos,ouda  parte  das  mefmas  couías.  Da 
parte  das  mefmas  couías  nos  não  devemos 
admirar  que  lhes  foflem  incógnitas ,  por 
ferem  muytas  delias  difíicultoías ,  efcuras> 
&  muy  recônditas  nas  Eícrituras  Sagradas, 
&c  enigmas  dos  Profetas,  as  quaes  fe  não  po- 
dião  entender,  &  penetrar  fó  com  a  agude- 
za dos  entendimentos,  porfublimes,&íu- 
hlimiffimos  que  foíTem ,  em  quanto  não  eí- 
tavão  aííiftidos  de  outras  noticias,  &  cir^ 
cunftancias ,  que  íó  fe  defcobrem  com  o 
tempo ,  &  adquirem  com  larga  experiência» 
13 1  Excellente  exemplo  he  ncfta  ma» 
teria  o  das  fciencias ,  &  artes,  ainda  nata- 
raes,  as  quaes  em  feus  principios,  &  rudi- 
mentos foraõ  imperfeytas ,  &  com  os  annos^ 
experiência ,  &  exercicio  íe  vem  hoje  fa* 
blimadas  a  tao  eminente  perfey  çãq ,  como  a 
Náutica,  a  Bellica ,  a  Muííca,  a  Architeéta- 
ra,  a  Geografia,  a  Hidrogafia,&  todas  as 
outras  Mathematicas  ,  &  muyto  em  parti- 
cular aChronologia,  de  que  neíle  mefmo 
Capitulo  fallaremos  j  &  aííím  como  eftas 

mef- 
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tneímas  rciencias,&  artes  crefcèraô ,  &  fe  a- 
puráraõmuyto  com  ofocccrro^Sc  appare- 
Ihodeexquifitos  inftrumentos  ,  que  nellas 
íe  invcntáraõjComo  foy  na  Náutica  o  Aftro- 
labio ,  a  Agulha ,  &  o  admirável  /egredo  da 
pedra  de  cevar  :  Sc  na  Bellica  o  terribiliffimo 
&fubtiliííimo invento  da  pólvora,  que  deu 
alma,  8c  ler  a  tantos,  &  taõ  notáveis  inftru- 
mentos de  guerra  :  aííím  também  poderão 
crefcer,  &  augmentarfemuyto  as  íciencias 
Divinas ,  &  chegar  à  perfeyção,  &  eminên- 
cia, em  que  hoje  fe  vem  cora  os  inftrumen- 
tos próprios  delias,  que  hea  multidão  de 
livros  efpalhados ,  &  facilitados  por  todo  o 
Mundo  pelo  beneficio  da  impreílaõ,  com 
^ue  a  doutrina,  &  fcienciâ  particular  dos 
homêsiníignes  fefaz  commua  a  todos  em 
taõdiftances  lugares, não  fendo  menor  a  co- 
modidade dos  Meftres ,  que  faõ  inftrumen- 
tos vivos  das  íciencias ,  no  concurfo  de  tan- 
tas,Sr  tam  diverfas  Univerfidades,  theatros, 
&  officinas  publicas  de  toda  a  fabedoria; 
commodidadedequeno  tempo  dos  Padres 
fe carecia, fendo neceííário ao  Doutor  Má- 
ximo Saõjeronymo  (como  clle  mefmo  eí- 
creve)  copiar  com  immenío  trabalho  os  li- 
vros por  fua própria  mão,  &  peregrinar  á 

Gre- 
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Grécia,  á  Paleftina,  ao  Egypco,  &  ás  GalHa$ 
pararecolherosefcritosde  S.  Hilário,  ou- 
vir a  S. Gregório  Nazianzeno ,  a  Didimo,  & 
aosMeftres  mais  peritos  na  língua  Hebrai* 
ca;  inconvenientes  quefó  podia  venceria 
contraftarhum  tam  alentado  efpirito,  &  ze- 

Hiero.  lodeíervir  álp:reia,  como  do  çrande  fcro^ 
Epiítol.  j.         ^    ^    \    ,  ^.  .        -^ 

a2,,4o.  nymo,  digno  tanto  deimniortal  louvor  pe* 

6.         la  eminência  de  fua  íabedoria ,  como  pelos 
/  gloriofos  trabalhos,  &:  íuores,  com  que  a 
adquiriojà  conquiftou. 

233  Da  parte  dos  mefmos  Padres  fe  de- 
ve igualmente  confidcrar ,  que  dey xáraõ  de 
efpecular,  &  dizer  muy  tas  couías  de  grande 
importância  que  depois  fe  fouberão,&  eí- 
crevèraõ ,  porque  fe  accõmodáraó  á  necefli- 
dade  dos  tempos ,  em  que  vivião.  Todo  o 
intento  dos  Padres  antigos  era  provar  a  ver- 
dade da  Encarnação  do  Filho  de  Deos,  &  o 
myfterio  de  fua  Cruz ,  a  qual  na  cegueyra 
i:^^.  dosjudeos  (como diz  S.  Paulo)  fe  reputa^- 
1.2.3/  va  porefcândalo,&  na  ignorância  dos  gen- 
tios por  eftulticia;  &  como  eftaera  a  guer- 
ra, &  aconquifta  daquelks  tempos,  todas 
as  armas  da  Sagrada  Efcritura  íe  forjavam, 
&  acoitavam  contra  eíla  reíiílencia  ,  &  por 
iílo  os  primeyros  Padres,5c  íeus  facceííores, 

ne- 
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nenhuma  coufa  bufcavaõ  nos  livros  lagra- 
àoSy  naõ  íó  Proféticos,  fenaõ  ainda  nos  Hif- 
toricos,  mais  que  osmyfterios  deChrifto. 
He  bom  teftemunho  defta  verdade,  o  que 
dizRuperto  aTrifterico  Arcebifpo  Colo- 
níenfe  no  prologo  dos  feus  Commentarios 
fobre  CS  Profetas  menores :   Sciíõ  me  j  Pater  Ruper: 
mi ,  ficut  hl  c^etérh  fcnpturis ,  ita  &  hi  volu-  j|J  P|^;  ^ 
mme  duodecm  Prophetarum  operam  dedijjiy  menear." 
ad  quarendum  Cbrifium.  E  como  iftoheo^^per  ^ 
que  íó  bufcavaõ  para  tfcrever ,  ifto  he  o  que  ^n^norJ 
íóachavãojouoque  fó  eícreviaõ  íeguindo 
os  fentidos  aliegoricos ,  &  myfticos ,  8c  dey- 
xando,  ou  infiftindo  menos  nos  literaes,  co- 
mo fevè  ordinariamente  em  todas  asexpo- 
líçoês  dos  Padres,  que  todas  fe  empregaô  na 
allegoria,  tocando  muytas  vezes  íó  leve  ,  Ác 
íuperficiaimente  a  letra ,  &  tal  vez  naõ  fem 
alguma  impropriedade ,  &  violência.  Affim 
o  notaram  entre  os  mefmos  Padres  alguns 
mais  modernos  que  os  antigos ,  5c  outros 
menos  antigos  que  os  antiquiíTimos. 

234  Dos  primeyros  he  Ricardo  de  Saõ 
Viítor,  contemporâneo  de  S.  Bernardo ,  no 
prologo  lobre  oProfeta  Ezechiel,onde  con- 
fclTa ,  que  íe  aparta  de  Saõ  Gregório ,  por  fe 
naõ  chegar  ao  fencido  literal  do  Texto.  Dos 
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fegundos  he  o  mefmo  São  Gregório ,  Padre 
do  fexto  feculo  depois  de  Chrifto ,  no  proe^ 
mio  fobre  o  livro  dos  Reys  ,  onde  diz ,  que 
Ihefoyneceffario  em  alguas  partes  naoíe- 
guir  os  Padres  raais  antigos ,  por  naõ  faltar 
ao  fio,  confequencia,  8c  verdadeyra  inter» 
precação  da  hiftoria :  as  palavras  de  S.  Gre- 
gório não  refiro  aqui,  porque  teram  íeulu* 
garmais  abayxo:  as  de  Ricardo  depois  de 
referir  como  os  antigos  Padres  occupavam 
Ricard  ^^u eftudo principal  na  allegoria,fam  eftas: 
à  s.  Vi.'  Hm  contigijje  arbitroTyUt  litera  expojtttonem 
ítor.in  Iy^  obícunoYihtu  quihuldam  toca  antiqui  Pa-^ 
fuperl.  trestacitepratertrent ,  vel  paulo  negligenum 
zechicl.  traãarenty  qul/iplenius  infiflerent-ymultopeY^ 
feãiusproculdubio ,  quam  atiqtiiex  moderfm^ 
idpotuiJJent.Q^tt  dizer:  que  os  Padres  anti^ 
gos  por  app!icarem  toda  a  íua  induftria ,  & 
engenho  no  íentido  allegorico  das  Efcritu- 
ras ,  ou  paííárão  totalmente  em  fílencio ,  oa 
tratarão  menos  diligentemente  algos  luga- 
res mais  efcuros  delias ,  íendo  certo ,  fegun-» 
do erão  dotados  de  altiííimos  engenhos,  & 
enriquecidos  de  muyta  fciencia  ,  &  erudi- 
ção ,  quefeinfiftiffem  nofentido  genuíno, 
&  literal  do  Texto,  o  poderião  coníeguir 
mais  perfcytamente ,  que  qualquer  dos  mo- 
dernos 
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dernoí?.  De  maneyra ,  qae  íegundo  a  verda-. 
de deftâ  advertência  vem  aícr  adifferença 
entre  os  Padres  antigos,  &  os  Cotnmenta- 
dores  modernos  das  Eícrituras,a  mefma  que 
houve  naquelles  doushomêsdo  Evãgelho, 
ambos  ricos, &  venturolos.  Hum  que  achou  Matth; 
o  theíouro ,  8c  deu  quanto  tinha  por  com-  L^  ^*' 
prar  o  campo  em  que  elle  eftava.  Outro  que 
bufcando  íó  margaritas ,  &  achando  huma 
precioíiíííma  ,  empregou  tam.bem  nella 
.quanto  tinha. Os  Padres  antigos,  que  buíca- 
^ão  fó  nas  Eícrituras  a  Chrifto,  8c  nefta  pre- 
cioíiílimamargaritaempregavão  todo  o  ca- 
bedal do  (eu  eftudo;  os  modernos,  qae  fe 
não  determinâo  no  thefouro  das  Eícrituras 
a  hum  íó  género  de  riquezas,acha5,alèm  da 
mefma  margarita ,  muytas  outras  pedras 
também  preciofas ,  &  tiraõ  daquelle  the- 
fouro (como  dizia  Chrifto)  novay&vetera; 
dquezas  novas, &  velhas ;  as  velhas,  que  íaõ 
as  noticias  das  verdades  já  pafíadas;  as  no«* 
vas,  que  faô  o  conhecimento  das  outras  fac- 
turas. 

23  j  Finalmente  fedeve  conííderar  ef- 
tefilenciodascouías,  que  não  diíTeraõ  os 
Padres ,  da  parte  de  Dcos ,  o  qual  com  parti- 
cular providencia  não  quiz  que  elles  por  en- 

(^  tao 
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taõ  as  foubeiíem,  &  eícreveíícm,  para  que  a 
Igreja  noíía  Mãy  íc  parecefle  com  íeu  Ef^ 
poio ,  ôc  conforme  os  annos ,  3c  idade  foffe 
também  crefcendoem  luz,  &  íabedoria.  Aí- 
íim  o  notou  ,  além  de  muy  tos  outros  Theo- 
logos 5 o meímo Canifio , continuando  olu- 
garaííima  citado:  Q^iie pofieris  âtligentm 
exccuúenda  ,  é"  ciar  tus  Uluftrarída  expluan^ 
daque-,  itonjíne certo  Detconftllorelmqnchan* 
tUY  ^7wn  vero  homhú  tantiim  ^fed  et  iam  Ec''* 
clejue  Chriftttempm  auget  (apenttam^  &  òpi-^ 
ritíisSan&u^s  aliam ,  atque  aliam  cíõãríria  tih 
cempatefacit.  NoCâpnulo  féis  dos  Canta- 
TcSy  donde  o  Efpoío  he  Chrifto ,  &  a  Eípofa 
a  Igreja,  eftão  profetizados  os  progreííos, 
que  ella  havia  de  ter,&  fe  compáraõ  com  ef- 
tremada  propriedade  á  luz  da  Aurora :  jQt/ée 
e/l  i/la ,  qií^  progreditur ,  quafi  Aurora  con^ 
/urgens^  Porque  aííim  como  a  Aurora  nafce 
das  trevas  da  noy  te,  &  começa  na  primey- 
f a  luz,  &  nella  vay  íempre  crefcendo  de  me- 
nor para  mayor  claridade,  aflim  a  Igreja  naf- 
cida  nas  trevas  da  ignorância ,  Sc  infidelida- 
de começou  em  menos  luz  de  fabedoria ,  & 
vay  fempre  crefcendo,  8c  augmentando4e 
mais ,  &  mais  de  refplandor  em  reíplsndor, 
dc  claridade  em  claridade,  que  faõ  os  ter- 
mos 
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tTiOSdequeuíaS.  Paulo  na  íegunda  Epiftoi.  ^^.ad 
la  aos  Corinthios :  Nos  vero  onmes  revê  lata  ^^Jl^} 
faáe gloriam  Domni  (pectilantes ,  in  eandem 
imagine fn  transforínainur  a  claritate  in  cia-- 
ritatem.  Fallava  o  Apcftoíodo  vèo  da  infi- 
delidade com  que  os  fadeos  tem  cubcrtos  os 
olhos  para  naõ  ver  a  Chrifto,  8c  diz  que  nos 
os  Chriftãos ,  que  fomos  os  membros  de 
que  íe  compõem  a  Igreja ,  tirado  pela  fé  a* 
quelle  vèo ,  com  os  olhos  abertos ,  &  dei- 
empedidos  por  meyo  da  própria  efpecaia- 
içâo,  Sc  eftudo  imos  crcícendo  de  ciarida* 
de  em  claridade ,  não  já  paliando  das  trevas 
á  luz ,  fenão  de  huma  luz  para  outra  ,  fem- 
pre  mayor,  8c  mais  clara,  transformando-fe 
por  efte  modo  a  Igreja  na  imagem  do  íea 
mefmo  Efpoío  Chrifto,  Porque  aífim  como 
Chriftojpofto  quefua  Sabedoria  foyfem- 
pre  igual,  8c  a  meíma ,  (  em  quanto  Deos  in- 
finita ,  &  em  qnãto  homem  confummadiílí- 
ma  )  com  tudo  nos  aélos  exteriores ,  8c  ma- 
nifeftaçaõ  delia  ao  Mundo,  anãomoftroa 
toda  junta,  fenão  que  a  foy  difpenfando  por 
partesjcrefcendo  íempre  neíla  ao  pâíío,  que 
hia  creícendo  nos  annos ,  como  diz  o  E van- 
geliftaSaõ Lucas:  Proficiebat  fapientia^  é^Luc. *: 
letate.  Aífim  a  Igreja ,  que  he  o  corpo  my  ílí-  S^i 

Q^  z  co 
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CO  do  meímo  Chrifto ,  transformando. íe  na 
fua  imagem  ,&  retratando-fe  ncUc  ,  &  por 
cUe  vay  Icmprc  creícendo  mais ,  &  mais  na 
luz ,  &  na  labcdoria  ,  á  medida  que  crefce 
LorTn!*  ^^^  annos,  &  na  idade  :  Cve/cere  igttur  opor- 
íety  &  muhum ,  vehementerque  pvoficiat^tam 
Jíngulorum^  quam  omnium ,  tam  unim  homu 
nUy  quam  totim  Ecclefia  atatum ,  ac  fosculo^ 
rumgradíbus  intelítgentiajcientiajapkntiai 
diííe  doutamente  Vicencio  Lorinenfe, 

^l6  De  forte  que  vay  crefcendo  ain- 
telligencia ,  a  fciencia ,  &  a  fabedoria  pelos 
mefmosgráos  do  tempo,  com  que  Vaõ  paf- 
íando  os  annos ,  os  feculos ,  &  a  idade^Sc  ifto 
não  fó  na  Igreja  univerfal ,  &  em  commum, 
fenão  nos  homês ,  &  Doutores  particulares, 
que  faõ  os  membros  de  que  o  feu  corpo ,  & 
os  rayos,de  que  a  fua  luz  fe  compõem.  Don- 
de fe  deve  reparar,  &  advertir  (  coufa  que 
devera  já  eftar  muy  notada  ,  8c  advertida) 
que  os  Doutores  antigos ,  &  mais  velhosi 
própria,  &  rigoroíamentcfallando,  naõ  faõ 
0s  paíTados ,  fenaõ  os  prefentes  5  nem  aquela 
íes,  que  vulgarmente  íaõ  chamados  os  anti- 
gos 5  fenaõ  os  que  hoje ,  &  nos  tempos  mais 
chegados  a  nos  fe  chamão  modernos ;  por- 
que aííim  como  nos  annos  de  Chrifto  hou- 
ve 
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vc  infância ,  puerícia,  &  adolefcencia ,  8c  de- 
pois idade  pcrfey ta  j  aííim  nos  annos ,  &  du4. 
ração  da  Igreja  ha  a  mefma  diftinção,&  fuc- 
ccíTaõ  de  idades ,  com  que  o  corpo  my ftico 
delia  vay  crefcendo  ,  &  augmentando.fe 
ícmpre  mais  ate  chegar  a  encher  a  perfey- 
ção,  ou  medida  da  meíma  idade  de  Chrifto, 
como  exprellamente  diííe  Saõ  Paulo  fallan-  Ad  fi- 
do dos  mefmos  Doutores :  Aíios  autem  Pa-  pheí.4: 
l}or€S^&  Doãores ,  adconfummationem  San-  \^^  5^ 
ãorum  kl  opíis  mini/ler i/j  in  adificationem  cor^  *  3t 
fora  Chri/li:  donec  occurrmnm  ojnnes  tn  tinita^ 
tem  fideiy  &  agniúonà  filij  Dei^  in  vtrumper-^ 
feâuWy  in  menfuram  atatt^pknhadinú  Chri^ 
fti.  Donde  fe  fegue ,  que  os  Doutores  da  in* 
fancia,  da  pucricia,  &  da  adoieícencia  da 
Igreja  foraõ  os  modernos ,  &:  da  íciencia 
moderna. E  os  Doutores  da  idade  mayor  ,& 
mais  proveéta  da  Igreja,  faõ  os  mais  velhos, 
&  mais  antigos ;  &  da  fcíencia  mais  antiga, 
porque  a  Igreja  naofe  compõem  das  pare- 
des mortas, fenão  dos  membros  vivos^  nem 
foy  crefcendo  dos  noííos  annos  para  ospri- 
meyros  ,  íenaõ  dos  primeyros  para  os  nof- 
íos:  &  íeria  naõ  fó  contra  a  ordem  da  natu- 
reza, fenão  contra  a  decência  da  mefma  ida- 
de, que  não  foffe  mais  fabia  a  Igreja  nos  ma- 

Q^  3  yores 
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yores  annos^do<^ue  tinha  (ido  nos  meno- 
res. 

1^7  Dizem  contra  ifto  os  hereges  (  co- 
mo notou  Banhes)  que  a  Igreja  naõ  cftà  ho- 
je maisalumiada,fenaõ  cada  vez  menos;  & 
do  mcfmo  Sol  tiraõ  o  argumento  dcftafua 
cegueyra.  Dizem  que  Chrifto  he  o  Sol  da 
Joan:  I.  ^S^^]^>  *  aquella  primeyra  verdadeyra  luz, 
9«  jQjf^  itluminat  oinnem  hominem  vementem  in 
huncmundum^  8c  que  quanto  mais  íc  vão  a- 
partando  os  noflos  tempos  do  tempo,  em 
que  Chrifto  viveo  entre  os  homês ,  tanto  os 
rayos  da  fua  luz  faõ  mais  ténues ,  mais efcaí- 
fos,8c  menos  inteníos:  bem  aífim  como  a  lu5& 
do  Sol  material,  &  qualquer  outra  alumia, 
&  aquenta  mais  aos  que  lhe  fíçaõ  mais  vizi- 
nhos ,  8c  menos  aos  que  eftaõ  mais  remotos, 
&  mais  diftantes.  Mas  a  apparencia  defta. 
razaõ  he  taõ  falfa  como  todas  as  de  feus  Au- 
thores ;  porque  ainda  que  Chrifto  corpo- 
ralmente fe  apartou  dos  homens,  efpiritual- 
mente,  8c  por  particular,  8c  invifivel  aífií- 
tencia  íempre  ficou  com  eíles ,  8c  os  aííiftirá 
(  dentro  porem  da  fua  Igreja  }atè  o  fim  da 
mundo ,  como  prcmettco  a  todos  os  verda- 
deyros  Difcipulos  de  fua  doutrina,  quando 
a8  IO  1^6^^^^^-  ^^^^  ^i^  vobijcum  [um  u/que  ad 
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confnmmattonefnfíeculí.  Tambê  deyxou  em 
fca  lugar  por  ícgundo  Meftre  de  fua  cícola 
aoEípirito  Santo, igualmente Deos,  como 
cUe ,  o  qual  com  a  mefma ,  &  não  diíFerente 
luz,  não  fó  alumia  a  Igreja  com  os  meímos 
reíplandorcs  da  verdade ,  mas  fegundo  a  dif- 
p ofiçaõ  de  fua  providencia  ,  os  vay  defcu- 
brindo  mayores  a  íeu  tempo ,  enfinando ,  8c 
declarando aquellas  occuItas,&  altiííimas 
.verdades ,  que  por  menos  capacidade  dos 
Difcipulos  deyxou  Chrifto  de  lhas  dizer, 
quando  por  íi  mefmoosenfinava;  dizendo- 
Ihes  porem,  (  para  que  ojudeo  naõ  duvide 
da  afliftencia  do  Efpirito  Santo  à  Igreja ,  & 
cabeça  delia  )  que  o  Efpirito  lhes  enfinaria: 
Adhíic  multa  habeo  vobà  divere :  fed  non  po- jo^n: 
teftàportare  modo.  Cum autem  venevit  ille*^-^^' 
Spirttus  veritatà ,  docebit  vos  omnem  verita- 
tem. 

238     E  porque  a  perfídia  herética  íe  nos 
naõ  queyra  acolher  por  pès,  (comoimpru* 
dcntemcnte  fazem  ainda  em  lugares  igual- 
mente claros  de  outras  Efcrituras)  fugindo  rj^^^^^l^i 
para  os  tempos  antigos,  em  que  ellescon- iib.de 
íeíTaõ ,  que  a  Igreja  efteve  verdadey ramen-  ^^J^"?^  ^ 
te  alumiada :  ouçaõ  ao  antiquiffimo  TertuU  in  pnnl' 
liano :  Regula  quidemfidei  una  omnim  ejly  fo-^  cíp. 

0.4  l^ 
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Ja  y  immobilà  ,  &  irreformabilà :  hac  tegefi* 
dei  manente^caterajam  difciplina-^é'  conver^ 
Jationts  admittunt  mvitatem  correãiom ,  o^ 
perante  fcilicet ,  &  proficiente  ufque  in  finem 
gratiâ  Dei.  Quale  eft  enim  ,  ut  Diabolofem^ 
per  operante ,  &  adjic tente  quotidie  ad  iniqui^ 
tatá  ingenia^  opm  Dei  aut  cejjaverityautpro^ 
ficere  dtftiterit  ,  cum  propterea  Paraclitum 
miferit  DomimiSy  ut  quaniam  humana  medio^ 
crttas  omniafemelcapere  nonpoterat^  pauta^ 
tim  dirigeretur ,  &  or dinar etur^  &  adperfe- 
ãumproduceretur  difciplina  ah  ilhVícario 
Domm  Sptritu  Sanão.  Qua  eft  ergo  Paraclitt 
admimftratio ,  7iiji  hac ,  quod  dijciplina  dirt-* 
gitur^  quod  Scriptura  revelantur^quod intei^ 
leãm  reformatur^quod  ad  meliaraperficíturl 
Naõ  me  detenho  em  romancear  as  paía- 
vras ,  porque  fa5  em  famma  tudo  o  que  atè- 
gora  temos  dito  j  fópeço  fe  pondere  aqueí- 
la  nova,  &  bem  achada  razaõ  de  Tertullia- 
no:  Quale  eft  enim  ut  Diaholo  femper  operan- 
te^  &  adjiciente  quotidie  ad  iniquitatu  inge- 
nia,  &c.  Se  o  Demónio  fempre  obra ,  8c  naõ 
defifte  de  accrefcentar  cada  dia  novos  er- 
ros, &  novos  enganos,  com  que  impugnar, 
&  novas  trevas, com  que  diminuirjà  efcurc- 
cer  aluz  da  verdade  y  de  refplandor da Igre- 

ih 
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|â,  como  havia  o  Eípirito  Santo  de  ceííar  em 
accrefcentar  fempre  nella  novas  luzes  con- 
tra effas  trevas ,  novas  verdades  centra  effcs 
«rros ,  nova  claridade  contra  efles  enganos, 
&  novas  vitorias  contra  eíle  inimigo,  8c  fcus 
fequazes?Em  íua  mefma  cegueyra  tem  o  he- 
rege a  prova  da  mayor  luz  dalgrejajpor  if- 
fo  dille  Saõ  Paulo:  Oportet  harefes  efje^ic  ef-  D.Paul 
fe  he  o  bem  que  tira  de  tam  grande  mal  a-  adCor.^ 
quella  fapientiflíma  Providencia  ,  que  co-  vcrfVo 
mo  doutamente  diffe  Santo  Agoftinho ,  te- 
ve por  mayor  gloria  de  fua  grandeza  fazer 
dos  males  bês,  que  não  permittir  os  males. 

139        Aílím  que  os  que  quizcrem  reco- 
nheceres augmentos  da  fabedoria ,  cm  que 
íempre  mais  vay  crefcendo  a  Igreja ,  com  os 
annos,  não  deve  tomar  a  femelhança  do  Sol, 
&  da  luz  5  íenão  a  da  fonte,  &  do  rio,  a  que  o 
meímo  Chrifto  comparou  íua  doutrina, 
quando  diííe :  Si  quis /itit ,  veniat  adme^  & 
hibat.  Qui  credit  in  me ,  ficut  dicit  Scriptura^ 
flumina  de  ventre  ejmftuent  aqua  viva.  Hoc  gj!"^^* 
atitem  dtxit  de  òptritu ,  quem  acceptun  eram  l9t 
€redentesineum.   Aluz,quefahe  do  Sol, 
quanto  mais  diftante ,  mai.n  fe  vay  enfraque- 
cendo ,  &  diminuindo :  mas  o  rio ,  que  naíce 
da  fonte ,  quanto  mais  canjinha ,  &  mais  íe 

apar- 
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aparta  de  feu  principio, tanto  mais  íe  engrof* 
fa,  porque  vay  recebendo  novas  correntcS| 
Sc  novas  aguas ,  com  que  íe  faz  mais  largo, 
mais  profundo,mais  caudalofo.  Tal  hc  a  ía^ 
bedoria  da  Igreja ,  entrando  fempre  nella  as 
puriffimas  correntes  da  doutrina  de  tantos 
Doutores  Catholicos,  8c  fapientiffimos,que 
cada  dia  a  augmencao  com  novos ,  &  tão  tx^ 
cellentes  efcritos  em  huma ,  Sc  outra  Theo- 
logia,  de  que  onoflíofeculo  tem  fido  mais 
fecundo ,  Sc  abundante  que  todos  atè  hoje. 
A  fabedoria  da  Igreja  no  alumiar  he  luz  ,  & 
no  correr  he  rio ,  rio  daquella  mefma  fonte, 
Sc  luz  daquelle  mefmo  Sol,  que  he  Chrifto> 
confervando  juntamente  as  luzes  a  clarida- 
de das  aguas,  &  as  aguas  os  reíplandores  daar 
luzes  naquella  milagrofa  Metamorphofís, 
Efther  ^^^  ^^  conta  no  Capitulo  lo.  de  Efther:P^r- 
cãp.  I  o.  viisfonSy  qut  crevit  influvium ,  &  in  Incem fo^ 
verf.é.  lemque  converfm  eft^  &  in  aquas  p/urimas  re-- 
dundavlt.  Chrifto  Sol  com  propriedade  de 
fonte ,  a  Igreja  luz  com  propriedade  de  rio, 
&por  iffo  fempre  mais  alumiada,  íempre 
raaisveftidade  refplandores. 

140  E  como  por  efta  providencia  parti- 
cular de  Deos,&  peta  difficuldade,  &  eícuri- 
dadede  muytos  lugares  da  Eícritura,  Sc  pela 

appli-^ 
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àppUcaçâo  dos  Padres,a  confirmação  de  ou- 
tras verdades ,  8c  a  refiftencia  de  outras  ba- 
talhas próprias  daqueiles  tempos  deyxáraõ 
de efcrever  algumas  couías,com  que  a  Igre* 
fa  depois iefoy  alumiando,  8c  illuílrando; 
naõ  he  muy  to  que  neftas,que  elles  não  dilTc- 
ra6,fallemos,&  hajamos  defallar  fem  elles: 
nem  ifto  íe  nos  deve  imputar  a  menos  vene* 
j-açâõ  dos  mefmos  Padres  doutiílimos ,  3c 
íàntiííimos  5  porque  naõ  querer  defcubrir, 
nem  faber  o  que  elles  naõ  dilTeraõ ,  antes  he 
vicio  da  ociofidade,que  virtude  da  reve- 
rencia ,  como  bem  conclue  o  meímo  Ricar- 
do Vi6torino  acima allegado:  Sed necillud^},%^^ 

^      .  N  i       'I         I  .        a  S.  Vi- 

tacíte  pratereo ,  quoaqmdem  ob  rever  enttam  aor. 
Vatrum  nollent  ab  ipfis  omijfa  attentare ,  fiec  jupr-rc- 
videatur  aliquid  ultra  maiores  prafumere^  ^^"^' 
fedinertia  Jua  hujmmodi  velamen  habentes 
otio  torpent ,  &  ahorum  induftriam  in  verita- 
tk  inveftigattone  ,  &  inventiane  deridenty 
fubfannãt.&exjufflantjedqui  habitat  in  Ca- 
Its  5  irridebit  eoSy  &  Dominmjubfannabit  eos. 
Leaõ,  8c  temaõ  efta  lentença  os  que  culp^õ, 
os  que  não  querem  íer  culpados  nclla,&  ad- 
vírtão,  que  também  he  hu  dos  Padres  q  que 
iftodiíle. 


SE 
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SEGUNDA  R AZAM 

Difcorre-fe  fobre  as  coufas  que  no  tempo  dos 

Padres  houve  para  algum /ugares  dos 

Profetas  naõ  poderem  fer  entendia 

dos  inteyramente. 

Z4I     T^  M  fegundo  lagar   dizíamos 
i^^  que  os  Padres  não  acertarão 
cm  tudo :  &  pofto  que  pudéramos  provar  a 
Verdarde  deftc  fundamento  com  a  demonf- 
traçãodas  coufas ,  cm  que  não  acertarão^ 
lembrados  porem  da  reverencia ,  que  os  fi- 
lhos devem  aospays,Sc  da  benção ,  que  me- 
recerão aquelles  dous  honrados  filhos, Sem^ 
Gene/.  & Japheth ,  quando  voltarão  as  coftas ,  &  a- 
9-^3-    partárão  os  olhos  do  que  em  feu  pay  Noè 
podia  fer  menos  decente;  nòs  também  lan- 
çaremos a  capa  fobre  eíla  matéria ,  deyxan- 
do  tam  indigno  aíTumpto  a  Lutero ,  &  Cal- 
vino,  Beza,  &  Wikleph,  &  outros  legítimos 
herdeyros  do  impio,  &  irreverente  Cam. 

141  Nao  negamos  com  tudo ,  que  hou- 
ve muytos  Authores  Catholicos  ,  &  pios, 
cm  cujos  livros  fe  podem  ver  por  junto  eftes 
exemplos,  os  quacs  elles  eícrevèrão  não  por 

me- 
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menos  reverencia ,  que  tiveíTem  aos  antigos 
Padres  por  íua  fabedoria,  &  íantidade,  & 
igualmente  merecedores  da  eterna  venera- 
ção ,  mas  por  zelo  da  verdade ,  neceílidade 
de  doutrina ,  &  cautela  dos  mefmos  doutos, 
que  leííem  as  fuás  obras.  Bem  aífim  como  os 
que  pintaõ  cartas  de  marear  finalaõnovaf- 
tiííimo,  8c  profundiflíimo  Oceano  os  bayxos 
(  poucos,  &  rariflimos,  fe  íe  compararem  c5 
airamenfidade  de  íuas  aguas)  para  mayor 
vigilancia,&  íegurança  dos  que  as  navegão. 
Efcrevèraõ  nefte  género  doutiflímamente 
Sixto  Senenfe  em  todo  o  quinto,  8c  fexto  li- 
vro de  íua  Biblioteca  Santa:  Fcrdinando  Vi- 
lociloBifpodeLucanasadvertêciasTheo- 
Jogicas  fobre  cinco  Padres  da  Igreja,  AflFon- 
fo  de  Caftro  adverfm  h^er efeSyhntonio  Poí-  - 
fevino  no  A  pparato  Sacro ,  o  Cardeal  Ceíar 
Baronio  em  muytos  lugares  de  feus  Ânnaès, 
Melchior  Cano  de  Loca  Theologich ,  8c  ou- 
tros. Efte  ultimo  no  livro  íetimo  Capitulo  3. 
diz  aílím :  Autheres  Canonki ,  utfuperni  Ca^ 
kftes  Divini  ftabilemperpetuamque  confcien-  ^^'^^• 
ttam  Jervanty  reliqui  vero  Ser ipt ores  fanãiy  de  locís 
inferiores,  érhumanifunt,  dejiciunt que  inter-  J^^^^" 
duníy  ac  monjlrum  quandoque  pariunt  propter  1,^5^'J; 
convenkntçfn  ordinem^  mftitutmnqiie  natiirae.  cap.^. 

Mas 
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■  ^'^  7ÍJ^'  Mas  entre  eítesexemplosnaturaes 
da  fragilidade  humana  podemos  ler  em  pro-^ 
vadelles  outros  dos  meímos  Pâdres,emqas 
confeííando com  alta  humildade ,  &  mode* 
ília  que  podiaõ  errar  como  os  homens,  nos 
cníinão  no  conhecimento ,  que  tinhao  de  fi^ 
Ôc  nos  devemos  ter  de  nos  ,  quam  verdadey- 
ramente  erão  Santos ,  &  por  iíío  mcímo  ia»- 
pientiílimos;Porcy  aqui  as  palavras  de  dous 
mayores  Doutores;  hum  deTheologiaEfi- 
colaftica,&  outro  da  pofuiva, Santo  Agofti- 
nho,  &  Saõ  Jeronymo :  Santo  Agoftinho  na 
Epiftola  I  n.eícrevendo  aTertullianodef- 
Epift  I  ^*  rnaneyra :  Nequeenim  quorumtibet  àllpa-* 
^áFor- tatlonesquamvàCatholicorumy  &  laudato^ 
tuoatu.  ^^^  hommum  ,  veiut  Scripturas  Canónicas 
,  -  laudare  debemm^  tit  nohU  non  liceat  [falva 
honorificentia^qua  tllà  áebetur )  aliquídíneo^ 
rum f cripta  improbare^ac  rejpuere(  fifovú 
invemrtmm  ^  quod  aliter  fenjerint  quam  ve^ 
ritos  habet )  Divino  adjutorio^  vel  ab  alijsin^ 
telleãaj  vela  nobís ;  talis  ego  fiim  inf cripta  ^- 
liorum  5  ta/es  volo  efje  intelleãores  meorunu 
As  fciencias ,  &  regulaçoens  dos  AuthoreS 
pofto  que  fe jão  Catholicos  ,  muy  louvados^ 
&  eftimados  por  íua  íciencia  ,  &  doutrina 
não  as  devemosjer  como  Efcrituras  Canó- 
nicas 
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nicas  de  tal  íorte,  que  nos  não  feja  licito  (fal- 
va  a  reverencia  deíua.s  peííoas )  reprovar,  & 
naõ  íeguir  algumas  couías  das  quedifferaõ, 
quando  acharmos  por  outra  via  a  verdade, 
ou  melhor  entendida  por  outros  ,  cu  tam- 
bém por  nos.  Efte  he  o  modo  (  diz  Santo  A- 
goftinho )  com  que  eu  leyo  os  efcritos  dos 
outros ,  5c  com  que  quero  que  fejão  lidos  os 
meus.  Omeímofentia  Saõjeronymo  aflím 
dos  eícritos  aiheyos,  como  dos  próprios  cu- 
jas palavras  na  Epiftola  aTheophilo  contra 
oserrosde  Saõ  Joaõ  Hierofolymitano  famHíero: 
cftas :  Scí^  me  aliter  habere  Apoftolos^alitera-  fj^xhe*. 
iiquostraãores  iliosfemper  vera  dicerei  i/ios  oph.cô^ 
in  quihufdam  uthominesaberrare.  Sò  os  A-  ^r^^ti 
poftolos  5  como  alumiados  por  Deos,  dilTe-  d  joan 
•raõ  a  verdade  em  tudo;  os  outros  homens,  Hiero;: 
como  homens  erraõ  ,  &  podem  errar ,  diz  o     - 
Doutor  Máximo:  &  íe  o  fundamento  dos  er- 
ros humanos ,  he  o  eíFey  to  natural  de  ícrcm 
os  homens  homens,  bem  íe  fegue  que  ne- 
nhum homem  fe  pode  livrar  defta  penfaõ  da 
humanidade  por  douto ,  &   íapicntiííimo, 
que  íeia.   Exemplo  íeja  o  prodigioío  livro 
das  Retraétaçoens  de    Santo  Agoftinho, 
mais  digno  de  veneração  por  aquella  obra, 
que  por  todas  as  outras  fuás  j  o  qual  proíe- 

guindo 
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guiado  a  mefma  íentença  de  Sa6  Jeror>ymo 
nolivro(egundodeBa.pciímo  contra  os  Do- 
nariftas  Capitulo  y.  dizaííim  com  admirá- 
vel piedade,  &  juizo:   Homines  Jumm  ^  un^ 
lib!x°de  ^^  dliquid  aliter  fapere^quamfe  res  habetjju- 
B^púim  mana  tentatioefi :  nimis  autem  amando  fen* 
23^''^^^-^  tentiam /uam  y  velinvidendo  mtíwrtbmuf^ 
lias  cap.  qf^e  adprafcmdenda  communionà,  &  conden* 
Si        difchifmatà  vel  harefis  facrilegium  pervenu 
ve^diabolicapríefumptioeft ',  in  nullo  autem 
aliter  [apere^quam  fe  res  habety  Angélica  per^ 
feãioe/l*  De  maneyra  que  feguindo  Santo 
Agoftinho,  errar  em  alguma  coufahe  fra- 
queza de  homens ;  acertar  em  tudo ,  he  per-» 
feyçaõde  Anjo  ;&  querer  defender  íeu  pa- 
recer atè  romper  a  caridade,  8c  uniaõ  da 
Igreja,  hepreíumpçaõ  de  demónios  :  &co'« 
mo  os  Santos  Padres  foííem  obedientiífimos 
filhos  da  Igreja  Catholica ,  a  cujo  íupremo 
juizo  fugeytárão  fempre  todos  os  feus  efcri- 
toSjíeem  alguma couía  defacertárão  ,  co* 
modiíremos,ouíuppomos,  he  argumento 
fó  de  que  foraõ  homê^,  &  não  eraõ  Anjos. 

244  Mas  para  que  fe  veja  a  occaííao, 
ouoccaííoes,que  tiveraõ  para  naõ  acertar 
com  a  verdadeyra  intelligencia  de  algumas 
Efcrituras ,  principalmente  as  dos  Profetas, 

que 
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qaeheofim  para  que  ifto  íuppcmos;  direy 
agora,  o  que  da  ponderação  das  meímas  Ef- 
crituras  proféticas,  &  das  expofiçoèns  dos 
Padres  íobre  ellas,  &  das  opiniões ,  que  erão 
commuas,  &  recebidas  entre  os  doutos, 
quando  elles  efcrevèrao,  tenho  colhido.  E 
ponho  aqui  ( tanto  de  melhor  vontade  )  efta 
ininha advertência,  cm  que  não  acabey  de 
cair  de  todo  fenão  depois  demuytos  annos 
de  eftudo3&  lição  dos  mefmos  Padres, quan- 
to delia  fe  pode  colher  facilmente  ;  &  íèm 
menos  louvor  de  fua  grandeza,  &  íabedoria, 
quam  impoílível  couía  lhes  era  acertarem 
naqueile  tempo  em  aquellas  íuppoííçoens 
com  o  verdadeyro  entendimento  de  alguns 
Jugaresdos  Profetas,que  elles  interpretarão 
cm  alheyo, &  differente  íentido. 

145  A  primeyra  occaíião,que  os  Pa-- 
drestiverão,  para  não  poderem  entender 
cm  íeu  tempo  o  fentido  literal ,  &  hiftorica 
daqucUes  Textos  Proféticos,  era  o  falta  que 
então  havia  no  Mundo  da  verdadeyra,5c  ex* 
aéta  Cofmografia ,  &  a  errada  opinião ,  oa 
de  que  o  Globo  da  terra  não  era  perfeyta* 
mente  esférico,  ou  de  que  as  partes  oppoí-» 
tas  ás  que  naqueile  tempo  fe  conheciaõ, 
erão  não  íó  deíertas ,  fenão  ainda  inhabita- 

R  veis. 
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veis.  Efte  fentimento ,  que  foy  de  muytoi 
Filofofos  antigos,  íe  tinha  entre  os  Padres 
por  verdade  muyto  certa  ,  &  averiguada; 
negando  geralmente  a  opinião,  oufannadc 
haver  os  queentaõ  jà  fechamavão  Antípo- 
das :  pofto  que  os  principios ,  porque  os  Pa- 
\  dres  os  negavão,  não  eram  entre  todos  os 
mdfmos  razões  Filoíoficas,  em  que  alguns 
le  fundavâo  >  que  então  ( antes  da  experiên- 
cia )  tinhão  nome  de  razoen8,&  hoje  depois 
delias  nos  parecem  ridículas. 

24Ó       Defcreve  Ladancio  Firmiano, 

que  era  hum  dos  Padres,&  muyto  douto  da"^ 

quelle  tempo ,  8c  zombando  elegantiííima- 

mentedos  que  tinhaõ  a  opinião  contraria 

Laftãt.  difcorre  affim :  jQíiíd  illt ,  qui  ejje  cmtr avios 

Firm.    ri^eftigijs  mjlrú  Antípoda^  pulant  ?  num  ali^ 

diJm.    ^pid  locfuuntur  l  Aut  eft  quifquam  tammep* 

inftic.    fn^  j  qiii  credat  ejJe  howinesy  quorum  vefti* 

PP'^3*  gig  ji^i^  fupeviora  quam  copita  l  Aut  tbiqua 

aptídfws  jacent  wverfa  penderei  Fruges^  &" 

arbores  deorfum  verfiu  c  ref^^ere  ?  p ínvias ,  (á* 

nive%  ^é" ÇjíJ^ndinern  fnrjtim  rerfmcadere  m 

terram  l  &  miratur  a/iqim  hôttos  penfiks  m^ 

ter  feptem  mira  narrari  y  cum  Fhtkfophi ,  é^ 

agros  y  &  urbes ,  &  marta ,  &  montes  penfiks 

faàaní  í  Buju^  quoque  error  is  aperienda  no  ? 

bà 
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hk  origo  eft....Quíeig'ítur  tllos  Antipodmva^ 
tioprodtixit:  Videbantfydermn  curfm  inocca^ 
'{um  meantium^Solem^at  que  Limam  in  eanâem 
partem  femper  occidere ,  atque  oriri  femper 
uh  eadem*  Cum  autem  non  pcrjpfcerent  cju^ 
machtnatio  eorum  curfm  tempevaret^  nec  quo- 
modo  ah  Occaju  ad  Orientem  remearent ,  C^- 
lum  autem  ipfiim  in  omnes  partes putarent  ej^ 
fedevexmn-yquod  fie  víderi  propter  mmen* 
{am  latitudinemff^cejjeefi  \  exifiimarunt  ro- 
íundum  effe  Mundum  ftcut  pilam :  é^  ex  motu 
fyderum  opinattfunt  de  lum  volvi.  Sic  aftra^ 
Jolemque^,€um  occiderint^volubilitate  ipfa  mu* 
di  adortMmreferris  itaque  (éreos  orbes  fa^ 
hruatifunt  quaft  ad  figuram  Mundi ,  eofque 
"Cielorum  portentofis  quibu/dam  (tmulacrày 
qtM  afira  effe  dicerent,  Hanc  igitur  deliro- 
tundítatemillud  fequebatur  5  ut terra in  me* 
diofinu  ejtis  effet  conclu(a\  quodft  ita  ejjetyetia 
ipfam  terram  globo fimilem  \  neque  emmfieri 
pofiet  ut  non  efjetrotundum^quodrotundo  con* 
çlufum teneretur^Siaute  rotunda  ettam terra 
effet,  neceffe  effet^  utin  omnes  C£ li  partes  eau" 
demfaciefngeratyid efi y  montes erigaty  cam- 
pos tendat ,  marta  confternat  \  etiam  fequeba-* 
tur  ut  nulla  jitpars  terr^e ,  qu£  non  ab  homini- 
btis  3  c ater if que  anima libus  incolatur :  fie  pen* 

R  z  dulos 
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dulosiftos  Antípodas  Cali  rotunditas  adinve^ 
;//>j  quodfiquíjerm  ab  Im^  qui  hacportenta  ^^- 
fendunt^  quomodo  ergo  mncadunt  omnta  tn 
inferior  em  Ca  It  partem  ?  Rejpondent  hanc  re^ 
rmn  ejfe  naturam ,  ut pondera  m  médium  fe-^ 
rantur  -i  ér  ad médium  connex a fint  omnia.Jic-* 
i4t  radws  videmus  inrota-^  qua  atitem  levia 
Junt ,  utnebula^fumus,  ignts ,  ita  a  médio  de^ 
ferantuY  ut  Calum  petant.  Quid  dicam  de 
ht^  ?  NefcíO;  qui cum  femel aberraverint^  con* 
fianterin  (lultitia  perjeverant^  &  vana  va- 
nis  defendunt^  nifi  quod  eos  inter  dum  puto-,  aut 
jocicaufaphíkfophari^  aut  prudentes  yé'  fcioi 
mendacia  defendendajufcipere^  quafi  ut  in^ 
geniajuain  mala  rebt^  exerceantvel  "ofiem- 
tent. 

247  Ate  aqui  Laétancío ,  não  íe  xmào 
menos  dos  que  naquelle  tempo  tinhão  eftâ 
opinião, do  que  nòs  bofe  nos  podemos  rir 
delle :  por  iffo  não  duvidey  de  copiar  efta 
pagina  de  latim ,  que  para  os  que  bem  o  en»' 
tendem ,  fey  de  certo  não  íerá  larga  por  Tua 
matéria,  &  elegância ;  &  muyto  menof  para 
CS  que  o  não  entendem ,  porque  o  paliaram 
maia  brevemente.  O  meímo  peço  eu  que 
facão  os  que  não  tem  neceílidade  de  ver  a 
íradição delia,  que  agora  fe  legue  ,  para  que 

.   oaã 
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não  fiquem  com  o  íentimento,  de  quam  roat 
fepòde  trasladar  ánoUa  lingua  a  elegância 
da  latina.  Que  direy  daquellcs,(diz  La€tan- 
cio)  os  qaaes  tiveraõ  para  fi,que  ha  no  Mun- 
do outros  homês,  que  andaõcom  ospès  vi- 
rados para  nòs,aque  chamão  Antípodas? 
Por  ventura  dizem  eftes  alguma  couía  que 
tenha  fundamento,  ou  pode  haver  homem 
detampouco  juizo,que  fe  lhe  meta  na  ca- 
beça que  ha  homens,  que  andem  com  a  ca- 
beça para  bayxo ,  &  que  todas  as  couía ,  que 
aqui  eftão  em  pè,  Sc  direy  tas ,  la  eftejão  pen- 
duradas? que  as  arvores  crefçaõpara  a  par- 
te inferior?  que  achuvacaya  para  cima?& 
que  os  que  haõ  de  colher  os  frutos,  hajão  de 
defceraos  ramos, &  não  fubir?  &  efpanta- 
monos,  que  os  hortos  penfíles  íe  contem 
entre  as  fete  maravilhas  do  Mundo,  quando 
ha  Filoíofos,  que  fazem  campos  penííles, 
mares  penfíles,  &  Cidades  penfiles,  em 
que  as  torres,  Sc  os  telhados  eftám  pendu- 
rados para  bayxo?  Mas  lerá  bem,  que  diga- 
mos a  origem  donde  teve  principio  efte  er- 
ro, &  que  razãomoveo,  ou  levou  eftes  ho- 
mês  a  numa  couía  tão  irracional ,  como  ha- 
ver  Antipodas,  Viaõ  queoSol,  a  Lua,  Sc 
Eftrellas  fahião  ícmpre  do  Oriente,&  entra- 

R  3  va5 
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vao  pelo  Occaío;via5,ou  cuydavão  que  vílo 
que  efte  Ceo ,  que  nos  cobre ,  tem  figura  de 
huma  abobada,  (  fendo  que  efta  reprefenta- 
ção  não  a  faz  a  figura  do  CeOjfenão  o  termo, 
&  fraqueza  de  nolTa  vifta  )  &  naõ  entenden- 
do o  modo  5  porque  efta  maquina  íe  gover* 
na ,  vieraõ  a  imaginar  que  o  Mundo  era  re- 
dondo como  huma  bola ,  &  aííím  fingiaõ, 
que  havia  no  Ceo  vários  orbes  de  matéria 
folidâ  como  bronze,  em  que  eftavão  efcul- 
pidâS  cffas  imagens,  &  corpos  portentolos,a 
que  chamamos  Eftrellas,  &  Planetas. 

248  Dcfta  redondeza, ou rotundidade 
do  Ceo  inferiao^&  aííentavaõ ,  que  tamberat 
a  terra  era  redonda  ;&  accõmodando-fe  na- 
turalmente a  figura  do  corpo  exterior,  & 
mayor,dentro  do  qual  eftava  metida,  &  tor- 
neada defta  maneyra,  &  fey ta  redonda  a  ter- 
ra ,  tiravão  por  fegunda  confequencia  que 
também  havia  de  eftar  povoada  de  homês, 
&  de  animaes  em  todas  as  partes ,  como  eftá^ 
nefta  em  que  vivemos  5  affim  que  a  imagina-» 
da  rotundidade  do  Ceo  foy  a  inventora  deU 
tes  Antípodas  pendurados :  &  fe  perguntar-í 
mos  aos  defenfores  dcfte  portento  como^ 
pode  fer ,  que  os  homês ,  que  fingem  com  os 
pès  para  cima,  fe  lhes  naõ  delpeguem  da  ter- 
ra, 


DO  FUTURO.       263 

râ ,  &  como  não  cahem  por  eíTes  ares  abay- 
xo ;  reípondem  que  he  o  pefo  natural  da  ter- 
ra, que  de  todas  as  partes  inclina  para  ocen- 
tro,aííim  comoosrayos  dehuma  roda  to- 
dos  vaõ  parar  ao  eyxo  ,  &  que  aflim  como 
do  mcfmo  eyxo  fahem  os  rayos  para  a  roda, 
affim  as  coufas  pefadas  vão  bufcar  o  meyo, 
as  coufas  leves,  como  o  fogo ,  os  fumos ,  as 
jaevoas,  fobem  direytas  para  as  di  verias  par- 
tes do  Ceo  5  de  que  a  terra  eftá  cercada.  O 
que  íe  haja  de  dizer  de  taes  homês,&  de  taes 
entendimentos  ,  não  o  fey ;  fó  digo ,  que  de* 
pois  de  terem  cabido  no  primeyro  erro, 
perfeveraô  confiantemente  naíua  ignorân- 
cia ,  defendendo  humas  coufas  vãs  com  ou- 
tras tão  vãs  comoellas ;  fendo  que  algumas 
vezes  cuydo^^ique  não  dizem  ,  nem  efcre- 
vem  ifto  de  fizo,  fenao  por  jogo ,  &  zomba- 
ria ,  &  que  fabendo  muy  to  bem  ,  que  tudo  o 
que  dizem  faõ  fabulas ,  8c  mentiras  ,  as  ,de« 
fendem  com  tudo  para  oftentar  habilidade, 
Sc  engenho ,  empregando  tâo  bons  entendi- 
mentos em  taõ  mas  couías. 

249  Eftc  he  o  difcurfo  de  Ladancio  no 
terceyro  Divinarum  Injlitutionum  j  Capitu- 
lo 13.  &  foy  bem ,  que  o  deyxaíTe  tam  miu- 
damente eícrito ,  para  que  íoubeíTemos  o 
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quenaquelle  tempo  fe  íabiado  Mundo  5  & 
para  que  íayba  o  mefmo  Mundo  quanto  de- 
ve aos  Portuguezes  primeyros  dcícubrido- 
res  de  feus  Antípodas.  Santo  Agoftínho 
também  teve  amefraa  opinião  de  Ladan- 
ciojpofto  que  lhe  não  contentarão  os  íeus 
fundamentos ,  os  quaes  impugna  no  livro 
das  fuás  Cathegorias  ;  mas  no  livro  16.  de 
l>.Au^.  CíVítate  Dei,  refolve,  que  fe  não  deve  crer 

j^.^*.  que  ha  Antípodas,  com  palavras  de  tanta 
dcCivi- T  r  »  r  ^  ^  , 

m.Dd.  íegurança,  como  as  legumtes :  (Juoavero 
&  Aníipodoí  ejje  fabulantur ,  id  eft ,  Bomwes 
a  contraria  parte  terra  y  ubi  Sol  oritury 
quando  occidtt  nobií ,  adverfa  pedtbtts  noftris^ 
c  alçar  e  vefttgta ,  nu  lia  rationecredendum  ejl% 
nec  hoc  ulla  h flori  a  cognittone  didicijje  fe  af^ 
firmant  \  fedquaji  ratiocinandoconjeãant.  E 
quanto  á  fabula  dos  que  fingem  que  ha  An- 
tipodas,  (  diz  Santo  Agoftinho  )  ifto  he,  ho* 
mês  da  outra  parte  do  Mundo,  onde  o  Sol 
lhes  naíce  a  elles ,  quando  fe  põem  a  nos ,  Sc 
que  pizão  a  terra  com  que  os  voltados  para 
os  noíTos  ,  como  nos  para  os  feus ,  he  coufa 
q?ie  de  nenhum  modo  fe  ha  de  crer ,  nem 
íeus  Authores  o  provão  com  alguma  hifto* 
ria,  que  tal  affirme  ^  &  fó  o  conjec5turara  por 
áifcurfos*  Não  differa  ifto  o  fapieatiílimo 

Dou- 
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Doutor  ,  fe  jà  naquelle  tempo  cftiverao 
cícritas  as  hiftorias  dos  Portuguczcs  ;  mas 
cfte  he  o  mayor  louvor  da  noíía  naçaõ^ 
(  como  diííe  hum  Orador  delia  )  que  chega- 
rão os  Portuguezes  com  a  eípada,  onde  San- 
to Agoftinho  não  chegou  com  o  entendi- 
mento. 

Z50  A  razão  de  Santo  Agoftinho  com 
que  negou  os  Antípodas  ainda  encarece 
mais  efte  louvor  noíTo ,  porque  o  argumen- 
to ,  em  que  fe  funda ,  he  efte.  Todos  os  ho- 
fnês ,  que  fe  propagarão ,  &  eftendèraõ  pelo 
Mundo ,  faõ  deícendentes  de  Adam ,  como 
confta  da  efcritura :  logo  fegue-fc  que  não 
ha,  nem  pode  haver  Antípodas ,  porque  íe 
os  houvera  ,  haviam  de  ter  paffado  à  outra 
parte  do  Mundo  por  cimadaimmeníídade 
do  mar  Oceano;  8c  he  grande  abfurdo  dizer 
que  os  homens  pudeflem  fazer  tal  navega- 
ção. Efta  he  a  razaõ  de  Santo  Agoftinho ,  8c 
cfte  o  famoío  elogio,  que  fem  faber  de  quem 
fallava,  diííe  o  famoío ,  Sc  illuftríílímo  Afri- 
cano, dos  Portuguezes  conquiftadores  de-  í^A"?^ 
pois  de  íuâ  pátria  :  Nimifque  abfurdum  efla^^x^ 
{ íaõ  palavras  fuás  no  meímo  lugar )  ut  dica-- 
tUY  aíiquos  homtnes  ex  hac  in  tilam  partem ,  0- 
ímniimmenfitate  trajeãai  navtgave^acper-^ 
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ventre  potulfje ,  ///  eúam  ilhc  ex  uno  illoprimlí 
homine  gentis  infiitueretur  humanum. 

151  Eftâ  mefma  opinião  foycommua 
entre  os  outros  Padres  da  Igreja,  &affim  a 
lemos expreffa, ainda  antes  de  Laétancio, 
cmSaõ  Juftino ,  &  antes  de  Santo  Agofti» 
nhoem  Santo  Hilário ,  em  Saõ  Joaõ  Chry* 
foftomo ,  Saõ  Baíílio,&  Santo  Ambroíío,  & 
muytos  annos ,  &  íeculos  depois  em  Procof 
piOjTheofilatOj  Euthy mio ,  &  outros ,  hunç 
fundando. fe  nas  razoens  já  referidas ,  &  to- 
dos naquella  tam  celebrada  dos  Filoíofos 
hiftoriadores ,  &  Poetas ,  que  não  fó  fazianí 
inhabitavel  a  Zona  tórrida,  mas  íuppunhaô 
tão  grande  incêndio  nellapela  vizinhança 
do  Sol  ^  que  de  nenhum  modofe  podia  paí- 
Plin.  far :  Media  vero  terrarum  ( diz  PÍinio )  qu^t 
^*^*68  M^^'^^^^^  eftyexufta  flammhy  &  cremata^ 
^^^*  *  cominas  vapore  torretur.  Circa  dudd  tantum 
inter  exuftam^&  vigentes  temperanturie^eque 
tpf<jd  inter  fe  mm  per  via  propter  incendiumji-' 
deris.  Efte  incêndio  dâ  Zona  tórrida  ainda 
em  tempos  taõ  chegados  aos  noílos ,  era  hu 
dos  mais  forçofos  argumentos ,  com  que  os 
reprovadores  da  empreza  do  Infante  Dom 
Henrique  aimpugnavão,& tinhão  porim- 
poífivel  aquelle  defcubrimcnto,  como  refe- 
rem 
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íemas  noíTas  hiftorias.  A  cftas  razões  pro- 
priamente Filofoficas ,  8c  a  efte  difcurfo  ac- 
crefcentavaõ  os  Padres  outras  Theologi- 
cas,  &  algus  Textos  daEfcritura  Sagrada,q 
antes  da  experiência  parecia  affirmarem,  oa 
diffinirem  claramente,que  debayxo  da  terra 
naõ  havia  outra  coufamaisquea  agua.  Aí- 
íim  o  argumentava  Procopio  fobre  o  pri»  Procop 
fneyro  Capitulo  do  GenefiSjdizendor^/è^inGen, 

mtem  miverfa  terra  in  aquà  fubfiftat ,  nec  ^^3-^"^ 
VÍlafitparsejm  ^qua  infra  msjita  Jit  ^aqtm  Stnt^í.^ 
'vacua ,  &  denuàata  hominibm ,  notum  reor^  ^^^''  ^' 
fiamjic  doe  et  Scriptura:  Qui  expandi  1 1  erram  i  g,  * 
/uper  aquas:&  iterum :  qma  ipfe  fiiper  marta 
fundavit  eum.  O  prímeyro  lugar  he  do  Píal- 
moijy.  &oíegundo  do  Píalmo  13.  Ever- 
dadeyramente  que  as  palavras  de  hum ,  & 
outro  laõ  taõ  claras ,  que  fe  a  vifta  dos  olhos 
naõ  tivera  enfinado  o  contrario  ,  parece  íe 
dcviaõ  entender  affimj  &  que  Deos ,  que  tu^ 
do  pôde,  para  moftrar  fua  Omnipotência  ti- 
nha fundado  a  terra  fobre  a  agua.  àlc^ií 
2J1        Aííim  o  cuydou  Tales  Mileziocap.i3; 
hum  dos  fete  Sábios  de  Grécia  com  muy  tosJ^^^P"^ 
outros  Filoíofos ,  os  quaes  referiaõ  os  tre.  lú^,  3/ 
mores  da  terra,ainconftancia  deíle  funda-  ^^a^i^.' 
mento  de  fua  natureza  tam  pouco  íolidoj  "^J,"^^^^^^^ 

mas 
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mas  depois  que  a  experiência  nos  moftrodi 
qae  debayxo ,  ou  da  parte  oppofta  a  efta  ter- 
ra ha  outros  habitadores ,  que  faõ  os  Antí- 
podas, a  emenda  defte  engano  nosenfinou 
também  a  entender  aquelles  Textos  de  Da- 
vid, cu  jo  vcrdadeyro  fentido  he  efte.  Quan- 
do Deos  creou  o  Mundo  no  principio^eítava 
o  elemento  da  terra  cuberto  com  o  elemen- 
to da  agua,  8c  a  agua  íobre  a  terra,  conforme 
o  lugar  que  fe  devia  à  fua  dignidade ,  8c  no- 
breza, como  elemento  que  he  mais  nobre; 
mas  como  por  efta  caufa  ficaíTe  a  terra  va- 
zia, &  inhabitavel,  como  notou  o  Texto; 
1  .tj, '  Terra  autem  erat  inanà^  &  vácua ;  o  que  fea& 
a  Providencia  Divina  foy  apartar  a  agua  de 
cima  da  terra ,  &  darlhe  outro  lugar ,  que  he 
o  que  hoje  tem  o  mar ,  para  que  ficaíTe  a  ter- 
ra íuperior  a  elle,  8c  pudeflTe  produzir ,  &  íer 
Ibidem  habitada :  Et  dixit  D  em:  Congregentur  aquds 
"  ^ '  '  mlocumunum^&  appareaf  árida.  E  porque 
a  terra  por  efte  modo  ficou  fuperior  á  agua, 
por  iíTo  diz  David ,  que  a  terra  eftá  íobre  ci- 
la, ifto  he,  fuperior  a  ella,  &  naõ  inferior ,  8c 
debayxo ,  como  de  antes  eftava ,  8c  por  íua 
natureza  devia  eftar.  Repito  o  Texto  todo, 
para  que  da  confequencia  delle  fe  veja  me- 
lhor a  verdade,  &  clareza  dcfta  expoíiçao: 
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'Domini  eft  terra ,  & plenitudo  ejus ,  orhis  ter-  J^J^j'^3 
rarum ,  &  univerfi^  qui  hahitant  in  eo ;  quia  &  3,  *^ 
i/?^  fuper  mariafundavit  eimy  &fuperflumi^ 
fíapr<eparavn  eum.  Deoshe  o  Senhor  da  ter- 
ra,  &  de  todos  léus  habitadores  j  Sc  porque 
he  Senhor  da  terra  ?  Porque  a  fundou  :  & 
he  Senhor  de  feus  habitadores  5  porque  fa- 
acendo  que  foflfe  íuperior  ao  mar ,  &  aos  rics, 
a  fez  habitável ;  &  efíahe  a  energia  da  pala- 
vra, Prapdravitj  porque  fazendo  a  terra 
íuperior  á  agua,a  preparou,  &  accommodoa 
a  que  íe  pudefTe  habitar :  Ratio  cur  Dominus 
terr£^  omniumque  in  ea  rerumjit  DetLSr{àiz  Lorin^ 
Lorino  y.qmniam  terram  ipjefectt ,  &ft4per^  ^^^* 
emtnere  aqui^feát ,  ut  hahitan  poffet.  E  não 
he  muyto,  que  Lorino  entendeííe  melhor 
cfteTextoda  terray&do  mar  ,  que  Proco- 
pio ;  porque  Proeopio  não  (abia  que  havia 
mar,Ôc  terra  habitada  dos  Ant}podas,&  Lo- 
rino li  m  ;  mas  vamos  a  outros  lugares  mais 
impoílivcis  de  entender ,  antes  do  conheci- 
mento  dos  Antípodas. 


Refe^ 
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'.  .' i '  '■         ■.■■ ,', "   ■       .  -•       .      .  ^  .  ., 

Referem-fe  vários  lugares  dos  Profetas  que  os 

Expofítores  modernos  entendem  dos^An- 

tipodaSy  &  Conquijim  de  Portugal. 

^53      f^  Omeçando  pelo  mefmo  Da» 
V^^  vidj  aquelle  Verfo  do  Pfalmo 

PAI  6^ éj^Regnaterra  cantate  Deo^pfalltte  Domh 
yeri.53  novpfalltte  Deo-^qm  afcendit  fttper  C^elumCa'^ 
U  na  Orkntem\  ecce  d  a  bit  voei  fiíae  voe  em  vir^ 
tutis^  diz  Genebrardo,  Viegas  ,  Mendon* 
ça,&  outros  Authores,  que  falia  dacon-» 
veríaõ  dos  Reynos ,  &  cerras  do  Oriente 
convertidas  á  fé  por  mcyo  da  prégsçaõ  doi 
PortuguezeSj&deícubertas  por  elles.  Don^ 
de  notou  advertidamente  Viegas,  que  na 
IbiJ.xj  mefmò  Pfalmo  tinha  dito  David  :  Cantate 
^*       Deo  Pfalmus  j  dicite  nomini  ejia ,  itev  facit^ 
^       eij  qui  afcendit  fuper  Occafum ,  Dominus  no^ 
men  illi :  para  moftrar ,  que  a  fé ,  &  conheci* 
mento  de  Deos  primeyro  havia  de  vir  ás  teri 
ras  mais  Occidcntaes.que  faõ  as  que  habita- 
mos ,  &  depois  havia  de  paílar  ás  do  Orien- 
te, que  faõ  aquellas  que  deícubrimos  5  con- 
quiftámos,  alumiámos  com  a  luz  do  Euan- 
gelho ;  &  efta  he  a  virtude  que  Deos  deu  ás 
vozes  da  fua  voz ,  ( ifto  he,  ás  vozes  dos  feus 

Prè- 
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Pregadores :)  Ecce  dMt  vocifua  votem  vir" 

2J4       Todo  oPralrao64.  explica  Baíí-  pf^i^. 
lioPonceda  novaconverfaõ  das  índias,  af- vcrí.9, 
fim  Orientaesjcorao  Occidentaes^Sc  faô  taõ 
próprios  defta  explieaçam  inuytos  lugares 
delle  ,  que  ainda  os  que  não  tiveraõ  tal  pen- 
famento,  não  pudèraõ  deyxar  de  dizer  o       . 
meímo.   Lorino  çommentando  o  Verío  9^*  hk" 
Turbabuntur  gentes^  &  timehunt  quihaèitant 
términos  a/ignh  ttm:  exiíusmatutini,  &vej^ 
^^r^^^/^í9<ii^/j'.  Entendem  pelos  habitadores 
dos  ternhós  da  terra  ás  getites  Orientaes, 
&  Occidentaes,  &  aflímíciplica  as^pakvras: 
Exitmmatutim^  &  vejperey  pro  bonmibm^ 
quihabitant  ubi  exit  áies^  &  uhi  exit  nâx ,  hoc 
ejlypvo  Orientalibmyé'  OccidentaUbm^-: 

2  j  f  De  maneyra  qut  t)^  fiomens  de 
quem  aqui  falia  David,  faô  aquelles,  que  ef- 
taõ  nos  dous  últimos  hns  ,&  extremos  da 
terra,  onde  naíce  odia ,  Sc  onde  rtáíeé  a  noy»- 
te.  Huns  nos  fii  s  do  Oriente  ,iqne  íaõ  o^  das 
índias  Orientaes  ^  &  outros  nos  fins  do  Oc- 
cidcnte ,  que  faõ  os  das  índias  Occidentí^es, 
Efta  terra ,  huma  ,  &  outra ,  diz  o  Profeta, 
que  vifitaria  Deos,  Se  que  a  regaria  como  re-  pfai.g> 
gou  com  a  agua  do  Bautifmo :  Vijítafti  tér-  lo, ' 
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ramy&  inebriafii  eatnh,  E  accrefcenta  com 
grande  energia ,  que  multiplicaria  o  Senhor 
ocnviqutcclhiMuJíiplícaftUocupktare^eami 
porqae  tendo-lhe  já  dado  as  mayores  riqae^ 
zas  temporaes ,  que  faõas  niinas  do  ouro^  & 
prata  ,  os  diamantes ,  os  rubins ,  as  pérolas» 
&  outros  tantos  thefouros  fobre  eftes ,  lhe 
havia  de  dar  também  as  riquezas  eípiri- 
^^. ,.  tuacs ,  8c  a  graça ,  com  que  ficafle  cada  hua 
delias riãofó  rica,  mas  multiplicadamcntè 
rica:  Multiplicaftiy&c.  E  porque  para  ifto 
era  neceflario,  que  o  braviffimp^  &  indomí* 
tp  Oceano  le  íugeytâfle  aos  homens ,  &  fc 
deyxaíTearar  de  feus  lenhos ,  o  que  atè  a- 
qaelJ^teftiponaõ  coníentia;  também  dizia 
David ,  que  fazia  Deos  efta  mudança  em 
IbiJem  {xx%sonúi%,\  Qui conturbas profundum  maris^ 
l^^^^\^'Jonum  fluãuum  ejm.Oii  como  lè  Saõjerony- 
mo^8cT\\toàoC\o'Componens,/edans,mulcem 
fonitum^cavitatemy  latitudlnem^  é^pYofundi^ 
t  atem  mar  is. 

15Ó        Finalmente  porque  não  duvidal- 
femos,  que  mares  erão  eftes ,  declara  o  Pro- 
feta, que  não  haviao  de  ler  aquelles ,  que  la- 
Vaõ  as  terras ,  &  prayas  vizinhas  a  nòs,  íe-» 
|. . .      não  os  mares  de  muyto  longe, &  de  terras, & 
yeti.6.  gentes  muyto  remotas:  Spes omnium fintum 

ta  ra 
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tervte ,  &  in  mari  longe :  ou  como  tem  o  He- 
breo  :  Mavu  remotorum :  &  naõ  carece  de 
myfterio  ,  &  grande  myílerio  ,  o  proemio, 
com  que  David  incroduzio  tudo ,  o  que  aiè- 
qui  temos  dito ,  que  foy  com  eftas  palavras: 
òanêlum  ejl  Templum  tuum^  mirabile  in  aqui-  ^^^i^; 
tate.  Como  fediffera,  antes  defe  pregar  o 
Euangelho  a  eftas  terras,  ou  a  cftes  Mundos 
do  Oriente ,  &  do  Occidente :  Parece  que 
vòs  Senhor  j&  voíía  Igreja  não  guardáveis 
igualdade  com  os  homês,pois  havendo  tan- 
tos annos ,  &  tantos  feculos ,  que  alumiaftes 
a  huns  com  a  luz  da  fé ,  permittiftes  atègora 
por  voííos  occultos  juizos,  que  os  outros  ef- 
tiveíícmásefcuras.  (  Argumento  que  puze- 
raõ  osjapoens  a  Saõ  Franciíco  Xavier.)  Po- 
rem depois  que  a  fé,  &  o  Euangelho  ,  &o 
conheci mento,&  culto  do  verdadeyro  Deos 
tem  paliado- os  mares ,  chegado  ás  mais  re- 
motas nações  do  Oriente,  agora  fim  que 
podemos  dizer  que  a  voíTa  Igreja  he  ad- 
mircvelna  igualdade,  porque  trata  \g\xz\^ 
mtmc2Ltodos:Sanãume/i  Templum  tuumy 
mirabile  in  aquitate- 

257  Salamaõj.que  fuccedeo  a  David; 
naõ  lo  na  Coroa,  mas  também  no  elpirito 
de  profecia,  em muytos  lugares  dos  íeus 

S  Can- 
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Cânticos  deyxou  também  profetizadas  ef- 
tas  marai^ilhas  da  noíTa  idade  :  nefte  fentido 
cxplicão  alguns  modernos  aquellas  pala- 
,  ,  vras  do  Capitulo  quarto:  Surge  Aquilo  ,  & 
cap.4.*  vemAufier,  & perflahortummeum^  &fluent 
ycví.16  aromata  illm.  Como  íe  diíTeííe  Chriilo  fai- 
lando  do  íeu  jardim,  que  he  a  Igreja :  que  ia- 
hilíedelleo  Norte,&  vieííe  o  Sul;  iftohe, 
que  íahiífera  da  Igreja  as  Orações  do  Nor-» 
te,  como  íe  fahirão  ncftes  tempos  por  meyo 
da  herefia ,  &  que  entrafíem  na  mcfma  Igre*" 
ja  as  Oraçoens  do  Sul ,  (  que  faõ  as  do  novo 
Mundo)  como  entrarão  por  meyo  da  fé.  Ao 
qual  fentidojque  he  muy  próprio,  &  vexda- 
dey ro,podernos  applicar  as  palavrâS  de  Ho- 
nório :  Siquidem  inauditam  hare/tm  per  ma^ 
lignos  hommes  diabolm  mentihm  fidelium  in^ 
fudlt  5  qua  totum  ortum  Ecclefia ,  quafi  qua^ 
dam  fepia  viúavlt ,  (ed  Rex  gloria  Chítftm 
fim  auxiíiumprahuit^dum  umverfam  hare^ 
fmper  japientesdeflruxit ,  &  de  horto  fuo  fia* 
gelkanathematk  expulit  \  expulfo  autem  A^ 
quilofie,  Aufier  hortum  intravit.  Segue-fe  lo- 
go no  Texto:  &  fiueíit  aromatã  tthus*  As 
quacs  palavras  entendidas  aííímcomo  íoao, 
que  outra  coufadixem,  íenao  os  intereíTea 
lemporacs ^  que  trasem  as  náos  da  índia  por 

(sftes 
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cftcs  erpirituaes,qae  levao^quando  vem  car- 
regadas dos  aromas ,  Sc  eípecies  aromáticas 
daquellas  partes? 

2j8  Aílim  o  tinha  dito  o  mefmoSala- 
xnão  no  verfo  antecedente  com  admirável 
propriedade,  &  energia.  Falia  das  MiíToens 
que  fazem  áquei las  partes  os  Pregadores  da  Ibidem 
fé,  8c  diz :  Emtfiones  tua  par  adi fm  maior  um  ^^^r"^' 
pumorumcumpomorumjfruclibiis.  As  voíías^^*^ ' 
Miffoês  fâõ  hum  paraifo ,  de  que  fenaõ  co- 
lhem frutos  de  arvores ,  lenâo  frutos  de  fru- 
tos :  cum  pomorum  fruâihis.  Porque  pelo 
fruto  cfpiritual  que  vaõ  fazer  os  Miííiona- 
rios,  vem  de  làos  frutos  temporaes,  com 
que  Portugal  íe  enriquece ;  &  fe  vão  faltan- 
do os  fegundos  frutos ,  he  porque  também 
vaõ  faltando  osprimeyros  de  que  elles  naC- 
cem;  mas  que  frutos  faõ  eftes?  DiíTe-o  o  mef- 
mo  Salamaô :  Cypri  cum  nardo ,  nardm ,  é* 
€rocu$  -ififtula  •ié'  cinnanomum  cum  univerfis 
lignu  Lihani ,  myrrha ,  &  aloé  cum  omnibws 
prtmà  unguenta:  A  Canela,  a  Canafiftola,  o 
Sândalo ,  o  Beijoim  ,  as  Aquilas  ,  os  Calam- 
bucos,  &  todo  o  outro  género  de  efpecies 
odoriferas ,  &  aromáticas,  que  íaõ  as  mel- 
mas,  que  vem  da  índia. 

ZJ9       No  Capitulo  íetimo  diz  aífim  o 

S  1  meí- 
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mermo  Salamaõ,  oa  a  Eípofa,  que  he  a  Igre* 
Cantic.  ja,falIanciocom  feu  Efpofo  Chrifto  :  Man* 
cap'  7-  d&ffora  dederunt  odorem.  In  portu  nofirts  om- 
ma  poma :  ;í^i;í^  ,  &  veterajervavt  ttbt.  As 
mardragoras  faõ  os  Pregadores  da  fé,  co- 
mo diz  Saõ  Gregório :  Quidper  mandrago^ 
s.âpucf  ^^^  >  herbam  feilícet  medícinakm ,  (é^  í?/^or/- 
V.M-A^feram ,  »//  w/^  perfeãormn  twtelltgitur} 
^  a'  d^^  ^^^  ^^^^^  imperfeãorum  infirmitatibm  meden- 
'  ///r  infidey  quam  pradicant  in  portú  noftvUy 
Ecclejia  ver^e  mediei  ejje  comprobanttir.  Com 
o  cheyro  deftas  mandragoras,ar  cora  a  dou- 
trina deftes  Pregadores,  que  ajuntou  para 
feu  Eípofo  os  frutos  novos  aos  velhos :  aííim 
o  intrepretaõ  os  Setenta  :  Nova-,  &  vetera 
Cantic  /^^'^^'^^ ^^^^ >  porque  aos  Chriftaos  antigos, 
cap.  7.  que  eram  os  da  Europa,  ajuntou  a  Igreja  ef^ 
,verf*  13 t€S  novos ,  que  faõ  os  da  nova  gen^^te ,  que  fc 
defcubrio  no  Orienie5&  no  Occidente,  que 
íaõ  as  portas  de  que  falia  a  Efpofa :  inportk 
mftrh.  Huma  porta  por  onde  o  Sol  fahe  ao 
BoíTo  emi^ferio^  que  he  a  do  Oriente ,  &  ou- 
tra porta  por  onde  entra  aos  Antípodas,  que 
he  a  do  Occidente.  Aíim  entendem  efte  lu- 
^^"^P^^gar alguns  Authcres,  que  refere  Cornelio, 
Deni-    refumindotodc  o  íentidodeíle  neftas  pala- 
m^'     ¥ras :  Nounulliper  nova  opinanítir  Im  notari 
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mvlOrbà inventiofiem ^  &  converjtonejn  ad 
Chriftum:  novm  enim  hk  orbis  continet  Perua-- 
mSy  MexícanoSy  Brafilios ,  &  Chiknfes  ^  eft  di^ 
nudimn  totm  Orbh ,  tnpatet  ex globo  Cofmo^ 
graphkoy  jamperReligiofòs  S.  Dominki ,  5*. 
Franáfú ,  ér  Socktatk  JESU  totm  pene  fub^ 
jacet  Ecckfia.  Sk  in  índia  Orkntalt^hocfa^ 
€ulo^  &  pracedenti  per  eamdem  propagatur 
fdes  ad  japonês ,  ubiplurtmi  pro  fidecertant 
ufqiie  admartyYta  lentorum  ignium  apud  Chi* 
wnJes^MolucenfeSy&Ceilanos.  De  maney- 
ra  que  os  frutos  novos,  que  a  Igreja  por  me- 
yodocheyro  deftas  mandragoras  medici- 
naes,&  odoríferas  ajuntou  aos  velhos, 5c  an- 
tigos, fa5  os  do  Peru ,  &  México ,  do  Braíil, 
&  Chile ,  &  os  dojapaõ ,  &  China ,  das  Ma- 
lucas, &  Ceylão;  huns  nas  portas  do  Orien- 
te, outros  nas  do  Occideote  :  Mandragora 
dederuntodoremfuum.  Parece  que  eftavao 
efquecidos ,  mas  naõ  eftavaõ  íenaõ  guarda- 
dos para  efte  icm^Oy/ervavi. 

lóo     Em  quaíi  todo  o  Capitulo  oytavo 
repete  Salamaõ  ameíma  converíaõdas  In- 
dias,&  particularmente  naquellas  palavras: 
Soror  no  [Ir  a  parva^^&ubera  non  habeí :  qutd  j,'^"  g , 
faaemm  Sorori  no  fira  in  dte  quando  alioquen-  veri.  i: 
da  eftl  St  murm  ejl ,  adificemm  [uper  eumpro-  ^  9- 
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pugnaculã  argente  a\fio(lmm  eft^compingamm 
illucl  tabulis  cedrinà.  Atègora  foy  efcuriflí- 
iDoefte lugar,  mas  faõ  admiráveis  os  myf- 
terios,&  mais  admiráveis  ainda  as  proprie- 
dades dclle.  Ludovico  Legionenfe  nos  Co- 
mentários fobre  efte  livro ,  entende  por  efta 
Irmãa  mais  moça  da  Efpofa  a  Igreja  da  gen- 
tilidade novamente  convertida  á  fé :  Subper^ 
Lcgio»  /^^^  hujus  fororànatumimrhy  &parumfor^ 
nenfis  mapvajlantu ,  cu]m  defolatione  ^onfafolku 
^^^'  tavi  dtátUY ,  mulú  Jignificãntur  populi  atque 
gentes  longe  a  no  firo  orbe  remota-^  ad  Chrijtum 
adducenda  nova  quadam  Euangelij  traden-^ 
di  ratione-y  hoc  efl^fignificatur  Htjpanorum  na^ 
vigattonibtis  reperti  orbisy  eju/que  incolarum 
ad  Chrifttfidem  nuperfaãa  converjio. 

2ÓI  Ainda  que  a  Igreja  toda  fejahaa, 
como  a  deftas  novas  gcntilidades  veyoao 
conhecimento  de  Chrifto  tanto  depois,  que 
naõ  foraõ  menos  que  mil  &  quinhentos  an  • 
nos ;  por  iffo  lhe  chama  Salamão  Irmãa  me- 
líor,  &  pequena :  Soror  no  (Ir  a  parva  eft ,  nao 
pela  grandeza  das  terras ,  d€  numero  das 
gentes ,  em  que  he  mayor ,  ou  quando  me- 
nos igual  â  toda  a  Igreja  antiga  ;  mas  pela 
menoridade  do  tempo  ■,  8c  da  idade  em  que 
feconverteo :  &  diz  com  muyta  proprieda- 

de^ 


DO  FUTURO.      cay^ 

^e ,  que  naõ  tem  peytos :  Et  ubera  nonhabet-^ 
porque  todos  eftes  annos  eftevc  falta  do 
iey te  da  verdadeyra  doutrina.  E  porque  ha- 
veife  de  defpofar  com  Chrifto  cfta  nova 
Jgreja,  era  hum  negocio  cheyo  de  tantas 
difficuldades ,  aflíím  pela  diftancia  de  taõ  re- 
motas terras ,  Sc  navegação  de  taõ  deíco- 
nhecidos  mares,  como  principalmente  pe- 
la refiftencia  de  fuás  naçoens,  humas  barba* 
ras,  outras  politicas,  Sc  todas  feras,  armadas, 
-&  bellicoías,&  tão  íuperiores  no  numero,  & 
multidão  aos  que  lhes  haviao  de  levar,ac  in- 
troduzir a  fé.  Eftas  difficuldades  reprefenta 
a  Igreja  antiga  a  feu  Efpofo  Chrifto  com 
aquellas  palavras :  Quid  faciemtis  Sorortno^ 
ftra  in  die  quando  alloquenda  eft  i  Que  fare- 
mos ,  Senhor ,  quando  chegar  o  tempo,  em 
quefehade  defpofar  comvoíco  efta  minha 
Irmia  menor  ?  Ào  que  refponde  Chrifto 
com  o  antiquiflimo  confelho  de  íua  Provi* 
dencia,  dizendo:  Si  murmefty  adtficemmfu^ 
per  eum  propugnacula  argêntea ;  Jt  oftlum^ 
compingamm  illud  tahulu  cedrinà.  Quem 
naõ  admirará  nefta  repofta  os  altiílimos 
confelhos  da  Sabedoria,  &  Providencia 
Divina?  Difpoz  Deos  deíde  a  creaçaõdo 
Mundo  que  eftas  terras  affim  por  fora  como 
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por  dentro  foííem  enriquecidas  de  couías 
prccioííflímas ,  para  que  ointerefledos  ho- 
mens facilitaífe  as  difficuldades,  que  íera  el- 
Je  criaõ  impoffiveis  de  vencer  :  como  íe  dif- 
íera  o  Senhor :  Ainda  que  a  conquifta  da  fé 
tem  muros ,  que  difficultem  fua  entrada  nef- 
ias  terras ,  também  tem  portas  por  onde  po- 
derá entrar  jeíTcs muros  facilitallos-hemos 
com  prata,  eíTas  portas  abriHas  hemos  com 
cedros:  òi  fnurm  e/i ,  adificemmpropugnacU'^ 
la argentea-Ji o(l'tum j  compingamus  illud  ta-' 
hilu  cedrinà.  Peia  prata  fe  entendera  as  mi- 
nas ,  &  pelos  cedros  odoríferos  as  plantas^ 
precioras;&  as  minas  que  cíías  terras  tem 
cm  fuás  entranhas ,  &  as  plantas  odoríferas, 
&  prcciofas,  que  nellas  naícem,  íerão  os  me- 
yos,&  incentivos ,  que  obrigaráo  ointeref- 
íe  humano,,  a  que  fe  difponha  a  vencer  toa- 
das efías  diflSculdades,  &  abrir,  Sc  franquear 
eíFas  partas ;  &  aílim  foy,  porque  a  prata  ,  o 
ouro ,  os  rubins  ^  os  diamantes ,  as  efmeral- 
das ,  que  aquellas  terras  criaõ  ,  &  efcondem 
em  íuas  entranhas :  as  Aquilas  ,os  Calam- 
bucos ,  o  pao  Brafil ,  o  Violece ,  o  Evano ,  a 
Canela  5  o  Cravo  5  &  a  Pimenta ,  que  nellas 
nafceaijforaõ  os  incentivos  do  intereíTetam 
pudcrofocom  oshoinês^que  grandemente 
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facilitarão  os  perigos ,  Sc  os  trabalhos  dâ  na- 
*vegação ,  8c  conquifta  de  humas ,  8c  outras 
índias.  Sendo  certo ,  que  íe  Deos  com  íum* 
ma  Providencia  não  enriquecera  de  todos 
cftes  thefouros  aqàellas  terras ,  não  bafta- 
ria  fó  ozelo,&  amor  da  Religião  para  intro* 
duzirnellasafé. 

162       O  Profeta  líaías  como  Profeta 
ííngularçnente  efcolhido  para  hiftoriar  as 
maravilhas  da  Ley  Euangelica,foy  o  que 
-mais  fallou  de  nòsjSc  delias;  no  Capitulo  49. 
diz  aíTim :   Ecce  i/lide  longe  venient^  &ecceif^^^ 
illí  ab  Aquilone ,  &  mari  y  &  tjii  de  terra  Au-  cap.49: 
Jirali.  Laudate  Calt^  &  exulta  terra^jubilate  ^^^^* '  * 
^montes  laudem-.  auia  coníolatus  efi  Domkm     , 
populum  jiium ,  &  pauperum  fuormn  mtfere- 
bitur.  O  qual  lugar  entende  Cornelio  ALa- 
pide,  &  Árias  Montano  da  converíaõ  da 
China,  &  o  provão  do  original  Hebreo,  o 
qual  lè,  de  terra  Sentmy  como  verte  Saõ  Jero- 

nymo,Simaco,Aquila,  TheodoGÍon,oSiro,Arud 
o  Arábio ,  &  todos ,  &  he  o  meímo ,  que  de  ^^âp; 

terrê  Smorum,  por  fer  efte  o  modo  de  fallar  ÍJ^;^^'^ 

dalingua  Hebrea,  na  qual  os  Galiíeos  fen.  §. 

chamão  Galtlim ,  &  os  Judc^os ,  Jehudhn ,  &  ^^  ""'^ 

os  K^^x\o%,Af}uYhns  &  aflim  tambê  os  Chi-" 

nas,  ou  Sinas,  i>mm.  £  íe  replicarmos  a  efte 
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feotido,que  a  China  naõ  he  terra  Auftraijíe- 
naõ Oriental,  &  que  íe  não  pode  verificar 
4ella  o  termo  de  terra  Auftraít.  Reípon- 
dem  os  mefmos  Authores,  que  alladio  o  Es- 
pirito Santo ,  que  governava  a  penna  de  Sa5 
JeronyniOjá  navegação  dos  Portuguezes,  os 
quaes  quando  vão  para  o  Oriente,  fazem  a 
fua  viagem  direy ta  ao  Auftro, navegando 
ALqpid  ao  Cabo  da  Boa  Éfperança :  Sina  enim ,  (  di- 
l^^M^  iQxnt\\ts)qmpropr'te  }dic  fignípcantiir  ^  llcet 
díces    /^^?  aà  Orientem ,  dici  tamen  pojjunt  ad  Au^ 
ufquc   ftrum:quia  Lufitani  m  Sinas  navigaturiyimtio 
A  ke    longo  fie xu  navigant  ad  Auftrum ,  fcilicet  ex 
cr^,o,&  Lufitanlaufquead  PromontoriumBonaSpei^ 
p*^^^^'   quod  ultimum  efl  in  continente ,  &  direãe  ap^* 
Dices.  pofttum  Auftro. 

163  De  maneyra  que  como  os  Por- 
tuguezes eraõ  os  que  haviaõ  de  levar  a  f é  á 
China ,  navegando  ao  Auftro ,  ou  Sul ,  por 
iflb  o  Efpirito  Santo  chamou  Âuftral  á  Chi- 
na, não  pelo  íitio ,  fenaõ  pelo  rumodanavc- 
líai.  gação.  Da  meíma  converfaô  dos  Chinas  faz 
^^^'^^*  outra  vez  menção  Ifaías  no  Capitulo  11. 

Verl.14  I  |.  1  «  !• 

Apud  verL  14.  oqual  exphca  larga,  &  erudita- 
^f^^P-  mente  Maluendafeguindo  a  Foreyro,  ara*" 
verí.16  t^os  Varões  muy  doutos  da  família  Domini- 
§.Nou.  cana. 
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164       0;mermo  Profeta  líaías  no  Capí-  ^^a'- 
tulo  60.  Quifunt  ifti^y  qut  ut  nuhes  volant-,  &  H^^l  g°* 
qua/icolumba  adfeneftra^/uas  ?  Me  enim  In-  9.&10. 
fula  expeãanty  &  naves  marts  in principio ^  ut 
.  ^adducam  fiHos  tuos  de  kngesargentum  eorum^ 
&  aurum  eorum  cum ek^nomini Domini Dei 
íuiy  &  Sanão  Ifraelj  quta  glorificavit  te.  Et 
adificúbum  filjj  peregrinorum  muros  tuos-,  & 
Reges  eorum  miniftrabunt  tibi.  Neftas  pala- 
vras eftá   profetizada   admiravelmente  aALapid 
converíaõdas  índias Occidentaes 5 affim  aSg^^^ius 
cxplicaõ  o  mefmo  Cornelio,  Bozio ,  Aldro-  UlyíTes 
vandojSf  outros  com  bem  notáveis  pro-f^^^°- 
priedadcs.  Chama  o  Profeta  ás  índias  Occi-ibiretó 
dentaes ,  Ilhas :  Me  enim  InfuU  expeãant.  ^h 
Porque  todas  aquellas  vaftifíimas  terras,  em 
quanto  íe  tem  defcuberto,  eftaõ  rodeadas  de 
mar,  &  baftava  para  íe  chamarem  afíim  a 
immenfidade  de  mares ,  que  as  dividem  do 
Mundo  antigo ;  alem  de  que  eftas  terras  no 
principio  eraõ  chamadas  com  o  nome  de 
Antilhas,  como  fe  lè  na  hiftoria  de  feu  del- 
cubrimcnto :  as  nuvens  que  voaõ  a  eftas  ter- 
ras para  as  fertilizar  :^//^;////?/,  quiutnu^ 
bes  volant ,  faõ  os  Pregadores  do  Euange- 
Iho,  levados  do  vento  pelo  mar  como  nuvês; 
&chamaõ-fc  também  pombas :  Etjicut  co-- 
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lumbíe  ad  fene firas  fuás.  Porque  !ev3o  eftas 
nuvês  a  agua  do  Bautilmo  lobre  que  delceo 
o  Efpirito  Sanco  em  figura  de  Pomba ,  que 
faõos  dous  termos,  que  defde  o  principio 
do  Mundo  andarão  fempre  juntos  na  figni- 
Genef.  ficaçao  do  Bautifmo.  Noprimeyro  Capita- 
cap.  I.  lo  do  Genefis :  Spmtm  Dominiferebatur  (u* 
ycfi.3.  p^^  aquas  ;  Sc  noterceyrode  Saõ  Joaõ  :  Nifi 
joan.    quuYenatiu  fuerit  ex  aqua ,  &  Spiritu  San-^ 
cap.  3.  ão.  Mas  o  meímo  Bozio ,  &  Aldrovando  a- 
yeci'3»  inda  advertirão  no  nome,&  femelhança 
de  Pomba,  outra  propriedade  mais  agudaj^ 
tirada  do  deícubrimento  das  mefmas  In- 
dias,  de  cujas  terras,  Sc  navegação  foy  o 
primeyro  defcubridor  Chriftovão  Colum- 
bo; &  dizemqueaifto  alludio  o  Profeta, 
chamando  Columbas ,  ou  Columbos  a  to- 
dos os  que  íeguem  a  mefma  derrota ,  &  na- 
Apud    vegaçaõdas  índias :  Nomine  Columba  allu-* 
híc  §r  àtt  ad  Cbriftophorum  Columbum^qui  nobà iter 
Qi»<5-    adillojsorasprimm  aperuit.  Bem  affim,  ou 
^^^^^*    muy  to  melhor ,  &  com  mais  verdade  do  que 
differaõos  Gentios  ,  que  os  Argonautas, 
quando  foraõ  conquiftar  o  vello  de  ouro  a 
Proíper  Colchos,  levàraõ  por  guia  hua  Pomba: 
E^e^iâ       Et  qui  movifti  duo  littora  cum  nidu  Argus^ 
a6.  J^i^x  erat  ignoto  mijja  Columba  mari. 
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i6  j  Os  Potofis ,  8c  outras  minas  de 
prata ,  &  ouro ,  que  juntamente  com  as  al- 
mas para  a  Igreja  haviaõ  de  conquiftar  ef- 
tes  Argonautas,  também  as  não  eíqueceo  o 
Profeta :  £/  adducamfilios  tuos  de  longe ,  ar* 
gentmn  eoYtim^  &  aurum  eorum  cum  ^/^.Muy- 
to  ouro,  muy  ta  prata,  &  muytos  filhos  pa- 
ra a  Igreja ,  &  tudo  de  muyto  longe :  &  por- 
que não  ficaflfem  em  filcncio  as  frotas  das 
Índias  :  Et  navts  maris  in principio  5  ou  como  p^^^^ 
iè  Foreyro  do  Hebreo :  Et  naves  marà cum  riushic: 
primaria  y /eu prcetoria :  quefaziaõ  efta  na- 
vegação muy  tas  náos  não  divididas  ,fcnão 
em  frota,  com  fuâ  Capitania. 

160  Finalmente  que  homens  peregri- 
nos edificariaõ  os  muros  da  Igreja  naquel- 
las  terras :  Et  ^dificabunt  filij  peregrinorum 
muros ttios.  Equeos  Miniftrosde  tudoifto 
feriaô  os  mefmos  Reys ,  como  fazem  com 
tanta  piedade  os  Reys  Catholicos  :Et  Reges 
eorum  miniftrahunt  tibk 

2Ó7       He  também  illuftre  lugar  em  if^í.cap 
Iíaía&,  aquelle  do  Capitulo  41.  Egeniy  (2^41  verf. 
pauperesquaruntaqum^érnonfunt :  lingua  1'^^f^n 
eorum  fiti  aruit.  Ego  Dominus  exaudiam  eoSy 
mnderelmquam  eos.  Aperiam  in  fupink  coU 
hhusfluminay  &m  meaio  camporum  fontes: 
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ponam  defertum  inftagna  aquarum  ,  &  ier^ 
yçtí.igram  inviam  m  vívos  aquaru?n,  D  abo  tn  foii-^ 
tuálnem  cedrum  ,  &jpinam^  &  myrtum-,  & 
lignum  oltvie:  ponam  in  de  feno  ahietem ,  uU 
yerí.zo  mum^ét  buxum fimul:  utvídeant^&fciant^& 
recogltent ,  &  intelligantparitery  quia  maniu 
Domlnifecithoc.  Qpantos pobres,  de  miíe- 
ravcis  eitaõ  morrendo  áíede  por  falta  de 
agua?  iftohe,  vivendo  na  gentilidade  fera 
agua  do  Bautií  mo  \  mas  eu  ( diz  Deos  )  que 
tambemfou Senhor  deftcs, os  ouvirey,  & 
não  me  efquecerey  delles :  Ego  Dominm  ex^^ 
audiameos :  neíles  íeus  montes ,  Sc  deferto$ 
lecoS ,  8c  eftereis  abrirey  fontes ,  8c  rios  mujr 
copiofos ,  &  por  mais  que  eíTas  terras  fejam 
fem  caminho,  eu  abrirey  caminho  por  onde 
aellas  cheguem  as  aguas,  de  que  tanto  ne- 
ceflitâo  :  Et  ferram  in  viam  inrivos  aqua^ 
rum\  &  donde  atègora  íe  não  colheo  fruto, 
cu  farcy ,  que  íe  colha  muy  to  copiofo ,  &  de 
todo  o  género ;  Daho  in  folitudinem  cedrum^ 
&JJ)inamj  &  myrtum ,  &c.  Para  que  enten- 
da, &  conheça  o  Mundo  quam  poderoío 
Omnes  fou ,  &  que  eíla  obra  he  de  minha  mao  :  Ut 
apud  A  videant^  é*  Jciant  quia  manm  Dommifecit 
hic§. '  ^^^'  SaõCyrillojSaôJeronymo,  Procopio, 
Dxbo.  Sc  Theodoreto  entendem  efte  Texto  da 
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converíaõdasgentilidades,  que  Deos  havia 
de  converter  por  meyo  da  pregação  do  Eu- 
angelho ,  raas  não  nos  diíTeraõ ,  que  gentes 
eftas  foíTem,  ou  houveíTem  deíer,  porque 
as  não  conhecião;  porém  os  Doutores  mo- 
dernos nos  dizem  quaes  ellas  íaõ.  O  Padre 
Corneíio  depois  do  Reverendiííimo  Cláu- 
dio Aquâviva  Geral  da  íua  Religião ,  diz  af- 
íím :  Hocetiam  hodie  tn  Japone-^Brafília^Chi-  p.Corti 
na^alinquelndiarumPvovmijs  implerimas:-  ^^c^p- 
fia  latma  conjptcimm :  que  le  cumpno ,  &  cl  -  veri.io 
tá  cumprindo  efta  profecia  no  Japaô  ,  noS.Dabo 
Brafii,  na  China.  ^  '"^"^-^ 

268  Atèqui  andamos  com  Ifaías  pelas 
terras  firmes ,  vamos  agora  ás  Ilhas ,  que  faõ 
as  primeyras  por  onde  os  noffos  deícubri' 
mentos  começarão.  No  Capitulo  5 8^  falia 
I  faias  das  obras  grandes,  que  fará  o  homem  ' 
mifericordioíoj  &  como  a  mayor  obra ,  3c  a 
mayormifericordia  de  todas  he  tirar  almas 
do  Inferno  como  íe  tiraõ  as  dos  gentios, 
quando  por  meyo  da  luz  da  fé  fe  lhes  mof- 
tra  o  caminho  da  falvação ;  diz  humas  pala- 
vras o  Profeta ,  que  bem  ponderadas,  de  ne- 
nhum outro  homem  íe  podem  eníender  á 
letra  íenão  do  noííb  Infante  Santo ,  D.  Hen* 
íique  >  primeyro  Author  dos  deícubrimen^ 
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tos  Portugaezes ,  cujo  principal  intento  na- 
quella  emprezâ,como  dizem  todas  as  noíTâs 
hiílorias ,  foy  o  puro  ,  8c  piedofo  zelo  da  di- 
latação da  fé,  Sc  converfaõ  da  gentilidade. 
As  palavras  de  1  faias  faõ  eftas  :  Et  adijfica^ 
Ifai.cap  }^i^f2tur  in  te  deferia  factilonim ,  fundamenta 
1».  '  generattonhy  é*  generationu  fu[átabu^&  VQ^ 
caber k  adificator  Jepium  averrens  femitas  in 
quietem.  Em  vos  íc  povoaráõ  os  deícrtos  doS 
feculos ;  vos  lançareis  os  fundamentos  de 
huma,&  outra  geração;  vòs  fereis  chamado 
edificador  das  cercas  ,  &  fareis  que  os  que 
femprc  andão,  tenhão  alíento. 

269  Tacs  forãoemtudo  as  obras  do 
Infante  D.Henrique,  continuadas  depois 
pelos  Reys  de  Portugal, que  leváraõ  adiante^ 
o  que  elle  começou  :  primeyramente  nelle, 
&  por  elle  íe  povoarão  os  defertos  dos  fecu* 
los ,  porque  muy tas  Ilhas ,  que  defde  o  prin- 
cipio do  Mundo  por  tantos  feculos,  eftive^ 
rão  deíertay,  &  incógnitas ,  &  deípovoadas, 
como  era  a  Ilha  da  Madeyra ,  as  Tcrceyrav, 
cu  dos  AÍIores,elle  as  defcubrio,  povoou,  Sc 
edificou,&  de  Ilhas  deíertas  que  ancigamen* 
te  erão,  cftao  hoje  cão  povoadas ,  Sc  populo*» 
fas,&  tam  ennobrecidâs  de  famofas  Cída- 
dcs,  Sc  íamptuofos  cáiíido^:  Mdificabuntur 
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ip  te  ãejcrta  faculormn ;  &  aílím  como  neftas 
Ilhas  ermas ,  &  defertas  lançou  cftc  glorio* 
fo  Príncipe  os  primeyros  fundamentos  da 
gqração  humana,  fazendo  q  foíícm povoa- 
das de  homêsj  affim  em  outras  ilhas,  q  eíia^ 
vão  povoadas  de  barbaros,como  erão  as  Ca^ 
narias ,  &  de  Cabo  Verde ,  lançou  também 
os  fundamentos  da  geração  Divina ,  fazen- 
do por  meyo  da  pregação,  &  luz  do  EuaB- 
gelho,  qaeeííes  bárbaros  gentios  conhecef- 
íem  aDeos ,  &  foíTem  gerados  em  Chriílo: 
Fundamenta  generationk  ,  #  generationà 
fufcitahú.  O  meyo  que  para  efta  íegunda,  & 
mais  importante  geração  tomarão  os  Reli- 
giofifíimos  Príncipes  de  Portugal,foy  man* 
darem  Religiofos  por  todas  as  Conquíftas, 
de  grande  virtude ,  &  letras ,  fundando  ,  & 
edificando  Conventos  de  diverías  Ordês  \  Sc 
por  ilfo  diz  o  Profeta ,  que  íeria  chamado  o 
primeyro  Author  defta  obra  ,  Edificador 
de  cercas ,  que  faõ ,  como  aqui  notao  alguns 
Expofitores^  as  cercas ,  8c  cíauftros  das  Re-  ALap;^ 
ligiões :  Et  VQcaberis  adificatõv  fepium.  Fi-  ^^^v 
nalmente  não  cal  la  o  Profeta  o  fruto ,  que  magis, 
defta  fanta  índuftria  íe  íeguio  em  todas  cí-  ?í.^- 
tas  gentilidades  de  bárbaros,  &  foy,  que  an-  ^J,^!. 
dando  de  antes  vagamente  pelas  brenhas,  catorcsç' 
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comoanimaes  filveftres,  fe  aquictaííem  ,& 
tomaffem  aílento ,  Sc  viveflTcm  como  ho- 
mens, que  iíío  qurr  dizer ,  Avertens  femhm 
in  quietem.  Neíle  fcntido  taõ  próprio  ,  &  li-- 
teral  explica  Bócio  efte  Texto  de  Ifaías; 
mas  antes  que  eicreva  as  fuás  palavras ,  que- 
ro por  aqui  as  do  noíío  Joaõ  de  Barros ,  refe- 
rindo o  que  defta  empreza  do  Infante  íen- 
tiaõ,  &  murmurava5,osque  lhe  parecia in-^ 
utilj&infrutuoía. 
Barros         ^^o        Os  Rejs  pajfadosàejle  Reym(àU 
Decad.  ziâõ  clles )  /empre  dos  Reynos  alheyos  para  a 
i.iib.i.y^^^  trouxeraõ gente  a  efie  afazer  novas  po^ 
foL^'  "doações  y&  elle  quer  levar  os  naturaes  Por^ 
tuguezes  a  povoar  terras  ermas  por  tantos  pe* 
rigos  do  mar ,  de  fome  ^  &Jedes ,  como  vemos  y 
quepaffadosquela  vaõ:  certo  que  outro  ex^ 
emp/o  lhe  deu  feu  Vadre poucos  dta^  ha ,  dandoí 
os  maninhos  de  Lavre  junto  a  Coruche  a  Lam* 
herto  de  Orches  Alemão^  que  os  rompe^e ,  & 
povoajfe^  com  obrigarão  tíe  trazer  a  elle  ma* 
r adores  Eftrangeyros  de  Alemanha  ,  &  naõ 
mandou  feta  vafjallos  paffar  além  mar ,  rom^ 
perterras^queDeés  deuporpajio  dos  hrutoSy 
\'é*hemfev\o  quanto  inais  naturaes  J ao  para 
eíles,  que  para  noSy  pois  em  taÕ  poucos  dias  hua 
coelha  multij)ltcou  tanto  ^  que  os  lanhou  fora 
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daprimeyra  llhã ,  qnafi  como  admoefla^çaú  de 
DeoSy  que  ha  por  bem  fer  aqnella  terra  pap- 
tada  de  aímarias ,  &  nao  habitada  por  mSy 
&  quando  quer  que  neftas  terroí  de  Guine  fè 
achajje  tanta  gente  iomo  o  Infante  diz^  nao 
(abemos  que  gente  he ,  nem  o  modo  de/ua  pele- 
ja-y  &  quando  fojje  tão  barbara ,  como  /abe- 
mos que  he  a  da^  Canarm ,  a  qual  anda  de  pe- 
fie  do  em  penedo  as  pedradas  como  cabras  con^ 
ira  quem  as  quer  ofender ;  nos  que  proveytâ 
podemos  ter  de  terra  taõ  ejlerily  &  ajpera ,  & 
cativar  gente  taõ  mefquinha  ?  certo  nos  nao 
Jabemos  outro ,  fenao  virem  elles  encarentar 
mantimento  da  terra  y&  comerem  nojjos  tral- 
ha lhos  ,  &  por  cobrarmos  hum  comedor  deftes^ 
perdemos  os  amigosy  &  parentes. 

171  Iftoheoque  filofofavão,&diziao 
os  prudentes,  &  políticos  daquelle  tempo, 
que  íempre  faõ  os  inftrumentos  mais  apare- 
lhados, que  o  Mundo,  &  o  demónio  tem 
para  impedir  as  obras  de  Deos :  mas  eftas 
terras  ermas  foraô  as  que  pelo  zelo ,  &  con* 
ftaneia  daquelle  Principc  íe  vem  hoje  tam 
povoadas,  cukivadâs,  &  ricas ;  &  cftes  bar-- 
baros, que  como animaes  andavaõ  faltando 
de  penedo  em  penedo,  os  que  hoje  vi  Vem 
com  tancQ  aílento,  humanidade ,  ordem ,  & 
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politica  Chriftaã,  8c  não  íó  elles ,  fenão  infi- 
nitos outros.  As  palavras  promettidas  de 
Bócio  livro  fegundo  no  Capitulo  7.  faõ  as 
Bofius  qweíefeguém:  h/em perfeãum  videmm  In^ 
lom.z.fulf^yquasTercera^vocant^ Hijpaniain  Ocea- 
si^a.   ^^^  adjacentibiLS  Ocádentem  ver/m ;  /imiliter 
pudA-  inCmmYijsyquas  fwinine  pronwntorij  viridà 
i^^píd.  appcllantSanãí  Laurentij  ^  Afcenfianà^  & 
IJi ce -    ^^  ^^{/^^  ^^^  Africa  littora  rejpicwnt vampHm 
lius^     cufiãifque qim Oceanm aluitlatijjimà  etiam 
Regkmibm  Indiarum ,  yíw  Orientem^  Jive  Oc^ 
cidentemfolemy  vel  Au/Ir  um,  Bvream  vejpe^ 
ãantibm  idem  contingit.Nequefinú  ullm  huc-- 
u/que  apparet,  opptda  imwmeray  &  Civita^ 
mpukherrima  pafftm  conduntur ,  inquibtts 
ãonftituuntur  cattis  hominú^excttantur  funda^ 
menragenerationi^^é'  generaíiofm  eormn^qm 
beftiam  modo  prím  incerm  fedibpjs  vagabam 
tur^  &  inflãbulà  ipfishabitabanp.  A  tèqui  efte 
Author  doutiífimo,  o  qual  no  mefmo  livro 
fegundojCâpituIo  j.  explica  muy  tos  outros 
lugares  de  Iíaias,das  Ilhas^q^ueos  Portugue- 
z^esconquiftáraõ  para  Chrifto,  8c  nomeada» 
mente  de  Ceylaõ^  Maldivas ,  Zocotorá ,  Ja- 
pão, J^nvas.,  Moíacas,  &  outras :  chamaa  ef*- 
®^*'      t^s  tlbas  o  Profeta  ,  UÍ12&  de  longe  ,  eomO' 
fiiíu  no  Capitula  4p,  Audite  InfuUy  &  aPtendiw 
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poptili  de  longe  :8c  no  Capitulo  66.  adh/tí/as  ^''^°l^ 
Jo?igè  adillos ,  qui  non audkrunt  de  lue :  pelas  ved,  19 
quacs  Ilhas  entendiaõ  todos  antigamente DHier 
Itália  ,  Sc  Hefpanha ,  por  eftarem  quafi  cer-^^^*    , 
cadashuma  do  Mediterrâneo,  outra  do  0-§.ica-' 
ccanojmas  verdadcyramente  nem  íao  Ilhas,  ''^"^* 
íenão  terra  firme ;  nem  fc  podem  chamar  de 
longe  em  comparação  das  que  depois  à^if- 
cubrimos  ,  &com  toda  a  propriedade  faõ 
Ilhas,  8c  Ilhas  de  muyto  longe. 

271       Ponhamos  fim  a  líaías  com  hum 
celebradiífimo  Texto  do  Capitulo  18.  o 
qual  foy  íempre  julgado  por  hum  dos  mais 
difficultoíbs ,  &  efcuros  de  todos  os  Profe- 
tas,  &  he  efte  :  Va  terra  cymbalo  alartim^ 
qua  eft  tramflumina  JEthiopidd ,  qin  mittit  m  {{ú. 
maré  legatos ,  &  m  vajispapyrifuper  aqu^.  ^^P- '  ^• 
IteAngeti  veío^ei  ad  gentcm  convulfam ,  c^  ^^^  '*' 
dilaceratam\adpopulmnteYrihilem,poft  quem 
mneftalm  \  adgentem  expeãantem ,  &  con-  verf.i: 
cnlcatam^  cujm  diripuerunt  fimnina  t erram 
ejíis. 

273  Trabalharão  fempre  muyto  os  In- 
terpretes antigos  por  acharem  a  verdadey- 
raexplicação,  &applicação  defte  Texto; 
Knas  nem  atinarão,  nem  podiaô  atinar  com 
ella,  porque  não  tiyeraõ  noticia  nem  d  a  ter- 
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ra ,  nt m  das  gentes ,  de  que  fallava  o  Profc- 

Lcgio^  ta.  Os  commentadores  modernos  acertarão 

^g^^^J^cmcommam  com  o  entendimento  da  pro- 

in  Ab.  fecia  ,  dizendo  que  íc  entende  da  nova  con- 

diarn     verfâõ  á  fé  daquellas  terras ,  8c  gentes  tam- 

Fore.    bem  novas,  que  ultimamente  Te  conhece- 

'•ius      rão  no  Mundo  com  o  deícubrimento  dos 

Vatabl.  Antípodas  5  8c  notarão  alguns  cora  agude- 

&Bo.    za,  8c  propriedade, que  iíTo  quer  dizer  a 

**"^      energia  da  palavra :  Adjrentem  conculcatam. 
tom.  z.  X-.      ^     .      j     1         ^       ^  A      •       1 

de  natu  Gente  pizada  dos  pes,porque  os  Antípodas, 

Eccic.  que  ficáraõ  debayxo  de  nos  ,  parece  que  os 
lib.  20  tí^^^cí^os  debayxo  dos  pés  ,  &  que  os  piza- 
figno  mos ;  roas  chegando  mais  de  perto  á  gente,^ 
^4-  &  terra ,  ou  Província,  de  que  íc  entende  a 
profecia ,  também  os  modernos  não  acerta* 
rão  atègora  com  o  íentido  próprio ,  germa- 
no,&  natural  delia ,  8c  efte  he  o  que  nòs  ha* 
vemos  de  deícubrir ,  ou  eícrever  aqui ,  pelo 
havermos  recebido  de  peíToa  douta ,  Sc  ver- 
lada  nas  efcrituras  ,  que  havendo  vifto  as 
gentes,  pizado  a«  terras ,  &  navegado  as 
aguas  >  de  que  falia  efte  Texto ,  acabou  de  o 
entender,  8c  verdadeyramente  o  entendeo 
como  veremos ,  8c  veraõ  melhor ,  os  que  ti- 
▼erem  lido  as  cxpofi ções  antigas ,  &  moder- 
nas delle.  '  ' 

Cor- 
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179         Cornelio  teve  para  fi  ,  que  falia  o  j:^^^''"^' 
Profeta  de  Ethiopia ,  &  do  Prefte  Joaõ  :  mas  §.Vcra 
Ethiopia  não  eftá  alem  de  Ethiopia, como ncc.  ^ 
diz  o  Texto.  Maluenda  com  outros ,  que  ci-^^^^^^^' 
ta,  entende  dos  Chinas,  & Japoens,  &  a  ap- 
plica  á  navegação  dos  Portuguezes.   Para-^ 
phrafte  Caldeo  por  eftas  palavras:  ChaldaiiA 
Inter  prés  hac  verba  l/aia  in  hum  moáum  red- 
didít:V<e  terr^e^ad  qtiam  veniunt  cum  navihm 
7l  terra  longinquãj  &velafua  extendunt  y  ut 
Aquila  volans  alis  Juà  appojit^e  in  Indiam^ 
qna  quondam  remotarum  gentium  frequen^ 
tibíis  navigatiombíis  petebatury&  nunc  ab  ex- 
tremo Occidente  Lufitanorum  viãricibtLS  claf-^ 
Jibm  aditur\  qua  etiam  ip/as  Sinarum  oras 
praterveãée  Japoniorum  Infuias  tenent^  Mas 
cftaexpoíição,  &  a  de  Mendonça,  &  Re- 
bello(que  entendem  o  Texto  geralmente 
cia  índia  Oriental )  tem  contra  fi  tudo  o  que 
logo  diremos.  Jofeph  da  Cofta  tam  verfado 
nas  cfcrituras  como  na  Geografia ,  8c  na  hif-^ 
toria  natural  das  índias  Occidentaes,  Lu-citantur 
dovico  Legionenfe,  Thomás  Bozio ,  Árias,  à  P.del 
Montano ,  Federico ,  Lumnio ,  Martim  dei  J^y^l 
Rio ,  Sc  outros  dizem ,  (  &  bem  )  que  fallou  Refere 
líaias  da  America,  5c  novo  Mundo,  Sc  fe^^^P^ 
prova  fácil ,  &  claramente.  Porque  cfta  ter-  i^  g^e; 
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ra  ,  que  deícreve  o  Profeta  ,  eftá  alem  da  E- 
thiopia :  Transflmmna  ^thiopice y  8c  he  terra 
depois  da  qual  não  ha  outra:  Adpopulum 
poftquem  non  efialim.  Eftes  dous  finaes  tam 
nianífeftos  fó  fe  podem  verificar  da  Ame- 
rica ,  que  hc  a  terra ,  que  fica  da  outra  ban- 
da da  Ethiopia ,  &  que  não  tem  depois  de  íi 
outra  terra  fenao  o  vaftiííimo  mar  do  Sul. 
Mas  porq  ífaías  nefta  íua  defcripçao  põem 
tantos  finaes  particulares  ,  &c  tantas  dif- 
ferençasindividuantes,  que  claramente  ef- 
tão  moftrando,que  não  falia  de  toda  a  Ame- 
rica, ou  Mundo  novo  em  commum  ,  fenão 
de  alguma  Província  particular  delle,  &  os 
Authores  allegados  nos  não  dizem  que 
Província  efta  feja ,  fera  neceflario ,  que  nòs 
o  digamos,  &  iftohe  o  que  agora  hey  de 
moílrar. 

X7y  Digo  primeyrnmente ,  que  o  Tex- 
to de  Ifaks  fe  eíitende  do  Brafil ,  porque  o 
Brafií  be  a  terra,  que  direytamente  eftá  a- 
lèm ,  &  da  outra  banda  da  Ethiopia ,  conao 
diz  o  Profeta:  Qudeeft  trans  flumina  Míbio-^ 
p\d^\  ou  como  verte  ,  &  comm^-nta  Vatabjo: 
Terra  ,qiM  efi  fna-  ultra  /Ethwptam'\  ( qua 
aCo.  J^thhptajcamfi'ummbm)i^  o  Hebíeo  ao  pè 
àk/*  áàkínttm,detra}i^JIumhmMrhiopi<e.Aqu^^^ 
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palavra,  [de  trans )  como  notou  Moluen- 
da ,  he  Hebraifmo  ,  femelhante  ao  da  noíTa 
língua.  Os  Hebreos  dizem,  ( de  trans)  8c  nòs 
dizemos ,  detraz\  8c  aflim  he  na  Geografia 
deftas  terras ,  que  cm  reípcy  to  dejerufalem 
confiderado  o  circulo  que  faz  o  globo  ter- 
reítcjoBrafilfica  immediatamente  detraz 
deEthiopta. 

27Ó       Diz  mais  o  Profeta ,  que  a  gente 
defta  terra  he  terrivel :  Adpopulum  terribi- 
km\  8c  não  pôde  haver  gente  mais  terrivel 
entre  todas  as  que  tem  figura  humana  ,  que 
aquella ,  (  quaes  íaõ  os  Brafis )  que  não  íó 
matão  íeus  inimigos ,  mas  depois  de  mortos 
os  defpedação,  8c  os  comem  ,  8c  os  affaõ ,  & 
os  cozem  a  eftefim,  fendo  as  próprias  mu- 
lheres as  que  guizão ,  8c  convidão  hofpedes 
a  fe  regalarem  com  eílas  inhumanas  igua- 
rias; &affim  íeviomuytas  vezes  naquellas 
guerras,  que  eftando  cercados  ©s  bárbaros, 
fubião  as  mulheres  ás  trincheyras  ,  ou  pali- 
tadas ,  de  que  fazcm^  os  íeus  muros ,  &  mof- 
travão  aos  noflos  as  panelas ,  em  que  os  ha- 
vião  de  cozinhar.  Pazem  depois  íuas  frau- 
tasdos  mefmos  oíTos  humanos  ,  que  tan- 
gem ,  &  trazem  na  boca ,  fem  nenhum  hor- 
rorj  õc  he  cftylo,  &  nobreza  entre  clles  não 
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poderem  tomar  nome  íenao  depois  de  que- 
brarem a  cabeça  a  algum  inimigo,  aindaqae 
feja  a  algua  ca  veyra  defenterrada ,  com  ou- 
AL^  .  trascercmoniascraeis ,  barbaras,  &verda- 
liiL§r  deyramentc  terrivcis:em  lugar  de  gentem 
A^gcn^ concu/caíaníj  lè  o  Siro,  Gentem  depila tann 
^cm*     gente  fem  pelo ;  &  taes  faõ  também  os  Bra- 
íis,  que  pela  mayor  parte  não  tem  barba ,  Sc 
no  peyto ,  &  pelo  corpo  tem  a  pelle  liza ,  & 
fem  cabello ,  com  grande  differença  dos  Eu- 
ropeos. 

177  Eftes  fao  os  finaes  communs ,  que 
nos  aponta  o  Profeta  daqaella  terra ,  &  gen- 
te ;  mas  porque  aílinala  miudamente  outros 
mais  particulares ,  &que  não  convém  a  to- 
da a  gente ,  &  terra  do  Braíil ,  he  outra  st% 
necelfario  que  nos  também  declaremos  á 
Província ,  &gence,  em  que  elles  todos  fe 
verificão  ;  &efta  gente ,  &  efta  Província, 
moftraremos  agora  que  he  a  que  com  toda 
a  propriedade  chamamos  Maranhão,  que 
por  fer  tam  pouco  conhecida ,  &  menos  no- 
'  meada  nos  Efcritores ,  naõ  he  muy to  que  a 
falta  de  fuás  noticias  lhe  tiveíle  atègora  eí- 
curecido,  &  divertido  a  honra  defte  famo* 
ío  Oráculo  da  mais  illuftre  Profeta ,  que  tão 
expreílamente  tinha  fallado  nefta  gente. 
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178       Diz  pois  o  Profeta ,  que  faõ  cftçs 
homês  huma  gente,  a  quem  os  rios  lhe  rou- 
barão a  íua  terra :  Cujtis  diripuermít  flumina 
terram  ejm.  E  he  admirável  a  propriedade 
defta  differenf  a  ,  porque  em  toda  aquella 
terra,  em  queos  rios  faõ  infinitos,  &  os  ma- 
yores,  &  mais  caudaloíos  do  Mundo ,  quaíi 
todos  os  campos  eftaõ  alagados ,  Sc  cuber-* 
tos  de  agua  doce ,  não  (e  vendo  em  muytas 
jornadas,  mais  que  bofqucs,  palmares,  8c 
arvoredos  altiflimos,  todos  com  as  raizes,  & 
trocos  metidos  na  agua  5  íendo  rariflimos  os 
lugares  por  eípaço  de  cêto,  duzêtas,  &  mais 
legoas ,  em  que  íè  poffa  tomar  porto ,  nave- 
gando-íeíempre  por  entre  arvores  efpeflií^ 
limas  de  huma,  8c  outra  parte,  por  ruas,  tra* 
veílas ,  &  praças  de  agua,  que  a  natureza 
deyxou  deícubertas ,  Ôc  deíempedidas  do 
arvoredo  ;  8c  pofto  que  eftcs  alagadiços 
íejão  ordinários  em  toda  aquella  cofta ,  ve- 
le efte  deftroço ,  &  roubo ,  que  os  rios  fize- 
rão aterra,  muyto  mais  particularmente 
naquelle  vaftiflímo    Archipelago   do   rio 
chamado  Orelhana,  8c  agora  das  Amazo- 
nas ,  cujas  terras  eftaõ  todas  íenhoreadas, 
&  afogadas  das  aguas ,  fendo  muyto  conta-' 
dos  5  &  muyto  eftreytos  osíitiosmais  altos 

que 
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qae  ellas ,  &  rauy to  diftantes  huns  ács  ou- 
tros, cm  que  os  índios  poíTao  aíTentar  fuás 
povoações^  vivendo  por  eftacauía  não  im- 
mediatamente  fobre  a  terra ,  fenão  em  caías' 
levantadas  íobre  efteyos  a  que  charaão  }u- 
ráos,  para  que  nas  mayorcs  enchentes  paf- 
íem  as  aguas  por  bayxo ,  bem  aííím  como  as 
mefmas  arvores,  que  tendo  as  raizes,  & 
troncos  efcondidos  na  agua ,  por  cima  delia 
fe  conícrvão ,  6c  apparccem ,  differindo  fó  as 
arvores  das  cafas,  era  que  humasíaõ  de  ra- 
mos verdes,  outras  de  palmas  íecas. 

179  Defta  íorte  vivem  os  Nhengai- 
bas ,  Guaianás ,  Mamaianás ,  8c  outras  anti- 
gamente populofas gentes,  de  quem  íediz 
com  propriedade  que  andao  mais  com  as 
mãos ,  que  com  os  pès ,  porque  apenas  dão 
paíTo,  que  não  fejacom  o  remo  na  mão ,  ref- 
tituindo-lhes  os  rios  a  terra  qae  lhes  rouba- 
rão,nos  frutos  agreftes  das  arvores  de  que  íe 
fuftemão;  cuja  colheyta  he  muyto  limpa, 
porque  cahem  todos  na  agua  5  8c  em  muy ta 
quantidade  de  Tartarugas ,  8c  peyxes  Boys, 
que  íaõ  os  gados, que  paíiiõ  naquelles  cam- 
pos, além  de  outro  pefcado  menor ,  8c  algu-~ 
ma  caça  de  aves,  &  montaria  de  porcos ,  que 
nos  mefmos  lugares  íobre  aguados  entre  os 

lo- 
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lodos,  &  raízes  das  arvores  íefevâ  nos  fru- 
tos delias  j  8c  nota  o  Profeta  que  não  he  rio, 
f  enaõ  rios ,  os  que  ifto  fazem  ,  porque  ainda 
que  o  rio  das  Amazonas  tenha  fama  de  tam 
enorme  grandeza,  toda  efta  fe  compõem 
do  concurío  de  muy tos  outros  rios ,  que  to- 
dos deíembocaõ  nelle ,  ou  juntamente  com 
clle ,  communieando,  8c  confundindo  em  íi 
as  aguas ,  8c  como  unindo ,  8c  conjurando  as 
forças  para efte  roubo, que  fizeraõ  áquella 
terra :  Cujiis  dtripuerímt  flumina  terramejm. 
280  Continua  ífaías  a  fuadeícripçaõj& 
diz,  que  os  habitadores  defta  Provinciafaõ 
gente  arrancada ,  &  deípedaçada;  &  fó  o  Ef- 
pirito  Santo  poderá  recopilar  era  duas  pala- 
vras ahiftoria,  &  ultima  fortuna  daquella 
gente.  Quando  os  Portuguezesconquiftá- 
ra© as  terras  d^  Pernambuco,  dcfengana- 
dos  os  índios,  (queeraõ  muy  valent^s^à  re- 
fiftiraõ  por  muytos  annos)  que  nío  podiaô' 
prevalecer  contra  as  noíías  armas,  hus  dei- 
tes fe  íugeytáraõ  ficando  em  fuás  próprias 
terras f  outros  cem  mais  generoía  refolu- 
ção ,  &  determinados  a  não  fervir  fe  mete- 
rão pelo  Gertão,  onde  ficáraõ  muy  tos  ;  oa- 
tros  cahindo  para  a  parte  do  mar ,  vierão  ia* 
hir  á&  terras  do  Maranhão ,  &  alli  ccrno  íólw 

dados 
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dados  tam  exercitados  com  o  mais  podéro^ 
lo  inimigo  fizcraõ  facilmente  a  feus  hâbita<- 
dores,oquenòslhe  tínhamos  fey  to  a  elles. 
281  Defta  peregrinação,  &  defta  guer? 
ra  íe  feguiraõ  naquella  gente  os  dous  eflFey- 
tos,  que  finala  I faias ,  ficando  huma ,  &  oa- 
tra  gente  arrancada ,  &  defpedaçada  :  os 
vencedores  arrancados ,  porque  os  tinhao 
lançado  de  fuás  terras  os  PortuguezeS;  Sc 
também defpedaçados,aíIim  porque  forao 
ficando  a  pedaços  em  vários  fitios,  como 
porque  depois  da  vitoria  lhes  foy  neceílario, 
para  coníervarem  o  violento  domínio ,  divi- 
direm-feem  Colónias  muy  diftantes  huns 
dos  outros.  Os  vencidos  também  ficaram 
arrancados,  porque  os  TopwambaSy  (  que  af* 
íim  fe  chamavão  os  Pernambucanos )  os  ar- 
rancarão de  íuas  patriasj  8c  também ,  &  com 
muyto  mayor  razão  defpedaçados ,  porque 
não  podendo  rcfiftir,  muytos  delles  fugirão 
era  magotes  pelos  matos,  &  pelos  rios  to* 
mando  diflFerentes  caminhos ,  onde  fizeram 
aírento,não  fem  novos  inimigos  que  ainda 
mais  os  defpedaçaílem ;  aííim  que  huns,  & 
outros  ficarão  gente  arrancada  ,  6c  huns ,  8c 
outros  gente  defpedaçada  :  Gmem  çoncul^ 
catam^  &  dilaccratam. 

Co- 
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281     Conhecidos  já  pela  fortuna  os  def- 
creve  o  Profeta ,  &  muyto  particularmente 
pelo  exercicio  ,  Sc  arte  da  navegação,  cm 
queeraõj&faõ  os  Maranhões  muy  íínala-^ 
dos  entre  os  índios ,  por  íerem  elles ,  ou  os 
primeyros  inventores  da  fua  náutica ,  como 
gente  naícida ,  8c  mais  creada  na  agua ,  que 
na  terra;  ou  certamente,  porque  com  fua 
induftria  adiantarão  muyto  a  rudeza  daS 
embarcações  barbaras ,  de  que  os  primey- 
ros ufavaõ  5  tanto  affim ,  que  a  principal  na- 
ção daquella  terra  temendo  o  nome  da  meí* 
ma  arte  de  navegar ,  Sc  das  mefmas  embar- 
cações ,  em  que  lá  navegavaõ ,  fe  chamao 
Iguaruafíos  ypotquG  as  luas  embarcaçoen^, 
que  faõ  as  canoas ,  fe  chamaõ  na  fua  lingua 
Igara ,  &  defte  nome  Igara  derivarão  a  de- 
nominação ^^/^^r«^;//2^,  como  fediííeíTe- 
mos ,  os  náuticos ,  os  artifices ,  ou  os  fenbo.. 
resdasnáos.  Diz  pois  líaías,  que  efta  gen* 
te  de  que  falia  he  hum  povo  :  jQjfi  Tfúttit  m 
maré  legatos ,  &  In  vajts  papyrifuper  aquasi 
Que  manda  de  huma  parte  para  outra  íeus 
negociantes  em  vafos  de  cafcas  de  arvores 
fobre  as  aguas. 

283      As  palavras  do  Profeta  todas  tem 
myfterio,  &  todas <declarão  muyto  a  pro- 

prieda- 
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priedade  da  gente  de  que  falia.  Diz  que  as 
manda  o  povo ,  com  qu^m  concorda  o  rela- 
tivo ^^ij  porque  he  gente  quemo  tem  Reys, 
mas  o  meímo  povo ,  &  a  meíma  nação ,  he  a 
queelege  aquelles ,  que  lhes  parece  de  me- 
lhor talento  ,  âflim  para  os  negócios  da  paz, 
como  para  os  da  guerra  5  que  tudo  iíTo  quer 
dizer  a  palavra  iegatos^cotnolc  pode  ver  nos 
Authores  da  lingua  latina. Diz  mais  que  vão 
fobre  as  aguas  em  vazos  de  cafcas  de  arvo- 
res ,  porque  eftaera  a  matéria ,  &  fabrica  de 
fuás  embarcações.  Depois  que  tiveraõ  ufo 
do  ferro,cavão  os  troncos  das  arvores,  8c  fa- 
zem de  hum  íó  madeyro  muyto  grandes  ca- 
noas ,  de  que  o  Author  defta  explicaçam 
vio alguma, que  tinha  dezafete  palmos  de 
boca,  &  cento  de  comprimento ;  mas  antes 
de  terem  ferro  deípião  eftes  mefmos  ma-^ 
deyros,  cujos  troncos  faõ  muyto  alros,  8c 
direy tos, Sc  tirando- lhes  as  cafcas  aííim  in- 
teyras,dellasformavão  as  íuas  embarca"* 
ções:  &  não  faz  duvida  dizer  o  Profeta  que 
cftas  embarcações  hiam  ao  mar:  jQui  imittit 
inmare\  porque  além  de  entrarem  com  el- 
laspelo  mar  Oceano,  omefmo  Archipela- 
go,q  dizemoSjde  agua  doce,  fe  chama  na  íua 
lingua  por  fua  grandeza  mar ,  &  daqui  veyo 

ono* 
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..bnome  que  os  Portuguezes  lhe  puzeraõ  c!;e 
Graó  Pará,  ou  Maranhão,  o  que  tudo  quer 
dizer,  Mar  grande  ^  porque  Pará  fignifica 
mar. 

284         Do  que  temos  ditoatèqui  ficará 
mais  fácil  de  entender  aquelle  grande  enig- 
ma do  Profeta, qeftá  nas  primeyras  palavras 
dcíle Texto:  V a  terra  cymbalo  alarmn.  O 
qual  foy  íempre  o  q  mayor  trabalho  deu  aos 
Interpretes,  &  os  obrigou  a  dizerem  coufas 
muy  violentas ,  &  imprópria? ,  com  aqucl- 
lesquefallavão  aadevinhar,  &  não  adevi- 
nhavão ,  nem  podiaõ.  Os  Setenta  Interpre- ^    ^ 
tes  em  lugar  de  Terr^e  cymbalo  alarumX^'^õ  ALip; 
terra navium  alk  \  Sc  huma ,  &  outra  coufa  Jjí^  ^\  ^ 
íignificaõ  as  palavras  de  Ifaías ;  porque  os 
nomes  Hebreos,  dequeeftas  verfoês  forão 
tiradas,  tem  ambas  as  lignificaçoes ,  &  que- 
rem dizer :  Ay  da  terra  que  tem  navios  com 
azaS;  ou  ay  da  terra,  que  tem  finos  com  azaS; 
fe  faõ  finos, como  faõ  navios, &  fe  íaõ  navios, 
como  faõ  finos  ?  Efta  diíficuldade  foy  atègo- 
ra  o  torcedor  de  todos  os  entendimentos 
dosExpofitores  Sagrados  de  lóoo.  annos  a 
cfta  parte ;  mas  como  podia  íer  ,  que  enten- 
deflíem  o  enigma  da  terra,  fenâo  tinhao 
as  noticias,  nem  a  língua  delia?  Para  intel- 

V  ligen- 
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ligencia  do  verdadeyro  entendimento  deílé 
Texto,  ouenigma,fe  ha  de  ruippor,que  a  pa- 
lavra latina  Cymbalum^  com  quefignifica- 
mos  os  noflíos  finos  de  metal ,  fignifica  tam- 
bém qualquer  inftrumento,  com  que  fe  faz 
fom  ,  &  eftrondo  5  &  taes  eraõ  os  cymbalos 
de  que  ufavaõ  antigamente  os  Gentios ,  que 
fechamavão  por  nomes  particulares  Si/lros 
Cr ot aios ,  ou  Crepitacuhs ,  &  por  nome  geral 
Cymbalos.  Aflim  o  explicou  eruditamente 
Vide  Carpenteio  vertendo  emverfoefte  mefmo 
Ê^;P'- lugar  de  Ifaias: 

.Tertio.      Va  tibi  5  qua  reducernfíjlrh  crepitantihm 
Apim 
Concelebrm  >  Cr  ot  aios ,  &  inania  cymba^ 
lapuljm. 
18  5       Também  fe  ha  de  íuppor  que  os 
Maranhões  ufavão  de  huns  inftrumentos  3 
que  chamavão  AlarâcaSy  não  de  metal,  por- 
que o  não  tinhão ,  fenaõ  de  cabaços ,  ou  co- 
cos grandes ,  dentro  dos  quaes  metiaõ  fey- 
xos ,  ou  caroços  de  varias  frutas  duros ,  & 
accommodados  afazer  muyto eftrondo  ,  & 
ruido,  fervindoíedos  menores  nas  fcftas,& 
nos  bay les,  8c  dos  mayores  nas  guerras.   Et 
tçsMaracas  eraõ  propriamente  os  (eus  cym- 
balos, ou  finos  ^  tanto  âílim;  que  depois  que 

virão 
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virao  OS  finos  deque  nos  ufamoSjIhe  cha-? 
maõ  Itamaracãs ,  que  quer  dizer ,  Maracas^ 
cu  finos  de  metal. 

z8ó  Ifto  fuppofto^oExpofitor ,que 
mais  foy  raftejando  o  íentido  verdadeyro  ^^^' 
que  podia  ter  efte  enigma,  foy  Gabriel  Pala-  hic. 
cio,  o  qual  no  Commentario  literal  defte  lu- 
gar de  Ifaías  diz  aíTim:  FortoJJe  Indicm  ufm 
mminis  cymhall  antiquhus  imlevit  apud 
Hebr^eos  tempore  l(ai£.  Por  ventura  ( diz  el- 
le)  que  no  tempo  de  líaías  as  embarcaçoens 
dos  índios  fe  chamariaõ  entre  os  Hebreos 
finos ;  &  porque  naõ  feria  antes  ?  Digo  eu 
que  íe  chamaíTem  finos,  ou  tomaíTem  nome 
de  finos  as  embarcações  dos  índios ,  de  que 
Ifaías  fallava,  não  porque  efte  nome  foííc 
ufado  entre  os  Hebreos,  fenaõ  entre  os  mef- 
mos  índios.  Aífim  era ,  5c  aífim  he ,  &  defte 
modo  fica  decifrado,  &  entendido  o  anti- 
quiftimo,  &  efcuriflimo  lugar  ,&  enigma  de 
Ifaías, 

187  As  mayores  embarcações  dos  Ma- 
ranhões chamaõ-íe  Muracatm ,  derivado  o 
nome  da  palavra  Maraca^c^nc  comodiííe- 
mosfignifica entre  ellesòi;;^:  8c  a  razaõ  de 
darem  efte  nome  ás  íuas  mayores  embarca- 
ções era,  porque  qiando  hiaõ  ás  batalhas 

V  i  na- 
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navaes ,  quaes  eraõ  ordinariamente  as  fuás, 
punhão  na  proa  hum  ckftes  Maracás  muy  to 
grandes  atado&tos  gorupezes ,  ou  paos  com- 
pridos, 8c  bolindo  de  induftria  com  cUcs, 
além  do  movimento  natural  das  canoas,  & 
dos  remeyrosfaziaõ  hum  eftrondo  barbara- 
mente bellico,  &  horri  vel  j  &  porque  a  proa 
da  canoa  íe chama, T/V;;,  tirada  a  metáfora 
do  nariz  dos  homens,  ou  do  bico  das  aves, 
que  tem  o  mefmo  nome ,  8c  juntando  a  pala- 
vra Ti;;;  com  apalavra/W^r^^^,  chamavaõ 
àquellas canoas,  ou  embarcações  mayorcs 
Maracatinir,  8c  efte  nome  ufaõ  ainda  hoje, 
ôc  com  elle  nomeaõ  os  noíTos  navios.  Nem 
mais,  nem  menos  ,  que  os  Romanos  ás  fuás 
gales  de  guerra  derão  nomes  de  Rofiratas^ 
pelas  pontas  de  ferro  agudas ,  que  levavãó 
nas  proas;  tirado  também  o  nome,  ou  me- 
táfora dos  bicos  das  aves ,  que  chamaõ  n/- 
troi.  Aílím  que  vem  a  dizer  I  faíasjque  a  terra 
de  que  falia ,  he  terra  ,  que  ufa  embarcações, 
que  tem  nome  de  íinos;&  eftas  faõ  pontual- 
mente os  Maracâtins  dos  Maranhões. 

x88  Mas  não  eftá  ainda  explicada  toda 
adifficuldadev  ou  propriedade  do  enigma; 
porque  diz  o  Profeta  q  eftas  embarcaçocnsi 
ou  eftcs  íinos ,  erão  finos ,  &  embarcaçoens 

com 
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Gom  azas  :  Cymhalo  a  lar  um  :navium  alà. 
Os  Expofitores  todos  dizem,  que  eftas  azas 
eraõ  as  velas  das  embarcações ,  &  que  faõ  as 
azas  dos  navios, conforme  o  Poeta  :  Fe/orum 
pmdimpj  alíU.  A  qual  explicação  podèra 
íer  bem  admittida,  íenao  tivera  a  própria,  Sc 
verdadeyraj  íendo  certo,  que  o  Profeta  não 
havia  de  dar  por  final,  &  diviía  daquellas 
embarcações huma  coufa  tamcommua,& 
univerfal  em  todas. 

185^  Digo  pois  que  falia  o  Texto  de 
verdadeyras  azas  de  aves.  Como  aquelles 
gentios  não  tecem ,  nem  tem  panos ,  hc 
grande  entre  elles  o  ufo  das  pennas  pela  fer- 
moíura  das  cores ,  com  que  a  natureza  vef- 
tioos  paííarcs,  &  particularmente  o  chama- 
do G//^rà5,  de  que  ha  infinita  quantidade, 
grandes, &  todos  vermelhos,  íem  miftura 
de  outra  cor ;  deftas  pennas  fe  enfeytão 
quando  fe  querem  por  bizarros,  &  princi- 
palmente quando  vão  à  guerra,  ornando 
com  ellas  todo  o  género  de  armas ,  porque 
não  fó  Icvão  empenadas  as  fettaSjíenâo  tam- 
bém os  arcos,  &  rodelas  ,  &  as  partazanas 
de  pao ,  &  pedra  ,  que  chamaõ  Fangapenas; 
Sc  quando  a  guerra  era  naval,  empavezavaõ- 
fe  as  canoas  com  azas  vermelhas  dos  Gua- 

V  3  rás, 
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ràs,&âs  mefmas  levavao  penduradas  do$ 
gojupès,  &  Maracas  das  prpas  j  &  por  iíTo  a 
Profeta  diz  que  todas  citas  coufas  via ,  & 
notava  como  tão  novas ;  chamou  ás  lanças 
íinos ,  &  finos  com  azas :  Navium  alis ,  cym^ 
halo  a/ar  um. 

IÇO       E  porque  não  faltalTe  a  efta  terra 
a  demarcação,  ou  arrumação  ,  como  dizem 
os  Geógrafos,  da  fua  altura,  onde  a  Vulgata 
Vide    1^^  r  Gentem  expeãantem ,  expeBantem  ,  a 
AL^p.  propriedade  da  letra  Hebrea ;  como  diz  Fo- 
^^^•ç^^reyro,  Pagnino,  Vatablo,Sanchez,&  ou- 
iem.     tros  muy tos  tam  geralmente  :  Gentem  ítnea 
/ine^ygtntt  da  linha  de  linha;  porque  os 
Maranhões  faõ  aquelles,que além  da  Ethio- 
pia  ficão  pontual  ,  &  perpendicularmente 
bem  debayxo  da  linha  Equinocial,  que  he 
propriedade  por  todos  os  titulos  admirável} 
&  aííím  como  a  palavra  ãne^y  fe  repete ,  eftá 
também  repetida  no  mefmo  Texto  a  pala- 
vra ^;^/^^(?/?^^/^^;  com  que  Vem  a  concluir  o 
Profeta  o  feu  principal,  8c  total  intento,  que 
he  exhortar  os  Pregadores  Evangélicos  a 
qucvãoíer  Anjos  da  Guarda  daquella  trifte 
gente,  que  tanto  ha  mifter  quem  a  encami* 
nhe ,  como  quem  a  defenda :  Ite  Angeli  w- 
loces  ad  gentem  expeãantem  ^  expeãantem-. 

gen- 
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gente  que  eftd  efperando,  efperando;  por- 
(]ue  entre  todas  as  gentes  do  Braíí  1  os  Mara* 
nhões  forao  os  últimos ,  a  quem  chegarão  as 
novas  do  Euangelho,  &  o  conhecimento  do 
verdadeyro  Deos ,  eíperando  por  efte  bem, 
que  tanto  tardou  a  todos  os  Americanos, 
mais  que  todos  elles.  NoBrafilfe  começou 
a  pregar  a  Fe  no  anno  de  1 5  jo.em  que  o  def- 
cubrio  Pedro  Alvares  Cabral;  &  no  Mara- 
nhão no  anno  de  1615.  em  que  o  conquif- 
tou  Alexandre  de  Moura;  eíperando  mais 
que  todos  os  outros  Brafis  íeíTenta  &  cinco 
annos:  mas  hoje  eftaõ  ainda  em  peyor  for- 
tuna, padecendo  aquelle  Va  do  Profeta :  V a. 
terra  cymbalo  alarum ;  porque  o  cftado 
da  cíperança  fe  lhe  tem  trocado  no  de  de- 
íeíperação ;  &  efperaõ  de  fe  íal  var  os  que  de 
tantos  danos,  &  danos  faõ  cauía? 

191  Muy  to  largos  temos  fido  na  expo- 
lição  deíle  Texto ,  mas  foy  aílira  neceíTaria 
por  íua  difficuldade ,  Sc  por  não  eftar  atè  ho- 
je entendido :  deyxo  muytos  outros  lugares 
do  Profeta  ííaías,oqual  verdadeyramente 
fe  pode  contar  entre  os  Chroniftas  de  Por- 
tugal, fegundo  falia  muy  tas  vezes  nas  eípi- 
rituaes  conquiftas  dos  Portuguezes ,  &  nas 
gentes ,  &  nações ,  que  por  íeus  Pregadores 

V  4  fe 
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fe  converterão  á  Féjque  O  primeyro,&  prin- 
cipal intento  quencUes  tiveraõ  noííos  pia- 
dofiílimos  Reys ,  como  fe  pode  ver  no  que 
dciRey  Dom  Manoel ,  delRey  Dom  )oaõ  o 
IL  do  Infante  Dom  HenriquCjdelRey  Dora 
Joaõo  III.  &  delRey  Dom  Sebaftiaõ  eícre- 
vem  ícas  Hiftoriadores. 

ipr     O  Profeta  Abdiasemhum  fó  Ca- 
pitulo que  eícreveo  ,   também  fallou  das 
AbJias  Conquillas  de  Portugal :  Et  tran/migrath 
yefí.20  Hieru falem ,  qua  in  Bojphoro  eft^  poffidebit  Ci* 
vitates  Auftri.  A  palavra  Hebrea  òepharad^ 
D.Hicr  de  quem  Saõ  Jeronymo  verteo  BojphoroS^g'^ 
pud^Â-  '^^^ca  ,  termo^  limite ,  éfim.  Eíia  mefma  pa- 
Lapid.  lavra  Sepharad  he  nome ,  com  que  os  He- 
i.  Ec  ^  breos  chamão  a  Heípanha ;  porque  em  Heí- 
grado,   panhaeíta  o  Eítreyto,  que  divide  a  Europa 
de  Africa ,  &  Heípanha  era  o  termo ,  limite^ 
&fímy  que  os  Amigos  conhecião  no  Mun- 
do, como  teílemunhão  de  huma  parte  as 
columnas  de  Hercules ,  &  de  outra  o  Cabo 
de  Finis  terra  y  que  íaõ  as  duas  balizas  ,  que 
uT^'  tem  no  meyo  a  Portugal.  Toda  a  explica* 
Porro    çam  he  commua  ,  &  certa  entre  todos  os 
Hebrçí  Authores  mais  peritos  da  língua  Hebrai- 
^g^.^^^ca,  Vatablo>  Pagnino,   Brugenfe  ,  Árias, 
pèaiad^  Lizano^  Ifidoro,  Clario  ^  &  os  demais.  Diz 
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iagora  o  Profeta  Abdias ,  que  a  traníiriigra- 
çãodejerufalemjque  paííou  a  Heípanha, vi- 
ria tempo ;,  em  que  políuiíTe  as  Cidades  do 
Auftro. 

293        Mas  ícbre  a  tranímigraçao  deje- 
rufalem,  de  que  Abdias  falia,  ha  duasopi- Arías 
niões  entre  os  Authores.   Árias  Montano, ^°^^°? 
Frey  Luís  de  Leon,  Maluenda,  &  outros 
tem  parafí,  que  falia  da  tranfmigração  de 
Nabucodonoíor,  o  qual  tendo  conquiftado 
ajerufalem  ,  &  paííado  feus  habitadores 
paraBabylonia,  dalli  mandou  parte  dclles 
para Hefpanha,  por íer  parte  defta  Provin- 
da conquifta  fua ,  como  refere Joíepho ,  Ef-  r^c   l 
trabo,&  outros  graves  Authores  5  Sc  queiib.n. 
veyoo  mefmo  Nabuco  em  pelToa  a  fazer  ^"^'^"»* 
cfta  guerra.   Deftes  Hebreos ,  ou  defterra-    ^'**' 
dos,  ou  trazidos  por  Nabuco ,  ficarão  muy- 
tos  em  Heípanha  ,  pela  qual  fortuna  (  como 
notou  Santo  Ac^oftinho  nâ  morte  dos  In-D.Aug: 
fantes  de  Belém  )  naõ  tiverão  parte  na  mor-  ^^^'^'^ 
te  de  Chrifto ,  Sc  coníervárão  lua  antiga  no-  cenr. 
breza,  Sc  delles,  como  efcrevem  muyras  hif- 
torias  de  Heípanha ,  foy  fundação  a  infigne  Hiftorj 
Cidade  de  Toledo,  Maqueda,Ercalona,&^^^P^: 
outras.  Allim  querem  também ,  que  de  Na-  de  b"'^ 
buco  traga  ícu  appellido  a  illuílre  familia  Virgca: 

dos 


3U         HISTORIA 

dos Ozorios.  Deita  tranímigração  pois  Cdiz 
Montano,  Sc  os  raais  acima  allegados  )  fe 
ha  de  entender  o  Te^to  de  Abdias;  &  co- 
mo o  Profeta  própria ,  8c  literalmente  fal- 
lava  nefte  lugar  do  meímo  cativeyro  de 
Babylonia ,  he  coníequencia  muy to  ajufta- 
da,  que  da  profecia  do  defterro  paliou  para 
confolação  dos  mefmos  defterrados  a  ha^ 
ma  felicidade  tam  eftranha ,  que  delias  ha- 
via de  ter  principio ,  qual  he  a  que  logo  di- 
remos. 

194     Nicolao  de  Lyra,  Vatablo,  Fevor- 
dencio,&  outros  entendem  por  efta  traní- 
migração dejeruíalem  ,  a  que  fez  Chrifto 
mandando  daquella  Cidade ,  &  eípalhando 
por  todo  o  Mundo  léus  Apoftolos ,  entre  osí 
quaes coube  Hefpanha  a  Santiago,  &  clle 
por  meyo  de  feus  Difcipulos  a  converteo 
todaáFè,&deft:erroudellaagentilidade:£/ 
tranffntgratio  Hierujalem  ,  qua  in  Bojpho» 
Lyra    '^0  ejl  ^{  diz  Lyrano )  in  Hebrao  habetur  Sa* 
fcic.     pharad ,  id  e/l  in  Hfjj>ama^  ubi  dictt  Rabbi  Sa^ 
lomon.quodfuit  impletum  per ^acobum  Apo- 
ftolum^&  ejm  Difcipulos^  tibi  fidem  Chrtfti 
.    primitm pr medicantes ,  &  colla  gentium  fubju^ 
ganteSy&c.  E  cumprida  em  Santiago  a  traní- 
migração dejerulalera ,  que  he  a  primeyra 

par- 
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parte  da  profecia ,  em  ícus  Dilcipulos,  que 
faõ  os  que  em  Heípanha  receberão ,  &  con- 
fervárão  lempre  a  Fè  que  elle  lhes  tinha  pre- 
gado, fe  cumprio  a  fegunda  parte  dellaj  fen- 
do eftes  os  que  depois  de  tantos  feculos  vie- 
rão  a  dominar  ,  Sc  polluir  as  regiões  do  Auf-  ^^p^- 
tro :  Pojjidebunt  Ctvitates  Auftri.  ÂÍÍim  o  en-  jJiâor: 
tendem  também,  feguindo  efta  fegunda  ex-  cap.ijr, 
poííção ,  Cornelio,  Tofeph  da  Cofta ,  Anto-  f  V^^P; 
nioCaraciolo,  &  outros  :  de  maneyra  queMyfti^ 
todos  eftcs  Authores  concordao ,  em  que  a  ^*! 
profecia  da  conquifta  das  Regiões  do  Auf- 
iro fe  entende  de  Hefpanha ;  8c  difcordao 
fona  intelligencia  da  tranímigraçao  deje- 
ruíalem  ,  entendendo  huns,  que  he  a  de  Na- 
buco  pelos  Judeos  paííados  a  Hefpanha  j  & 
outros  ,  que  he  a  de  Chrifto  pelos  Apofto- 
Ios,quando  vieraõ  pregar  a  ella:mas  eu  con- 
ciliando facilmente  eftas  duas  opiniões ,  & 
moftrando  que  a  profecia  fe  entende  mais 
particularmente  de  Portugal,  digo ,  que  fal- 
lou  o  Profeta  de  huma,  &  outra  tranfmigra- 
ção,  porque  de  ambas  as  tranfmigraçoens 
forão  os  primeyros  Miniftrcs  da  Fè  ,  que  a 
plantarão  em   Portugal ,  donde  cila  depois 
tam  felizmente  fe  traníplantou  ás  Regiões 
do  Auftro.  O  fundamento  que  tenho  para 

aílim 
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aííímo  dizer,  p3rey  aqui  com  as  palavras dor^v 
Arcebifp3Dom  Rodrigo  da  Cunha,  o  qual 
naprimeyraparteda  H  ftoria  Eccleííaftica 
Bracharenfc  fallando  do  Apoftolo  Santia- 
go diz  defta  raaneyra, 

2  9  f  Entrou  em  Braga  o  Santo  Apuftolo^ 
Cunha  &  para  entrar  com  ejlro  ido  de  trovão ,  ( cu]o 
Bach'  -^  '^  ^  chamara  Chrtjio  NoJJo  Senhor)  fe  foy  a 
pare.  I.  hum  a  fèpultura  celebre^  onde  jazia  enterrado 
cap.  4^  de  fe  acentos  afmoshum  Santo  Profeta^  ^udeo 
nu 01. 2.  ^^^^ç^^  ^  ^  q^Q  ^iii  viera  dar  com  outros  ca^ 

ttvos  mandados  de  Bahylonia  por  Nabucodo- 
no  for  ^  chamado  Malachias  o  velho ,  ou  Samuel 
o  moço  \  &em  prefença  de  infinito  povo  cha^ 
mando  por  elle  o  re [u/citou  em  nome  de  JEsV 
Chriflo^aquem  vinha  pregar^  &  publicar  por 
verdadeyro  DeoSy  bautizou-o pouco  depois  ^  & 
dando 'lhe  o  nome  de  Pedro ,  o  e [colhe  o ,  &  to-' 
mouporprimeyrOy  &  principal  de  todos  osfetu 
Difcipulos.  Atèqui  efta  maravilhofa  hiílo- 
ria,  tirada  de  Authores,&  memorias  muy 
antigas ,  &  particularmente  de  huma  carta 
de  HugoBifpo  do  Porto  ,  &  dos  fragmen- 
tos de  Santo  Achanafio  Biípo  de  Çaragoça, 
Ibliem  o  qual  conheceo  ao  meímo  Pedro  rcíufci- 
^^^^^^-tadoj&efcreveoocaíoquafi  pelas  mefmas 
palavras,  que  por  iílb  não  traduzimos,  & 

fâõ 
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faõas  fcp-uintes:  EQonovi  Satiâuffi  Peírmn^^^^^\^' 
pYimum  Bracharefijem  bpi/copum ,  quem  an^  chro- 
tiqunm  Prophetam  Jufcitavit  Sanam  jfaco-  "icon 
bmfilim  Zebedaiy  Magtfter  mem.  Hic  vem-  p"^||j 
rat  cum  duocteim  Tribubm  jniffis  a  Nabíícho^^^á^nnú 
dono  for  in  Hifpaniam  Hierofolynm  duce  iV^.Chriíii 
bucho  Cerdan^velPyrrhoHiJpamarupr(^feão.  cJm-*** 
2^6       De  forte  c]ue  ambas  as  traními-oient.!, 
jgraçoens  de  Jerufalera  concorrem  para  a  Fé 
de  Portugal  5  a  de  Chrifto  com  o  Apoftolo 
Santiago,  &  a  de  Nabuco  com  o  I?rofeta 
Malachias,depois  chamado  vulgarmente  S. 
Pedro  de  Rates ,  que  foy  á  pedra  fundamen- 
tal depois  do  Sagrado  Apoftolo  da  Igreja 
de  Portugal.  Os  filhos  defta  Igreja  ,  &  her- 
deyrosdefta  Fé  foraõ  osque  dalli  a  tantos 
annos  dominarão  com  os  eftandartes  delia 
as  Cidades,  &  Regiões  do  Auftro ,  que  faõ 
proprijfliraamente  as  que  correm  de  huma, 
&  outra  parte  do  Oceano  Auftral ,  á  parte 
direy ta  pela  cofta  da  America  y  ou  Braíil ,  & 
àelquerda  pela  cofta  de  Africa  à  Ethiopia, 
cuja  Rainha  Sabbá  chamou  Chrifto  Regina  M^^*^-^ 
Aujlri  5  &  eftas  faõ  2S  terras  de  que  no  com-  verr?J 
mento  defte  Texto  faz  mençaõ  Cornelio:  ALap. 
Amcricam.Brafilmim,  Africam,  Aithiopía?n,  J^^|-. . 
Aííim  íe  cumprio  nos  Portuguezes  a  profe.  c  J  *' 

cia 
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cia  de  AhámiTraií/migrath  j  qudeeftinRlf'\ 
pania  ,  pojfidehlt  Ctvitates  Auflri.  E  efpera- 
inos,  que feja  novo  complemento  delia  o 
dominio  da  terra  incógnita  geralmcntç 
chzmzdzTerra  Auftral^ 

297  O  Captico^eHabacac,quehc  a 
matéria  de  todo  o  rerceyro  Câpitalo,&  uU 
timodefte  Profeta,  tem  poralíumpto  otri- 
nnfo  de  Chrifto ,  com  que  por  meyo  da  íua 
Cruz  triunfou  hum  dia  da  mor  te,  do  demó- 
nio, Sc  do  peccado,  &  depois  cm  vários  tem- 
pos foy  triunfando  da  idolatria ,  &  da  genti- 
lidade conforme  adifpolíção  da  fua  provi- 
dencia. A  parte  maritima  defte  triunfo ,  que 
também  foy  naval ,  pertence  principalmen-* 
te  aos  Portuguezcs,  por  meyo  de  cuja  nave» 
gaçao,  &  pregação  íugeytou  Chrifto  á  obc* 
diencia  de  ícu  Império  tantas  gentes  de  am- 
bos os  Mandos.  Ifto  quer  dizer  o  Profeta  no 
Habac.  verfooytavo;  Afcendesfuper  eqtios  tuos:  & 
vcrns.  quadnga tu£ falvatio.  E  no  verfo  i  j.  Viam 
feciftl  in  mari  equu  tuh^  in  luto  aquarum  mui'' 
^^^ '^^  tarwn.  Que  abrio  Chrifto  caminho  pelo 
raaráíaacavailaria  ^paraquepizaíTeas  on- 
das,^ qae  a  guerra  q  com  efta  cavai  laria  ha* 
via  de  fizer ,  naõ  era  para  matar  os  homens, 
fenaõ  para  os  falvar,  Sc  fal  vando-os  triunfar 

dellcs: 
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delles:  Eqmtatiotua  falm\  hccefl^  Evangelu  D.Aug: 
fídetuiportàbunt  te.  diz  Santo  Agoftinho,  8c  decivi. 

j   j  -  r  j-     j-  /-  tat.Dei 

verdadeyraraente  nao  íe  podia  dizer  coula],b.i8. 

mais  apropriada  ao^  Púrtuguezes.  Os  Por-  cap.jx; 
tuguezes  foraô  aqaelles  cavaIleyros,a  qacm 
Chrifto  abrio  o  primeyro  caminho  pelo 
mar :  Vtamfeclftt in  mart  equh  tuk.  Os  Por- 
tuguezes  aqaelles  cavalleyros ,  que  pizáraõ 
as  ondas  do  mar,  como  os  cavallospizaõ  o 
lodo  da  terra:  In  iuto  aquarum  multarumi 
&2is  náos  dos  Portuguezes  aquellas  carro- 
ças, que  levarão  pelo  mar  a  Fé,&  a  falvaçaÕ: 
&  quadriga  tuafalvaúo :  &  a  primeyra  em- 
preza ,  &  vitoria  defta  cavallaria  de  Chrifto 
foy  a  íugeyção  do  mefmo  mar  bravo,  fober- 
ho ,  furiofo  ,  &  indignado ,  que  ou  Chrifto 
Ihofugeytou  aeIles,ou  elles  o  Aageytáraõ 
também  aChnfto,  paraqueos  reconhcceí- 
fc ,  &  adoraífe  :  o  mefmo  Profeta  o  diííe  aí- 
fim :  Numqmdin  mari  indignatio  tua  ?  Por  ^     .^ 
ventura ,  ò  Senhor ,  ha  de  fer  eterna  a  voíía  cap.j.* 
indignação  no  mar?   E  reíponde  a  efta  íua  verí.8. 
pergunta,  que  o  mar  fubmcteriaíuas  ondas: 
Gurges  aquarum  trafj/ijt:  que  os  abifmos  vcrf.io 
confeíTarião  a  potencia  de  Chrifto  a  vozeS: 
Dedit  abyffm  vocemfuam\  8c  que  as  íuas  ai-  ^^'^^^^ 
ifuras  ,  ou  profundidades  com  as  mãos  le- 

van- 
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vaatadas  òadorariao,  &  reconheceriaopor 
Senhor :  Altitudo  manm  fuás  levavit  \dc  efta 
foy  a  primeyra  vitoria  de  Chrifto  ,  &  efte  da 
fua  çavallaria  o  primeyro  triunfo. 

xpS     Masparaqaeíe  veja  o  grande  my-- 
fterio  defta  nietafora  de  çavallaria  de  Cbri- 
fto,  de  que  ufou  o  Profeta ,  (deyxando  á  par- 
te haver  fido  efta  empreza  dos  primeyros 
defcubrimentos ,  &  Conquiftas  dos  Portu- 
guexes)  por  fi  mefma,&  na  opinião  do  Mun- 
do tem  Cavalleyros ,  que  não  íó  os  mefmos 
Portuguezes,  fenao  ainda  os  eftrangeyros 
faziaõ  grande  apreço  de  fe  armarem  nella 
Cavalleyros ,  como  lemos  que  o  fizerão  a^ 
gusde  Alemanha, &  Dinamarca.  (Faz  muy- 
to  ao  cafo  advertir  o  que  efcreve  o  nolTo  \xu 
figne  Hiftoriador  deftas  Conquiftas  ,  que 
quero  por  aqui  por  fuás  próprias  palavras:) 
Mas  ainda  foy  acerca  delle  ( falia  do  Infante 
fiTr^os^  Dom  Henrique  )  outra  coufa  muyto  mau  ef» 
íib.  I.  ficazy  que  era  a  obrigação  do  cargOy  &admt* 
D^cad.  fjiflração  j  que  tinha  de  Governador  da  Or-^ 
^-^^^'   dem  da  Çavallaria  de  Nofjo  Senhor  JESU 
Chriflo  jque  ElRey  Dom  Dink  [eu  iYemvò 
para  efta  guerra  dos  infiéis  ordenou^  &  nova* 
mente  conjlituhto  :  8c  mais  abayxo  no  meímo 
Capitulo, que  he  o  fegundo  do  livro  primey- 
ro 
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TO  Década  primcyra:  AJfentou  em  mudar  ejla 
comjuiftapara  outras  partes  maÍ8  remotas  de 
Hejpanha  do  que  eraÕos  Reynos  de  Féz^  & 
Marrocos ,  com  que  a  dejpeza  de  fie  ca fo  fofje 
própria  del/e^  &não  taxada  por  outrem  i  & 
os  méritos  de/eu  trabalho  ficajfem  metidos  na 
Ordem ,  &  Cava  li  ar  ia  de  Chriflo  que  e  lie  go- 
vernava ;  de  cujo  thefouro  podia  dijpender. 
Oe  forte  que  dizer  o  Profeta  ,  que  Ghrifto 
4iaviade  abrir  caminho  no  mar  á  íua  cavai- 
laria ,  &  que  a  cmpreza  defta  cavallaria  ha- 
^'ia  de  fer  a  íal  vaçao  das  almas  5  nao  íó  tem  a 
fermofura  de  metáfora,  fenão  a  propriedade 
docalo,&  a  verdade  da  hiftoria,&  cumpri- 
mento da  profecia  $  pois  verdadeyramentc 
cfta  admirável  empreza  foy  obra  naõ  de 
outro  Principe,  fenão  de  hum ,  que  era  pro- 
priamente Adminiílrador ,  &  Governador 
da  Ordem  da  Cavallaria  de  Ghrifto ,  &  fey- 
ta  não  com  outras  defpezas,  íenãocom  as 
rendas,&  theíouro  da  mefraa  Gavallaria ,  & 
ferviços,&  merecimentos  próprios  delia. 

199  E  porque  o  mayor  Miniftro  do 
Euangelho ,  que  fe  embarcou  nas  carroças 
defta  Gavallaria, para  levar  a  falvaçao  ás  ter- 
ras, &  gentes  que  ella  defcubrio,  éc  conqui- 
ftou,foyo  grande  Apoftolo  da  índia  Sao 

X  Fran- 
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Francifco  Xavier,  cujos  primeyros  traba* 
lhos  foraõ  os  da  navegação  da  cofta  de  Afri-' 
ca  5  &  pregação  da  Fé  em  Mofambiquej 
he  couía  memorável ,  &  muy  to  digna  de  (e 
referir  nefte  lugar,que  também  elle  foy  Ca- 
valleyroda  mefma  Ordem.  Na  hiftoria  da 
Padre  Marceiio  Maftrilli,  a  quem  Saõ  Fran- 
cifcQ  Xavier  reílitahiomilagrofamente  a 
vida ,  para  que  a  foííe  dar  por  Chrifto  no  }z^ 
pão,  onde  padeceo  glorioío  martyrio  ,  fe 
conta  huma  vifao,  em  que  omefmo  Santo 
-Apoftoloappareceo  veftido  com  o  manto 
branco  da  Ordem  de  Chrifto,  &:  com  a 
Cruz  vermelha  no  pey to,como  iníígne  Ca- 
valleyrodefta  Santa Caval!aria,& que tan* 
to  adiantou  cm  noíTas  Conquiftas  a  gloria 
de  fua  empreza:  ííngular  prerogativa  por 
certo  da  Ordem  dos  Cavalleyrosde  Chrif- 
to de  Portugal,  não  havendo  outra  entre 
todas  as  da  Chriftandade,que  (e  poíla  glo- 
riar de  ter  tão  illuftre  Cavalleyro,  nem  de 
que  fobre  os  dotes  da  gloria  íe  veftiííe  o  feu 
manto  ^  &  a  íua  Cruz  5  mas  todo  eftc  favor 
do  Cco  merece  huma  Cavallaria,  que  tan- 
to mar ,  tanto  Mundo ,  Sc  tantas  almas  con-» 
cjuiftou  para  o  me  imo  Ceo, 
; .  30a      Para  confirmação  de  tudo  ifto,  Sc 
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:pâra  que  os  Portuguezes  conheçao  quanto 
devem  a  Deos ,  pelos  eícolher  para  inftra- 
mentos  de  obras  tam  admiráveis,  8c  para 
que  íe  não  admirem  quando  lhe  diflcrmoí?, 
que  os  temei  colhido  para  outras  mayores, 
.não  pode  haver  melhor  teftemunho,  que  o 
,proemio  do  meímo  Profeta  ,  com  que  deu 
principio  aeíle  Cântico  triunfal  das  vito- 
rias deChrifto:D<?;mW(começaelle)^//^m 
auditionem  tuarn ,  &  ttmui.  Domine  opas  tuãy  cap,  i/ 
in  wedio  annorum  vivifica  illud.  In  médio  mu  veif.x; 
mrumnoHm fácies:  cum  iratm  fueris^mife- 
ricordtde  recordabevis.  Quando  Deos  reve- 
lou ao  Profeta,  &  quando  ouvio  da  íua  boca 
o  que  havia  de  fazer  nos  tempos  vindouros, 
diz,  que  ficou  cheyo  de  temor ,  8c  aííombro, 
(aííím  o  interpretarão  os  Setenta  ,  accref- 
xentãdo  por  modo  de  gloía  no  meímo  Tex- 
to: Confideravi  opera  tua ,  &  expavi, )  Por-  ApuJ 
que  não  houve  obra  de  Deos  depois  do  prin-  ^."^^P- 
cipio,&  creação do  Mundo,que  mais  aííom-  vcií.a; 
braííe,  8c  fizeííe  pafmar  aos  homens ,  que  o 
deícubrimento  do  mefmo  Mundo ,  que  tan« 
tos  mil annos  tinha eítado  incógnito,  &  ig- 
norado j  nem  que  mayor,  nem  mais  jufto  te 
mor  deva  cauíar -,  aos  que  bem  ponderarem 
cfta  obra  y  que  a  confideraçãodos  occulcos 
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juízos  de  Deos ,  com  que  por  tantos  féculas 
permittio  que  tam  grâtide  parte  do  Mundo, 
tantas  gentes  ,  Sc  tantas  almas  viveííem  nas 
trevas  da  infidelidade,  fera  lhe  amanhece- 
rem as  luzes  da  Fèj  tam  breve  noy te  para  os 
corpos ,  &  tam  comprida  noy  te  para  as  al- 
mas. Mas  no  meyo  deíTes  compridiííímos 
annos  diz  o  Profeta  ,  que  faria  Deos ,  que  íe 
defcubriíTe  ,  Sc  conheceííe  o  que  ate  entam 
cftava  occulto :  Inmedio  annorum  notumfa^ 
Ibidem  ^^^^'  ^  ^^  tendo  durado  tantos  íecuios  íua 
num.  %.  ira  contra  aquellas  gentes  idolatras ,  em  fim 
íe  lembraria  de  fua  miíericordiaiC////^  Iratm 
Ibidem  fuerh ,  mtJeYtcorài£  recordaherh.^  que  en- 
°"*^^'*'tâõ  tornaria  o  Senhor  a  vivificar,  &  refuf- 
citar  a  fua  ohxr.Opmtuum^  in  médio  annorum 
vivifica  illud.Os  Setenta  traduzindo  junta- 
Septua-  tnente^  Sc  explicando,  leraõ  :  Cumappropin^ 
V\ál    quaverint  anni  cogito fcêr is.  Quando  chega- 
Cornei,  rem  os  annos  determinados  por  vofTa  pro- 
^^^.     vidência,  então  fereis  conhecido;  Sceíleno" 
*  vo  conhecimento ,  que  Deos  deu  aquellas 
nações  por  meyo  dos  noííos  Apoftolos ,  & 
Pregadores  da  fua  Fè  ,  foy  tornar  areíufci- 
tar  a  mefma  obra  ,  que  tinha  começado  pe^ 
los  primeyros   Apoftolos  ,  que  naquellas 
meímas  terras  a  pregarão,  Sc  com  o  tempo 
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cftava  em  algumas  partes  amortecídaj&  era 
outras  totalmente  morta;  ifto  quer  dizer: Ubifup 
Opii^tmim  vivifica  illtid\  ou  como  trcslada 
Simaco,  Revivi fceve  fac  'ipftim\  &  o  mefmo 
Profeta  mais  abayxo  íe  commenta  a  five^fg^ 
mefmo,  dizendo :  Sufcitans  fufcitabà  arcum 
tuum.  Vos  Senhor  tornareis  a  refurcitaro 
Voíío  arco ,  (  que  he  a  fua  Cruz  )  por  meyo 
de  cuja  pregação  fe  refufcitaria  também 
a  Fè  ,  &  as  vitorias  delia  naquellas  na- 
ções. 

301        Âííím  o  profetizou  na  índia  íeji^^j^ 
primeyro  Apoftolo  Saõ  Thomè;  quando  na  Porrug 
Cidade  de  Meliapor  entaõ  famoíiífima ,  Ic-  P^'^-5- 

C3D    7 

vantando  huma  Cruz  de  pedra  em  lugar  num.  iJ 
diftante  das  prayai?,  não  menos  que  doze  le- 
goas ,  lhes  diíTe ,  &  mandou  efculpir  no  pè 
delia ,  que  quando  o  mar  alH  chega fTe ,  che- 
gariaõ  também  de  partes  remodííimas  do 
Occidente  outros  homens  da  íua  cor,  que 
prcgaíTem  a  meíma  Cruz ,  a  meíma  Fè  ,  &  o 
meímo  Chrifto,  que  clle  pregava.  Cum- 
prio-fe  pontualmente  a  profecia ,  porque  o 
mar  comendo  pouco  a  pouco  aterra,  che- 
gou ao  lugar  íínalado,  &no  meímo  tempo 
chegarão  a  elle  os  Portuguezes.  Igual  glo- 
ria (&  naõ  íey  le  mayor  de  Portugal)  a  da 
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Índia,  que  ainda  tiveíTe  a  Saô  Thomè  por 
feu  Apoftolo,&  Portugal  por  feu  Profeta. 
Ainda  Portugal  não  era  de  todo  Chriftão, 
&  já  os  Apoftolos  plantavão  as  balizas  da 
Fè  em  íeu  nome,  8c  conhecia5, 8c  prégavao 
queelle  era  o  que  havia  de  fazer  Chriftão 
ao  Mundo,  Lembre-fe  outra  vez  Portugal 
deftas  obrigações ,  8c  de  quanto  lhe  merece 
Chrifto. 

302,       O  Profeta  Sofonias no  Capitulo 
Sophontej-ceyro  também    falloa  muy  particular- 
veríjô.itiente  nefte  gloriofo  affumpto :  UUra  fltmi- 
Vide     na  JE^hiopi^y  (  diz  elle,  ou  por  elle  Deos  )  m- 
^.^^P-  áe  fuppUces  mei ,  filij  difperjormn  meormn  de* 
y^nio.  fevent  rnunm  mihi.  As  quaes  palavras  enten- 
dem Árias,  Vatabloj  Caftro,  &Cornelio 
das  nações ,  que  eftao  além  do  Tigres,  &  da 
Euphrates  j  itto  he ,  dos  Chinas ,  Japõeií ,  & 
outras  gentes  da  índia  mtnos  remotas ,  que 
por  meyo  das  prégaçoens  dos  Portuguezes 
íehaviaõde  ajoelhar  diante  dos  Altares  de 
Chrifto,  8c  lhe  haviaõ  de  levar ,  8c  oíFerecer 
léus  dos  em  teftemunho  de  o  reconhecerem 
por  íeu  verdadeyro  Deos;  mas  contra  efta 
explicação  parece  que  íe  oppoem  as  pri-* 
meyra>  palavras  do  Texco,  que  verdadey- 
rameate  fallaõ  das  gentes,  que  eftão  além 

do 
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do  rio  da  Ethiopia :  Ultra  fltnnina  JEthiopue^ 
ifidc papplicesmei^  &c.  Logo  íegnndo  o  que  VídeA^, 
acima  deyxamos  dito ,  xúo  fe  pode  entender  ^^v'^^* 
cftc  Texto dâs  gentes  Orientaes.   Por  efte  g^.^l^j 
argumento  ha  outros  Auchores,qae  o  en- 
tendem do  Brâíil,&  da  America;   &   pofto 
de  hum  ,  &  oucro  modo  fempre  o  Oráculo, 
ou  elogio  defte  Profeta  nos  fica  em  caía  :  di- 
go que  de  huma5&  outra  terra ,  &  de  hua ,  & 
outra  gente  fe  pôde  entender. 

303  E  a  razão  he,  porque  fegundo  Stra- 
bo^  HephorOjHerodoto,  &  outros,  debayxo 
do  mefmo  nome  de  Ethiopia  fe  comprehen- 
diaõ  antigamente  duas  Ethiopias ,  hua  Ori- 
ental, que  eílava  na  Afia  alem  do  Tigres, 
&Euphrates,  donde  era  a  mulher  deMoy- 
fés,  chamada  por  ifíb  EthiopiíTa  ;  &  outra 
Occidental  naAfrica,que  íaõ  todas aquel las 
terras  ,  que  cerca  o  mar  Oceano  defde  Gui- 
né ate  o  mar  Roxo:  as  palavras  de  Heródo- 
to íaõ  eftas :  Hi  JEthiopes  yqui  funtab  ortti 
folt^  fub  PharnarzatreyCenfebantur  etim  Indis 
Jpecte  nibtl  admocium  a  c^ierts  d^jferemes ,  fed 
fono  voeis  dumlaxãt^alf/ue  ^apillatura ;  nam 
j^thtopes^qutab  ortu/uíàfunt-^permixtoscru 
nes\  quiex  Africa^  crejpíjfimoi^  inter  homines 
babent.  De  íorteque  também  havia  Ethio- 
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pes na  Afia,  como faõ  hoje,  os  que  fe  con* 
íervaocom  o  mefmo  nome  na  Africa, &  íó 
íe  diftinguiaõ  huns  dos  outros  nofom  da 
voz,  Sc  no  cabelloj  porque  os  da  Afia  tinhaã 
ç^        o  cabeiloroíco,&  corredio  j&  os  da  Africa. 
hic  §.  *  creípo ,  &  retorcido ;  a  qual  diftinçao  naô  16> 
^itra    he  neceílaria  para  o  entendimento  de  muy- 
circT"^^^^  lugares  dasEícrituras,  Icnao  ainda  dos 
mediu   Hiftoriadores,  &  Poetas  antigos,  que  de  ou- 
^^;.    tro  modo  fenaõ  podem  bem  entender:  nena; 
aljj,      ísÇ^  duvida  aefta  diftinçao  a  palavra  Cbm^ 
de  que  ufa  indiftintamente  o  original  He- 
breo  donde  nos  lemos  Aithiopia\  porque  a- 
indaque  Membrot  filho  de  Chíis ,  Sc  neto  de 
Charn ,  deu  o  nome  de  feu  pay  ás  terras  Ori* 
cntaes,  onde  habitou,  &  povoou:  os  dcfcen* 
dentes  defte  mefmo  Membrot,&  dcfte  mef- 
mo Chus,  como  diz  Hephoro  referido  por 
Strabo,&os  que  depois  paíTáraõa  Africa,^ 
&  a  povoarão ,  leváraõ  comfigo  o  nome 
que  tinhaõ  herdado  de  feu  pay  ,  &  de  fea 
avò;&  affira  como  huns,  &  outros  na  lingua 
latina  íechamão  j^thlopes-^Scz  fua  terra  E- 
thiopia,  aílím  huns,  &  outros  na  lingua  He- 
brea  fe  chamaõ  Chuteos ,  &  a  fua  terra  Chta^ 
Donde  íefegue,  que  quando  na  Efcritura  fc 
acha  efte  nome  íem  outra  difiFerença,  (como . 
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nefte  lugar  de  Sophonias )  (e  pôde  entender 
de  qualquer  das  Ethiopias;  porem  quando 
feajuntemna  hiftoria  , ca. narração  alguas 
diflFcrenças  que  o  determinem  ,  entaõ  k  ha 
de  entender  determinadamente,  ou  fó  da 
Ethiopia  Oriental,  cu  fó  da  Occidental ,  co- 
mo nos  fixemos  no  Texto  de  Ifaias  ultima- 
mente referido. 

304       NoCapitulo  ló.  doApocaíypfe 
diz  Saõ  Joaõ :  Etjextm  Angelm  efucHípòia-  ^^Sf^^ 
lamfuam  tn  flumen  il/ud  magnum  Euphra'v^iLi2... 
ten :  érficcavit  aquum  ejm  y  utprapararetur 
via  Regíbm  ab  ortu Joli^ .  Que  o  fexto  Anjo 
derramou  fua  redoma  fóbre  aquelle  graa* 
de  rio  Euphrates ,  &  que  íecou  fuás  aguaSi, 
para  aparelhar  o   caminho  aos  Rcys  do 
Oriente.  O  mayor  impedimento  de  agua 
que  tinham  os  Reys  do  Oriente  para  psííar 
ajeruíalem ,  era  o  rio  Euphrates  >  por  frr  o 
mais  profundo,  &  mais  caudalofo  de  Afia?, 
&efte  impedimento  ,  diz  Saójoaõ,  que  te 
lhe  havia  tirar  de  modo ,  que  fe  pudeífe  paf- 
faro  Euphratts  a  pè  enxuto.  Mas  debayxa 
das  figuras  deíle  enigma  fe  fignificava  outras 
melhor  Jeruíalem,  que  hc  Roma,  cabeçat 
da  Igreja ,  &  outro  melhor  Euphrates  y  que 
heomar  Oceano,  pelo  qualfe  abriocarai- 
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nho  aos  Reys  do  Oriente  ,  para  qae  pudef- 
fem  vir  à  Igreja.  Aííím  como  o  Profetaje- 
remias chamou  ao  Euphratesmar,  não  he 
muyto  que  Sao  Joaõ  chamâííeao  mar  Eii- 
phrates, principalmente  acompanhado  da- 
quellesdous  epithetosde  alluíaõ,  &  gY^ndC'* 
%z:llludmag?ium  Euphraten\  8c  efte  gran- 
de Euphrates  he  aqueíle grande  mar,  pelo 
qual  os  Portugueses  (  mayor  façanha ,  & 
ventura,que  a  do  outro  Cyro)  fizeraõ  palTa- 
gem  apè  enxuto  nas  fuás  grandts  náos  da 
índia,  para  levarem  nellas  a  Fé  ao  Oriente, 
&  trazerem  tantos  Reys  Orientaes  á  obedi- 
ência ,  &  fugeyção  da  Igreja.   Naõ  fou  eu, 
nem  Author  Portuguez,  (como  quafi  todos 
os  que  atègora  tenho  allrgado)  o  que  ifto 
digo,  fenão  o  doutiílímo  Genebrardo ,  infig- 
^^J^u^'"neprofeííor  Pariíienfe  das  letras  fag-radas, 
nolog.  fallando  era  geral  dos  Heípanhoes ,  &  em 
particular  dos  Portuguezes,  aquém  fóper^ 
tence  a  converfaô  dos  Reys  do  Oriente ,  diz 
affim  fobre  efte  meímo  lugar  d  )  Apocalyp* 
íe. 

305  O  mefmo  Evangelifta  ,  &  Profeta' 
Saôjoâõ  no  Capítulo  jo.  diz  ,  que  vio  dei-' 
cerdoCeohum  Anjo  forte,  cujas  infignias 
defcrevéiargamente,  que  nos  pode  íer  ex" 
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pHquemos  em  outro  lugar;  nefte  baila  di- 
zer, que  tinha  na  mão  hum  livro  aberto :  Et  Apoc: 
habebat  in  manu  íua  libellum  apeYtum\&í  que  ^-'^p^o- 
pozo  peeíquerdo  fobre  a  terra,  &  odireyto 
í obre  o  mar ;  Et  pofuít  pedem  fuum  dcxtrum 
f u per  maré  ^  &  jtmftrum  fiiper  terram,  Efte 
Anjo  forte  (  diz  Pedro  Bulingero  )  hc  Chri-  AL'^pi: 
ftojo  livrOjQ  Evangelho  explicado;  &  os  pès^í5§. 
de  leu  corpo  myftico,  que  he  a  Igreja  ,  os^f  ^'*^'' 
Pregadores  Apoftolicos ,  qae  Icvaõ  pelohío. 
Mundo  ao  meímo  Chrifto,&  íeuEuange- ^-í-ap-' 
lho, entre  os  quaesopè  efquerdo,  que  eftá^"^^^^* 
fobre  a  terra  ,  laõ  aqnelies ,  que  fem  íahirem 
da  terra  firme  ,  pregarão  nella;  o  pè  direyto, 
que  eftá  lobre  o  mar,  os  que  navegando  ás 
Regioens  apartadas  ,  &  remotas  do  noíío 
cmigferio,  levaõa  ellas  a  Fè  de  Chriíl:o,Sc* 
a  luz  de  feu  EuangeJho  ;  donde  íe  fegueque 
o  pè  direyto  ,  que  Chrifto  poz  fobre  o  mar 
paraeftâglorioía,  &  Euangelica  empreza, 
íaõ  entre  todas  as  nações  do  Mundo,  por  ex« 
cellenciâ  os  Portuguezes  \  naõ  os  nomeoa 
por  íeu  nome  efte  Author ,  mas  nomeou-os 
por  íuas  obras ,  &  he  o  mais  honrado  nome, 
&  de  raayor  eftimaçaõ  que  lhe  podia  dar, 
explicando  fe  com  as  palavras  íeguintes: 
JJlud  mftra  memoria  faãum  videmtts  ^  qu(jR 
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qnidem  Regna  a  mbà  longe  dtffita-^  &incog^ 
nita  Rcgiones  teterrmo  damontim  cultiú  ad^ 
díãa  (imt ,  opera  Patrum  Societatu  mminh 
JEW  adCbrifli  Refigionem  traduãa  funt. 
òinenfes  enim^qulpopuã  adv éteres  índias  ex- 
peãaní  ^  &  infide/es  (uni ,  (  reMo  damonum 
cultu ,  ado&o  millia  primum )  &in  hk  Reges ^ 
&  PrinâpeSypermuhiqueprocereSy  &  óptima- 
tes/iibanno  Domini  1 564.  Chrifti  JE  òU fi* 
deinjufceperunt ;  deinde  multde  Indorum  In^ 
Julddy  &  RegionesChriJlianamyCathulicamqua 
mnplexerunt  doãrinam ,  &  integra  Civitates 
facrofunt  ahluta  baptijmate. 

306  Em  cumprimento  defta  profecia 
(dizBolingero  allegando  a  Surio)  vemos, 
queosReynoSj&Regioens  muyto  aparta- 
das de  nos ,  que  adoravão  nos  ídolos  aos  de- 
mónios ,  pela  induílria  dos  Padres  da  Com- 
panhia de  JESU  fe  tem  paíTado  á  verdadey-* 
ra  Religião;  porque  os  Chinas ,  que  perten- 
cem ás  antigas  índias  ,  &  íaó  infiéis ,  &  gen- 
tios, deyxando  o  culto  da  idolatria  no  anno 
de  1364.  receberão  aFè  de  Chrifto  em  nu- 
mero de  oyto  mil ,  em  que  encráraô  os  Prín- 
cipes, &  Reys ,  &  muy  tos  grandes  fenhores; 
&  em  outras  muy  tas  ilhas ,  &  terras  de  tal 
maneyra  os  índios  abraçarão  a  doutrina 
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'Chriftãa ,  &  CathoUca,  que  as  Cidades  in- 
teyras  íe  bautizavao.  Tam  facilmente 
triunfa  Chrifto  pela  voz,  Sc  efpada  dos  Por- 
tuguezes  5  com  o  pè  direy  to  no  mar ,  &  o  In 
Trona  mão direy ta. 

307  No  Capitulo  feguintc  fe  veráõ 
inuytos  lugares  de  vários  Profetas  explica- 
dos por  Authores ,  que  efcrevèrao  de  cem 
annosaeftaparte,  depois  quepormeyo  da 
navegação  do  mar  Oceano  íe  quebrou  o 
fabulofo  encantamento  dos  negados  Antí- 
podas,  &  íe  defcubrirão  tantas  terras ,  & 
gentes ,  não  íó  incógnitas  aos  antigos ,  mas 
nem  ainda  prefumidas,  ou  imaginadas  dei- 
les.  Alli  veremos  as  admiráveis  proprieda* 
des,&  miudiílimas  circunftancias ,  com  que 
os  mefmos  Profetas fallárão  dos  mares ,  das 
Ilhas,  das  navegações,  das  terras,  dos  íítios, 
dos  rios^  das  minas ,  das  arvores ,  dos  frutos, 
das  gentes ,  dos  coftumes ,  da  cegueyra  ,  8c 
infelicidade  em  que  viviaõ ,  5c  íobre  tudo  da 
fé,  &  luz  do  Euangelho ,  com  que  por  meyo 
dos  Pregadores  de  Chrifto  o  haviaõ  final- 
mente de  conhecer,  adorar,  Sc  fervir ,  como 
hoje  com  tanta  gloria  da  igreja ,  conhecem, 
adoraõ ,  &  fervem.  Agora  íó  pergunto :  Co^ 
aio  era  pofliírci ,  que  aqueiles  antigos,  &  an- 
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tiqaiííínnos  Authores  explicâíTem  nefte  íeíl- 
tido  aoK  Profecas?  ou  como  pódiaõ  enten- 
•der,  nem  perceber  ^  que  deftas  gentes ,  8c  de- 
Aas  terras ,  8c  deftes  mares  fallavão  os  íeus 
OracuIos,&  profecias?  Se  criaõ  taõ  firme ,  & 
aííentadamente ,  que  não  havia,  nem  podia 
haver  Antípodas,  como  podiaõ  explicaras 
profecias  dos  Antipodas  ?  Se  criaõ  que  a  im- 
menfidade  do  mar  Oceano  não  era  nave- 
gavelj&tinhãoeftepenfamento  por  abfur- 
do,como  havião  de  entender  as  profecias 
deftas  navegações,  8c  deftes  mares  ?  Se  criaõ 
que  a  Zona  tórrida  era  hum  perpetuo  in- 
cêndio ,  &  totalmente  abrazada ,  8c  inhabi- 
tavel  como  havião  de  interpretar  as  profe- 
cias dos  habitadores  da  Zona  tórrida?  Co- 
mo havião  de  cuydar ,  nem  lhes  havia  de  vir 
aopeníamentoqueos  Profetas  fallavão  dos 
Americanos ,  fe  não  fabiao  que  havia  Ame- 
rica? Como  dos  Brafisjfe  não  fabiaõ  que  ha- 
via Brafil?  Cómodos  Peruanos, &ChiIes, 
fe  não  fabiaõ  que  havia  Peru  ,  nem  Chile? 
Como  havião  de  interpretar  os  Profetas  das 
Ilhas  defcrtas ,  ou  povoadas  do  Oceano ,  fe 
não  íabião  que  havia  no  Mundo  taes  Ilhas? 
<i;omo  dos  Êthiopes  Occidentaes ,  fe  não  ía- 
biaõ  que  havia  tal  Ethiopiaí  Como  dos  }a- 

pões, 
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pões,  íe  não  fabião  que  havia  Japaõ?  Como 
cios  Chinas,  lenaõíabião  que  havia  China? 
Se  os  Profetas  nas  figuras  enigmáticas  doà 
Icus  Oráculos  fe  declaraõ  pela  natureza, 
propriedade,  coftumes,exercicio5,  Ôc  hi* 
ftorias  das  gentes,  &  Keynos  dequefallão, 
comohâviaõde  vir  em  conhecimento  dcf- 
fas  gentes,  Sc  deíles  Reynos ,  os  que  não  po« 
diaõlaber  íua natureza, íuas  propriedades, 
íeus exercícios ,  &  feus  ccftumes,nem  fuás 
hiftoriasíSe  declarão  as  terras  pelos  fitios, 
pelos  rio«,  pelas  arvores ,  pelos  frutos ,  pelas 
minas,  &  Icus  metaes,como  podiaõ  conhe- 
vCerncm  atinar  com  as  terras,  os  que  não  ti- 
uhão  noticia  de  taes  fitios  ,  de  taes  rios ,  de 
«taes  minaSjde  taes  arvores,  nê  de  taes  frutos? 
E  fe  ainda  hoje  depois  de  defcubertas,  8c  co- 
nhecidas eftas  terras, &  eftají  gentes,&  fe  te- 
rem eícritos  tantos  livrosde  fua  hiftoria  na*" 
tural»  &:  pohtica ,  ainda  por  falta  de  noticias 
jnais  particulares ,  &  miúdas ,  fe  não  acerta 
mais  que  em  commum,  &  individualmen- 
te com  algumas  das  terras ,  &  gentes  de  que 
CS  Profetas  fallárão  5  que  feria  na  confuíaô 
eícuriíTimad;!  antiguidade,  em  que  nenhuâ 
dcftas  couías  íe  (abia,  nem  fe  imaginava  ,  an- 
ttsas  contrarias  delUs  íe  tinhâopor  averi- 
guada^j&Gcitai?  Frey 
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0^  308  Frey Joaõ  de  la  Paente  naquelle 
fea  erudito  livro  da  conveniência  das  duas 
Monarquias  Romana ,  8c  Heípanhola  ,  tra- 
balhando  por  explicar  de  Hefpanha  certo 
lugar  de  1  faias ,  diz  aílím  dos  TheologoF, 
fendo  elleMeftre  emThcologia:  La  falta 
de  Geographia^yla  de  otrm  artes  liberales^  es 
la  caufa ,  porque  los  Theoiogos  non  atinen  con 
eljentido  de  la  Divina  Efcritura.  E  ifto,  que 
fe  não  pode  dizer  dos  Theoiogos  do  noffo 
tempo  fem  grande  nota  de  (ua  fciencia ,  8c 
diligencia  depois  do  Mundo  eftar  tam  deí- 
cuberto,  &  conhecido ;  he  obrigação,&  for- 
ça que  o  digamos ,  ou  fupponhamos  dos 
Theoiogos  antigos,  por  Doutiffimos,  8c  Sa- 
pientiííimos  que  foflem ,  (  como  verdadey- 
ramente  eram  )  íem  aggravo ,  nem  menos 
decoro  defua  erudição,  8c  grande  fabedo- 
ria,  porque  fabiao  a  Geografia  do  feu  Mun- 
do,* não  podião  faber,  nem  adevinhár  a 
do  noffo;  íópor  nova  revelação,  &  luz  fo- 
brenatural  podião  conhecer  os  Authores 
daquelie  tempo  ,  o  que  nos  tam  fácil ,  8c  na- 
turalmente conhecemos  hoje:  mas  effa re- 
velação, &effa  luz,pofto  que  foffem  Va- 
rões Santiííimos  ,  8c  tam  favorecidos  de 
Deos,  não  quiz  o  meímo  Deos  que  elles  en- 
tão 
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<aD  ativeffem,  porque  era  diípofiçáo  rnuy 
aíTentâdâ  da  fua  Providencia ,  que  eftas  cou- 
ías  fenão  foubeíTcm  j&  cíliveflcm  occuhas 
ate  aqueiles  tempos  medidos>&  taxados  por 
él!e,em  que  tinha  decretado^  que  fe  foubef- 
ítm^Sc  defcubriííem. 

309     Dizo  ApoftoloSaôPau!o,queaCi  EpiftoW 
çommodou  Deos  ,  &  repartio  os  feciilos^^  ^^^* 
conforme  os  decretos  da  fua  palavra ,  para  veríV."^ 
que  coufas  invifivcis  fe  fizeílem  vifiveis:^/- 
de  intelligimm  aptataefje  fécula  verbo  Deiy 
i4t  ex  invifibUibm ,  vtfihWtafiant  5  por  onde 
naõ  he  muy  to  que  tanta  parte  do  Mundo,  & 
asgentcsqueohabitavão,  eftiveíTem  igno- 
^radas,  &  invifivcis  por  tantos  feculos,  &  que 
depois  chegaíle  hum  feculo  ,  em  que  íe  dei. 
cubriflem,  &  foíTem  vifiveis ;  &  aílim  como 
corrida  efta  cortina  le  defcubriraõ,  &  mani- 
feftárão  as  terras ,  &  gentes ,  de  que  tinhao 
fallado  os  Profetas ,  aííim  fe  entenderão ,  & 
defcubrirâo  também  0$  íegredos ,  &  myfte- 
rios  de  íuas  profecias.   Deftas  terras  ultra- 
marinas encubercas  ,  &  incógnitas  fallava     ., 
Haías,  quando  dilíe  no  Capitulo  24.  In  do-  ç^p\.^ 
fírinàglorificate  Doffiinum  ;  in  In  fala  inaris  veria  6 
mmen  Domini  Dei  Ifrael.  E  logo  accrefcen- 
tou :  Secretum  metim  ?mhi ,  fecretum  meum 

Y  méi: 
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7W/Ãi:€fte  fegredoheíó  para  mim}  «íle  íe* 
grcdo  he  fó  para  mim :  8c  ft  na  mefma  pro- 
fecia cftavâõ  profetizadas  as  couías ,  &  mais 
o  fegredo  delias ,  como  podia  íer ,  que  con- 
tra a  verdade  infallivel  da  profecia  foubef- 
fem  os  antigos  defte  fegredo  ,  antes  de  che^ 
gar  o  tempo,  era  que  Deos  tinha  determi- 
nado de  o  revelar?  O  Cântico  do  Profeta 
^^^J^'  HabacuCy^q^^^  trata  deftes  novos 

ycrf.i.  deÍGubrimentos,oa  triunfos  da  Fè:&  dacon* 
Verfaõdeftas  gentes, tem  por  titulo  Proigna^ 
rantijs.  E  fe  o  cònfclho  de  Deos  foy  ,  que  o 
entendimento ,  ou  de  todas ,  ou  de  muytas 
€oufas,que  alli  cantou  o  Profeta,  fe  ignoraf- 
fe;  que aggravo , ou defcredito  he ,  ou  pode 
íer  dos  antigos  Sábios,  que  para  elles  foffem 
©ccultas  5  incógnitas  ,  &  ignoradas?  Podem 
08  homês  ocGul tar  os  feus  fegredos ,  &  Deos 
iião  fera  Senhor  de  reíervar  os  feus  ,^  Sendo 
logo  certo  que  cfíres  íegrcdos  dá  Providen- 
eia  Divina  íe  não  podiaô  alcançar  por  fcien- 
€Ía  humana  ,  Sc  que  a  mefma  Providencia 
tinha  decretado  3  que  íe  não  íoubeíTem  por 
revelação. 
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Locorum  Sacras  Scripturae, 

:.  ExliÍ3roGenefis. 

CAP.  I .  V.  1.  Tenebra  erantfuperfaciem 
àbyljt,pag.v6i.  ' 

ibid.  Spirittis  Domimferebatur  /ujperaquas^ 

ibid.  c^/>.  184.  ^^^vh 

Ibid,7>rr^  ^^r^^  eratinmm^&vacua^p.i6% 
Ibid.  ^,3.  /7^/  /«AT,  àrfaãaefi  lux^  ibid. 
Ibid.  V.9.  JÇat  díxn  Deus:  Congregentur  aqu^ 

in  locum  unum^é*  appareat  anda  p.  268. 
Cap.  3 . V.  j .  Erttuficut  dijy (cientes  bonum^  é* 

mahmypag^t. 
Cap.  1 5 .  V.  5 .  Numèvaftellas  y/ipotes^  p.iii. 
Cap. 41.  v.^^^Uúcaverunreum  lingua^^gy^ 

ptiaca  òa/vatoremMundiip.26. 

Ex  libro  Exodi. 
Gap. 5. V.  i.Vadam ,  & videbo vifimem bane 

magnam^pag.  195* 
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v,7.8í^.l^ídi  affliãmjempopuli  tnei  kMgy-^ 
pto\&  ctamoremejm  aud'tví:....&  fctins 
dolorem  ejuSy  defcendi  ui  liberem  eum  de 
manibm  j^gyptiorum  ,&  deduca?n  de 
terra  illatn  terrambonam  ,  &  Ipatio-^ 
.  fam  y  in  t erram  quasfluit  laBe^  &  melie^ 
pag.^$. 

Cape  IO  jv.it.Fa&defunt  tenebra  hovrihUes  m 
univerfa  terra  jEgyptij  ne^novidu/ra" 
tremfuum ,  nec  movitfe  de  loco ,  in  qu^ 
eratypag^  ló^. 

Cap.  3 X*  V.  I  •  Moyfi  enim  huic  viro ,  qui  nos 
eduxít  de  terra  Mgyptiy  ignoramm  quid 
acciderit^pag.^y 
Ibid.v.  4.  Hifunt  djj  tui  Ifra^/y  qui  te  edíi^ 
xerunt  de  terra  ^gyptíypég.  45. 

Ex  libro  Numerorum. 
Cap.  14.  V.  II.  28.  29.  go.  Ufqueqm  de-' 
trahet  mthipoputm  ijie  l  Quaufque  mn 
credent  mihi  in  omnihm  Jignà  y  qua feá 
coram  eà  l  Vivo  ego  ,  ait  LXominm :  Jicuí 
locuti ejlu  audimte mey  ftcfaciamvobà. 
ín  fnlittidme hac jacebunt  cadaverave- 
ftra :  7ton  mtrabttis  interram^  fuper  qua 
kvavtmanummeamut habitar e  vosfa^- 
met^yp  )Q> 
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Ex  librojudicum, 

Cap.  j.  V.  1.  Ne  feio  Dommum ,  &  Ifraelnon 

dmiítamypag.  153. 
Cap.  7.  V.  20.  Gladtm  Domini ,  (á^  Gedeonà^ 

pag.  147. 
Cap.S.v.ip.  Digiim  Dei  efthicypag.  148. 
Cap.  1 4. V.  8.  Induravit  Dominm  cor  Pharao-' 

m  Regh  ^gypti ,  &  perfecutus  eft  Jilios 

lfrael\  at  tUt  egreffi  erant  in  manu  ex^ 

^elfa^pag.  148^ 

Ex  libro  i.Regum. 
Cap.  3.  y.  1 8.  Dominm  eft ,  quodbonum  eft^  in 

oculu fuk factatypag.  ij8. 
Cap.  1 3 .  V.  5 .  Stcut  avena ,  quíje  eft  in  Itttore 

marUy  piurimay  pag.6^. 

Ex  libro  i.Regum. 
Gap.  3 .  V.  1 8 .  Quoniam  locutm  eft  Dominm j 
pag.i^^. 

Exlibro3.Regum. 
Gap.  1 1 .  V.  ii.Porro  una  tribm  remanebit  ei^ 
pag.  1^7^ 

Ex  libro  I.  Eídrae. 
Çap.  I ,  In  amo  primo  Cyri  Rega  Perfarum^ut 
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cowpkretur  ver  bum  Domini  ex  ore  ^e^ 
remiddyjnfátavit  Dominm  Jpirit um  Re- 
ga Per f ar  um ,  &  traduxn  vocem  in  om- 
ni  Regno  fuo ,  eíiamperfcripturam ,  di- 
cens :  Ormia  regrm  ferroe  dedit  mihi  Do- 
mimm  Deu^  Cali^  &  tp/e  pracepit  7nihi 
14 1  {edificarem  ei  do^num  in  Jerufalem^ 
quaejtinjudaa  Qjjh  eft  m  vobts  de 
mtwerJQpopulo  ejmí  òit  Deus  illm  cum 
ipfo:  ã/cendatin  ^erufakm^pag.  1 29. 

Ex  libro  Eílher. 
Cap.  10.  V.  6.  Parvmfons ,  qui  crevitinflu* 
vium^  &  in  Incem  folemque  conveyjm 
eji ,  ér  in  aquas  p/urimas  redundavit, 
pag.  zjo- 

Ex  Jibro  Pralmorum. 
Pfâlm.  17.  V.  I  i.  Tenebroja  aqua  in  mbibm 

aerísypag.  loi. 
Ipfalroaj.  V.Í.SC  z.  Domini eft terra ^& pie-* 

nitudo  ejuSy  orbã  t  errar  um ,  &  univet/i^ 

quihabitantineo\  quiaip/e/uper  fnatia 
fundavit  eum ,  ér  fupev  fiumtna  proepa^^ 

ravíteum^pag.  i(>^* 
f falm.  64.  V.  6.  òanâum  eft  templumtuumy 

mirahik  in  aquitate^ pag.  27  3 . 
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Jbid.  Spes  õmnmm  finmm  t€Yra  ^  &h  mari 

longe -ipag.  iji. 
Ibid.  V.  8.  ^lii  comnrbas  profundum  maris^ 

(onumfluãuum  ejus^pag.  tyi. 
Ibid.  V.  9.  Turbabuntur gentes ,  &  timebunt 

qui  habitant  términos  afignis  tuis :  exi- 

tm  matutiniy &  venere  deleãabà^ p-^7i 
Ibid,  V.  1  o .  l^ijitajti  terram^  &  ínebriajli  eam^ 

pag.z7\. 
Píalm.  67.  V.  j.  Cantate  Deo^  pfalmum  dku 

te  nomini  ejus :  iterfacite  et ,  qui  afcen^ 

ditfuper  occa/um :  Dommm  nomen  il/iy 

pag,  170. 
Ibid.  V.  3  j.  Regna  terra  cantate  Deo^pfal/i^ 

te  Domino :  pfalltte  Deo ,  qni  afcendit 

fuperCalum  Ca/t  a  d  Orientem :  ecceda^ 

bit  vocifua  vocem  vir  tutu  ^  pag.iyo. 
Pfalm.  1 1 8.  V.  1 8^^.  Revela  óculos  meos^  &  con^ 

Jiderabo  mirabiliade  lege tua^pag.  loi. 
Ibid .  V.  100.  Super  (enes  imellexi^pag.  2 1  j. 
Ibid.v.  loy.  Lucerna pedibta  meu  verbum 

tuum^  &  lúmen  femaú  meh^  pag  i !?  6 . 
ibid.  V.  i^y.Inverbatua/uperjferavjyp  lo-u 

Ex  Proverbijs. 
Cap.  1 3 .  V.  1 1.  èpesy  qua  dtfertur ,  affligit  a^ 
nimam^pag.  1 8  •  é"  1 1 . 
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Ibid.  Llgnum  vita^  defiderium  veniens^p.  líl 

Ex  libro  Canticoram. 

Cí  p.  4.  V.  1 3.  Emijfiones  tua  par  adi fm  mato^ 
rum  punicorum  cum  pamorum  fruãi* 
huSypag.  275. 
V.  14.  Cypri  cumnarda^navdus  &  evccm-,fi- 
flnla  &  cinnamomum  cum  univerjis  //g- 
nis  Libani ,  fnyrrha  &  aloé  cum  omni^ 
htisprimis  unguentis^  pag.  175. 

.  f .  1 6 .  Surge  Aquilo ,  &  vem  Au  (ler  yperfla 
hortum  meum^  é*  fluente  aromata  iltiusy 
pag.  274. 

Cap.  6.  V.  9.  Qua  eft  ifta ,  qua  progreditur 
quafe aurora  confurgemi pag.  242. 

Cap.  7*^*T^i»Mandragora  dederunt  odorem^ 
In  por  tis  noftru  omnia  poma:  nova  ,  &: 
vetera  fervavitibiypag.  276. 

Cap.  8.  V.  8.  &  9.  Soror  nofiraparva^  &  ube^^ 
ra  non  habet :  quid  faciemm  júrori  no^ 
fira  in  die  quando  alkquenda  efti  Si  mu^ 
rm  efty  adificemmfuper  eum  propugna^ 
cuia  argêntea:  Ji o flium  efi^  compmga^^ 
mus  illudtabulis  cedrinis^pag.  z77- 

ExIfaiaPropheta. 
Cap.  7.  V.9-  Si  non  credideritis^  nonpermane^ 
bitis^p.)l.  Çap^ 
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Cap.  1 8.  V.  I .  F^  terra  cymbalo  alaruniy  qua 
ejl  transflumina  Mthioptée ,  qui  mittit  in 
maré  legatos ,  &  in  vafispapyrifuper  a^ 
quas.  Ite  Angeli  vehees  ad  gentcm  con* 
vulfam  ,  &  átlaceratam ;  ad  populum 
terribilem ,  poft  quem  non  ejl  alim ;  ad 
gentem  expeãantem  ,  &  coneulcatam^ 
eujm  diripuetum  flumina  terram  ejus^ 
pag.  29J. 

Cap.  24.  V.  I  y.  Indoãrinh  glorificate  Domi- 
nuw'y  in  In  fula  mark  nomen  Domini  Dei 

Ifraehpag.1^17. 
Ibid.  V.  id.  òecretum  meummthiifecretum 
meum  mihr^  pag.  5  37. 
Cap.  1 8 .  V.  1 3 .  Expeãa ,  reexpeãa ,  modicuní 
íbij  modicum  ibiy  pag.  1 8. 
y.  17. 18.19.&  IO  Egemy&pauperes qu£^ 
rum  aquaz ,  -é*  non  funt :  língua  eornm 
Jiti  aruit.  Ego  Dominm  exaudiarn  eos^ 
non  àerelinquam  eos.  Apertam  mfupink 
collibus  flumina ,  &  in  media  campormn 
fonteix  ponamdefertum  in flagna aqua-< 
rum^  é*  terram  inviam  in  rivos  aqua^ 
rum.  D  abo  in  folituáinern  cedrum  ,  ó* 
^inam^  &  myrtum ,  &  lignum  oliva:  pa^ 
nam  in  de/erto  abietem  y  nlmunij  &bu^ 
xum  [mul\  utvideant^&fcianíy  &  reco* 

gitent^ 
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ptent ,  &  inteíligant  pariter ,  quiã  ma- 
ma Domimfecit  hoc^pag.  i8ó  &  i^. 

Cap.  49.  V,  I .  Audite  InfuU ,  é"  attenditepo^ 
pulo  de  longe ,  pag.  191. 

Ibid.v.  11.  &  13.  Ecce  iflí  de  longe  venient^ét 
ecce  tlll  ah  Aqtálone ,  é"  w^r/ ,  é"  ////  de 
terra  Auftrali,  Laudate  Caliy  &  exulta 
terra^juhilate  montes  laudetm  quia  con* 
folatus  efi  Domintís  populum  juum  ,  é" 
pauperum  Juorum  miferebitur^  p.iHi. 

Cap.  j8.  V.  12.  Et  ^dificabtmtur  intedeferta 
fíecuíorumyfundamejítagenerationhy  & 
generattonÍ8fufcitabíJS^&  vocaherà  ^edi- 
ficator  fepium  avertens  fetmtas  in  quie* 
íem^pag.iS^. 

Cap.  60.  V.8.  ^.8c  10,  Quifunt  ifli,  quiut  na* 
bes  volant ,  &  quaji  colmnba  adfene^ 
firatfucis}  Me  enim  In  fui  £  expeãant ,  & 
naves  7narh  in  principio ,  ut  adducam  fi- 
lios  tuos  de  longe  \  argentum  eorum ,  é* 
atirum  eorum  cum  eú  ,  nomine  Domini 
Dei  tui,&fanão  Ifrael^quiaglorificavit 
te.  Et  adíficabut  fili]  peregrinorimi  mu- 
ros tuos^ét  Reges  eorum  mim/írabunt  ti^- 
btypag.  183. 

Cap.  61.  V.  I.  2,  &  3.  Spiritm  Domini fiipev 
me^  ut  medçrer  contrim  ^ord^^  <tpradi* 

uarem 
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cavem  captivis  indnlgeníiam ,  &  annum 
placabikm  Domino-,  utconfolarer  omnes 
iugentes^  &  dar  em  eis  coronafnproçine^ 
rey  oíeum  gaudijpro  In&u,  pagéi. 
Cap.óó.  V.  \(^,  Ad hl (íilíií  longe  adtílos^qui 
nonaudterunt  deme^pag.  i^f. 

Ex  Jeremia  Proplieta. 

Cap.  I.  V.  10.  Ecce  confiitui  te  hodte  fnper  gen^ 
tes ,  é*  /tiper  regna ,  ut  evellas ,  &  de^ 
pYuas ,  &  dij^erdíiSy  &  di  (Jipes ,  &  adifi^ 
ceSy  &  plantes, pag.  54.é"  1 18. 

Cap.  23.  V.  zo.  Non  revertetur  furor  Domim 
m  u/que  dmnfaciaty  &  ufque  dum  com-^ 
pleat  Gogttaúonem  covdu  fui :  in  mvijju 
mis  diebu^  inielligetk  confiúum  ejiiSy 
pag.  20. 

Cap. 25. V.  II.  Et erit univerfa terra h^c in 
foíitudinem ,  ér  inftuporem  y  &  fervient 
omnes  gentes  ijl(jd  Regi  Babylonàfeptua^ 
ginta  amm ,  pag.  200. 

Cap.  30.  V.  24.  Non  averzet  iram  indigna^ 
tionu  DominuSj  dome  factaty  &  com^ 
pleat  cogitationem  corda  fuiun  novi(}un& 
dierum intelligetuea, pag,  io\. 

Cap.  31.  V.  22.,  i^reavit Dominus  fuper  ter^- 
ramifocminacmumdabit  virum^p.  225 . 
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Ex  Baruch  Propheta. 
Cap.  I.  V.  j.  Etlegit  Baruch  verba  libri  hu^ 

jm  ad  aures  JechonU  filij  Joachim  Re^ 

gts  Juda^  &  ad  aures  umverfipopuh  ve^ 

nientts  adlihrum  ^pag.  6o. 
Cap.  1.  V.  IO.  òicuí  Lcutus  es  de  manupuero* 

rum  tuorum  Prophetaruwy  pag .  1 6  j . 

Ex  Danielc  Propheta. 
Cap.  2wV.39.  Et regnmn  tertium^alíud areUf 

quod  imperabit  univerfa  terra^pag^  7  y. 
Cap.  3.  V.  98.  ISabuchodonofor  Rex  omnibus 

popu/à ,  gentibm ,  &  ãnguis ,  qui  habi^ 

tant  inumver/aterraypag.  xy. 
Cap.4.  V.19.  TuRexmagmfi^atmes^&mag'- 

nitudo  tua  pervenit  u/que  adCalum ,  & 

poteftai  tua  u/que  a  d  términos  univerfa 

íerra^pag.xy. 
Cap.  j .  V.  2  8.  Divifum  efl  regnum  a  te^é*  da^ 

hitur  M^dk,  &  Perjis,  pag.  1 7. 
Cap.  6.  V.2  5 .  Darias  Rex  omnibmpopu/à^  & 

gentibm ,  &  linguà ,  qui  habitant  m  uni* 

verfa  terra^  vobis  muttiplicetur^p.  i8. 
Ibid.  V.  13.  Cumuniverfum  otbem  tnea  di» 

tioni  fubjugajjemy  pag.  19. 
Op.  p.  V.  I .  In  anmprifno  Darjjfiiij  Affuert 

de 
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de  femme  Medonim ,  qui  imperavit  fu^ 

perregnum  Chaldaorum:  Ame  moreg^ 

fíiejíiSy  ego  Daniel  intellexi  inhbrà  nu^ 

merum  annorum^âe  quofaãm  eftfermo 

Domini  ad  Hmemiam  Prophetam^  ut 

complerentur  de/olationis  Hierufakm 

Jeptuaginta  anni^  p.  1 99. 

Cap.  I  I.V.4.  Tu  autem  Daniel elaudefermo^ 

mSy  &jigna  lihnim  u/que  a  d  témpmjla  - 

tutum\pluYhntpe^tYanfthunt ,  &  multU 

pkx  erit /ckntiaypag.  i^^. 

Ex  AmosPropheta. 
Cap.  5.  V.  8.  Leorugietj  quis mntimebití  Dõ- 
mtnm  Deus  locutm  eft ,  quis  nonprophe^ 
taòiíipag.ój. 

Ex  Abdia  Propheta. 
V.  20.  Er  tranfmtgratio  Hierufakm^  quae 
in  Boj^hoYQ  eftypojjtdebft  Givitates  Au^ 
firi/p.  111. 

ExHabâcuc  Propheta. 

Cap.  1.  V.  4.  Ecce  quimcvedulm  efly  mnerit 

reãa  anima  ejm  in  femeiipfa  /]ujlus  au^ 

tem  infidefua  vivet,  p.  53. 

Cap. j.v.  I.  Domine  audivi  auditionemtuã^ 

&  timui.   Domine  opm  tutim^  in  médio 

y        annoi  um  vivifica  dlud,  ínmedíi)  anno^ 

rum 
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rum  mt  um  fácies :  cum  Iratmfuém^  mU 

,    fericováide recordaberi^^p.  313. 

i  Ibid . V,  8 .  Afcendesfuper  equos  tuos: &  qua- 

driga  tua  fahaúo^  pag.  318. 

Ibi  d .  Nuquíd  in  tnari  indignai  io  tua^p.  319 

Ibid.v.p.  Sujcitans/ufcitabú  arcumtuumy 

pag.ji^y. 
Ibid. V.  10.  Gurges aquarum  tranfijtyp.i  i^ 
Ibid,  Dedit abyffm  vQcemJuam^p.  jip*. 
Cap,3.y.i  j.  Vtamfeciftiinmariequtstuày  in 
luto  aquarum  multar  um,  p.^i  8* 

Ex  Sophonia  Propheta. 
Cap.3.v.  10.  Ultra  flumina  Mthiopiíe^inãe 
fupplices  mei ,  fiijj  dijj^erjorum  meorum 
deferent  múnus  mib^p.  3 16. 

Ex  Aggaeo  Propheta. 

Gap.  I.  V.  I.  Faãum  eft  ver  bum  Domini  itt 

manus  Aggai  Prophetaypag.i6^é 

Ex  Malachía  Propheta. 
Cap.  !•  V.  I.  Ónus  ver bi  Domini  adlfraelin 
manuMalachia^pag.ió^. 

Ex  libro  I.  Machabaeoram. 
Cap.di.  V.  I,  z.  &  3*  Alexander yquiprtmus 

regna^ 
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regnavit  in  Gvacia^  percujjit  Darium 
Regem  Perfarum ,  &  Me  dor  um ,  conflU 
tuitpVíelta  multa  ,  &  obtinuit  ommum 
munitiones^  intev  feclt  Reges  terra ,  p^r- 
tranfijt  ufque  ad  fines  terra ,  accepitfj^o* 
lia  multítudints  gentium ,  érfiluit  terra 
incon^eêiuejuSy  pag.  76. 
Cap.  II.  V.  9.  &  ío.  N(95,  cum  nullo  horum  m- 
digeremm  ^  habentes  fòlatio  fanãos  //- 
br  os ,  qut  junt  in  manibiLS  nojtrh ,  malm- 
mm  mtttere  ad  vos  renovarefratermta'- 
temy&  amicitiamypag.  j6. 

ExD.  MattlixoEuàngeliíla. 
Cap.  j .  V.  1 4.  F(95  ^y?/>  ///jv  ?nundiy  p.  1 7^* 
*    V.  1 5.  Neque  enim  accendunt  Im^rna^n^  & 
ponunt  eam  ftibmodioyp.  i73* 
Ibid .  Ut  luceat  omnibtts ,  qui  m  domofunty 

Cap.d.v.  13.  òicutcredidiftiyfiat  tibi^p,)  i. 
Cap.íi.v.42.  Regina  Au/lriy  pâg^i  17; 
Cap.  1 3.  V.  ^^.Scriba  doêlus  profertdethefau^ 
refuo  nova^  &  vetera,  /?.  1 3  u  .       - 

Cap.  20.  V,  1  z.HinovtlJimi  unahwdfueruty 
pag.\'Á7.  :  -' 

V.  1 6.  Sic  erunt  noviffimi  pvimi,  pag  A  87* 
Cap  zj^.s.^yCalumyér terratranfibuntyver^ 

ha 
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^        baautemmeamnprijetertbunt^p.  14  j. 
Cap.  i8.  V.  20.  Ecce  ego  vobifcimfum  ufque 
ad  confummationemfaculi^pag,  146. 

Ex  D.  Luca  Euangelifta. 
Cap.  2.  V.  I .  Exijtediãum  a  Cafare  Auguftoy 
ut  defcriberetur  univerfm  orbis^p.  29. 
Ibid.  V.  1 9.  Maria  atitem  confervabat  otrí"^ 
nia  verba  hac ,  conferem  in  cor  de  fuo^ 
pag.  171. 
\h\às  .i^.Sígnum  cui  contradicetur.p.ii^ 
Ibid.  V.  j  1.  Proficiebat  fapientia ,  &  atatej 
pag.  243. 
Cap.  1 5  •  V.  8.  Accendit  lucernam ,  &  everrit 

domumy  pag.  204. 
Cap.  i9*y.  12.  Ex  ore  tuotejudicoypag.  pJ 

Ex  Dvjoanne  Euangelifta. 

Cap.  I.  V.  9,  Qua  illuminat  omnem  homineift 

vementemin  hum  mundum^  p.  146. 

V.  xo.Mundmperipfumfaãmeftyé^mun^^ 

dmeum  noncogmvit^  pag.  29. 

Cap.3.  V.  3 .  Ntfiquh renatm  fuerit  ex aqua^ 

é*  Spiritu  Sanãoypag.  284. 
Cap.c.v.  3^.  Eratlucerna  lucens^  &  ardens, 
pag.  184. 

s»l^.ScrutamimScripturaíipag.i7ir 

Cap, 
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C^p.  7.  V.  37-  38  &  39.  6/  qtm/ttity  veniat  ad 
mtj  &  bibat.  Qni  credit . ;;  me^Jic  ut  dictt 
Scriptura  ^flunnna  de  ventre  e]m  flimit 
aqudd  viva,  Hoc  amem  dixit  de  òpiritBy 
quem  accepturi  erant  credentes  tn  euniy 
pag.  249. 

Cap.  16.  V.  II.  &  13.  Adhuc muhahabeo  vo* 
bà  dicere  \  fednon  potefthportare  mocío. 
Cum  atitem  venerit  ilíe  Spirittís  ver  ha- 
tisy  docebit  vos  omnem  verttatemyp^i^y. 

Ex  Epiftola  B.  Pauli  ad  Romanos. 

Cap.  8.  V.  38.  TSleque inftantiã ^neque futura j 
pag.  20. 

Cap.  I).  V.  4.  Quacumque [cripta  funt^  ad 
nojlram  doar inam  /cripta  funt^  utper 
patienttam^  &  conjolationem  Scrtptura-^ 
rum  Jpem  habeamm^pag^  5  j. 

Ex  Epiftola  I .  ad  Corinthios. 
Cap.  3 .  V.  1 5 .  U/que  in  bodiernam  diem  cum 
legitur  Moyjes ,  velamen  pofitum  eft  Ju^ 
per  cor  eorum\cum  autem  converfusfue^ 
rit  ad  Dominum  ,  auferetur  velameny 
pag.  203. 
Cap.  1 1.  V.  i^.  Oportetharejes  e£e^p,  249. 

Z  Ex 
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Ex  Epiftola  1.  ad  Corinthios. 

Cap.  3.  V.  i8.  Nos  vero  omnes  reve/ata  facie 
gloriam  Dominijpecu/antes ,  in  eamdem 
imaginem  transformamur  a  claritaie  in 
f/aritaíemjpag.i^^. 

Ex  Epiftola  B.  Pauli  Apoftoli  ad  Epheííosr» 

Cap.3. v.8.9  10.  &  II.  A4ibi om7Uum SanãO" 
rum  mim  mo  data  eft  gratia  hac ,  ingen^ 
iihm  euangelizare  inveftigahiles  divi* 
úa^  Chrifit^  &  il/uminare  omnes ,  qua  fit 
díjpen fatio  facramenti  abfconditi  aja* 
€  ti  tis  tn  Deo ,  qui  omnia  creavtty  ut  inno^ 
tefcat  pfincipatibíi^^  ér  poteflatibus  in 
cakflihmper  Ecclefiam^multtformú  Ja^ 
pientia  Deiy/ecundum  prcefinitionem  f<e^ 
cukrumypag,  189. 

Cap. 4.V.  1 1 . 1 1.  &  13.  Aítos  atitem PaJloreSy 
&  Do&ores ,  ad  confummationem  San^ 
ãorum  in  opus  mintjierij ,  in  adificatio^ 
nem  corporis  Chrifii ;  donec  occurramus 
in  tmitatemfidei ,  &  agnitioni^  filij  Deiy 
tn  vivtimperfeãum^  in  menfuram  cetatts 
pknitudmh  Chrtftty pag.  z  4 y . 

Ex^ 


Sacras  Scripturàe.  35^5 

Ex  Piílola  âd  Heh''3eos. 
Cap.  I T .  V.  3 .  Ficle  tnuíhgtmm  aptatn  cfjtí  fa- 
cuia  verbo  Dei,  ut  ex  invifíbilibiis  vijibi- 
hafiant^pag.  1^7. 

Ex  Epiftola  I .  B.  Petri  Apoftoíi. 

Cap.  i.v.io  De qua (alute exqiítficYut^atque 
fcvittãtifunt  Prophetíe ,  qui  de  futura  in 
vobh  graúa  prophetaverunt^  fíTutcintes 
inquody  veíquale  tempus  Jigmficaret  tn 
eh  (piritus  Cbri/li ,  prcenuntians  em ,  quce 
in  Chrifto  funt ,  pajjione^ ,  &  pofteriores 

,        glorim-^pag.  169. 

Ibid  V.  1 1.  Quibus  revelatum  e(l^qnta  non 
ftbimetipfis ,  vobu  autem  inimflrabanty 
ibid.&  173. 

Ex  Epiftola  i.  B.  Petri  Apoftoli, 
Cap.  I .  V.  I  o.  Habemtís  firmiorem  prophetu 
cum  fermoneniycui  benefacitu  attenden^ 
tes ,  quají  lucern^  lucenú  in  caãgino/o 
loco^  donec dies  elucejcat^p.  1 64. 
Ibid.v.i  ?.A?(?;^  enim  voiunt ate  humana  ai- 
lata  eft  ahquando  prophetia:  fed  òpiritu 
Sanão  injpirati ,  locuti  funt  fanai  Dei 
homineSypag.  i6j. 

Z  z  Ek 


3S6  Index  locoruSi 

Ex  libro  Apocalypíís. 

Cap.  IO.  V.  2.  £/  habebat  in  manu  fua  libeU 
Imn  apertmn:&  pofuit  pedem Jmim  dex^ 
trumfuper  mare^&Jimftrum  fupcr  teV" 
ram^pag.  J31. 

Cap.  16.  V.  1 1.  Etfextm  Angelus  efuditphia^ 
Iam  fuam  tnflumen  tllud  magnumEu* 
phraten^  àrficcavit  aquam  ejm ,  utpY£^ 
pararetur  via  Regibm  ab  ortu  folis^ 
ptig.$i9. 

Cap.  2 1 .  V.  j,  Etdixit^quifedebat  in  throno. 
Ecce  nova  facio  07nnia,p.  j  j.  é"  225, 
Ibid.  Hac  verba  fidelifmafmt ,  &  vera^ 
pag.^j. 
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COUSAS  xMAIS  DIGNAS 

de  ponderação ,  que  íe  achão 
nefte  livro. 

A 

DOm  Affonfo  Henriques.  Vitoria  que  al- 
cançou dos  MouroF^Sr  porque  cau- 
fa  emprendeo  animoíaraente  a  bata- 
lha, num.7y  p.78.  &  feq. 
Alexandre  Magno.  Porque  repartio  em  dif- 
ferences  fucceíTores  oíeu  Império,  n* 

Referem-fe  âS  íuas  conquiftas ,  &  triun-, 
fos ,  &  porque  cauía  valeroíâmente  es 
enoprendeo,  n.  6j.p  71.  &  fcq. 
Angola.  Foy  conquiftada  antes  de  toda  a  eí- 
perança  3  &  de  q  Cidades ,  Rey nos ,  & 
Fortalezas  cõfta  aquelleEftado;p.  i  or 
2:  3  "  Mz 
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Antípodas.  Porque  íe  perfuadiraõ  algus  Pa- 
dres da  Igreja  a  defender  que  não  ha- 
via Antípodas,  tí^i^á.  p.zj  8.  &  p.id4. 
&  zóó.n.iji  &fcq. 
Convence-fe  efta  opinião ,  Ibid. 

Artes.  Quantas, &  quaes  íaõ  as  artes  de  ade- 
vinhar  os  Futuros,  n.  3.P.4. 

AJlrologia  Judiciaria.  Qual  feja  ofeu  obje- 
ao,  pag.  5. 

Augufto  Ce/ar.  Porque  mandou  por  limites 
à  grandeza  do  Império  Romano,  num* 

Authores.  Referem  Te  algus,  Catholieos ,  & 
pios,  que  íem  faltará  reverencia  devi- 
da aos  Padres  antigos,  por  zelo,&  cau- 
tela, notáraõ  alguas  couías ,  em  que  ef- 
tes  naõ  acertarão ,  n,  t^i.  p.  i  p.  &  a 
caufa  porque  não  podiaõ  acertar ,  n. 
307.p.333.&íeq^ 
Porque  não  puderaõ  entender  o  fentida 
literal ,  &  hiftorico  de  algus  textos ,  out 
profecias  da  Efcritura,  n.  145  .p.  z  j  7* 


B 


Bojador,  f^  Omohe  tormentofo  efte  Ca- 
V^  bo,  &  donde  apparece,  &  quê 

foy 
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foyoqodcfcubriojti.  98  p,ioi,&íeq. 
^ra/il.  Qiií-m  o  delcubí  io,  Be  quândo ,  num, 
190  p  III- 
Moftra-ie  o  íeu  dcfcubrimento  profeti- 
zado na  Efcritura,  n.z/ j.p.i^S.  Sc  íeq. 

Chromancta.  áT^  Uai  íeja  o  íeu  cbjedo, 

Conquiftas,  Moftraõ.fe  as  de  Portugal  na  in- 
terpretação de  muytas  profecias  da 
Eícritura,  n.  258.  p.z7o. 

D 

Demónio.  /^  Ucm  introduzio  no  mundo 

\    ^,^  a  fua  adoração ,  p.3. 
Deos.  A  fciencia  dos  Futuros  he  regalia  pró- 
pria de  Deos,  num.  i.p  i. 
Terpreíentes  os  Futuros  he  excellencia 
gloriofa  de  fua  fabedoria ,  &  eternida- 
de,n.i.p.z. 
Se  Deos  vindo  ao  mundo  não  emmude- 
cera  os  oráculos  da  gentilidade  ,  que 
damno  fe  feguiria,  n.  i.  p.  4. 
Sòamaõ  omnipotente  de  Deos  diftribue 
Z  4  Rey- 
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Reyncs  quando  laõ ,  porque  Í6  elle  õi 
pode  determinar  antes  que  fejaõ,  num* 
40.p3g.  39.&íeq. 

Em  todos  CS  tempos  revelou ,  &  mandou 
Deos  interpretar  os  favores ,  &  mercês 
tam  notáveis  ,  com  que  determinava 
ennobrecer  o  Reyno  de  Portugal  :  Sc 
quaes  foraô  os  Interpretes,  num»43.  p. 
4i.&feq. 

Attribuir  a  outrem  os  beneficies ,  que  fó 
vê  da  maõ  de  Dcof,  he  ingratidão  dig- 
na de  todo  o  caftigo,n.  44.  p.43.  &  íeq» 

Em  obedecer  a  Deos ,  &  naõ  refiftir  à  fua 
vontâd:?  conhecida ,  não  fe  perde  a  re- 
putação ,  antes  he  a  mais  heróica  ac* 
çaõ  de  quantas  honrarão  a  memoria 
dos  Principef^p.  151. 

Reíiftirávontade  de  Deos  heacçãotam 
indigna ,  que  nenhfia  razaõ  d'Eftado  a 
pôde  juílificar  ,  ainda  que  fe  perca  o 
meímo  Eftado,n. 1 50  p. 1 5  j .  &  íeq. 

Decs  dá,  &  tira  os  Rey  nos  intey  ros  quan» 
do  lhe  parece,  &  pode  dividillos,  & 
partillos  quando  he  fervido,  num.  i  ji» 
pag.  ijy.&feq. 

As  nuvês  que  Deos  põem  fobre  as  profe- 
cias, o  tempo  asgaftaj  masovèoque 

os' 


Das  coufas  notáveis;        ^si 

os  hoinês  lançaõ  fobre  os  próprios  o- 
Ihos  ,  fó  elles  os  podem  tirar ,  porque 
clles  faô  os  que  quere  ler  cegos,-  p»  ^o j. 


E 


Emhayxadov. 

Dito  celebre  ode  hu  Eaibayxador  era 
França ,  &  razaõ  de  feu  dito ,  num. 

99  P^g-  99- 

EJcalona.  Por  quem  foy  fundada  efta  Cida- 
de, num.  193.  p.  513* 

Efcritores.O^  de  coufas  futuras  fao  em  muy- 
to  mayor  numero  que  os  de  ccuías  pai-» 
fadas,  num.  37.  p.3y. 

E^eranças.  Ainda  quefeja  muyto  firme  j  & 
fegura ,  he  tormento  deíefperado  o  ef- 
perar,  n.  19.&  20.  pag;  1 8. 
Elperanças  dilatadas  não  fe  devem  pro- 
mettcr ,  porque  faô  morte ,  tormento^^. 
&  inferno,  n.  II.  p.  20. 
Para  íe  avaliar  aefperança,  ha-íe  de  me- 
dir o  Futuro,  num.  ii.p.io* 
As  efperanças  que  tardaõ  ,  tiraõ  a  vidij; 
porem  as  que  vem  ,  naõ  lo  não  tiraó  a 
vida^  mas  accrefcentão  o^  dias;  p.  2.  •  - 
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Dar  efperançâs ,  &  moftrâr  o  cumprimê- 
to  delias,  heamayor  prerogativa  da 
eíperança,n,i3.&24.  p.2i. 

Se  o  Império  eíperado  he  do  mundo, por- 
que não  feraõ  as  eíperanças  também 
do  mundo,  íenão  fó  de  Portugal,  num. 
2j.pag.13. 

As  efperançâs  que  fe  fundão  íobre  a  Fé, 
íaõ  certas^  Sc  erradâsasque  affentam 
fobreodiícurfo,  p.  100.  n.  loi. 

Sempre  íaõ  falfas  as  eíperanças  humanas, 
mas  nunca  mais  falfas ,  que  quando  fe 
oppoem  às  promeíTas  Divinas ,  n.  1 17. 
pag.  117.  &feq. 


F 


S.Francifco  Xavier.  T^  Oy  Cavalleyro  da 

r  Ordem  de  Chrifto, 

Sc  aonde  começarão  os  feus  primeyros 

trabalhos, p.  322. 

Futuros.   A  ícieticia  dos  Futuros  he  a  mais 

conforme  ao  appetite  humano  ,  &  a 

mais  fuperioráfua  capacidade, p.i.n.i. 

He  regalia  própria  daDivindade,n.i.p.x. 

He  a  que  diftingue  os  Deofes  dos  homês, 

n.2.p.24  ™  ^^^ 
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Tcrprefentes  os  Futuros  he  exCelIencia 
gloriofa  da  íabedoria,  &  eternidade  de 
Deos,  n.  i.p.i. 

Odeíejo  iníaciavel  de  faber  os  Futuros 
introduzio  no  Mando  a  adoração  do 
demónio,  p.  3. 

Foy  a  Câufa  de  darem  os  homes  adoração 
às  pedras,  num.  2.  p.4- 

Quantas  artes  inventarão  oshomêspara 
íaber  os  Futuros ,  p.  4.  &  feq. 

Quam  grande  foy  nosFilofofos  antigos, 
Ôc  nações  do  Murtdo  o  appetite  de  co- 
nhecer os  FuturcSj  n.  5.  p.  6. 

Mayor  utilidade  fetira  do  ccnhecimen- 
to  das  couías  futuras ,  que  da  noticia 
das  palTadas,  n.  37.  p  36. 

A  ignorância  do  Futuro  hz  cahir  cm  ma- 
yores  precipicios^  do  que  a  falta  da  no- 
ticia do  paíTado,  ibid. 

De  que  modo  fehaode  conhecer,  &  ía- 
ber os  Futuros,  n. 163.  p.  lóx.&feq. 

Qual  feja  a  primey ra  luz,  &  qual  a  fegun- 
da  ,  de  que  neceílíta  o  conhecimento 
dos  Futuros,  num.  id4.p.iÓ4.  &num, 
17z.pag.173. 


Guara$ 
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G 


Guarás.  /'^  Ue  paíTâro  he ,  íaa  cor,  &:  on- 
V.^^  de  fe  cria ,  &  que  uío  tem  as 
fuás  pennas,  n.  289,  p.  309. 


Fí 


Dom  Henrique  Infante  de  Portugal. 

FOy  o  Auchor  das  gloriofas  Conquí- 
ftas  de  Portugal^&  qual  o  motivo  de 
as  emprender,n.  80.  p.8z. 
Com  que  argumento  fe  impugnava  efta 

cmprezavn.iji.  p.  i66. 
Seus  defcubrimentos,&  Conquiftas,  pro- 
fetizados em  alguns  textos  da  Eícritu- 
ra ,  &  expolíção  de  Padres ,  num.  268. 
pag.  287.  &  íeq. 
Hereges.  Convence-íe  a  opinião  dos  que  di- 
zem que  a  Igreja  não  eftà  agora  mais 
aJumiada^fenão  cada  Vez  menos,  num. 
2.^7.p<246.&  feq. 
Hejpafíha.   Indaftrias  de  que  ufou  para  per- 
turbar a  Portugal,  n.  100.  p.  99.  &  íeq. 
Deít njjano  que  íe  dà  a  Hefpanha  da  Cõ- 
quiftadePortPgal;p.j^(?^  Per- 
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Perfuação  Catholica  do  Author  conve- 
niente a  Hcfpanha  para  deííftir  defta 
€onquifta,n.ii8.p.  ii7.  &feq. 
Outra  Catholica ,  &  politica  do  Author 
ao    Monarca    de    Heípanha  febre  a 
mefma  mattria,  n.  1 59.  p.  1 59. 
Dito  verdadeyro,  &evidencedoprimey- 
ro  Miniftro,  &  General  de  Hefpanha, 
depois  de  derrotado  nas  linhas  d'£l* 
vas,pag,  151. 
Naõ  fe  perde  a  reputação  em  obedecer  a 
Deos,  &naõ  rcfíftir  á  Tua  conhecida 
vontade;  antesTeria  a  mais  Catholica, 
prudente,  &  generofaacçaõ  de  Heípa* 
nha.pag.  152. 
Por  quem  foy  convertida  áFé,  num.  294. 
pag.314. 
Hijlovia  do  Futuro.  Qual  íeja  o  principuo, 
duração  ,  &  fim  da  prefente  Hiftoria, 
n.  9.  p.  p.&feq. 
Qual  o  fcu  obje6to,n.  1 1  .p.  10.&  num.i  2. 

pag.ii. 
IA jufta-íe  o  nome  de  Futuro  com  o  titula 

deHiftoria,n.i3.p.i2.  &íeq. 
Convidaõ-fe  os  Portuguezes  à  liçaõ  def- 

taHiftoria,  n.17.  p.i4> 
Efperanças  de  Portugal  fao  o  commento 

defta 


^€6         ^         Indke 

deftâHiftoria,  num.  i8»pâg.  17. 

Efperança  dehõ  novo  Império  he  a  ma- 
téria da  terceyra  parte  do  titulo  defta 
HiftoriâjniT.pay. 

Em  quantas  partes  fe  divide ,  8c  qual  feja 
a  matéria  de  cada  hnZj  ibid. 

Qaaes  fejaõ  as  fuás  utilidades, n. 3  5. p  34. 
Os  fias  da  Providencia  Divina  em  re- 
velar os  fucceflos  das  couías  futuras 
em  diveríos  tempos  ,  lugares ,  &  na- 
ções ,  concorrem  ,  8c  íeachaõ  juntos 
nefta  Hiftoria>n.  38. p. 36.  &  íeq. 

Revela  Deos  as  coufas  futuras  antes  de 
fuccederem,  para  que  fe  conheça  que 
todas  íaõ  diípenladas  por  íua  maõj  & 
he  a  primeyra  utilidade  defta  Hifto- 
ria,  n.  39.  p.  38.  &  íeq. 

A  paciência,  conftancia,  &  coníolaçao 
nos  trabalhos  ,  &  calamidades ,  com 
que  feha  de  purificar  o  mundo  antes 
que  chegue  a  felicidade  eíperada ,  he  a 
legunda  utilidade, n.  50  p,  53»  &  íeq. 

A  liçaô  defta  hiftoiia  ha  de  fer  a  mayor 
coníolaçao, 5c  alivio  para  ofofrimêto 
de  taõ  fortes  calamidades,  p.  5  j .  &  feq. 

He  livro  fanto ,  &  que  frutos  fe  liaõ  de  ti- 
rar delle^n-jx.  p.j7.&  feq* 

Os 
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Os  que  forem  eícolhidos  por  Deos  para 
inftrumentos  de  taò  maravilhoías  fe- 
licidades, ró  fe  animaráo  a  emprendeU 
las  ,  lendo  nefta  Hiftoria  as  vitorir^s, 
triunfos,  &  íugeyçaõ  de  tantas  nnçõesr, 
que  iheseííãopromeccido.^;  8c  heacer- 
ceyra utilidade,  n.6i.p. 67. &  feq. 
He  eíla  Hiftoria  elcudo  da  prefciencia 
Divina  para  as  emprezas  ,  &  felicida- 
des futuras  5  promettidas  a  Portugal, 
num.8j.p.88.&  íeq. 
Pode  íer  útil  aos  inimigos ;  &  he  a  ultima 
utilidade  que  delia  fe  deve  tirar ,  num. 
87.pag.91. 
Deícrevem-le  as  Campanhas  de  Portu- 
gal depois  da  aeclamação,  num.  87.  p. 
9i'&:lcq. 
A  verdade  ,  ainda  que  muyto  difficulto^ 
fa,&qua{í  impoííivel  em  Futuros,  hc 
a  primeyra   qualidade    defta  Hifto- 
ria,n. 163.  p.ióx. 
Profetas ,  8c  livros ,  que  deraõ  luz  para  ef- 
ta  Hiftoria;  8c  quem  he  íeu  Author » 8c 
qual  feu  Architeâ:oy  num.  166.  p.  làó^ 
&íeq. 
Não  he  couía  nova  na  Igreja  a  materia- 
defte  livro  j  antes  eftudo  muy  licitO|. 

iou*- 
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louvável ,  8c  recomendado  de  Chrifto," 
&  feus  SucceíTorcs ,  ajudado  com  o  lu- 
me natural  do  difcuífo,n.  169. p. 169. 

De  quantos  géneros  de  verdade  fe  com- 
põem efta  Hiftoria,  &  qae  certeza  tem 
cada  huma  delias ,  &  porque  he  mais 
verdadeyra  que  todas  as  humanas ,  n. 
178.  p.  177. 
Homens^  Em  que  fe  diftinguem  dos  Deoíes. 
pag.  z.  n.  1. 

Donde  veyo  aos  homens  o  antiquillimo 
appetite  de  íercm  como  Deofcs ,  num. 

2.  p.  2. 

Qiial  fcja  a  herança  que  lhes  ficou  doPa- 
raiío,&  porque  maisappetecida,  n.  2. 
pag.  2. 

He  inclinação  natural  no  homem  appe- 
tecer  oprohibido,  n.z.p,^. 

Porque  deraõ  adoração  às  pedras,  p.  4.  _ 

Quantas,  &  quaes  íaõ  as  artes  deadevi- 
nhar  os  Futuros ,  que  os  homês  inven- 
tarão, num.  3.p  4. 

Qiie  artes ,  Sc  coufas  inventarão  para  fa- 
ber  os  Futuros,  p.  4.  8c  íeq. 

Os  que  mais  feveramente  negao  o  credi- 
to às  coufas  pronofticadas  ,  folgaõ  de 
ouvir,  &  faber  que  fe  pronofticaõ,  p.8. 

Muy- 
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;  Muy tos  homês ,  ainda  que  fejao  de  gran- 
des letras ,  cuydão  paíTaõ  os  livros ,  & 
jpaíTaõ  por  elles ,  &  porque ,  num.  200. 
pag.  195. 
Por  mais  fapientiííímos ,  &  íantiffimos 
que  fejaõ,  eftao  fogey  tos  a  errar,  como 
homens,  0.243. p.  2  5  4* 


I 


Igreja.  T7*  M  todos  os  feculoscrefceo,  & 
V^i  vay  crefcendo  íempre  em  iúz, 
&labedoria,  n,23j.p.24i.&  íeq. 
He  fonte,  &  rio,  n.2  jp.p.  249. 
llhm.  Seu  defcubrimento  profetizado  em 
muytos  textòsdaEfcritura,  num.268, 
pag,287.&  fcq. 
Império.  O  do  Egypto  ate  onde  fe  eftendia, 
&  como  fe  intitulavâo  os  feus  Empe- 
radores,  n.  28.  p.  t6. 
O  dos  Aflíyrios  quanto  comprehendia,  & 
com  que  foberba  íe  denominavao  íeus 
Emperadore?,  n.  29.  p.  27. 
O  dos  Perfas  quantas  Províncias  domi- 
nava, &  títulos  de  feus  Emperadores, 
nam.3o.p.28. 

Aa  O  dos 
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o  dos  Romanos  fua  extenfaõ ,  &  títulos^ 

n.ji.p.ip. 
Incredulidade.  Os  que  pela  experiência  òo 

que  tem  vifto,crem  o  que  cftà  promet- 
10  tido,  velo-haõ :  &  os  que  não  crem,  ou 
i       naõ  querem  crer ,  a  fua  incredulidade 

fera  a  fua  fentença ,  não  ver,  porque 

não  crerão,  n.47.p.48.  âcíeq. 
JWi/^.Moftraõ-  fe  as  Orientaes,&  Occidcn» 

tacs  profetizadas  cm  o  Pfalmo  64,7. 9^ 

num.  15:4.  p.  271. 
^?  Qnem  foy  o  que  a$  dcfcubrio,  p.184. 
,  Sua  converfaõ  obrada  pelos  Portogue- 

zes,expreifa  em  muy  cos  textos  daEf- 

critura ,  8c  na  interpretação  dos  Pa* 
^^     dres,  n.2f  3.  p.  270.  Sc  feq» 
S^^oaèEuangeiifta.  Moftra-íe  a  navegação 

dos  Portuguczes  na  interpretação  de 

hum  texto  do  Apocalypíe,  n.  304  p# 

judeos.  Para  onde  foy  aíaa  tranfmígração, 
&  quaes  foraõ  os  que  não  tiverão  pw- 
te  na  morte  de  Chrifto ,  &  qoe  Cida- 
des fundarão,  n,2j>3  p.jij.ôc  feq- 


Lu& 


Das  cowfas  notáveis.        J71 

L 

£i/2.  ^Tp  Ire-fe  O  ifx  pedimento  áluz ,  &  lo. 
'   X  g<^  í^  vcrà ,  ôc  achara  o  que  le  buf. 
ca,  pag.  204. 

M 

Malachias.  TT*  Oy  o  que  vulgarmente  íè 

X?  chama  São  Pedro  de  Rates>4 
num.i96.  p.317. 

Maqueda.  Por  quem  foyfundada,num.29j|, 

pag.jij, 
Maranhão.  Seu  defcubrimento  profetizado 
na  Eícritura  com  toda  a  propriedade, 
n.i77.p»30o.  &feq. 
Seu  íítio ,  &  modo  de  viver  de  feus  vários 
habitadores  ;  de  que  frutos  feíuften- 
taõ,  &  de  que  embarcações  uíaõ,  num* 
178.  p.  301,  &íeq. 
De  que  inftrumentos  uíaõ  affim  nos  bay- 
ies,  como  nas  guerras,  &  conio  íe  cha- 
mão,  n. 184.  p. 306. 
Quemoconquiftou,  n.  190.  p.311. 
Forão  os  últimos  do  Braíil ,  aquém  che- 
gou a  pregação  do  Euangelho,  ibid. 
Mundo.  Como  fe  entende  a  palavra, Mundo, 
no  titulo  deftaHiftoria,n.  18. p.i6.&  feq. 

Aa  z  De 
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De  quantas  partes  confta,  &  qual  íeja  o 
que  fe  promette  ncfta  Hiftoria, p. 31. 

Qnt  couía  he  o  Mutido,  n. loz.  p.  1 97, 


N 


Nicrômancia.  /^  Uai  íeja  o  íeu  objeífloi 

isobreza.  Pondera-le  a  inconftancia  de  at- 
gus  da  nobreza  de  Portugal  depois  da 
acclamação,  que  ficáraõ  fem  premio^ 
i       8c  com  infâmia,  n.96.  p.97.  &  íeq. 
Novidade.  As  coufas  novas ,  por  novas ,  não 
defmerccem  o  credito  de  fua  verdade, 
n.io/.p.ioj.  &feq. 
He  penfaõ  das  coufas  boas,&  grandes, fe- 
rem accufadas  de  novidade^  n.  208.  p, 
\207.  Sc  íeq. 

Impugna- íe  a  opinião  dealgus ,  que  tem 
para  fi,  que  jà  fe  não  podem  dizer  cou- 
ías  novas ,  ou  que  não  ha  capacidade 
nos  modernos  pára  as  poderem  defcu* 
brir,  n.x  I  z.p.  2 1 1,  &  feq. 


Olivem- 
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O 


Oliven§a.  T^  Xemplo  grande  de  lealdade 
x2à  ^^  í^^^  moradores,  num. 94. 
pag.96. 

Opinião.  Impugna-íe  a  de  algus,que  tem  pa- 
ra fi ,  que  jà  fe  naõ  podem  dizer  coufas 
novas ,  nem  ha  capacidade  nos  moder- 
nos para  as  defcubrir,  n.2 1 1.  pag.  z  1 1. 
&  íeq. 

Ordem  de  Chrr/io.  Por  quem  foy  inftituida, 
8c  qual  he  a  fua empreza,n.298.  p.320. 
Prerogâtivas  dcfta  Ordem  ,  de  que  tam- 
bém Saõ  Francifco  Xavier  foy  Caval- 
leyro,  p.  312. 

Orelhana.  He  hum  rio  no  Maranhão ,  hoje 
chamado  das  Amazonas^n. 278. p. 301. 

Ozorios.  De  quem  traz  ofeu  appellido  efta 
familia,n.  2^^.p.^iz. 


p 


Pernambuco.  T7*  M  quantos  dias  íe  reftaa- 

r^^  rou  do  poder  dos  Hol- 

landezes  ,  Sc  quantos  annps  cuftou  a 

cftes  afuaconquifta,  8c  conrcrvaçaõ; 

Aa  3  Sc 
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&  quantas  fortalezas,  praças,  villas,  & 
Cidades  contem  efteEftâdo,p.ioi. 
Poetas.  Não  he  a  íua  obrigação  dizerem  as 
coutas  como  forão  ,  mas  defcrevellas 
como  hão  de  íer  ,  com  os  olhos  nos 
íucceíTois  futuros, p  90. 
Portuga/.  Melhoras ,  8c  felicidades  annun- 
ciadas  a  Portugal ,  n.  18.  p.  17, 

Se  o  Império  eíperado  he  do  mundo.por- 
cjue  não  feraõ  as  efperanças  também 
do  Mando,fenão  fó  de  Portugal,  num. 
aj.p.i3. 

Em  todos  os  tempos  teve  Portugal  Inter- 
prete -  das  íuas  felicidades ,  n.  43 .  pag. 
41.  &  feq. 

Ao  lume  das  profecias  deve  Portugal  as 
íuas  Conquiftas,n  8i.p,  8i. 

Aomtíno  lumedeve  a  (ua  acclamaçaoi 
&  felicidades  futuras, n8i  p.8iw&íeq. 

Cat^ilogo  dos  Reys  de  Portugal,  p.  1 1 3. 

Qiianto  tempo  efteve  fugryto  a  Caftelía, 
&  como  foy  fua  reftauração  profeti- 
zada por  S  Bernardo ,  &  por  Saõ  Frey 
Gil,ái:  emqaeanno, n.114  p.125. 

Aonde  ,  &  como  foy  cilabelecido  por 
Deos,  n.  148.  p.  ifo. 
Pmuguezss.^  Suas  conquiftas  mais  glorio- 

fa$ 
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fas  que  as  de  Alexandre  Magno,&  por- 
que, n. 77.  p»79-  &  íeq. 

Elogio  dos  Varões,  &  Matronas  Portu- 
guczas  na  conftancia  que  moílravam 
cm  darem  íeus  filhos  para  defenía  da 
pátria  ,  &  concorrerem  com  os  íubfí- 
dios  para  a  guerra ,  pelo  amor  que  ci- 
nhão  a  feu  Rey  natural ,  num,  104.  p. 
10^.  8c  feq. 

Porque  puderaõ  os  Portuguezes  em  hum 
dia  facudir  o  jugo  de  Caftclla  ,  num. 
144  p.  i4y. 

Como  chegarão  com  a  efpada,  onde  San- 
to Agoftinho  não  chegou  com  o  en- 
tendimento, n  i49.p.  lój. 

Fpraõ  os  primeyros  Cavalleyros,  que  pi- 
zárão  as  ondas  do  mar ,  &  levàraõ  a  Fé 
ao  í  )riéin!te ,  eftando  âflim  profetizado 
pe!o  Proftfta  Habacuc,  n.i^  j.p.3  1 8. 

Eftão  efcolhidcs  para  outras  obras  ma- 
yores  por  profecia  do  mefmo  Profeta, 
pag.jij.&feq. 
Profecias.  As  que  promettem  felicidades 
futuras  ,  &  as  moftraõ  preíentes,  faõ 
mais  que  profecias,  n,  24ap.11. 

O  ícguro  das  profecias  foy  o  motivo  de 

obrarem  os  Portuguezes  na  índia  ac- 

Aa  4  çôes 
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ções  heróicas ,  num.  78.  pag.  80.^ 

Ao  lume  das  profecias  fc  devem  as  Con- 
quiftas  de  Portugal,  n. 81.  p.pz. 

Ao  mefmo  lume  fe  deve  a  acclamaçao  do 
mefmo  Rcyno ,  &  as  felicidades  futu- 
ras, n.  82.  p.  82.  &íeq. 

Foraõ  as  profecias  o  motivo  da  conquis- 
ta cfpiritual  do  Mundo,  p.8ó.  &  feq. 

Interpretação  das  profecias  que  traçam 
da  reftauraçaõ  de  Portuga],  num»  iir* 
pag.  III.  &  feq. 

Que  circunftâncias  íe  requerem  nas  pro- 
fecias, para  que  a  vocação  do  Rey  fc 
]uftifiqueíerdeDeos,n.  i33'pag.  i34* 
&feq. 

Crer  a  verdade  das  profecias,  Sc  efperar 
prevalecer  contra  ellas  por  força  de 
armas ,  he  loucura  ,  8c  cegueyra  de  hu 
malaconfelhado  Príncipe,  num.  140» 
pag.  141,  &:  feq, 

Verificao-íe  as  profecias  de  Dom  Joa5 
Orofco ,  Covarruvias ,  8c  S.  líidoro  na 
acclamação  de  Portugal ,  n.  13/.  pag. 
137.  &:  feq. 

Saõ  candea  luzente  para  ver,  8c  conhecer 
os  Futuros,  n.  164.  p.  1(^4. 

As  profecias, 5c  revelações  de  Deof,rem- 

íe 
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fe  melhor  ao  perto,  que  ao  longe^num, 
i88  p.  185. 

Qual  íeja  o  melhor  commentaxlor  das 
profecias,  n  187.  p.  18 j.&feq. 

Que  coufas  íe  encobrem  nas  profecias,  n. 
201.  p.i97r 

Ainda  fendo  as  profecias  muy  claras,  tal 
vèo  coftuma  Deos  por  entre  ellcSj&  os 
noíTos  olhos ,  que  a  íua  mefma  clareza 
asefcurecejp  i99.&feq. 

Com  os  eni;endimentos ,  &  olhos  venda- 
dos não  fe  podem  entender  as  profe- 
cias,&  porque,  n.105.  p.ioz. 

Diícorre  íe  fobre  as  caufas  que  houve  pa- 
ra fe  não  poderem  inteyramente  eniê- 
deras  profecias,  n. 241. p.i5i.&  íeq. 
Vrofetas.  Porque  fechamavãoF/Vé^/í/^í,  n. 
i6j.  p.  164. 

Quaes  faõ  os  Profetas  que  derao  luz  para 
eftâ  Hiftoria  do  Futuro,  n.  i6ó.  p.  166. 

Foy  Ifaíâs  Chronifta  de  Portugal ,  &  íuas 
Conquiftâs,>n.  29  u  p.  3  t  i.  &  também 
Abdias,n,  292.  p.  312.  &:  íeq.&Haba- 
cuc,  n.297.p.3i8.  Sc  feq. 
Vulãanes.  Foy  o  primeyro  que  paíTou  o  Ca- 
bo Bojador,  n.ipSp.i^i, 

Rey. 
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]^ey.      A    Mayor  repatação,  &  gloria  de 

XX 1^^"^  ^^yjl^c^^''^  P^^j*^^^  por- 
que a  ha  mifter,  fenão  porque  a  qner 

dar,  n.ij7.p.i58. 

iNão  querer  o  Rey  o  que  pòde,he  exceder 

-       a  mefma  fortuna ;  8c  não  poder  querer 

o  queDeos  nãaquer,he  hu  ponto  mais 

alto  de  (ua  graiideza,&  mayor  nos  ma- 

yores  annos,  n.  I  j7.p.  I  j  8. 

s 

Sabedoria  Divina.  \  Rma-íc  contra  a  nâ- 

porque  nlo  fe  levante  a  mayores  com 
os  benefícios  Divinos ,  ou  porque  não 
attribua  acaufas  naturaes  os  effeytcs, 
que  vem  fentenciados  como  caftigos 
por  faa  ]uílíça,ou  ordenados  para  mais 
altos  ,  Sc  occultos  fins  por  íua  Provi- 
dencia, n.  39.  p.jS. 
Sabeâma  humana.  Saber  fó  o  que  fouberão 
os  Antigos ,  não  he  íaber ,  bc  Icmbrar- 
fc^n.  i^ij.p.  21J. 

Mof. 
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Moftra-fc  com  a  authoridadc  dos  Anti- 
gos,que  a  íabedoria  humana  não  he  li- 
mitada )  &  que  em  todos  os  feculos  fe 
podem  produzir  ,  &  inventar  coufaS 
novas, n. 212. p.  2ir.&íeq. 

Sophonias.  Também  íe  entende  a  fua  profe-» 
cia  das  Conquiftas  dos  Portuguezesi 
num. 302.  p.giá. 

Sortilégios.  Para  que  forao  inventados,p.f . 

T 

Tempo.  ^^  Tempo  tem  dons  Emisphe- 
Vários,  Sc  íeus  horizontes  ,  Sc 
quaes  eftes  fejaõ ,  n.  lo.  p.p. 
He  o  melhor  commentador  das  profe- 
cias, n.  187.  p.  183.  &íeq. 
S.lhowe.Voy  Profeta  da  navegação  dos  Por* 

luguezes à  índia, n.  301 .  p  3 25- 
Toledo.  Por  quem  foyfundado,n.i5>3.p.3i3« 

V 

Vajjallo.  A^  Mayor  ferviço  que  pode  fa- 
\^  zer  hum  vaflallo  ao  Rey ,  he 
annunciarlhe  os  Futuros ,  ou  fejao  pa- 
ra tirar  Impérios,  ou  para  ospromet- 
tcr,n.  18.  pag.  ij. 
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